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Projet de loi relatif a 'adhésion de la Belgiquka
Convention de Tampere sur la mise a disposition de
ressources de télécommunication pour I'atténuation
des effets des catastrophes et pour les opératens

49
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Voorzitter: de heer Armand De Decker

(De vergadering wordt geopend om 15.10 uur.)

C

De voorzitter. — De Senaat heeft met groot leedwezen ken
gekregen van het overlijden van de heer Pierre lizasps,
gewezen provinciaal senator voor Henegouwen, en van
mevrouw Nora Staels-Dompas, eresenator, gewezen
provinciaal senator voor Brabant en gewezen geeedt
senator.

Overlijden van oud-senatoren

Uw voorzitter heeft het rouwbeklag van de Vergautpaan
de families van onze betreurde gewezen medeledaigte

Onderzoek van de geloofsbrieven en
eedaflegging van een nieuw lid

De voorzitter. — Aan de orde is het onderzoek van de
geloofsbrieven van een gecodpteerde senator.

Ik stel u voor onmiddellijk het verslag van het Bau te
horen.

Het woord is aan de heer Daras om voorlezing te gaa het
verslag van het Bureau.

De heer José Daras (Ecolo} Het Bureau heeft kennis
genomen van de aanwijzing die werd gedaan door de
cdH-fractie teneinde te voorzien in de vervangiag v

de heer Georges Dallemagne, gecodpteerd senatonmi
20 maart 2008 de eed heeft afgelegd als lid vakataer van
volksvertegenwoordigers.

Het Bureau heeft vastgesteld dat het document
voorgeschreven door artikel 220, §3, van het Kigisoek,
ondertekend is door de meerderheid van de reclefstre
verkozen senatoren en de gemeenschapssenatorten déze
fractie behoren.

Bovendien heeft mevrouw Vanessa Matz, aangewezen al
gecooOpteerd senator, bewezen dat zij de door dadsvet
gestelde verkiesbaarheidsvoorwaarden vervult.

Het Bureau heeft dan ook de eer u voor te stellen,
mevrouw Vanessa Matz toe te laten als lid van da&e

De voorzitter. — Daar niemand het woord vraagt, breng ik
besluiten van het verslag in stemming.

— De besluiten van het verslag worden aangenomen bij
zitten en opstaan.

De voorzitter. — Ik verzoek mevrouw Matz de
grondwettelijke eed af te leggen.

— Mevrouw Vanessa Matz legt de grondwettelijke eed af

De voorzitter. — Ik geef mevrouw Matz akte van haar
eedaflegging en verklaar haar aangesteld in haatiéuvan
senator(Algemeen applaus)

Inoverwegingneming van voorstellen Pr

De voorzitter. — De lijst van de in overweging te nemen
voorstellen werd rondgedeeld.

Présidence de M. Armand De Decker

(La séance est ouverte a 15 h 10.)

éces d’anciens sénateu rs

rié. le président — Le Sénat a appris avec un vif regret le
décés de M. Pierre Deschamps, ancien sénateunpiaivilu
Hainaut, et de Mme Nora Staels-Dompas, sénatrinerage,
ancienne sénatrice provinciale du Brabant et aneien
sénatrice cooptée.

Votre président a adressé les condoléances desidtsge
aux familles de nos regrettés anciens collégues.

Vérification des pouvoirs et prestation de
serment d’'un nouveau membre

M. le président — L'ordre du jour appelle la vérification des
pouvoirs d'une sénatrice cooptée.

Je vous propose d’entendre immédiatement le rapport
Bureau.

La parole est a M. Daras pour donner lecture duarhpju
Bureau.

M. José Daras (Ecolo)— Le Bureau a pris connaissance de la
désignation effectuée par le groupe cdH afin deymuau
remplacement de M. Georges Dallemagne, sénatepté;o0

qui a prété serment le 20 mars 2008 comme memUee de
Chambre des représentants.

Le Bureau a constaté que le document prescrit par
I'article 220, §3, du Code électoral, est signélpanajorité
des sénateurs élus directs et des sénateurs deucami@
appartenant a ce groupe.

De plus, Mme Vanessa Matz, désignée comme sénatrice
cooptée, a justifié qu’elle remplit les conditiatigligibilité
sexigées par la Constitution.

Le Bureau a, dés lors, I'honneur de vous propoadniission
de Mme Vanessa Matz comme membre du Sénat.

d&l. le président — Personne ne demandant la parole, je mets
aux voix les conclusions de ce rapport.

— Les conclusions du rapport sont adoptées par as®é
levé.

M. le président — Je prie Mme Matz de préter le serment
constitutionnel.

— Mme Vanessa Matz préte le serment constitutionnel.

M. le président — Je donne acte a Mme Matz de sa prestation
de serment et la déclare installée dans sa fondgon
sénatrice(Applaudissements sur tous les bancs)

ise en considér ation de propositions

M. le président — La liste des propositions a prendre en
considération a été distribuée.
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Leden die opmerkingen mochten hebben, kunnen dieh&id
einde van de vergadering mededelen.

Tenzij er afwijkende suggesties zijn, neem ik aardda
voorstellen in overweging zijn genomen en verzonuksr de
commissies die door het Bureau zijn aangewezen.
(Instemming)

(De lijst van de in overweging genomen voorstellendt in
de bijlage opgenomen.)

Mondelinge vragen

Mondelinge vraag van mevrouw Myriam
Vanlerberghe aan de vice-eersteminister en minister
van Sociale Zaken en Volksgezondheid over «de
financiering van palliatieve thuiszorgequipes voor
kinderen» (nr. 4-216)

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Palliatieve
zorg is comfortverzorging voor ongeneeslijk ziekensen en
jammer genoeg zijn er ook kinderen die er noodhedaben.
Palliatieve zorg is absoluut noodzakelijk en voolmassenen
is in ons land al zeer veel geregeld. Ook inzakiaiave
zorg voor kinderen staat ons land momenteel vé@mere
Europese lidstaten. In Leuven bijvoorbeeld bestaapegect
waardoor drie op de vier terminaal zieke kindetanst
kunnen worden verzorgd. Niemand zal tegensprekeeeta
kind zijn laatste weken of dagen in de meeste ¢mvaicht
wel het best in zijn thuisomgeving doorbrengt. Dank
projecten zoals dat in het UZ van Leuven of ‘KoésteGent
kan dat ook en daar zijn we trots op.

In tegenstelling tot de palliatieve thuiszorg veolwassenen
worden de projecten voor kinderen niet gestructdree
gefinancierd vanuit de wetgeving op de palliatizogg en
moeten ze dus met een projectsubsidie werken.0B6-2006
en 2006-2007 kreeg Leuven daarvoor bijvoorbeeld085.0
euro per jaar.

De vraag is nu wat er verder zal gebeuren. Ideaal z
natuurlijk een gestructureerde subsidie zijn, winvraag
naar palliatieve thuiszorg voor kinderen zal hela@ait
verdwijnen. Zover zijn we echter nog niet en ik lokin ook
de volgende concrete vragen.

Is de minister het ermee eens dat we deze projeditein
Europa als een voorbeeld gelden, niet kunnen laten?

Zal de minister de bestaande projectsubsidie voor de
initiatieven voor palliatieve zorg voor kinderend@08
verlengen en zo ja, zijn de bedragen daarvoorladrim?

Is de minister het ermee eens om vanaf 2009 eectstele
oplossing te vinden, zodat deze projecten nietdang
afhankelijk zijn van het al dan niet toekennen gan
subsidie?

Is de minister bereid om op Europees niveau de uban
de palliatieve thuiszorg voor kinderen te beplegarte
vragen hiervoor Europese protocollen en aanbevestirgp te
stellen?

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. —det
pediatrisch-palliatieve thuiszorgequipes beschrilg land

Je prie les membres qui auraient des observatitorsnaler
de me les faire connaitre avant la fin de la séance

Sauf suggestion divergente, je considérerai cgsogitions
comme prises en considération et renvoyées a lantssion
indiquée par le Burea(Assentiment)

(La liste des propositions prises en considérafigare en
annexe.)

Questions orales

Question orale de Mme Myriam Vanlerberghe a la
vice-premieére ministre et ministre des Affaires
sociales et de la Santé publique sur «le financement
d’'équipes de soins palliatifs a domicile pour
enfants» (n° 4-216)

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- Les soins
palliatifs sont des soins de confort destinés aalades
incurables, dont des enfants. lls sont indisperesabt, pour
ce qui est des adultes, notre pays est déja famed en la
matiére. |l dépasse aussi d’autres Etats membres Ban
domaine des soins palliatifs pour enfants. Un grojené a
I'H6pital universitaire de Louvain, par exemplerpet a
trois enfants en phase terminale sur quatre d'étignés a la
maison ; personne ne contestera que c'est en gElaéra
meilleure solution. C’est donc possible — et naus@nmes
fiers — a Louvain et a Gand grace au projet « Keest

Contrairement aux soins palliatifs a domicile padultes,
les projets concernant les enfants ne bénéficiaatdun
financement structuré fondé sur la loi relative @@ins
palliatifs, mais doivent fonctionner sur la basesudsides de
projet. En 2005-2006 et en 2007-2008, I'H6pital wnsitaire
de Louvain, par exemple, a obtenu un montant da06.
euros par an.

Qu’en sera-t-il a I'avenir ? L'idéal serait évidenamt un
financement structuré, car la demande de soinsgiiddl a
domicile pour enfants ne disparaitra, hélas, jamaes
voudrais poser plusieurs questions concretes.

La ministre admet-elle que nous ne pouvons pasdiiyarer
ces projets, considérés en Europe comme exempfires

La ministre prolongera-t-elle en 2008 les subsideprojet
accordés en matiére de soins palliatifs pour ersfattdans
I'affirmative, les montants sont-ils déja connus ?

La ministre accepte-t-elle d’envisager une solution
structurelle a partir de 2009, de fagon a ce que p®jets ne
soient plus dépendants de I'octroi ou non d’'un b8

La ministre est-elle préte a plaider en faveur du
développement a I'échelon européen des soins sl
domicile pour enfants et a demander, a cet effet,
I'établissement de recommandations et de protocoles
européens ?

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. -éhafpes de
soins palliatifs et pédiatriques dont notre payspdise sont

zonder twijfel over een meerwaarde in de palliaieorg die

sans aucun doute une plus-value qui ne peut étdupeles
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niet mag verloren gaan. Dankzij deze dienst worien
families zo weinig mogelijk verstoord in de zeeratligke
omstandigheden waarmee ze te kampen hebben. Bevend
levert men daarmee een grote bijdrage aan de eeitgtvan
de levenskwaliteit van de betrokken kinderen.

Ik bevestig dat de subsidie voor de bestaandeqiesjén
2008 voor hetzelfde bedrag werd verlengd. De cotera
hiervoor zijn al ondertekend. Het gaat over eeaditiedrag
van 360.000 euro, verdeeld over zeven ziekenhuizen.

Eén van de actiepunten van het Nationaal Kankeiplda
structurele financiering van een interuniversitair
verbindingsteam, bestaande uit minstens drie
verpleegkundigen en, naargelang de behoeften, uit
vertegenwoordigers van de pediatrie, de psycholegide
kinesitherapie. Hiervoor werd, zowel voor 2009\aier
2010, een budget voorzien van 400.000 euro. Hi is
bedoeling dat hiervoor in de toekomst specifieke
erkenningnormen worden ontwikkeld.

De palliatieve thuiszorg voor kinderen vertegenwiagireen
significante meerwaarde in de zorg voor terminake
kinderen. Het is derhalve belangrijk dat ook op Bess
niveau de waarde van deze dienstverlening woreinerk

Mevrouw Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit). — Ik hoop
dat niet elk jaar opnieuw op projecten moet worglewacht.
We zorgen beter voor een financieel zorgeloze toskeoor
deze patiénten.

Mondelinge vraag van mevrouw Vera Dua aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken
en Volksgezondheid over «het stijgende remgeld
voor medische kosten» (nr. 4-221)

Mevrouw Vera Dua (Groen!). — Het Vlaams
Patiéntenplatform trok enkele dagen geleden aatagmbel:
het deel van de medische kosten dat de patiéntemaeten
betalen, wordt steeds groter. Het aandeel bedraaait 26%
en daarmee is Belgié bij de duurste landen van Euibgn
van de belangrijkste oorzaken is de sterke stijgamgde
ereloonsupplementen die artsen aanrekenen bij
ziekenhuisopnames. Deze supplementen lopen of@ch 1
150% in Vlaanderen; in Wallonié is dit nog meeiiren
Brussel betaalt de patiént tot het vijfvoudige habgewone
honorarium. Dat heeft perfide effecten: de prem@y de
aanvullende hospitalisatieverzekeringen zullen faakend
jaar tot de helft meer kosten, waardoor ze voodetin
kapitaalkrachtige patiénten onbetaalbaar wordeng@igke
verzekeringen worden hoe langer hoe minder toedjgake
voor bejaarden, chronisch zieken en andere rishagpgn.
Daarnaast worden ziekenhuizen geconfronteerd meuge
betalingsachterstallen. Steeds meer patiénten kunmeers
de fors gestegen rekeningen niet meer betalen.

Chronisch zieken, bejaarden, gehandicapten, mamahde
lagere inkomensgroepen krijgen het dus moeilijkezn
passend antwoord te krijgen op hun gezondheidsuragdje
onderzoek blijkt dat 10% van de bevolking een nudis
behandeling uitstelt wegens financiéle redenerjdipgere
inkomenscategorieén loopt dat op tot 20 a 30%.e0pin
betekent dit uitstelgedrag veelal dat de uiteifkkeliitgaven
nog groter worden. De huidige evolutie staat hagkket

basisprincipe van toegankelijke, betaalbare enikeitzlolle

soins palliatifs permettent de perturber le moinsgible les
familles dans les moments si pénibles qu’ellesaftmt. En
i outre, ce service contribue fortement a amélioseqlialité de
vie des enfants concernés.

Je vous confirme que les subsides relatifs auwefsoj
existants ont été prolongés en 2008 ; les montorts
inchangés. Les contrats conclus a cet effet ort € signés.
Le montant total est de 360.000 euros, répartisapt
hépitaux.

L’'un des points d’action du Plan national du canest le
financement structurel d’'une équipe de liaison
interuniversitaire, composée d’au moins trois imfieres et,
en fonction des besoins, de représentants destpéslides
psychologues et des kinésithérapeutes. Un budgéd@e00
euros a été prévu a cet effet, tant pour 2009 aque p010.
L'objectif est le développement futur de normesgifipées de
reconnaissance.

Les soins palliatifs a domicile pour enfants rejréent une
plus-value significative pour les soins destinés anfants en
phase terminale. Il est dés lors important quedkeur de ces
prestations soit également reconnue a I'échelomeéen.

Mme Myriam Vanlerberghe (sp.a-spirit}- J'espére qu'il ne
faudra pas, chaque année, attendre les projetssNenions
mieux d’assurer un avenir financier sir a ces pase

Question orale de Mme Vera Dua a la vice-premiére
ministre et ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «le ticket modérateur plus cher
pour les frais médicaux» (n° 4-221)

Mme Vera Dua (Groen!)— Il y a quelques jours, Mlaams
Patiéntenplatforntirait la sonnette d’alarme parce que la
part des frais médicaux a charge des patients seece
d’augmenter. Cette part, qui s'éléve déja a 26%¢cella
Belgique parmi les pays les plus chers d’Europe.
L'augmentation substantielle des suppléments d’reires
demandés par les médecins lors de I'hospitalisatiomst
une des causes principales. Ces suppléments sdotdie
de 100 a 150% en Flandre ; en Wallonie, ils sonbeaplus
élevés et, a Bruxelles, le patient paie jusqu’auntyyile des
honoraires ordinaires. Cela a des effets pervexgpartir de
I'année prochaine, les primes des assurances ralisgition
complémentaires augmenteront de moitié et seramt do
impayables pour les patients qui ne disposent pasubyens
financiers nécessaires. De telles assurances selamt de
moins en moins accessibles aux personnes ageées, aux
malades chroniques et a d’autres groupes a risque.
Parallelement, les hbpitaux sont confrontés a degs de
paiement considérables. De plus en plus de patrents
parviennent plus a payer leurs factures.

Les malades chroniques, les personnes agées, nelichpés
et, surtout, les catégories de revenus les plushagdonc des
difficultés a obtenir une réponse appropriée a seur
problémes de santé. Les études montrent que 1086 de
population retardent un traitement médical pour d&sons
financiéres ; parmi les catégories de revenus las pas, ce
taux oscille entre 20 et 30%. L'évolution actuelst

contraire au principe de soins de santé accessibles
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gezondheidszorg.

Welke maatregelen zal de minister nemen om de
betaalbaarheid van de gezondheidszorg veilig tiesten het
aandeel van de patiént in de kosten voor gezonsthaigd te
beperken? Zullen initiatieven genomen worden om de
ereloonsupplementen te beperken? Zal de
derdebetalersregeling en het systeem van de maxuatunar
uitgebreid worden?

Mevrouw Laurette Onkelinx, vice-eersteminister en
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid. — De
vaststellingen van het Vlaams Patiéntenplatformebggen
alleen maar een fenomeen dat al jaren bekenddatemijn
voorgangers in de twee vorige regeringen al hebben
bestreden. Het inperken van de buitensporige kpztamvel
voor de patiénten als voor de sociale zekerheiggliser een
permanente strijd, die ook ik zal blijven voerert igaat hier
immers om een doelstelling die voor elke ministen Bociale
Zaken en Volksgezondheid fundamenteel is.

Ik wil niet ingaan op alle details, maar ik vind de
vaststellingen van het platform wel zeer alarmerdadhmer
is ook dat het platform de geleverde inspanningeals het
afschaffen en/of het beperken van de supplememten v
eenpersoonskamers en van de artsenhonoraria in
gemeenschappelijke kamers of kamers met twee bedi¢n
erkent. Ondanks soms ongunstige budgettaire voodeaa
hebben we de voorbije vijf jaar trouwens ook eedgattaire
groeinorm van 4,5% voor de verplichte ziekteverzieke
behouden.

We moeten toch vragen stellen bij de invloed varsbeces
van de aanvullende hospitalisatieverzekeringeneop d
mogelijkheid van de artsen om steeds hogere enmlene
vragen, die op hun beurt leiden tot hogere premies.

Het regeerakkoord zegt zeer duidelijk dat de toggande
gezondheidszorg een prioritaire beleidsdoelsteling@o
moet tegen 2010 in de begroting van de verplichte
ziekteverzekering een enveloppe van 380 miljoectiksaar
zZijn om tegemoet te komen aan de specifieke betmo&tn
de chronisch zieken, in het bijzonder de kankeép&ein. De
integrale uitvoering van het Kankerplan is de egpgter van
mijn beleid ten voordele van de chronisch zieken.

De regering heeft ook specifieke zorgprogrammatgesteld
en mechanismen uitgewerkt die de gezondheidskosten
laste van chronisch zieken moeten dekken. Over deze
maatregelen zal overleg gepleegd worden met de
patiéntenverenigingen en de betrokken partnetsedfin daar
de komende weken mee, zodat ik al concrete en
gecoordineerde voorstellen kan voorleggen alvonens
september 2009 met de opmaak van de begrotingrimgin

Dankzij het behoud van de groeinorm van 4,5% bear ik
gerust op dat ik over substantiéle middelen zathikken om
het lot van de sociaal zwakkeren, die nu in eengire
situatie verkeren, te verbeteren.

In overleg met het RIZIV en de verzekeringsinstgiin wil

ik ook alle personen die er recht op hebben, tagpganen tot
het Omniostatuut. Volgens statistieken geniet vagdaaar
15 tot 20% van de gezinnen die in aanmerking kormin,
statuut.

Inzake de ereloonsupplementen moeten we een oheatsc

abordables et de qualité.

Quelles mesures la ministre compte-t-elle prendnr p
garantir des soins de santé abordables et limagpdrtie des
codts a charge du patient ? Des initiatives semtés prises
pour limiter les suppléments d’honoraires ? Le &yst du
tiers-payant et du maximum a facturer sera-t-ilrgie

Mme Laurette Onkelinx vice-premiére ministre et ministre
des Affaires sociales et de la Santé publique. -cbastats
de laVlaams Patiéntenplatforme font que confirmer un
phénoméne connu depuis plusieurs années et que mes
prédécesseurs ont déja combattu au cours des deux
gouvernements précédents. Je continuerai moi auss
battre pour limiter les colts exorbitants tant pées patients
que pour la sécurité sociale. C’est un objectieesi®l pour
tout ministre des Affaires sociales et de la Sant#igue.

Sans entrer dans les détails, je trouve les cosmstatia plate-
forme trés alarmants. Il est aussi regrettable fja’ae
reconnaisse pas les efforts réalisés, notammesuparession
et, ou la limitation des suppléments pour les chash un lit
et des honoraires médicaux pour les chambres comsnoun
les chambres a deux lits. Ces cing derniéres anméaigré
des conditions budgétaires pas toujours favoralbiiess
avons également maintenu une norme de croissance
budgétaire de 4,5% pour I'assurance maladie obbgat

Nous devons pourtant nous interroger quant a l'iotpsu
succes des assurances hospitalisation complémestsin la
possibilité qu'ont les médecins de demander destames
toujours plus élevés qui, a leur tour, entrainemé u
augmentation des primes.

L'accord de gouvernement précise que l'acces aldé
publique est un objectif politique prioritaire. Aind’ici

2010, une enveloppe de 380 millions devra étreodisye,
dans le budget de I'assurance maladie obligatqiayr
rencontrer les besoins spécifiques des maladesajues, en
particulier les malades atteints d’'un cancer. L'exton
intégrale du Plan cancer est le premier pilier de pditique
en faveur des malades chroniques.

Le gouvernement a aussi mis en place des progrardenes
soins spécifiques et élaboré des mécanismes deatiné
couvrir les frais médicaux a charge des maladeswigues.
Une concertation aura lieu en ce sens avec lescéssmns
de patients et les partenaires concernés. Je néjiextai
dans les prochaines semaines afin de pouvoir sarerdss
propositions concrétes et coordonnées avant d'eatam
I'élaboration du budget en septembre 2009.

Le maintien de la norme de croissance de 4,5% magiga
de disposer de moyens substantiels pour améliersoit des
personnes les plus faibles socialement qui, acmedht, sont
dans une situation précaire.

En concertation avec 'INAMI et les organismes asgiggje
veux aussi que toutes les personnes qui y ont pingsent
accéder au statut Omnio. Selon les statistiquadesd’ a
20% des familles entrant en ligne de compte jonisde ce
statut a I'heure actuelle.

Quant aux suppléments d’honoraires, nous devons feie
distinction entre le secteur ambulatoire et le sact
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maken tussen de ambulante en de ziekenhuissector.

Voor de ambulante sector bestaat de beste verdgdign de
patiént erin dat de verplichte ziekteverzekeringrov
voldoende middelen beschikt, zodat tussen de
zorgverstrekkers en de verzekeringsinstellingerdgoe
overeenkomsten en akkoorden kunnen worden gesiaan
de zorgverstrekkers zich massaal bij aansluiterpd&nt
heeft altijd de keuze om in zijn de buurt een
geconventioneerde zorgverstrekker te raadplegerdedi
RIZIV-tarieven voor de terugbetaling toepast. Mat ee
groeinorm van 4,5% is dat het geval.

Dankzij de maatregelen van mijn voorgangers kurtteen
artsen in de ziekenhuizen voor een verblijf in een
gemeenschappelijke kamer bijna geen ereloonsuppteme
vragen en voor een verblijf in een kamer met twexddien
maar zeer beperkte. Een patiént heeft altijd héitrem in
een van deze twee kamertypes verzorgd te worden.
Beperkingen opleggen voor de eenpersoonskamersyaaa
de patiénten vrij kiezen, zou het mechanisme van de
akkoorden tussen artsen en ziekenfondsen op dedhell
plaatsen. Het zijn net die akkoorden die de tagiefrheid
voor de patiénten waarborgen.

Bijna alle geconventioneerde artsen kunnen op dpelalik
het systeem van de derde betaler toepassen oplliggw
basis en voor de patiénten met financiéle probleMé&gens
de administratieve last van het systeem en de wijaobin
het geld te ontvangen of ook wegens principiélened,
maken maar weinig artsen hiervan gebruik, maar wetem
dit spoor voor de toekomst alleszins verder ondsken. Ik
ben bereid met de sector overleg te plegen om gazae hoe
dat systeem kan worden verbeterd.

Ik ben inderdaad van plan om het systeem van de
maximumfactuur te verbeteren, want het is zeemiggigk
voor de chronisch zieken. Ik kan hierover vandazdges nog
niet meer vertellen.

Mevrouw Vera Dua (Groen!). — De minister zegt dat ze
permanent strijdt levert om iets aan het probleamade
stijgende medische kosten te doen, maar het eunlthasis
dat het aandeel van de patiént blijft stijgen. Batatistisch
bewezen. De strijd heeft dus niet veel opgeleverd.

We evolueren naar een geneeskunde met twee snelide
zijn in een spiraal terechtgekomen: de
hospitalisatieverzekering leidt tot stijgende
ereloonsupplementen, die toch door de
hospitalisatieverzekering worden betaald. Daardotstaan
twee soorten van geneeskunde en die duurdere genees
veroorzaakt op zijn beurt duurdere verzekeringen.
Uiteindelijk zullen we in Belgié in een situatieeehtkomen
waarin iemand die rijk is, zeer goed zal worderzoegd en
iemand die arm is, voor een deel aan zijn lot zalden
overgelaten.

De minister zegt dat de regering niet kan tussekoim de
akkoorden tussen artsen en ziekenfondsen, maagdeng
mag zich niet laten gijzelen door het artsenkozs.wordt
tijd dat er een wettelijke rem komt op de
ereloonsupplementen, want de toestanden op dariak
onrechtvaardig en zijn in het nadeel van de patiént

Ik ben verheugd dat de minister eraan denkt hé¢sgsvan

hospitalier.

Pour le secteur ambulatoire, la meilleure protectén
patient consiste a doter 'assurance maladie olibga des
moyens suffisants pour que de bonnes conventiateshiins
accords puissent étre conclus entre les dispensatiusoins
et les organismes assureurs. Le patient est tosijliioire de
consulter, dans son voisinage, un dispensateupites s
conventionné qui respecte les tarifs INAMI en metéde
remboursement. C’est possible avec une norme dgseartce
de 4,5%.

Grace aux mesures prises par mes prédécesseurs, les
médecins ne peuvent pratiquement pas demander de
suppléments d’honoraires dans les hépitaux pouséjaur
en chambre commune et des suppléments trés liputgdes
chambres a deux lits. Un patient a toujours le tidétre
soigné dans un de ces deux types de chambre. Ingese
restrictions pour les chambres particulieres que patients
choisissent librement mettrait en péril le mécamisias
accords conclus entre les médecins et les mutusglies
garantissent précisément la sécurité tarifaire pakients.

A I'heure actuelle, pratiquement tous les médecins
conventionnés peuvent appliquer le systéme dugagrant
sur une base volontaire et pour les patients agast
problémes financiers. En raison, notamment, dedadeur
administrative du systéme et du délai pour recekaigent,
peu de médecins pratiquent ce systéme, mais netsnde
développer davantage cette piste a I'avenir. Je disposée a
me concerter avec le secteur pour examiner la manié
d’améliorer ce systéeme.

J'envisage effectivement d’améliorer le systemmeximum
a facturer parce qu'il est primordial pour les mdkes
chroniques. Je ne puis cependant vous en dire plus
actuellement a ce sujet.

Mme Vera Dua (Groen!)— La ministre dit qu’elle méne un
combat permanent pour résoudre le probléeme descolt
médicaux sans cesse croissants mais, en fin deteplapart
du patient ne cesse d’augmenter. C’'est prouvé
statistiquement. Ce combat n'a donc pas beaucoeifed.

Nous évoluons vers une médecine a deux vitesses. No
sommes dans une spirale : 'assurance hospitatisati
entraine des suppléments d’honoraires toujours glegés,
mais qui sont quand méme payés par lI'assurance
hospitalisation. D’ou la naissance de deux typesdeecine
qui, a leur tour, entrainent des assurances pleseh En fin
de compte, en Belgique, celui qui est riche sera lrien
soigné et celui qui est pauvre sera en partie abané a son
sort.

La ministre dit que le gouvernement ne peut intandans
les accords conclus entre les médecins et les tfregumais
le gouvernement ne peut pas se laisser prendreagre par
le corps médical. Il est temps de mettre Iégaleraeritein
aux suppléments d’honoraires car les situations aigeau
sont injustes et préjudiciables au patient.

Je me réjouis que la ministre envisage d’'élargisysteme du
maximum a facturer. J'espére que nous aurons
prochainement de bonnes nouvelles a ce sujet.
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de maximumfactuur uit te breiden. Ik hoop dat wardaer
binnenkort goed nieuws zullen horen.

Mondelinge vraag van mevrouw Anke

Van dermeersch aan de vice-eersteminister en
minister van Financién en Institutionele
Hervormingen over «de containerscanners bij de
Administratie der Douane en Accijnzen» (nr. 4-218)

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Een goed jaar
geleden kregen wij de planning van de mobiele ssaonder
ogen die sinds oktober 2006 in de Antwerpse haven i
gebruik is genomen. Uit die planning bleek datcinser in
december 2006 36 halve dagen, dus 18 volle dagsnyerd
ingezet. In januari 2007 stond de scanner 15 dageron-
actief. Op een vraag van onze fractie over de ondatse
aanwending van dit controlesysteem antwoordde déstar
dat de scanner enerzijds te kampen kreeg met e¢al aa
kinderziekten en dat anderzijds de administratiéritwerpen
de jongste maanden niet genoeg personeel had omoliele
scanner adequaat te kunnen inzetten.

Om het personeelstekort op te vangen werd een gieuw
oproeping tot kandidatuurstelling gedaan en werd in
samenwerking met Alfaport een werkgroep opgerichide
samenwerking met de terminaluitbaters dusdanig te
verbeteren dat een groter aantal containers pitksimi
worden gecontroleerd.

De minister liet in maart 2007 weten dat de kindgkten
opgelost waren en dat het systeem voor meer dan 99%
inzetbaar was. Volgens recente berichten wordt algiete
scanner opnieuw vaker niet dan wel gebruikt. Zotzetu
toestel in maart slechts vier volledige en vievbalagen zijn
ingezet. Volgens de vakbondsorganisaties is derede
hiervoor keer op keer te zoeken in het nijpende
personeelstekort.

Daarnaast zou ook de vaste scanner in Antwerpereran
verdacht laag tempo werken. Dat zou dan weer tenvgijn
aan het papierloos douanesysteem, waardoor corgaine
worden vrijgegeven, nog voor ze gecontroleerd warde

Ook in Zeebrugge, Bierset en Zaventem zouden eteyran
zijn met de scanners.

Klopt het dat de scansystemen momenteel bijlangfe ni
worden ingezet zoals is vooropgesteld in het ofmeragl plan
2008, onderdeel van het Managementplan 2006-20107?

Welke oorzaken liggen aan de basis van de probl@men

Hoe komt het dat er nog steeds personeelsgebresthee
hoewel een jaar geleden reeds werd opgeroepen tot
kandidaatstelling?

Hoe wordt het papierloos douanesysteem geévalireaet
raam van risicoanalyse en fysische controle vataioers?

Wat heeft de samenwerking met Alfaport opgeleverihe
hoeverre zijn de scanners daardoor operationeleorgien?

Wat zal de minister doen om de voor de scanners
vooropgestelde operationaliteit te halen?

De heer Didier Reynders vice-eersteminister en minister
van Financién en Institutionele Hervormingen. -[laeiane
moet inderdaad vaststellen dat de operationaliggitde
scansystemen is afgenomen. Het gemiddelde aaats per

Question orale de Mme Anke Van dermeersch au
vice-premier ministre et ministre des Finances et
des Réformes institutionnelles sur «les scanners a
conteneurs a I’Administration des douanes et
accises» (n° 4-218)

Mme Anke Van dermeersch (VB}- Il y a plus d'un an nous
avons eu sous les yeux le planning du scanner enotiliisé
au port d’Anvers depuis octobre 2006. Il en resgoren
décembre 2006, il n'a pas fonctionné durant 36 dgours,
c'est-a-dire 18 jours pleins. En janvier 2007, it essté
inactif quinze jours. A une question de notre psutile sous-
emploi de ce systéme de contréle, le ministre anép que,
d'une part, ce scanner souffrait de quelques makadie
jeunesse et d'autre part que, ces derniers mois,
'administration avait manqué de personnel capaldefaire
fonctionner ce scanner de maniére idoine.

Pour remédier au manque de personnel, un appel a
candidature a été lancé et un groupe de travailéacééé en
coopération avec Alfaport pour améliorer la collabtion
avec les exploitants de terminaux de telle sortaergplus
grand nombre de conteneurs puissent étre contggdéshift.

Le ministre a annoncé en mars 2007 que les malalgies
jeunesse étaient guéries et que le systéme étmidiignnel a
99%. Selon des informations récentes, le scannéileno'est
cependant a nouveau plus beaucoup utilisé : il réaété en
fonction que pendant quatre jours et quatre demisg en
mars. Selon les organisations syndicales, la ragercette
situation est a tous les coups le manque criargatsonnel.

En outre le scanner fixe d’Anvers fonctionne aussi a
rythme étrangement lent. Ce serait la faute duesyst
douanier « sans papier » qui débloquerait des queties
avant méme d’étre controlés.

Il y a également des problémes de scanners a Zgebru
Bierset et Zaventem.

Est-il exact que les systémes de scannage ne sedupgaut
mis en ceuvre selon ce que prévoit le plan opénagiote
2008 qui est une partie du plan de gestion 20083201

Quelles sont les causes de ces problemes ?

Comment se fait-il qu’il y ait encore un manquepdesonnel
alors qu’'un appel a candidatures a été lancé ilynean ?

Comment le systeme de douane « sans papier »&é-il
évalué dans le cadre d'une analyse des risques ebdtrble
physique des conteneurs ?

Quelles sont les résultats de la collaboration as#faport et
quelle a été la contribution de cette collaboratéon
I'amélioration de I'opérationnalité des scanners ?

Que fera le ministre pour arriver a rendre ces suans
opérationnels comme il était prévu ?

M. Didier Reyndersvice-premier ministre et ministre des
Finances et des Réformes institutionnelles. — La Deutwit
en fait constater que le caractére opérationnebgstéme de
scannage a baissé. Le nombre moyen de scannagetiéff
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dag met de vaste scanner is gedaald van 82 int20G4
voor het eerste kwartaal van 2008. In 2007 werdend®a
mobiele scanner gemiddeld 28 scans per dag uitgévioe
het eerste kwartaal van 2008 gemiddeld 23 scandguemie
cijfers liggen ver onder de vooropgestelde dodistel

De daling is enerzijds te wijten aan een gebrekpmssoneel
en anderzijds aan de invoering van het papierloze
douanesysteem, het zogenaamde PLDA.

Het personeelstekort vloeit voort uit het gevoerde
personeelsbeleid: 5 vertrekkende ambtenaren want@ers
slechts door 3 nieuw aangeworven ambtenaren veemang
niettegenstaande de Administratie der douane djnaec
steeds meer taken en bevoegdheden toegewezerekrigt
door de aanzwellende goederenstroom en de toenemend
noodzaak tot beheer van de beveiliging van denatemale
handel steeds meer nieuwe, gespecialiseerde diemsiet
oprichten en nieuwe werkmethoden moet invoeren. De
personeelsbesparingen die de PLDA kan opleveréernzpas
binnen enkele jaren voelbaar zijn waardoor moméniag
geen beroep kan worden gedaan op personeelsledis ui
verschillende kantoren. Momenteel hebben ze nog een
dubbele taak: op kantoor en bij de scanner.

Met de invoering van het PLDA is de manier waarep d
ambtenaren van de verificatie goederen selectgrendig
gewijzigd. Momenteel krijgen die ambtenaren meer
speelruimte om zelf te beslissen welke controlefygiek
kunnen uitvoeren. Het nieuwe systeem geeft alleen d
verplichte fysieke controles aan en voor de reshkn de
ambtenaren van de verificatie op de plaatselijueatie
(zeehaven, luchthaven, enzovoort) inspelen.

De ambtenaren krijgen een inloopperiode om mehigiewe
manier van werken vertrouwd te raken. Op plaakselgk
werden daartoe reeds instructies gegeven.

Het overleg met Alfaport had tot doel de scanningpdure
voor containers te uniformeren en de aanvoer vanaenen
containers meer evenwichtig over de volledige @ag t
spreiden. Voor de eenvormige scanningprocedure aemd
handleiding opgesteld. Om de te scannen containees
evenwichtig te kunnen aanvoeren werd Alfaport veintde
onderzoeken of het mogelijk is om tussen de tersiea de
scansite een shuttledienst te organiseren. Die lijidged
ligt momenteel nog steeds ter studie.

In de toekomst zal het PLDA worden uitgerust met ee
nieuwe selectiemodule die het zal mogelijk makdal®
selecties ook centraal door het systeem te latkarba. De
aanschaf van die selectiemodule is goedgekeurdd#or
Ministerraad en is in volle uitvoering.

In afwachting dat er personeel vrijkomt, eens hédR op
volle toeren draait, onderzoek ik momenteel de rijkbeid
om Rosettastagiairs in dienst te nemen.

Tegen juli 2008 wordt een hervorming van de douane
voorbereid. Daartoe loopt momenteel een audit. @e&ade
zal meer autonomie krijgen,

De nieuwe werkmethoden maken het mogelijk het danta
personeelsleden te verminderen. We kunnen onsaan o
verwachten aan een herstructurering bij de douaoerdat
de douane tevens nieuwe taken krijgt toegewezeokigen

par jour par le scanner fixe est tombé de 82 er7234
durant le premier trimestre de 2008. En 2007 onalisé en
moyenne 28 scannages par jour ; au cours du premier
trimestre de 2008, cette moyenne est de 23. Cerasrsont
trés en deca des objectifs prévus.

La baisse est d’'une part imputable au manque dsgoerel et
d’'autre part a la mise en ceuvre du systeme de @ouan
informatisé, le PaperLess Douanes et Accises, ditARLD

Le manque de personnel découle de la politique de
personnel : le départ de cing fonctionnaires n@sinpensé
que par l'arrivée de trois personnes, alors que
'administration des douanes et accises se voigass de
plus en plus de taches et de compétences et qdatleréer
toujours plus de services spécialisés et mettreeawre de
nouvelles méthodes en raison du trafic de marctsmsdi
croissant et de la nécessité toujours plus impaeatassurer
la sécurité du commerce international. Les éconerdee
personnes que peut fournir le PLDA se feront seritir d
guelques années : c’est pourquoi pour l'instamtdlpeut pas
encore étre fait appel aux membres du personnel des
différents bureaux. Actuellement, ces personnearunt
double fonction : au bureau et aupres le scanner.

Avec l'introduction du PLDA, la maniére dont les
fonctionnaires vérificateurs choisissent les maratiaes a
examiner change profondément. Pour l'instant ces
fonctionnaires ont plus de latitude pour décidex-etémes
les contrdles physiques qu'ils peuvent effectuemauveau
systeme indique seulement les contrbles physiques
obligatoires et pour les autres, les fonctionnaidesla
vérification peuvent décider en fonction de laaion locale
(port, aéroport, etc.)

Une période de transition est prévue pour permettre
fonctionnaires de s’habituer a la nouvelle procélubes
instructions ont déja été données a cet effet an facal.

La concertation avec Alfaport avait pour but d'umifoser la
procédure de scannage des conteneurs et de répiartir
maniére plus équilibrée 'arrivée des conteneuscanner
sur toute la journée. Un manuel de procédure unilia été
rédigé. Pour la répartition de I'arrivée des coneanms, il a
été demandé a Alfaport d’étudier la possibilité dianiser un
service de navette entre les terminaux et le sitscdnnage.
Cette étude est en cours.

A l'avenir le PLDA sera complété par un nouveau modele
sélection qui permettra au systéme de gérer destighs
locales également au niveau central. L'achat dencglule a
été approuvé par le Conseil des ministres et esbers.

Dans l'attente du personnel qui sera rendu displenditot
que le PLDA aura atteint sa vitesse de croisieregmmine
I'idée de faire appel provisoirement a des staggair

« Rosetta ».

Nous préparons une réforme des douanes pour j2i068.
Un audit est actuellement en cours a cette findhaane
aura plus d’autonomie.

Les nouvelles méthodes de travail vont permettee un
diminution du nombre de membres du personnel. Nous
pouvons aussi espérer une restructuration de laadeuC'est
le fait que la douane recoive de nouvelles missipigend
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reorganisatie mogelijk.

Mevrouw Anke Van dermeersch (VB) — Begin vorig jaar
heb ik gevraagd waarom de scanner niet operatiovez|
zoals het hoort. Toen werd een oproep tot kandidgdaan.
Plots blijkt echter dat vijf vertrekkende persomsteden
slechts door drie nieuwkomers worden vervangen kDt
neer op een personeelshalvering terwijl de omzdeihaven
van Antwerpen groeit en vijf vertrekkende douanetmaren
dus eigenlijk door zeven nieuwkomers zouden moeten
worden vervangen.

Het papierloze douanesysteem staat nog altijdopigtunt.
Hopelijk komt de minister zijn beloftes van vandaeg) na.
De beloofde oproep tot kandidaten van een jaadgale
kwam er evenwel niet. Binnen een goed jaar zalgkoip
terugkomen en checken of het PLDA-systeem operatlase
en of het aldus uitgespaarde personeel daadwérkglije
scanners kan worden ingezet.

Mondelinge vraag van mevrouw Christiane Vienne
aan de minister van KMO, Zelfstandigen, Landbouw
en Wetenschapsbeleid over «het Federaal
Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen» (nr. 4-208)

Mevrouw Christiane Vienne (PS})- Tot 2007 hing het

Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de Voeesik
— het FAVV — af van de FOD Volksgezondheid. Nu is het
FAVV overgegaan naar de FOD bevoegd voor Landbouw

Betekent die overdracht van bevoegdheden dat dexcipien
van het FAVV worden gewijzigd?

Wordt er niet langer van uitgegaan dat die opdrachéen
rechtstreekse impact hebben op de volksgezondheid?

Hoe zullen problemen als de dioxinecrisis of de
gekkekoeienziekte voortaan worden aangepakt, in het
bijzonder wat het aspect volksgezondheid betreft?

Hoe valt te verklaren dat het FAVV, dat duidelijk @t&lracht
heeft ‘te waken over de veiligheid in de voedsetken de
kwaliteit van ons voedsel, ter bescherming vanesmidheid
van mens, dier en plant’ uitsluitend afhangt varF@D die
bevoegd is voor Landbouw?

aussi sa réorganisation possible.

Mme Anke Van dermeersch (VB} Au début de I'an
dernier, j'ai demandé pourquoi le scanner n’étaasppussi
opérationnel qu'il le devrait. On a fait alors uppel aux
candidats. Cependant, il semble soudain que lertiéjgacing
fonctionnaires ne sera compensé que par I'arrivéérdis
nouveaux. C’est quasiment une division par deux du
personnel alors que le volume d’activité dans |e gAnvers
augmente et que cing départs de fonctionnairesldeanes
devraient donner lieu a leur remplacement par sepiveaux.

Le systeme informatisé de douane n’est toujoursapgsoint.
Espérons que le ministre respectera ses promesses
d’aujourd’hui. L'appel a candidatures promis il yua an n'a
toutefois jamais été lancé. Je reviendrai sur getslans un
an et vérifierai si le systtme PLDA est opératiomtdii le
personnel ainsi économisé peut réellement étretéffaux
scanners.

Question orale de Mme Christiane Vienne a la
ministre des PME, des Indépendants, de
I'Agriculture et de la Politique scientifique sur
«I'’Agence fédérale pour la Sécurité de la Chaine
alimentaire» (n° 4-208)

Mme Christiane Vienne (PS)— Jusqu’en 2007, I'Agence
fédérale pour la sécurité de la chaine alimenta#&SCA —
dépendait du SPF Santé publique. A I'heure actuelle
'AFSCA est passée dans le giron du ministére de
I’Agriculture que vous dirigez, madame la Ministre.

Ce transfert de compétences signifierait-il queniéssions de
I’AFSCA sont en cours de modification ?

Ces missions ne seraient-elles plus considéréemeayant
un impact direct en matiere de santé publique ?

Comment des problémes tels que ceux rencontrédddes
crise de la dioxine ou de la crise de la vache fedlront-ils
gérés désormais, plus particulierement dans lenemsion
« Santé publique » ?

Comment expliquer que 'AFSCA, qui a clairementpou
mission de « veiller a la sécurité de la chainaetitaire et a
la qualité des aliments, afin de protéger la sdaggthommes,
des animaux et des plantes », dépende uniguementrde
ministére ?

Mevrouw Sabine Laruelleminister van KMO, Zelfstandigen,Mme Sabine Laruellg ministre des PME, des Indépendants,

Landbouw en Wetenschapsbeleid. — Eerst moet eeipbegr,
worden verduidelijkt. Als mevrouw Vienne met de FOD
bevoegd voor Landbouw bedoelt de FOD'’s die gevaijnd
door de Copernicushervorming, is het vanzelfspreldat het
FAVV — dat een onafhankelijk bestuur is met een afzlijkde
beheer — verder blijft werken met de DG4 van de FOD
Volksgezondheid, vooral omdat er geen FOD Landbouw ¢
federaal niveau meer bestaat.

Uiteraard zal alles wat een rechtstreekse impaetffthep de
gezondheid van de mens behandeld worden in ovenléy
nauwe samenwerking met mijn collega van Volksgezithdh

Ik geef een voorbeeld. Als voor de gekkekoeienzisdte
dioxineprobleem of voor blauwtong, die geen gevolgeeft
voor de gezondheid van de mens, een vaccinatiecarapa
wordt opgestart, is de minister die bevoegd is ‘aordbouw

niet minder geschikt om dat probleem aan te pakleende

de I'Agriculture et de la Politique scientifiquellfaut
d’abord clarifier une notion. Si les ministeres gués par
Mme Vienne signifient les SPF créés par la réfo@opernic,
il est évident que 'AFSCA qui, je le rappelle, d&tbord une
administration indépendante a gestion séparéeincena
travailler avec la DG4 du SPF Santé publique, diaiigu’il
m'y a plus de ministére de I'Agriculture au nivefadéral.

Bien évidemment, tout ce qui a un impact directiasanté
humaine sera traité en concertation et en rel&imite avec
ma collégue de la Santé publique. C'est d'aillalass ce
cadre que nous avons signé un protocole d’accardnggler
ces problémes.

Prenons un exemple. Vous avez cité les problénegtige la
vache folle et de la dioxine. J'y ajouterai celield langue
bleue qui, elle, n'a aucun impact sur la santé hneaNous
mettons en place la campagne de vaccination. Dmnadre-
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minister die voorheen voor Volksgezondheid beveesd

Het beleid betreffende het beheer en vooral deratenvan
de veiligheid van de voedselketen zal uiteraartiwigigen.
Het FAVV is een onafhankelijk agentschap dat mede ekt
wordt door vertegenwoordigers van de verschillende
betrokken sectoren, onder wie de economische actoear
ook de consumenten. Als uw vraag inhoudt of de
voedselveiligheid eventueel lager zal zijn, isarétvoord
uiteraard negatief.

Voor het begrotingsjaar 2008 heb ik een uitgebreide
herfinanciering van het agentschap bekomen. Diénzaé
eerste plaats dienen om het chronisch tekort waarnet
agentschap al verschillende jaren kampt, weg tekerer
Tevens zal een reserve van vijf miljoen euro worden
aangelegd, die door Europa verplicht wordt maar sligds
verschillende jaren niet meer bestond. Ten slaierz de
kosten voor de blauwtongvaccinatie gedeeltelijknieim
worden opgevangen.

Mondelinge vraag van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de minister van KMO,
Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid en
aan de minister van Klimaat en Energie over
«prijsaanduidingen en betalingsmethodes bij
fithesscentra» (nr. 4-207)

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Het aantal
leden van de fitnesscentra is de jongste jarentaons
gestegen. Steeds meer mensen beslissen om idis@man
gezondheid en conditie te doen en dat is een goeagatie.
We stellen echter ook vast dat het hele fithessgebezich
meer en meer consolideert. Het marktaandeel viede,
onafhankelijke fitnesscentra neemt af ten voordatedat
van de grote fithessketens, maar die ketens neaggneen
loopje met onze wetgeving op de handelspraktijkenzijn
onduidelijk in hun prijsopgave en rekeréeta téte du client
Ze verplichten hun klanten om de betalingen te ditigrien
en bieden uitsluitend abonnementen aan met eetickgep
minimumlooptijd en opzegtermijn. Velen voelen zafkele
maanden na het afsluiten van een fithessabonnataardok
bekocht.

Genieten fitnesscentra bijzondere, door de Koning
vastgelegde, regels van prijsaanduiding zoalserikan de
wet op de handelspraktijken bepaalt of mogen taim
contracten afwijken van de algemene principes vikeh34
van de wet op de handelspraktijken?

Is het opnemen van een minimumlooptijd van abonméme
waarbinnen niet kan worden opgezegd conform delingpa
in artikel 32, punt 10, van de wet op de handelgjkan?

Is het verplicht maken van de domiciliéring alsgeni
betalingsmethode conform de wetgeving?

Is een opzegtermijn van meer dan een maand niz|foke
als de betaling van een schadevergoeding bij ojizggrpals
bedoeld in artikel 32, punt 10, van de wet op de

14, le ministre chargé de I'Agriculture n’est pasins bien
placé pour gérer cette question que le ministregéha
précédemment de la Santé publique.

La politique de gestion et surtout de contrdle deéleurité de
la chaine alimentaire ne changera évidemment pA§3CA
est bien une agence indépendante cogérée avec des
représentants des différents secteurs concernésledo
acteurs économiques mais aussi les consommatele<irs
fond de votre question portait sur une éventuefterdition
du niveau de sécurité alimentaire, la réponsevededment
négative.

Ainsi, j'ai pu obtenir, dans I'exercice budgéta®@08, un
refinancement plus que substantiel de I'agencerilira
d’abord a répondre au déficit chronique dont I'agen
souffrait depuis plusieurs années et qui n'availgis trouvé
de réponse pertinente. Il permettra également dstitwer
une réserve de cing millions d’euros qui est olttiga au
sens européen du terme mais qui n'existait plusidep
plusieurs années. Il servira aussi a prendre emeha
partiellement la problématique de la vaccinatiotedangue
bleue.

J'espére, madame Vienne, que ma réponse vous &g
peu rassurée, a défaut de vous avoir convaincue.

Question orale de M. Patrik Vankrunkelsven a la
ministre des PME, des Indépendants, de
I'Agriculture et de la Politique scientifique et au
ministre du Climat et de 'Energie sur «les
indications de prix et les modes de paiement dans
les centres de fitness» (n° 4-207)

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)}- Le nombre
d’affiliés a des centres de fitness est en constant
augmentation ces dernieres années. De plus erdplus
personnes décident de faire quelque chose poursknie, et
c’est une bonne évolution. Nous constatons aussiequ
phénoméne fitness se renforce de plus en plusaitale
marché des petits centres indépendants de fitnesawk a
'avantage de celui des grandes chaines, maisselle
s'écartent souvent de notre |égislation sur legtiptaes du
commerce. Elles manquent de précision dans l'inginade
leurs prix et calculent ceux-ci a la téte du cligglles
obligent leurs clients a payer par domiciliationagfrent
seulement des abonnements d’'une durée minimunatbiig
ne pouvant étre résiliés qu'avec préavis. Des lbegucoup
se sentent grugés quelques mois apres avoir pris un
abonnement fitness.

Les centres de fitness bénéficient-ils de réglescpdieres
fixées par le Roi sur l'indication des prix, comrzaticle 6
de la loi sur les pratiques du commerce le préwaipeuvent-
il, dans leurs contrats, déroger aux principes géné de
I'article 34 de la loi sur les pratiques du commerz

La mention d’'une durée minimum d’abonnement, |deunsd
permet pas de résilier ce dernier, est-elle confoam
l'article 32, point 10, de la loi sur les pratiquesi
commerce ?

Est-il conforme a la Iégislation d'imposer la dontigion
comme unique méthode de paiement ?

Un délai de préavis de plus d’'un mois n’équivayiab au
paiement de dommages-intéréts en cas de ruptucerteat,
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handelspraktijken?

Is een opzegperiode van ten minste twee maandarhef6
einde van looptijd om een automatische verlengany de
overeenkomst te voorkomen niet in strijd met atti& punt
17, van dezelfde wet?

Hoeveel fithesscentra werden de voorbije vijf jaar
gecontroleerd op het feit of ze al dan niet confdemwet
handelden en tegen hoeveel werd een proces-verbaal
opgesteld wegens inbreuk op een van de hierbovenelge
praktijken?

De heer Paul Magnetteminister van Klimaat en Energie.
Er bestaat geen afwijkende regeling voor de fitnassa.

Artikel 32, punt 10, van de wet op de handelspjledai heeft
enkel betrekking op de bedingen die het beroepvepneacht
door de consument moeten beperken door ook inedat g
een contractuele schadevergoeding op te leggeieeomde
beéindiging of opzeg van contracten van bepaalde tiet
staat de contracterende partijen nog altijd vnij eentract van
bepaalde duur af te sluiten.

Bedingen die uitsluitend betaling via domiciliériagleggen
kunnen niet. Andere vormen van betaling moeten amord
toegelaten.

Waar het de contracterende partijen nog altijdstept een
overeenkomst van bepaalde duur te sluiten, gefdsgenge
regeling voor bedingen tot stilzwijgende verlenguaa
dienstenovereenkomsten. De fithessabonnementereword
hier uitdrukkelijk als typevoorbeeld vermeld en higt me
nuttig hier de aandacht op te vestigen.

In het kort komt die nieuwe bepaling erop neertdgtaalde
vormvereisten gesteld worden voor de opname van een
beding tot stilzwijgende verlenging — met onder nose
uitdrukkelijke vermelding van het opzegrecht van g&@and
na de eerste verlenging — en dat de consument na de
stilzwijgende verlenging van een dienstenovereerstai®
overeenkomst op elk moment mag opzeggen mits een
opzegtermijn van maximaal één maand in acht wordt
genomen.

Bij fithesscontracten gaat het meestal om abonntmearan
€én jaar en hanteert men vaak één maand als
maximumtermijn. Een opzegperiode van twee maanden V
een contract van één jaar lijkt mij onredelijk.

De Algemene Directie Controle en Bemiddeling bdgobas
sinds juli 2006 over gedetailleerde statistischgegens over
het aantal specifiek bij fithesscentra ingesteldgenzoeken.
Vanaf dat ogenblik tot op heden werden in totaaklaBhten
tegen fitnesscentra ingediend. De klachten hebb&ekking
op prijsopgaven en onrechtmatige bedingen en hebben
aanleiding gegeven tot twee processen-verbaal van
waarschuwing en twee pro justitia’s.

Ik ben mij hoe dan ook bewust dat er een problesemiheb
beslist actie te ondernemen. Alvorens ik echtee &en
ondernemen, moet ik inlichtingen inwinnen. Aangeze
geen sectorfederatie is, heb ik het OIVO belastewat
beperkte studie over de geldigheid van de overegastan
van de fitnesscentra. De eindversie van die stzmlieéén van
de komende weken bij mij moeten toekomen. Op bhaside

comme visé a l'article 32, point 10, de la loi $&s pratiques
du commerce ?

Une période de préavis d’au moins deux mois aafibldu
contrat en vue d'éviter une reconduction tacitecdedernier
n'est-elle pas contraire a l'article 32, point 1de cette méme
loi ?

Ces cing derniéres années, combien de centretnésdiont-
ils été controlés quant a leur conformité a ladbicombien de
proces-verbaux ont-ils été dressés pour violaties gles
mentionnées ci-dessus ?

M. Paul Magnette ministre du Climat et de 'Energie. — Il
n'existe pas de réglementation particuliére powr dentres
de fitness.

L'article 32, point 10, de la loi sur les pratiquds commerce
concerne uniquement les clauses qui visent a lingte
recours a la force majeure par le consommateumapoisant
aussi dans ce cas des dommages-intéréts contractiiele
vise pas la rupture des contrats a durée détermibég
parties contractantes ont toujours la possibilig& @bnclure
un contrat a durée déterminée.

Aucune clause ne peut imposer le paiement par dibetiimn.
D’autres formes de paiement doivent étre autorisées

La ou les parties contractantes peuvent encorelooacin
contrat a durée déterminée, une réglementatiowctstri
relative aux clauses de reconduction tacite deredside
services est d’application. Les abonnement fitsess
expressément mentionnés comme exemple type,eet il m
semble utile de le souligner.

En résumé, cette nouvelle disposition équivaut guee
certaines exigences formelles sont fixées pousdiition
d’'une clause de reconduction tacite — avec entteeaua
mention expresse du droit de préavis d’'un mois e
premiére reconduction — et que le consommateugsla
reconduction tacite d’'un contrat de services, péstlier le
contrat a tout moment moyennant un préavis d’'ursmoi
maximum.

Dans les contrats fitness, 'abonnement couvre gdadent

une période d'un an et I'on prend souvent un mormsme

délai maximum de préavis. Une période de préavideds
omois pour un contrat d'un an me semble raisonnable.

La Direction générale du contrdle et de la médiatispose
seulement depuis juillet 2006 de données statissiqu
détaillées sur le nombre d’enquétes menées aupes d
centres de fitness. Depuis lors, quinze plaintettal ont été
déposées contre des centres de fitness. Elles psrtedes
indications de prix et des clauses illégitimessligs ont
donné lieu a deux procés-verbaux d’avertissemet¢@x pro
justitia.

Je suis conscient du probléme et j'ai dés lorsdi&diagir.
Mais avant tout, je dois m’informer. Vu qu'il n’ypas de
fédération pour ce secteur, j'ai chargé le CRIO@rk étude
limitée sur la validité des contrats des centresithess. La
version finale de cette étude devrait me parveairsdes
prochaines semaines. Mais, sur la base des résultat
provisoires, j'estime opportun d’imposer au sectenr
contrat type par arrété royal.

voorlopige resultaten vind ik het echter raadzaam e
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koninklijk besluit uit te vaardigen met een
modelovereenkomst die in de sector moet worderugebr

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Ik wacht
samen met de minister op de resultaten van digestéundop
de modelovereenkomst die op basis van de ingezameld
gegevens zo snel mogelijk moet worden opgesteldnk dit
een goed initiatief, dat de wantoestanden in d®sep
termijn zal kunnen uitroeien.

Mondelinge vraag van de heer Bart Martens aan de
minister van Klimaat en Energie over «de
investeringen in nieuwe productiecapaciteit van
elektriciteit in Belgié» (nr. 4-217)

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Ons land moest vorig
week een record aan elektriciteit invoeren. Oplepaald
moment moest niet minder dan 30% van ons verbroilden
gedekt door de invoer van stroom uit Nederland ramijk.
Dat is het gevolg van een tekort aan productiedtgiben het
feit dat een aantal kerncentrales moesten wordlgelegyd
voor onderhoud. Gisteren luidde ook de industrialdembel
over de gigantische stijging van de stroomprijZea.
chemiesector, de voedingssector en de glasindirgbieen
uitgerekend dat in minder dan vijf jaar de stroasproor
hun bedrijven met 80% is gestegen. Beide fenomgijree
wijten aan een gebrek aan investeringen door niapsters
op onze markt omdat Electrabel een quasi-monopekéth
Electrabel heeft 85% van de productie in handenesohikt
vooral over afgeschreven, verouderde installakies.bedrijf
kan dus zeer goedkoop stroom produceren, maar aetrkie
zeer duur aan de consumenten en de bedrijven.

Die marktdominantie maakt dat nieuwe producenten
terughoudend zijn om te investeren. Electrabel bksop elk
moment over de mogelijkheid om de prijs te doeridl&bt
net onder de productiekost van een nieuwe inSeabtadat
nieuwe spelers geen enkele garantie krijgen dhtune
investeringen in nieuwe centrales kunnen terugwintrede
plaats van een markt met nieuwe spelers die innasia
nieuwe milieuvriendelijke, performante, veilige
elektriciteitscentrales, blijven we geconfronteeret een
markt die gemonopoliseerd wordt door één spelersheek
verouderde, vervuilende, inefficiénte en onveiligatrales.
De in het vooruitzicht gestelde prijsverlaging dbet creéren
van concurrentie op de markt, blijft dus uit. Dieieuze
cirkel moeten dringend worden doorbroken. We moatédret
mogelijke doen om nieuwe productiecapaciteit in lansl
mogelijk te maken zodat we echte concurrentie &nijgnet
een neerwaartse druk op de prijzen en zodat deobeting
wordt gegarandeerd. De minister heeft die mogedithwant
ingevolge artikel 5 van de elektriciteitswet kapdan beroep
doen op de procedure van offerteaanvraag voor de ban
nieuwe productie-installaties wanneer de
bevoorradingszekerheid niet voldoende is gegaraddééj
stellen de minister dan ook voor de productiecapidoe te
vertrouwen aan Elia, de beheerder van het hoogspgsmet.
Elia zou die productiecapaciteit kunnen gebruikenhaar
eigen netverliezen te dekken, want nu moet Elia teedlire
stroom aankopen op een markt die niet perfect wEtld zou
een deel van die productiecapaciteit ook kunnemnujen
om de netverliezen van de distributienetbeheergeiskken,
want ook die moeten daarvoor bij Electrabel stroamek
tegen veel te hoge prijzen. De CREG, de federaldatay,

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- J'attendrai avec le
ministre les résultats de cette étude et le coryae qui doit
étre rédigé aussi vite que possible sur la baseddesées
collectées. Je pense que cette bonne initiativeranat terme
aux abus.

Question orale de M. Bart Martens au ministre du
Climat et de I'Energie sur «les investissements
destinés a la nouvelle capacité de production
d’électricité en Belgique» (n° 4-217)

eM. Bart Martens (sp.a-spirit)— La semaine derniére, notre
pays a battu son record en matiére d’importation
d’électricité. A un certain moment, il a importé d@mys-Bas
et de France prés de 30% de sa consommation. Cela
s’explique par une capacité de production insufftsaet par
des travaux de révision qui ont nécessité I'arcdrtaines
centrales. Hier, I'industrie a tiré la sonnette tame face a
la tres forte hausse du prix de I'électricité ; scteurs
chimique, alimentaire et verrier ont calculé quandanoins
de cing ans, les colits augmenteraient a cet éga@Ddo. Les
deux phénomenes sont dus a un manque d’investistsedee
la part des nouveaux opérateurs présents sur moaeché.
En effet, Electrabel occupe une position quasi
monopolistique. Cette société, responsable de 85% d
production, laquelle est assurée a partir d’'anciesn
installations déja amorties, peut donc produirel’dkectricité
trés bon marché, mais elle la vend au prix fort aux
consommateurs et aux entreprises.

Cette situation de monopole n’incite pas les nouxea
producteurs a investir. Electrabel dispose a toutmant de la
possibilité de faire baisser le prix juste au-dessdu colt de
production d’'une nouvelle installation, de sorteedes
nouveaux opérateurs n’ont pas la moindre garange d
pouvoir récupérer leurs investissements. Au lieundharché
composé de nouveaux opérateurs investissant dans de
nouvelles centrales non polluantes, performantesiegts,
nous restons confrontés a un marché monopolisépaeul
opérateur, dont les centrales sont dépassées,aitis,
inefficaces et peu sdres. La perspective d'unesbaig prix
consécutive a I'apparition de la concurrence s'éwaih donc.

Il faut d’urgence briser ce cercle vicieux. Nousaes faire
I'impossible pour permettre une nouvelle capac#é d
production dans notre pays, pour créer une véraabl
concurrence, faire baisser les prix et garantir
I'approvisionnement. Le ministre a cette possibitiair
conformément a l'article 5 de la loi relative alg@mnisation
du marché de I'électricité, il peut recourir a lageédure
d'appel d'offres pour I'établissement de nouvelles
installations d’électricité lorsque la sécurité
d’approvisionnement n'est pas suffisamment assiNéas
demandons deés lors au ministre de confier la capais
production a Elia. Ce gestionnaire du réseau a haemsion
pourrait utiliser cette capacité de production paauvrir ses
propres pertes de réseaux, car il doit actuellenaafieter
I'électricité a un prix beaucoup trop élevé dansdelre d’'un
marché non performant. Elia pourrait aussi utilisare
partie de cette capacité de production pour coula® pertes
de réseaux des gestionnaires des réseaux de disbrib car
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verwerpt overigens de tarieven die Electrabel aamie&an
de netbeheerders, omdat ze kunstmatig hoog worden
gehouden. Elia zou de extra productiecapaciteitkominen
gebruiken voor het garanderen varbadéancingen de back-
up van grote projecten op het gebied van duurzaresyie,
zoals de windturbineparken op de Noordzee. De hatite
Electrabel daarvoor aanrekent, liggen veel hogerddan
kosten die daarvoor worden aangerekend in onzdamdan.

Ten slotte zou Elia een deel van die verworven
productiecapaciteit kunnen veilen op de markt en te
beschikking stellen van nieuwe leveranciers diemre
markt nieuwe klanten kunnen winnen, in afwachtiagdie
nieuwe spelers over een eigen productiecapacdsithikken.

Is de minister van plan een beroep te doen opehfiikan de
elektriciteitswet om productiecapaciteit aan tetdgsn?

Wat vindt de minister van de suggestie om netbeleedtlia
te belasten met de verplichting in nieuwe prodeefiaciteit
te investeren?

Wat vindt de minister van de suggestie om Elia thewe
capaciteit te laten gebruiken om netverliezen tapgnseren
en om grootschalige duurzame-energieprojecten of
windmolenparken een duw in de rug te geven?

Ziet de minister nu geen kans om Elia een deel van de
productiecapaciteit te laten veilen aan nieuwe
energieleveranciers zodat de monopoliepositie ventiibel
wordt afgebouwd en er een echte concurrentie kevetnals
een neerwaartse druk op de prijzen?

De heer Paul Magnetteminister van Klimaat en Energie.
Artikel 5 wordt enkel toegepast indien de
bevoorradingszekerheid van het land in het gedkang. De
hoge invoer van de afgelopen week is enerzijdetklaren
door het feit dat het onderhoud van een nucleainérale
langer heeft aangesleept dan voorzien en andedojislat
er een aantal onverwachte storingen waren. Heeaas
toevallige samenloop van omstandigheden en de
bevoorradingszekerheid van het land is niet in geva

Dat neemt niet weg dat inderdaad dient te worden
geinvesteerd in bijkomende productiecapaciteitlszoak
aangetoond wordt in de prospectieve studie voor de
elektriciteit uitgewerkt door de Algemene Dirediieergie. In
die studie zal een evolutie van het verbruik worden
weergegeven en een schatting van de evolutie wor d
komende tien jaren, ook naar verbruik en produoge De
eerste versie van de studie zal over enkele welkem kijn.
Een aantal voorstellen van nieuwe projecten vodralsv
van centrales liggen ter studie maar zijn nog ofitieel
ingediend.

Elia is niet bevoegd voor de bouw van bijkomendédredss,
maar wel voor het beheer van het transmissienals zo
bepaald in artikel 8 van de elektriciteitswet v@napril 1999.
In dat kader is Elia enkel belast met de balancefirdien in
de toekomst meerdere centrales door verschilleiggaaars
worden uitgebaat, kan Elia bij hen de nodige eleikéit
aankopen om de balancering te waarborgen.

De regering wil verder gaan met het creéren vargeestig
klimaat voor het bouwen van nieuwe productie-itstils
door nieuwe producenten. Zo is de wet op de niatitte en

onderbenutte installaties voor productiecapaditaitgepast

ceux-ci doivent aussi acheter I'électricité au pioxt a
Electrabel. La CREG, I'organisme fédéral de régulatio
fédéral, condamne dailleurs les tarifs — maintenus
artificiellement a un niveau élevé — imposés pactdel
aux gestionnaires de réseau. Elia pourrait ausdiseti la
capacité de production supplémentaire pour garalatir
régulation et la sauvegarde de grands projets meia@s le
domaine de I'énergie renouvelable ; les prix imgogar
Electrabel sont bien plus élevés que ceux pratigaés les
pays voisins.

Enfin, Elia pourrait vendre une partie de cette capade
production et la mettre ainsi a la disposition d=imeaux
fournisseurs susceptibles d’attirer des clients.

Le ministre envisage-t-il un recours a l'articled® la loi
relative a I'organisation du marché de I'électrigif

Que pense le ministre de la suggestion consistahtéger
Elia d'investir dans une nouvelle capacité de prdatuc?

Que pense le ministre de la suggestion de laissarugliser
cette nouvelle capacité pour compenser les pegagskaux
et pour promouvoir les projets a grande échellematiere
d’énergie renouvelable ou les parcs éoliens ?

Que pense le ministre de la suggestion consistaetiaettre
a Elia de vendre une partie de la capacité de prtdoc de
nouveaux fournisseurs d’énergie, de fagcon a matireerme
au monopole d’Electrabel et a instaurer une vérigabl
concurrence ainsi qu’une pression a la baisse sarrix ?

M. Paul Magnette ministre du Climat et de I'Energie. —
L'article 5 n’est appliqué que lorsque la sécurité
d’approvisionnement du pays est compromise. Lesgor
importations de la semaine derniere s’expliquening’ part
par une révision plus longue que prévue dans uneale
nucléaire, et d’autre part par I'apparition de pags
imprévues. Cette situation a été causée par unaosc
fortuit de circonstances, mais la sécurité
d’approvisionnement du pays n’est pas menacée.

Il "empéche qu’il convient effectivement d’inveptiur
accroitre la capacité de production, comme le mentr
d’ailleurs I'étude prospective réalisée par la Diteon
générale Energie. Cette étude traduira I'évolutamla
consommation et établira des prévisions pour lgs di
prochaines années ; la premiére version sera teémigans
quelques semaines. De nouveaux projets de corietndz
centrales sont a I'étude mais n’ont pas encorarétéduits
de maniere officielle.

Elia n'est pas compétent pour la construction detredes
supplémentaires, mais pour la gestion du réseau de
transmission, comme précisé dans I'article 8 dmialu

29 avril 1999 relative a I'organisation du marché d
I'électricité. Dans ce cadre, Elia est uniquemerdrge de la
régulation. En cas d’exploitation future de plusi&aentrales
par différents propriétaires, Elia peut leur acheter
I'électricité nécessaire pour garantir la régulatio

Le gouvernement confirme sa volonté de créer umatli
favorable a la construction de nouvelles instatias de
production par de nouveaux producteurs. C'est aijjus la
loi relative aux installations de production norilisées et
sous-utilisées sera adaptée pour permettre a deaaix



4-24 [ p. 22

Sénat de Belgique — Séances pléniefeadt 10 avril 2008 — Séance de I'apres-midi —aes

om nieuwe producenten in staat te stellen centtalbeuwen
op geschikte sites met aansluiting op het netwerk.

Voor het ogenblik is Elia niet bevoegd inzake prdadu®e
problematiek kan echter worden aangepakt binnen een
bredere context, die onder andere zou kunnen bidréot
het verminderen van de risico’s op onevenwicht.

Mijn administratie onderzoekt momenteel de kwestie.

De heer Bart Martens (sp.a-spirit) — Ik dank de minister
voor zijn antwoord.

Ik denk dat hij toch voorbijgaat aan de vaststgliat
momenteel ook sprake is van een structureel teRert.
recordinvoer van vorige week heeft uiteraard teenaket
het feit dat een aantal kerncentrales buiten disastn. Ook
de CREG heeft in een rapport van 27 september 2@0als
titel ‘De ontoereikende productiecapaciteit varkgleiteit in
Belgié’ al in 2012 een tekort voorspeld. Ik heb megn
inzage gekregen in de resultaten van de prospecstendie
die aan de gang is. Ik hoop dat er voldoende nieuwe
installaties in de pipeline zitten en kunnen worden
aangekondigd om de bevoorradingszekerheid veiligetiéen.

Om de bevoorradingszekerheid veilig te stellen rkaatk
minister aan toch een beroep te doen op artikeinbde
elektriciteitswet. Hij kan zo een stuk van de
productiecapaciteit zelf aanbesteden indien hetébijieuwe
spelers bij aankondigingen blijft. In het verlederbben vele
nieuwe spelers allerlei projecten aangekondigd rveamer
jammer genoeg weinig zijn gerealiseerd, omdat zealekt
niet willen betreden zolang daar een monopolistvaaiy is
die met gigantischeindfall profitsde prijzen kan
manipuleren. Als die situatie niet verandert, zullele van
de aangekondigde projecten in de praktijk dodendtijven.

Dat Elia momenteel niet bevoegd is om die capadédeit
exploiteren, is correct. In het buitenland mogetheleeerders
wel over eigen productiecapaciteit beschikken om he
evenwicht op het net te kunnen garanderen. Zolamgtégdien
een veel te hoge prijs stroom moet aankopen obatdacing
te realiseren, lijkt het me verstandig te ondereoedf de
netbeheerder niet over eigen productiecapaciteit ka
beschikken. Dat zou de maatschappelijke kosten deor
balancingaanzienlijk doen dalen.

Mondelinge vraag van mevrouw Olga Zrihen aan de
minister van Ontwikkelingssamenwerking over «de
financiéle hulp die Belgié toekent in het kader van
de problematiek van het seksueel geweld in de
Democratische Republiek Congo» (nr. 4-213)

Mevrouw Olga Zrihen (PS)— Al verscheidene maanden
vestigen sommige collega’s en ikzelf de aandaclkiieop
dramatische situatie van de slachtoffers van sekgmveld
in de DRC en op de noodzaak daaraan dringend iads¢e.

Die slachtoffers hebben nood aan psychologische
ondersteuning, medische hulp en specifieke mageriél
bijstand. Blijkbaar is die hulp minimaal, hoeweltech giften
bestaan. Volgens Julienne Lusenge, codrdinatrice va
SOFEPADI (Solidarité féminine pour la paix et le
développement intégral) lce Soirvan 1 april 2008
ontvangen de slachtoffers van verkrachtingen ini@uijf
dollar per persoon als reintegratiehulp. Een Itale ngo
maakt aankondigingsborden die 100 dollar per sistdn ...

producteurs de construire des centrales sur des sitlaptés.

Pour Iinstant, Elia n’est pas compétent en matiéee d
production. La question peut cependant étre aboddées un
contexte plus large, qui pourrait notamment conteba la
diminution du risque de dérégulation.

Mon administration étudie actuellement la question.

M. Bart Martens (sp.a-spirit)— Je remercie le ministre de sa
réponse, mais il est bien question d’'une pénurigcsirelle.
Certes, I'importation record de la semaine derniére
s’expligue notamment par la mise hors service daires
centrales, mais la CREG a quand méme prévu une jgénur
dés 2012 dans son rapport du 27 septembre 20Qdlént La
sous-capacité de production d’électricité en Belgigu Je

n'ai encore recu aucune information sur I'étude gpective

en cours. J'espére qu'il y aura suffisamment devetes
installations pour assurer la sécurité d’approvisieement.

A cet égard, je conseille quand méme au ministredeurir
a l'article 5 de la loi relative a I'organisationudmarché de
I'électricité. Il peut ainsi mettre en adjudicatiame partie de
la capacité de production. Par le passé, de nombreu
nouveaux opérateurs ont annoncé toutes sortesajetpr
dont peu ont été reéalisés, freinés par le monopole
d’Electrabel qui peut se permettre de manipulerpgs. Si
cette situation ne change pas, de nombreux prajaiencés
resteront lettre morte.

Il est exact qu’Elia n'a actuellement pas la capéagbur
exploiter cette capacité. Tant qu’Elia devra payélectricité
a un prix beaucoup trop élevé, il me semble raisbien
d’examiner si le gestionnaire du réseau ne pourpa,
comme a I'étranger, disposer de sa propre capaitgté
production. Il en résulterait une baisse considdeates frais
pour la régulation.

Question orale de Mme Olga Zrihen au ministre de
la Coopération au développement sur «l'aide
financiére belge dans le cadre de la problématique
des violences sexuelles en République
démocratique du Congo» (n° 4-213)

Mme Olga Zrihen (PS) — Depuis plusieurs mois, certains de
mes collégues et moi-méme attirons l'attentionlawituation
dramatique dans laquelle se trouvent les victineegialences
sexuelles en République Démocratique du Congoret su
'urgence d'y remédier.

Les victimes de ces violences ont besoin d’'un Vdlgta
soutien psychologique, d’aide médicale et d’aid¢énelle
spécifique. Or, il apparait que I'assistance agkimies est
minime alors que les dons existent. Selon Juli¢usenge,
coordonnatrice de la SOFEPADI (Solidarité féminmoar la
paix et le développement intégral), « A Bunia,viesimes de
viols recoivent 5 dollars par personne comme ailde a
réinsertion, mais, au titre de plaidoyer, une OkBeinne
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Voor kinderen die geboren worden als gevolg van die
misbruiken, waarvan sommige zijn gepleegd door
blauwhelmen, wordt nergens in voorzien. Die kindere
vormen een tijdbom.

Wat is het exacte bedrag aan Belgische financiélie dhait in
2006 en 2007 werd besteed aan de problematieketan h
seksueel geweld in de DRC? Welke bijzondere progaésnir]
werden voor die problematiek opgesteld? Werd een
evaluatiesysteem ontwikkeld voor de hulp van 20U@ik
systeem? Welke operatoren werden voor 2008 aanga®ez

Op welke website kan ik de bestedingen in het keatede
begroting 2007 vinden om de informatie van de D@DS
vervolledigen?

De heer Charles Michelminister van
Ontwikkelingssamenwerking. — Ik dank u voor dieagrdie
me de kans geeft de belangrijke problematiek vasdiesuee
geweld tegen vrouwen en kinderen, in het bijzomi@ongo
en vooral in het oosten van dat land, in de pdigiactualiteit
te houden.

Samen met minister De Gucht zal ik voor het eiraiedeze
maand opnieuw naar Congo gaan. Dat biedt me nogsrdal
gelegenheid de politieke wil van de Belgische regete
benadrukken om nog meer alle mogelijke middelee in
zetten in de strijd tegen dat soort geweld.

De budgettaire cijfers van de Belgische ontwiklgdhulp
voor 2006 en 2007 waren bijzonder slecht. Tervéj budget
voor 2007 was gezakt tot 0,43%, mikt de begrotisgneldra
wordt voorgesteld op 0,5%. De verantwoordelijkhead de
regering — en ik reken daarbij op de steun vanhede
parlement — ligt in de verwezenlijking van die beitigire
vooruitzichten.

In 2006 en 2007 droeg de Belgische ontwikkelingsbplp
twee manieren bij aan de preventie van en het amvop
het seksueel geweld in de DRC.

De eerste betrof de structurele samenwerking die
verschillende sectoren omvat, zoals de gezondhegisn de
strijd tegen de straffeloosheid. Dankzij de vetdtey van die
sectoren kunnen de slachtoffers van seksueel geleeldrg
en de begeleiding krijgen die ze nodig hebben.

Voor 2006 ging het om 14.749.000 euro voor
gezondheidszorg en 1.074.000 euro voor justitidesstrijd
tegen de straffeloosheid. Voor 2007 ging 17.0966100
naar gezondheidszorg en 513.000 euro naar jusiiiele
strijd tegen straffeloosheid.

Naast die structurele samenwerking is er ook deohijere
samenwerking die enkel bestemd is voor de opvamg va
slachtoffers van seksueel geweld. Het ging in 2008007
telkens om een bedrag van 1.955.000 euro.

Om het probleem aan te pakken bestaat een speciaal
omvangrijk programma dat een holistische benadering
voorstaat met als titel Preventie van en strijd tegeksueel
geweld ten opzichte van vrouwen, jongeren en kardir de

DRC. Drie VN-agentschappen staan in voor de uitvgeven

fabrique des panneaux qui coltent 100 dollars chacDe
plus, rien n’est prévu pour les enfants issus tes,alont
certains ont été commis par des Casques bleuslaEtloes
que I'existence de ces enfants représente une bambe
retardement..» (Le Soir01/04/08).

Dans ce contexte, pourriez-vous me dire, monseuarihistre
quel est le montant exact de I'aide financiére dealjpuée a
la problématique des violences sexuelles en Républi
démocratique du Congo en 2006 et en 2007 ? Queideso
programmes particuliers développés pour cette
problématique ? A-t-on mis en place un dispositif
d’évaluation de I'aide pour 2007 et quel est cpasif ?
Quels sont les opérateurs désignés pour 2008 ?

Monsieur le ministre, vous serait-il possible égwat de
m’'indiquer sur quel site je peux trouver les aff¢icins du
budget pour 2007 afin de compléter les informations
disponibles sur le site de la DGCD ?

M. Charles Michel, ministre de la Coopération au
Développement. — Je vous remercie de me poser cette
guestion qui permet de maintenir dans le débatiguad cette
importante problématique des violences sexuellagedes
femmes et les enfants, particulierement au Conguluet
encore, dans I'est du Congo.

Avant la fin de ce mois, je me rendrai une nouviglis au
Congo en compagnie du ministre De Gucht. Ce saramoi
une nouvelle occasion d’exprimer la volonté paliggiu
gouvernement belge de mobiliser encore davantage de
moyens tous azimuts en faveur de la lutte contse ce
violences.

Les chiffres de la réalisation budgétaire de I'didige au
développement pour 2006 et 2007 étaient parti@rient
mauvais. Alors que le budget réalisé de 2007 étdeéscendu
a 0,43%, le budget qui sera présenté prochainetaglst sur
0,5%. La responsabilité de ce gouvernement — efrjgte
sur le soutien de I'ensemble du Parlement — posierda
réalisation effective de ces prévisions budgétaires

En 2006 et 2007, la Coopération belge au développeme
contribué de deux maniéres a la prévention erépanse aux
violences sexuelles dans la République démocratique
Congo.

La premiere maniére passait par la coopérationtstelte
qui englobe différents secteurs tels que la sar&lette
contre I'impunité. Le renforcement de ces sectaids en
effet les victimes des violences sexuelles a racéa®soins
et 'encadrement dont elles ont besoin.

Pour 2006, il s’agit précisément de 14.749.000 €pour le
secteur de la santé et de 1.074.000 euros poactews de la
justice et de la lutte contre I'impunité. Pour 2007
17.096.000 euros ont été affectés au secteursimnta et
513.000 euros au secteur de la justice et detadontre
limpunité.

A coté de cette coopération structurelle, il y asala
coopération spécifique qui est destinée uniquemdmprise
en charge des victimes de violences sexuelles. lrganb
alloué a ce domaine d'intervention était de 1.988.6uros en
2006 et était identique en 2007.

Pour couvrir le probléme, il existe un programmeécsigue
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dat programma. Ze werken samen met internationale e
nationale ngo’s en ook met gemeenschapsnetwerken. D
betrokken provincies zijn de provincie Maniema, de
Oostprovincie en de Evenaarsprovincie.

In het kader van de sectorale en thematische etiakja
waaronder die van gezondheidszorg en opleiding,
georganiseerd door de interne evaluatiedienst vaibGOS,
wordt de desbetreffende problematiek op systenhatiagze
geévalueerd als een transversaal thema. Het gaat
hoofdzakelijk om problemen die samenhangen met
economische, politieke en sociale ongelijkhedenrvearde
vrouwen nog al te dikwijls het slachtoffer zijn.Het
specifieke kader van het project inzake preverieen de
strijd tegen het seksueel geweld in de DRC werdavieglieen
evaluatie georganiseerd door externe consultants.

Ik kan nog geen definitief antwoord geven overate 2008
aangewezen operatoren. Wij kregen al de bevestidangle
drie VN-agentschappen hun activiteiten zullen vadten in
partnerschap met internationale en plaatselijke’agm met
de BTC, in het bijzonder in het kader van het prbje
REJUSCO dat de straffeloosheid bestrijdt en een
kwaliteitsvolle justitie op poten wil zetten.

Wat uw vraag over de bestedingen in 2007 betraift,ik
verwijzen naaBegroting onlinewww.begroting.be, van de
FOD Begroting die de meest recente begrotingsdocuenen
ter beschikking stelt en de best mogelijke inforenatl
verstrekken.

Mijn diensten staan eveneens ter beschikking otieu a
inlichtingen te geven.

Ik heb onderrichtingen gegeven om op middellangsije
op de website van de DGOS in alle openheid dedsésijen
te publiceren over de financiering zowel van derexte hulp
als van de bilaterale hulp. Wat werd aangekondigddaook
uitgevoerd. Voor de problematiek van het seksumeklyl in
Congo hadden wij aangekondigd via de BTC chirurigen
sturen. Een eerste chirurg is enkele dagen geledarokken
en een tweede zal binnenkort vertrekken.

Mevrouw Olga Zrihen (PS)- Ik dank de minister voor dit
volledige antwoord. Ik zal zijn administratie vrageij de
evaluaties te bezorgen en me te informeren ovevrijde
waarop ik de resultaten van het werk van de drie
VN-agentschappen kan krijgen.

de grande ampleur et privilégiant une approchestiglie. Il
est intitulé Prévention et lutte contre les violensexuelles
faites aux femmes, aux jeunes et aux enfants entfigpe
démocratique du Congo. Trois agences des Natiaes sant
chargées de I'exécution de ce programme. Ellesitievaen
collaboration avec des ONG internationales, natemaais
aussi avec des réseaux communautaires. Les provinces
concernées sont le Maniema, la Province orientale e
I'Equateur.

Dans le cadre des évaluations sectorielles et thgues,
entre autres celles sur la santé et I'éducatioarosges par le
service d’évaluation interne de la DGCD, les protdéques
liées au genre sont systématiquement prises enteahp
évaluées en tant que théme transversal. Il s'agit
essentiellement de problématiques liées aux irtégali
économiques, politiques et sociales dont les fensors
encore trop souvent victimes. Dans le cadre sp@afdu
projet de prévention et de lutte contre les viodsneexuelles
en RDC, une évaluation a mi-parcours a été orgamiaédes
consultants extérieurs.

Je ne peux pas encore répondre de maniere dédiaitia
question relative aux opérateurs désignés pour.2008s
avons déja la confirmation que les trois agenced\d¢ions
unies chargées du programme continueront a éikeactans
ce secteur, en partenariat avec des ONG aussi bien
internationales que locales ainsi que la coopératiohnique
belge, particulierement dans le cadre du projet FEIJOD
dont la finalité est la lutte contre I'impunitélatmise en
place d'un systéme judiciaire de qualité.

Vous m'avez demandé quel site permet d'identifisr |
affectations du budget 2007 afin de compléter les
informations disponibles sur le site de la DGCD SR~
Budget-Begroting dispose d’'un sBegroting onlinequi a
comme ambition de mettre a disposition les docusnent
budgétaires les plus récents et de fournir ainsiinformation
budgétaire la meilleure possible. Vous retrouvel@z les
affectations du budget 2007 sur le site www.begeplie.

Mon administration est également a votre dispasitiour de
plus amples renseignements a cet égard.

J'ai donné des instructions en vue de la publioaionoyen
terme sur le site interne de la DGCD des déciginisgs en
toute transparence pour le financement du seatedirect
comme du secteur bilatéral. Je confirme que cevpit été
annonceé a été exécuté. Pour ce qui concerne cette
problématique des violences sexuelles au Conga agons
annoncé I'envoi par le biais de la CTB de chirurgidans les
hépitaux. Un premier chirurgien est parti il y aetfjues jours
et un deuxieme partira dans les semaines qui vignne

Mme Olga Zrihen (PS) — Je remercie le ministre de cette
réponse trés compléete. Jinterpellerai donc sescsey pour
obtenir les différentes évaluations et pour meeigmer sur la
maniéere d’'obtenir les résultats du travail desstemjences de
'ONU.
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Mondelinge vraag van mevrouw Sfia Bouarfa aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandse
Zaken en aan de vice-eersteminister en minister van
Justitie en Institutionele Hervormingen over «de
studie van Belgische criminologen betreffende de

rol van politie en justitie in de aanpak van
discriminatie» (nr. 4-210)

Mevrouw Sfia Bouarfa (PS)— Een gespecialiseerd
Nederlandstalig tijdschrift voor criminologie en let kielzog
daarvan ook enkele dagbladen, hebben in januardme!
gemaakt van een studie van Belgische criminologemuita
blijkt dat etnische minderheden het slachtoffer zgn
discriminatie op het vilak van justitie.

VUB-criminologe Kristel Beyens aarzelt niet om teskpn
over ‘een selectieve justitie die bepaalde groepseert’.
Binnen de gediscrimineerde groepen bestaan variatage
ongelijke behandeling betreft. De groepen die eémheest
van te lijden hebben en die bijvoorbeeld vaker
identiteitscontroles moeten ondergaan en gemakkelip de
gevangenis belanden, zijn de jongeren van Maghrebij
oorsprong, waaronder de jonge Marokkanen.

Beantwoordt die studie aan de werkelijkheid? Bestxamg
andere studies? Welke maatregelen zal de ministartaeel
nemen om iets te doen aan de tekortkomingen en de
ontsporingen die uit die studie naar voren komen?

De heer Jo Vandeurzervice-eersteminister en minister var
Justitie en Institutionele Hervormingen. — Ik weat die
studie bestaat. Mijn kabinet heeft contact opgemomet
mevrouw Beyens van de Vrije Universiteit Brussel. Zij
publiceerde een artikel in het tijdschr@rde van de Dagan
december 2007. Dat artikel verwijst naar verscinitle
studies van 1997 tot 2002.

Die studies stellen vast dat op politieel en sealfitelijk viak
blijkbaar strenger wordt opgetreden tegenover bédgpaa
bevolkingsgroepen, meer bepaald de personen van
Maghrebijnse oorsprong. Een van de studies die irattikel
van mevrouw Beyens wordt genoemd, verklaart die
vaststelling hoofdzakelijk door het bestaan vantraeismen
van sociale en culturele destabilisering waaronden deel
van die gemeenschap gebukt gaat.

Een andere studie die door mevrouw Beyens wordt geshoe

wijst erop dat een moeilijke gezinssituatie, wedekerheid
en meer in het algemeen de sociale problemen waadiee
groepen worden geconfronteerd, het risico op cariaet
politie en justitie verhogen. Die vaststelling gedderigens
niet alleen voor mensen uit de Maghreb, maar obkoost-
Europa.

Samengevat leidt de objectief moeilijke situatie sammige
groepen tot subjectieve en irrationele reactiepercepties

bij het geheel van de bevolking en dus ook bitieatiensen
en magistraten.

Die vooroordelen en negatieve percepties, die nlignggn
en inherent zijn aan het samenleven, moeten uitdraa
worden bestreden. Politie en justitie moeten akik
individueel geval onderzoeken en alleen rekeninglbn met
de beschuldigingen en de bewijzen die tegen diadbép
persoon worden geuit, zonder rekening te houdererietne

Question orale de Mme Sfia Bouarfa au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur et au vice-premier
ministre et ministre de la Justice et des Réformes
institutionnelles sur «I'étude de criminologues
belges concernant le réle de la police et de la justice
par rapport a la discrimination» (n°® 4-210)

Mme Sfia Bouarfa (PS) — Un périodique néerlandophone
spécialisé en criminologie et, a sa suite, d'aufrestidiens se
sont fait I'écho, en janvier de cette année, dmdié de
criminologues belges dont le travail a mis en exerigs
discriminations dont sont victimes les minoritésniues
face a la justice.

La criminologue néerlandophone de renom de la VUB,
Mme Kristel Beyens, n’hésite pas a parler « d'wstige
sélective qui vise certains groupes ». Parmi cesmgs
discriminés, il existe des variations dans la ngalié& de
traitement. Les plus exposés, par exemple, a sesoeomis a
un contréle d'identité et a recevoir une peine dsop sont
les jeunes Marocains ou d’origine maghrébine.

Cette étude reflete-t-elle la réalité ? D’autresiés ont-elles
été réalisées ? Quelles mesures éventuelles Istmaini
compte-t-il prendre pour remédier aux mangquemerasie
dérives constatés par cette étude ?

1 M. Jo Vandeurzen vice-premier ministre et ministre de la
Justice et des Réformes institutionnelles. — Jeaisnais
I'existence de cette étude. A la suite de votrestioe,
madame, mon cabinet a pris contact avec Mme Begenls,
Vrije Universiteit Brussel. Le travail effectué paette
personne consiste en un article paru dans la 1@vde van
de Dagde décembre 2007. Cet article se référe aux
différentes études existantes, réalisées de 129024

Ces études constatent que la réaction policiepéreile a
tendance a étre plus forte a I'égard de certaiogpgs de
population, notamment les personnes d’'origine nmghe.
Une des études citées dans I'article de Mme Begeogue,
comme explication principale de ce constat, I'exise
cumulée de mécanismes de précarisation socialdtetalle
dont souffre notamment une partie de la communauté
d’origine maghrébine.

D

Une autre étude citée par Mme Beyens indique qu’une
situation familiale difficile, I'incertitude sur Iplan de
I'emploi et plus généralement les difficultés stesa
auxquelles sont confrontées ces personnes, augménte
risque de contact avec la police et la justice. drestat ne
concerne d’ailleurs pas uniquement les personregiie
maghrébine, mais aussi celles qui sont originalesspays de
I'Est de I'Europe.

En résumé, la situation objectivement difficile @gtains
groupes induit des réactions et des perceptiorjsctives et
irrationnelles dans I'ensemble de la populatioopgpris
chez les policiers et les magistrats.

Il faut évidemment combattre ces préjugés et ceepéons
négatives — qui sont humaines et inhérentes &larvsociété
— parce que la police et la justice doivent tougaexaminer le
cas de chaque personne en tenant compte uniqudesent

elementen die verband houden met de etnische gieep,

charges et des preuves existant contre I'indiviwhcerné et
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politieke opvattingen, de seksuele geaardheid enesr.
Men moet altijd streven naar de grootst mogelijke
objectiviteit. Elke politieman en elke magistraataio
daarmee dagelijks geconfronteerd.

Er bestaan al maatregelen om de discriminatie terkesn,
zowel op het niveau van de politie als van detjastiet
instemming van minister van Binnenlandse Zaken Diewae
overloop ik de initiatieven die ter zake nog zullerden
genomen.

In zijn basisopleiding leert de toekomstige pdiitambte hoe
hij discriminatie en racisme tegenover minderhekizm
herkennen. De cursus handelt over de volgende teda
oorzaken van en de vooroordelen die verband houodsn
racisme en discriminatie, de toepassing van desheste
wetgeving in een multiculturele samenleving, destgiende
instanties die bevoegd zijn inzake discriminatieamisme, de
reactie tegenover racistische daden, de wet opdu$me en
de vreemdelingenhaat evenals de speciale verdistake
vaststellingen, de ondervraging van verdachtenetdigen en
het opstellen van de processen-verbaal. Ook de
deontologische code legt strikte verplichtingen op.

In 2007 werd een voortgezette opleiding ingerialgro
dezelfde thema’s.

Naast deze opleidingen worden ook bewustmakingsacti
gevoerd, niet alleen theoretisch in de vorm van
informatieblaadjes, affiches en e-mails, maar ophet
terrein om de federale politiediensten te sensbitn voor
conflictbeheersing en interculturele communicatie.

In 2004 werd in het kader van dat beleid een nekwer
opgericht dat de integratie van personeelsledentmoe
bevorderen, maar ook de dienstverlening aan delkienp
moet verbeteren. De belangrijkste opdracht vannédiverk,
dat uit een 50-tal mensen bestaat, is de uitwerkarg
gedragsregels inzake diversiteit, meer bepaaldiasties die
verband houden met de culturele diversiteit.

Dat netwerk heeft de gegevensbank Mosaic aangdieger
beschikking staat van alle politiediensten.

In juni 2006 hebben de minister van BinnenlandsesAadn
het Centrum voor gelijkheid van kansen en racissieiding
een overeenkomst ondertekend met het oog op de
bewustmaking en de opleiding inzake racisme en
discriminatie bij politie-interventies.

Die conventie beschrijft de inschakeling en derfaiering
van twee opleiders van het Centrum voor gelijkiveid
kansen en racismebestrijding. De opleiders wordesturd
door een interdisciplinaire werkgroep samengestéideden
van het centrum, van de federale politie en vaNakste
commissie van de lokale politie. Zij werken uitelnd voor
de geintegreerde politie en geven opleidingen aitsluiting
en racisme. Ze organiseren eveneens bewustmalkings-
informatiecampagnes voor de personeelsleden vaolitee.

Samen met de Directie van de interne relaties \eafederale
politie, wil het centrum de competentie van deredsn de
geintegreerde politie vergroten door juridischeoimhatie te
verstrekken over racisme en door de ervaring ogédretin
die het centrum de jongste jaren heeft opgedaan, te
beschikking te stellen.

non d'éléments externes liés au groupe ethniquegpimions
politiques, a I'orientation sexuelle, etc. Il faatjours tendre
vers la plus grande objectivité possible. C'estramail
personnel que chaque policier et chaque magistiratoit
accomplir quasiment tous les jours.

Des mesures existent déja pour lutter contre kxidignation,
au niveau tant de la police que de la justice. Eoracavec le
ministre de I'Intérieur, M. Dewael, je vous donriam
apercu des initiatives qui seront encore prisda ematiere.

Dans sa formation de base, le futur policier apg@n
identifier la discrimination et le racisme a I'édates
minorités. Le contenu du cours reprend les themgarss :
les causes ainsi que les préjugés liés au racisentae
discrimination, les besoins de I'application dééigislation
existante dans une société multiculturelle, I'idfesdtion des
différentes instances travaillant dans le cadre des
discriminations et du racisme, les réactions faceaztes
racistes, la loi sur le racisme et la xénophohisiajue les
spécificités relatives aux constatations, a I'aaditles
suspects ou des témoins et a la rédaction desspvecbaux.
Certaines de ces formations sont données a 'a&deux de
role. Le Code de déontologie énonce également des
obligations strictes.

En 2007, une formation continuée a été mise en ptacdes
mémes thémes.

Outre ces formations de base ou continuées, ileesisssi des
actions de sensibilisation. Celles-ci sont menéas sne
forme théorique — feuillets d’information, affichesessages
électroniques —, mais aussi plus directement startain

pour sensibiliser les services de la police féa@éadh gestion
des conflits et a la communication interculturelle.

En 2004, dans le cadre de cette politique, un rédeau

« personnes ressources diversité » a été crééeatevu
favoriser I'intégration des membres du personnaisraussi
d’améliorer le service rendu a la population. Lagipale
mission de ce réseau, composé d’environ 50 perspraede
dégager de bonnes pratiques en matiére de diverkite
précisément dans les questions liées a la divengitérelle.

Le réseau a constitué une banque de données appelée
« Mosaic », mise a la disposition de I'ensemblestggices
de police.

En juin 2006, une convention a été signée entrarestre de
I'Intérieur et le Centre pour I'égalité des chaneefa lutte
contre le racisme, en vue de promouvoir des actiens
sensibilisation et de formation en matiére de raeist de
discrimination dans les interventions policiéres.

Cette convention précise les modalités de miselamaoet de
financement de deux formateurs du Centre pour litgdes
chances et la lutte contre le racisme. Ces formaant
pilotés par un groupe de travail interdisciplinaicenposé de
membres du centre, de la police fédérale et detanission
permanente pour la police locale. lls travaillamb&néfice
exclusif de la police intégrée pour I'organisatairia
dispense des formations policiéres traitant decliesion et du
racisme, ainsi que pour la réalisation d’actions de
sensibilisation et d'information des membres dispenel de
la police.

Avec la Direction des relations internes de laqmfédérale,
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Het centrum werkt ook mee aan andere projecten isanst
hetCentre d'études de la poliem het Centrum voor
Politiestudies. Door ook andere externe instanties|s de
universiteiten, bij de opdracht te betrekken, ditaaef
centrum bij tot de reflectie over het omgaan meeuditeit
binnen de politie.

Ik wijs er ten slotte op dat de federale politigyipe2007 een
label voor Gelijkheid Diversiteit heeft gekregen.

De Hoge Raad voor de Justitie organiseert geregeld,
eveneens in samenwerking met het Centrum vook i
van kansen en racismebestrijding, opleidingen voor
magistraten en gerechtelijke stagiairs. Die oplegn
moeten de huidige en toekomstige magistraten irgim
over de wettelijke mogelijkheden in de strijd teggrisme en
discriminatie en hen meer in het algemeen gevoetigen
voor die kwestie.

Het College van procureurs-generaal heeft een rendbrief
opgesteld die sinds 3 april 2006 van kracht isem e
werkmethode op gerechtelijk niveau definieertpaphissing
van het Federaal actieplan tegen geweld ingegeven do
racisme, antisemitisme en vreemdelingenhaat.

Mevrouw Sfia Bouarfa (PS)- Ik dank de minister voor het
gedetailleerde antwoord. Het is niet mijn bedoelitegpolitie
te schandvlekken. Het zijn gerenommeerde universita
opgeleiden die een en ander aan het licht hebbbraghbt.
Het parlement moet daarmee dus rekening houden.

Dat wil niet zeggen dat de politie zich niet scliylthaakt aan
ontsporingen of discriminatoir gedrag.

Sommige culturele gedragingen zouden hen moeteamhewor
uitgelegd tijJdens de opleidingen van het Centruor vo
gelijkheid van kansen en racismebestrijding.

Zo verklaarde een politieofficier van mijn zoneij‘Was
schuldig omdat hij me niet in de ogen keek'. Inreame
culturen kijken jongeren volwassenen niet in denoge

Ik zal het dossier aandachtig volgen. Men moetatr z
evenwel van bewust zijn dat telkens wanneer egrejen
wordt gediscrimineerd, wat ook zijn huidskleurds,
mensenrechten worden geschonden en dat uitslting
discriminatie vergelijkbaar zijn met nitroglycerinee dreigen
in ons gezicht te ontploffen.

Mondelinge vraag van de heer Geert Lambert aan de
vice-eersteminister en minister van Binnenlandse
Zaken over «de arrestaties van Koerden in Belgié»
(nr. 4-215)

De voorzitter. — De heer Jo Vandeurzen, vice-eersteminis
en minister van Justitie en Institutionele Hervargan,
antwoordt.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — In Brussel, Verviers
en Gemmenich voerde de federale politie vorigaelagj
verscheidene huiszoekingen uit in het kader varfesgraal
onderzoek naar betrokkenheid bij terreuractiviteitan de
Koerdische afscheidingsbeweging PKK. Bij de actimsden
29 vrouwen en 8 mannen zijn opgepakt.

Bij de huiszoekingen werden klaarblijkelijk geenpeas

le centre contribue a renforcer les compétencesnéasbres
de la police intégrée, en dispensant les voleidiguures
relatifs au racisme et en mettant a dispositiorelgsriences
de terrain que le centre a acquises ces derniBnées.

Le centre collabore également a d’autres projets kve
Centre d'études de la police et@entrum voor Politiestudies
Il contribue de ce fait a alimenter la réflexiom Bugestion de
la diversité au sein de la police en y intégraatttes acteurs
extérieurs comme les universités.

Enfin, je vous informe que la police fédérale a réghut
2007 unaward intitulé « Label Egalité Diversité ».

Le Conseil supérieur de la Justice organise régutiént,
également en collaboration avec le Centre poualittgdes
chances, des formations pour les magistrats stdggaires
judiciaires. Ces formations ont pour but d’'inforntes
magistrats et futurs magistrats sur les possibilé§ales de
lutte contre le racisme et la discrimination etyspl
généralement, de les sensibiliser a cette question.

Le College des procureurs généraux a égalemendgsis
initiatives, sous la forme d’une circulaire, enwegr depuis le
3 avril 2006, qui définit une méthode de travainateau
judiciaire, en application du plan d'action fédérahtre les
violences racistes, antisémites et xénophobes.

Mme Sfia Bouarfa (PS) — Je remercie le ministre pour sa
réponse trés détaillée. Je ne voudrais pas jepriobre sur
la police. Ce cas a été révélé par des universitaie renom.
Il faut donc en tenir compte et interroger le paat.

Cela ne veut pas dire que la police ne se rendqgsable de
dérapages ou de comportements discriminatoires.

Il faudrait cependant que certains comportemeritarels
soient expliqués lors des formations dispenséekepaentre
pour I'égalité des Chances et la lutte contre disrae.

A titre d’exemple, un policier de ma zone m'a fatte
déclaration : « Il était coupable parce qu'il ne regardait
pas dans les yeux. » Or, il faut savoir que dartsices
cultures, les jeunes ne regardent pas les adwteslds yeux.

Je serai attentive au suivi de ce dossier mautl &tre
conscient que chaque fois qu’une discriminatiorcheuun
jeune, quelle que soit sa couleur, ce sont lesgide
I’'homme qui sont bafoués et que I'exclusion et la
discrimination a leur égard sont comme la nitroghjme :
elles risquent de nous exploser a la figure !

Question orale de M. Geert Lambert au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur «les
arrestations de Kurdes en Belgique» (n° 4-215)

ell. le président — M. Jo Vandeurzen, vice-premier ministre
et ministre de la Justice et des Réformes ingtituilles,
répondra.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- La police fédérale a
procédé vendredi dernier a plusieurs perquisitians
Bruxelles, Verviers et Gemmenich dans le cadre d’'une
enquéte fédérale sur I'implication du mouvemenassste
kurde PKK dans des activités terroristes. Cettecmc
donné lieu a l'arrestation de 29 femmes et 8 hommes

Ces perquisitions n’ont pas permis de trouver deses mais
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gevonden. Wel werden documenten en computers lages
genomen.

Een politiebron vertelde aan de pers dat het nieedste keer
is dat aanwijzingen gevonden werden over het bestaa
‘oefeningen’ of trainingskampen in de omgeving van
Verviers.

Zijn er aanwijzingen dat de personen die zijn opgelic
zijn van de PKK?

Zijn er aanwijzingen dat de PKK terroristische
trainingskampen organiseert in ons land?

Zijn de inlichtingen die tot deze acties leiddeneaink
afkomstig van de Turkse autoriteiten of waren er aottere
aanwijzingen die een grootscheepse inval rechtigaded?

Ziet de minister de Turkse autoriteiten, die elkenvean
Koerdische cultuurbeleving als terrorisme omschrijvals
een geloofwaardige inlichtingenbron als het onotéstische
activiteiten in ons land gaat? Zijn er garantiesdiat
Belgische federale politie de onderdrukking van de
Koerdische culturele identiteit door de Turkse stéett mee
helpt organiseren door het intimideren van Koetuisc
culturele organisaties?

De heer Jo Vandeurzenvice-eersteminister en minister val
Justitie en Institutionele Hervormingen. — Ik |&es
antwoord van minister Dewael.

Betrokkenen werden niet aangehouden tijdens een
politiecontrole. Het gaat om een gerechtelijk omdek dat
geinstrueerd wordt door de onderzoeksrechter en dat
bijgevolg valt onder het geheim van het onderzoek.

Mondelinge vraag van mevrouw Lieve Van Ermen
aan de vice-eersteminister en minister van Justitie
en Institutionele Hervormingen over «misdrijven
inzake voedselveiligheid» (nr. 4-222)

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Op de voorpagina
vanGazet van Antwerperan vandaag lees ik dat van alle
klachten en vaststellingen rond voedselveilighéédhet
FAVV doorgeeft aan de parketten, er weinig of gieghen
tot strafvervolging. Van de ongeveer 30.000
onregelmatigheden die tussen 2003 en 2007 werden
vastgesteld, werden er amper 260 vervolgd en etemer
slechts 73 veroordelingen uitgesproken.

De consument dreigt duidelijk het slachtoffer terdem van
fraude op het vlak van de volksgezondheid. Aanpeeduct
worden hormonen toegevoegd zodat door waterreteatie
gewichtstoename en dus ook een financiéle meereaard
kunnen worden gerealiseerd. Hormonen zijn eenigemst
risicofactor voor kanker.

Wat zal de minister ondernemen opdat misdrijveakez
voedselveiligheid strenger worden aangepakt? Wadtiza
doen opdat meer aandacht zou gaan naar de handivavin
de regelgeving inzake voedselveiligheid?

De heer Jo Vandeurzenvice-eersteminister en minister va
Justitie en Institutionele Hervormingen. — VVorigeek
dinsdag heeft de heer Van Noppen mij in de Kamevegag
gesteld over het aantal inbreuken inzake de weatgesp de
voedselveiligheid en met betrekking tot de

des documents et des ordinateurs ont été saisis.

Une source policiere a déclaré a la presse que'érih pas
la premiére fois que I'on découvrait des indicgwrapos de
I'existence d’ « exercices » ou de camps d’entrai dans
la région de Verviers.

Y a-t-il des indications selon lesquelles les pengs arrétées
sont membres du PKK ?

Y a-t-il des indications selon lesquelles le PKKaorige des
camps d’entrainement dans notre pays ?

Les renseignements qui ont mené a ces actionssomemt-
ils uniquement des autorités turques ou dispoSaiassi
d’autres indices justifiant une opération de grande
envergure ?

Le ministre considére-t-il que les autorités tursjugui voient
dans chaque manifestation culturelle kurde une édm
terrorisme, sont une source de renseignementsegtbur
détecter des activités terroristes dans notre agst-on des
garanties que la police fédérale belge n’aide pasat turc a
organiser I'oppression de l'identité culturelle kg en
intimidant les organisations culturelles kurdes ?

nM. Jo Vandeurzenvice-premier ministre et ministre de la
Justice et des Réformes institutionnelles. — Je i®les
réponse du ministre Dewael.

Les intéressés n'ont pas été arrétés a I'occasion dontréle
de police. Il s’agit d'une enquéte judiciaire ingite par le
juge d'instruction et qui, par conséquent, relévesdcret de
l'instruction.

Question orale de Mme Lieve Van Ermen au
vice-premier ministre et ministre de la Justice et des
Réformes institutionnelles sur «les délits en matiere
de sécurité alimentaire» (n° 4-222)

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- J'ai lu aujourd’hui a la une
de laGazet van Antwerpeque les plaintes et constats
relatifs a la sécurité alimentaire transmis aux gaets par
I’AFSCA entrainent peu ou pas de poursuites judiemiSur
environ 30.000 irrégularités constatées entre 2603007,
260 a peine ont été poursuivies et des condamrsatitmt
été prononcées que pour 73 d’entre elles.

Le consommateur risque clairement de devenir lamede
la fraude au plan de la santé publique. Des horms@mnt
ajoutées a un produit pour provoquer une rétentd@au et
donc une augmentation de poids et réaliser une-yalise
financiére. Les hormones constituent un sérieutetaale
risque pour le cancer.

Que compte faire le ministre pour que les délitsratiere de
sécurité alimentaire soient punis plus séveremepué

va-t-il faire pour qu'on accorde plus d'attentiomn aespect de
la réglementation relative a la sécurité alimenta#

nM. Jo Vandeurzenvice-premier ministre et ministre de la
Justice et des Réformes institutionnelles. — M. aopkin
m’a interrogé mardi dernier a la Chambre sur le rom
d'infractions en matiére de sécurité alimentairadetdélits en
matiére d’hormones.

hormonenmisdrijven.

Le réglement de la Chambre prévoit que le minidispose
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Normaliter beschikt de minister krachtens het Reglat van
de Kamer over de nodige tijd om een antwoord cieten,
maar in dit geval heeft mijn kabinet zo snel mggddij het
College van procureurs-generaal gegevens op baisides
preventiecodes ingezameld.

Het Federaal Agentschap voor de Veiligheid van de
Voedselketen heeft inmiddels gemeld dat het inatede
2002-2007 10.050 dossiers heeft geregistreerdCHige
van procureurs-generaal had het over ongeveer30.00
inbreuken.

Van die 10.050 dossiers heeft het FAVV er 1.500ks&n
parket overgemaakt. Uit het antwoord dat ik vodgesdag in
de Kamer heb gegeven is trouwens ten onrechtecadgasht
slechts in 260 dossiers aan de vaststellingen eesligywerd
gegeven. Het gaat om 260 dossiers waarin een dgeligch
onderzoek werd geopend. Het betreft dus meer gensti
misdrijven.

Veel vaststellingen worden binnen het FAVV zelf
afgehandeld. Voor meer informatie hierover venikijaaar
mijn collega Laruelle, onder wier bevoegdheid hetragchap
valt.

Het zou hoe dan ook nuttig zijn dat we de versehilh de
cijfers van naderbij bekijken. Waarschijnlijk lige oorzaak
bij de gebruikte codes. Het gaat inderdaad om igm#ftiten
en we moeten dan ook waakzaam blijven. Ik pleitexctoor
een grondige analyse van de cijfers alvorens ceiedue
trekken.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — We hebben over dez
zaak toch enkele vragen. Is de strafwetgevingexipliciet
genoeg? Of is ze wel duidelijk, maar is de voedshkgheid
geen prioriteit voor Justitie? Is het openbaar stéarie
onderbemand? Het is hoe dan ook van belang daedeen
van het FAVV, die schitterend werk leveren, niet
gedemotiveerd raken, zoals nu bij veel politiemarisst
geval is.

Mondelinge vraag van de heer Richard Fournaux
aan de minister van Ambtenarenzaken en
Overheidsbedrijven over «de eisen van het
Autonoom Syndicaat van Treinbestuurders»

(nr. 4-209)

De heer Richard Fournaux (MR)— De treinbestuurders val
de NMBS proberen al verschillende jaren een eigen
vakbondsafvaardiging te krijgen. Tot nu toe zijrdaar niet
in geslaagd, want de traditionele vakbonden veeretich er
met hand en tand tegen.

Mijn vraag gaat niet over de inhoud maar over denvo
Omdat het Autonoom Syndicaat van Treinbestuurdgres
niet zag ingewilligd bij de NMBS of via de klassiskndicale
weg, heeft het aan Justitie gevraagd over deze teaak
beslissen. Er werden reeds verschillende vonnisseeld,
Onlangs heeft het Hof van Cassatie verschillendéigsingen
van hoven en rechtbanken die de eis van dit syatlica
verwierpen, verbroken. Die zaak is dus niet majkkeia
gerechtelijke weg op te lossen. Het Hof van Casdaeft in
ieder geval de manier waarop sommige rechtbankan ee
beslissing over dat onderwerp hebben genomen lolestre

Zal de regering enkel een toeschouwer zijn vanisudsie,

normalement du temps nécessaire pour rédiger ynense
mais, dans ce cas, mon cabinet s’est empressé&dikeades
informations basées sur les codes de préventioreaugu
College des procureurs généraux,.

Entre-temps, 'AFSCA a dit avoir enregistré 10.058glers
durant la période 2002-2007. Le College des progtse
généraux parlait d’environ 30.000 infractions.

L’AFSCA a transmis 1.500 de ces 10.050 dossiers equpt
On a déduit a tort de la réponse que j'ai donnéedna
dernier a la Chambre qu’il n’avait été donné sujtga 260
dossiers. Il s’agit de 260 dossiers pour lesqueks enquéte
judiciaire a été ouverte et qui concernent doncdiégs plus
graves.

De nombreux constats sont réglés au sein mémaAHBSCA.
Pour plus d'information a ce sujet, je renvoie a callégue
Laruelle qui a I'agence dans ses attributions.

De toute facon, il serait utile que nous examinilasschiffres
de plus pres. C’est probablement a cause des addisgs. ||
s'agit effectivement de faits graves et nous dedons rester
vigilants. Je préconise cependant une analyse dppdie
des chiffres avant de tirer des conclusions.

eMme Lieve Van Ermen (LDD)— Nous nous posons quand
méme quelques questions au sujet de ce dossier. La
législation pénale est-elle assez explicite enddigne ? Ou
bien la sécurité alimentaire n’est-elle pas unepté pour la
Justice ? Le ministére public manque-t-il de persdr? De
toute facgon, il importe de ne pas démotiver le pengl de
I’AFSCA qui s’acquitte parfaitement de sa tache, cerngtast
actuellement le cas de nombreux policiers.

Question orale de M. Richard Fournaux a la ministre
de la Fonction publique et des Entreprises
publiques sur «les demandes formulées par le
Syndicat Autonome des Conducteurs de Train»

(n° 4-209)

n M. Richard Fournaux (MR) . — Depuis plusieurs années, les
conducteurs de train de la SNCB tentent d’obtemér u
représentation syndicale propre, comme cela sddai
d’'autres pays. Jusqu'a présent, ils n'ont pu obteni
satisfaction, les syndicats traditionnels s’y ofgas
farouchement.

Je ne me prononcerai pas sur le fond mais jairee@is
interpeller sur la forme. En effet, n’obtenant pamgle cause
au sein des instances de la SNCB ou par le biatical
classique, le Syndicat autonome des conducteursidea
demandé a la Justice de trancher cette affairsieRits
jugements ont déja été prononcés. Derniereme@pla de
cassation a cassé plusieurs décisions antérieesesodrs et
tribunaux qui avaient débouté ce syndicat. Ceftrafn’est
donc pas trés facile a régler par le biais judieidia Cour de
cassation a en tous cas remis en cause la mane&ge a
laquelle certains tribunaux avaient pris une dénisi ce
sujet.

die intussen een juridische discussie is gewortlesen de
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raad van bestuur van de NMBS en de vakbondsorgassat
die er vertegenwoordigd zijn? Of zal ze tussenbleitheen in
dit dossier om een basis voor overeenstemmingtier?

Mevrouw Inge Vervotteminister van Ambtenarenzaken en
Overheidsbedrijven. — Het arrest van het Hof vais<adie
van 4 februari 2008 vernietigt het arrest van het Yan
beroep van Luik, waarin verkeerdelijk werd gestidtide
vzw Autonoom Syndicaat van Treinbestuurders geen
rechtstreeks en persoonlijk belang nastreefde, reaader de
verdediging van gemeenschappelijke belangen vhna
leden, wat de onontvankelijkheid van haar vraag tot
erkenning door de NMBS-Holding tot gevolg had.

Kort samengevat hakt dit arrest de knoop door olezre
procedurekwestie. Het arrest stelt dat de vzw Aadon
Syndicaat van Treinbestuurders er belang bij heeft tot de
hoven en rechtbanken te richten met als doel dat ee
burgerlijke rechtbank een uitspraak doet over deyering
tot erkenning door de NMBS-Holding. Het arrest fxah hof
van beroep is dus verbroken want dat hof had gisii zo
een belang niet bestond. De zaak is verwezen reddrdi van
beroep van Brussel om een beslissing te nemerdevaaag
die oorspronkelijk aan de hoven en rechtbanken werd
voorgelegd.

De voorwaarden voor erkenning en toelating van de
vakbonden zijn bepaald in het personeelsstatuin éet
algemeen reglement op de vakbondsrelaties (ARPS)eDe
van 21 maart 1991 bepaalt dat die regels slechts&n
worden gewijzigd mits de goedkeuring van minsteee t
derde van de leden van het paritair comité van WBS.

Ingevolge het arrest van het Hof van Cassatie eahbf van
beroep van Brussel een uitspraak doen over de hjidted
van de voorwaarden die worden opgelegd aan de amkgn
van een vakbond bij de NMBS-Holding door het
personeelsstatuut en door de ARPS-bundel 548.

Afhankelijk van de inhoud van het arrest van hetaof
beroep zal ik evalueren hoe ik moet optreden oneglels
voor de erkenning van de vakbonden bij de NMBS-Hgluh
overeenstemming met de wet te brengen.

De heer Richard Fournaux (MR)— Ik wil nu nog niet
reageren. |k zal het antwoord aandachtig herlet&s. van
eventuele gerechtelijke beslissingen is het misaamiogelijk,
door een beter overleg, de zaak in der minne telesg
binnen de NMBS. Een slecht akkoord is beter dargeed
proces.

Mondelinge vraag van mevrouw Helga Stevens aan
de minister van Ambtenarenzaken en
Overheidsbedrijven over «de toegankelijkheid van
treinen voor personen met een handicap» (nr. 4-214)

Mevrouw Helga Stevens (CD&V-N-VA) — lk was geschok
toen ik onlangs een krantenartikel las waarin detge
ervaringen van een rolstoelgebruiker met het Belgis
treinverkeer weer eens werden geschetst. In harstzan
zijn woonplaats Menen werd hem door het
spoorwegpersoneel duidelijk gemaakt dat hij vooudb
terug diende te zijn. Nadien zou immers niemandrmee
beschikbaar zijn om hem te assisteren bij hetajfsn,

Le gouvernement assistera-t-il en spectateur a batdé
devenu judiciaire entre le conseil d’administratitmla
SNCB et les instances syndicales présentes ausaiette
société ? Compte-t-il au contraire intervenir degslossier
pour trouver un terrain d’entente ?

Mme Inge Vervotte, ministre de la Fonction publique et des
Entreprises publiques. — L’arrét de la Cour de dassdu

4 février 2008 a cassé la décision de la Cour atbge Liege,
laquelle avait considéré erronément que I'asbl &atd
autonome des conducteurs de train ne poursuivaitipa
intérét direct et personnel mais poursuivait pllaédéfense
des intéréts collectifs de I'ensemble de ses mesnbeequi
entrainait 'irrecevabilité de sa demande d’agofapar la
SNCB-Holding.

En résumé, cet arrét tranche par la positive ce pein
procédure. Il considére en effet que I'asbl Syridacdonome
des conducteurs de train peut avoir un intéréirdeagres des
cours et tribunaux en vue de voir statuer un tbwaivil sur

le refus de la SNCB-Holding de I'agréer. L'arrétldeCour
d’appel est donc cassé car il avait considéré gigLimtérét
était inexistant. La cause est renvoyée devant la Gappel
de Bruxelles pour que la demande initialement searaux
cours et tribunaux puisse étre tranchée.

Les conditions de reconnaissance et d'agrégation des
syndicats sont fixées par le statut du personnei gue le par
le réglement général des relations syndicales (RARSoi
du 21 mars 1991 prévoit que ces régles ne peutrent é
wmodifiées que moyennant I'assentiment d’au moinscdiers
des membres de la commission paritaire du grougeBsN

A la suite de l'arrét de la Cour de cassation,darQi’appel
de Bruxelles va maintenant statuer sur la |égdt®
conditions imposées a I'agrément d’'un syndicat a la
SNCB-Holding par le statut du personnel ainsi qael@
RGPS 548.

En fonction des éléments qui figureront dans |'adeéta
Cour d’'appel, jévaluerai les actions nécessainesue de
mettre en conformité les regles d’agrément desisgtxdpar
la SNCB-Holding.

M. Richard Fournaux (MR). — Je préfere ne pas réagir
davantage maintenant. Je relirai attentivemergpanse.
Indépendamment des éventuelles décisions judisjdirest
peut-étre possible, en améliorant la concertatlertrouver
une solution a I'amiable au sein de la SNCB. Unvaiu
accord vaut mieux qu’un bon proces.

Question orale de Mme Helga Stevens a la ministre
de la Fonction publique et des Entreprises
publiques sur «l'accessibilité des trains pour les
personnes handicapées» (n° 4-214)

t Mme Helga Stevens (CD&V-N-VA}- Le personnel de la
gare de Menin aurait clairement indiqué a une parse
handicapée se déplacant en chaise roulante queagplasne
assistance ne lui serait apportée au-dela de 16dswlors
gue, selon le site web de la SNCB, I'accueil desqrares a
mobilité réduite est assuré dans cette gare deuddsed5 a
21 heures. Ce probléme résulte d’'une décision idibel de
ne plus offrir une assistance aux personnes a it®bdduite
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ondanks het feit dat op de NMBS-website expliceineld
staat dat in het station Menen van kwart voor’sifichtends
tot negen uur ’'s avonds uur personeel aanwezigas de
opvang van reizigers met beperkte mobiliteit. Tatleiorig
jaar was het voor de man in kwestie nochtans gemrigem
om zich met de trein op de door hem gekozen tjjgsti te
verplaatsen. Steeds was er assistentie beschiltbatar.
huidige gebrek aan assistentie is het gevolg varbeslissing
van Infrabel om vanaf 1 januari 2008 de assistexaie
personen met beperkte mobiliteit te beperken tothgdeel
van acht uur ’'s ochtends tot vier uur 's middags.

De vermelde casus is geen alleenstaand gevalvieel
personen met een handicap worden met deze vorm van
rechtstreekse discriminatie geconfronteerd. Deigapés
voor bijvoorbeeld de tewerkstelling van deze peesorijn
uiteraard desastreus.

In januari heeft de minister op een eerdere vraagiband
met deze problematiek geantwoord dat ze dit thembarte
wil nemen en dat de situatie in geen geval mocht
verslechteren. Dat blijkt sinds januari jongstleéehter
manifest wel het geval te zijn. Het is op zijn ntins
bevreemdend vast te stellen dat verantwoordelijleen
Infrabel blijkbaar nieuwe richtlijnen uitvaardigeie geheel
haaks staan op beleidsintenties van de ministdataen
bewuste keuze is gemaakt om te besparen op dearug v
mensen met een handicap.

Ervan uitgaande dat de minister de geschetste pnalilek
grondig zal aanpakken in de nieuwe beheersoveregstko
met de NMBS, wat ze ten andere ook reeds in deze
Vergadering heeft aangekondigd, had ik graag veemom
welke stappen ze onmiddellijk zal doen om ervoaaigen
dat deze wantoestanden, die een overheidsbedwigianlig
zijn en ten schande maken, zich eerstdaags niet mee
voordoen. Mensen met een handicap mogen toch pietan
uitgesloten. Het openbaar vervoer is er voor iezfere

Mevrouw Inge Vervotte, minister van Ambtenarenzaken e
Overheidsbedrijven. — Uiteraard streef ik naar aegroot
mogelijke toegankelijkheid voor iedereen, maar d48$ is
gebonden aan beheersovereenkomsten. Zolang de Niski$
verplichtingen nakomt, heb ik geen formele argumment
Desalniettemin ben ik het volkomen eens met hetdgtant
van de spreker. We moeten er inderdaad voor zatgede
situatie op het terrein verbetert. Dat streef ik dak na in de
onderhandelingen die ik hierover voer.

Het geval dat mevrouw Stevens aanhaalde, is mijeoare
gekomen. Over deze aangelegenheid blijken op heirie
tussen Infrabel en de NMBS inderdaad wat operdtone
problemen geweest te zijn. Het is in elk geval rigadoeling
in de nieuwe beheersovereenkomsten op te nemaledat
toegankelijkheid voor personen met een handicag moe
worden vergroot.

Hoe zal dat concreet gebeuren? Overal zorgen \aor e
volledige toegankelijkheid kan natuurlijk niet.de grote
stations proberen we een zo groot mogelijke dienkrming
te bieden, dat wil zeggen van de eerste tot dstéatein.
Verder bekijken we in welke andere stations weetigl
belangrijke dagdelen of uren de toegankelijkheidrian
waarborgen. Hiervan zullen we lijsten aanleggedazbet

gue de 8 a 16 heures a partir dti janvier 2008.

Ce cas n’est pas isolé. De nombreuses personnekdagées
sont confrontées a ce type de discrimination. bedications
de telles décisions sur I'activité professionneleces
personnes sont désastreuses.

Interrogée a ce sujet en janvier, la ministre amégu qu’elle
allait se pencher sur le probleme et que la sinatie
pouvait en aucun cas se dégrader. La dégradation es
pourtant manifeste depuis janvier. Il est surprergure les
responsables d'Infrabel élaborent des directives
diamétralement opposées aux intentions politiquesd
ministre et qu’ils aient sciemment décidé de réaldes
économies au détriment des handicapés.

J'ose croire que la ministre s’attaquera fermemaice
probléme dans le nouveau contrat de gestion dé&\laEset je
voudrais savoir quelles démarches elle entreprenidnas
l'immédiat pour éviter que de telles situations temses ne se
reproduisent. Les personnes handicapées ne peéirent
exclues. Chacun a le droit d’'emprunter les trangpen
commun.

nMme Inge Vervotteministre de la Fonction publique et des
Entreprises publiques. — Il va de soi que je soghaifplus
grande accessibilité possible pour tout un chacaisra

5 SNCB est liée par des contrats de gestion. Tantlqu'e
respecte ses obligations, je ne peux lui oppossgdiments
formels. Je partage néanmoins le point de vue dénatrice.
Nous devons veiller a améliorer la situation sutdgain. Tel
sera mon objectif dans les négociations que je aéaee
sujet.

Il apparait que, sur le terrain, des problémes @piémnels se
sont posés entre Infrabel et la SNCB. Je compteidrcas
mentionner dans les nouveaux contrats de gestien qu
I'accessibilité pour les personnes handicapées &g
améliorée.

Comment cette intention sera-t-elle concrétiséee8tibien
sOr impossible d'assurer partout un accés completis nous
efforcons d’offrir le service le plus large possililans les
grandes gares, c’est-a-dire du premier au derniaint. Nous
établirons par ailleurs des listes des autres garés
I'accessibilité sera garantie durant une large péelgoraire.
Les voyageurs sauront ainsi a quel endroit ils pediv
bénéficier d'une assistance. Il importe égalemeset igs
voyageurs continuent & informer la SNCB 24 heurasiav

voor de reizigers ook duidelijk is waar ze ondamsieg en

leur déplacement, de sorte que celle-ci puisseggioiser. ||
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assistentie kunnen krijgen en waar niet. Belandplijk ook —
en dat kan ik niet genoeg onderstrepen — dat miglijven
gebruik maken van het systeem waarbij ze 24 uurafate
dienst verwittigen, zodat de NMBS zich kan orgargse
Soms moeten namelijk extra teams worden ingezedabhet
voor het gewone personeel, dat er ook voor is eiehiet
altijd mogelijk is de nodige assistentie te verleri2aarom is
het belangrijk dat de NMBS op tijd de nodige infatie
heeft.

Mevrouw Helga Stevens (CD&V-N-VA) — Ik dank de
minister voor haar duidelijke antwoord en ben déadl blij te
vernemen dat ze mijn visie deelt dat de dienstumertpaan
personen met een handicap verbeterd dient te wenlamnet
mag achteruitgaan.

Ik begrijp dat een opsplitsing zal worden gemaagsén de
grotere en de kleinere stations en dat niet owsmalvolledige
dienstverlening kan zijn, maar ik begrijp niet waarde
dienstverlening in lokale stations er in vergetigximet vorig
jaar op achteruitgaat en personen met een handieap
toevallig bij een kleiner station wonen, opnieuw he
slachtoffer zijn. Dat kan ik niet uitteggen aan memdie tot
nog toe geen problemen hadden om naar hun wedaig, g
maar nu plots wel.

Ik begrijp dat er praktische redenen zijn waaronNMBS 24
uur vooraf op de hoogte moet worden gebracht, aaar
minister moet ook begrijpen dat het voor personeh m
beperkte mobiliteit niet altijd aangenaam is oradlur
vooraf een volledige planning te moeten maken.koatt
neer op een extra beperking van hun vrijheid eniliteib 1k
pleit dus voor inspanningen voor personen met eadibhap
zodat ze evenveel recht en vrijheid hebben omreémte
nemen op het ogenblik dat zij dat wensen, zowekimklein
als een groot station. Op termijn moeten we ers@aven dat
elke persoon, met en zonder handicap, overal gim&len
grote stations, de trein kan nemen wanneer hijj afat
wenst. We leven nu eenmaal in een samenlevingdiesief
wenst te zijn. Ik begrijp dat er heel wat praktisd&iezwaren
zijn — die waren er in het verleden ook — maar veeten
ambitieus naar de toekomst kijken en Infrabel eNEMBS

bij de bespreking van de nieuwe beheersovereenkmmast
visie duidelijk maken. lk zal dit thema zeker bdijvvolgen.

Mevrouw Inge Vervotte, minister van Ambtenarenzaken e
Overheidsbedrijven. — Ik begrijp dat het feit dam®4 uur
vooraf assistentie moet vragen, soms voor onvrade k
zorgen. Wanneer iemand echter 24 uur vooraf eevraan
doet, dan kan hij er zeker van zijn dat hij diesiestie zal
krijgen. Daarvoor wordt dan een personeelslid Sigdci
vrijgesteld. Dat betekent niet dat in de anderaatien geen
hulp kan worden geboden. Wij vragen al de
NMBS-medewerkers waar mogelijk hulp te bieden. étet
sluit het andere niet uit.

Mondelinge vraag van mevrouw Isabelle Durant aan
de minister van Ambtenarenzaken en
Overheidsbedrijven over «de beheerscontracten van
de NMBS» (nr. 4-219)

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Voordat de
onderhandelingen over de beheerscontracten van\dBN
worden afgerond, wil ik de minister ondervragenrdvet
energieverbruik van de onderneming en de oprichiang een

faut en effet parfois faire appel a des équipes
supplémentaires.

Mme Helga Stevens (CD&V-N-VA}- Je me réjouis que la
ministre considéere tout comme moi qu'il faut amélide
service offert aux personnes handicapées.

J'admets qu’on fasse une distinction entre les desngares
et les gares plus petites et qu’un service compagiuisse
étre offert partout mais je ne comprends pas gsenvice
offert jusque la dans une gare locale soit rédtifjue les
handicapés habitant prés d’une plus petite garepaa
nouveau les pots casseés.

Je comprends que pour des raisons pratiques, il est
nécessaire d'avertir la SNCB 24 heures a I'avancasria
ministre doit elle aussi comprendre qu’il n’est gasjours
agréable pour une personne handicapée d'établir un
programme complet de ses déplacements 24 heures a
'avance. C’est une restriction supplémentaire adéberté et
de la mobilité de ces personnes. Je réclame dedseff
supplémentaires pour que les handicapés puissentpe le
train quand ils le souhaitent, tant dans une pafite dans
une grande gare.

Méme si des problémes pratiques se posent, hoosslétre
ambitieux et exposer clairement notre vision adhél et a la
SNCB lors de la négociation du nouveau contrat dtigre
Je continuerai a suivre ce dossier.

nMme Inge Vervotteministre de la Fonction publique et des
Entreprises publiques. — Je comprends que I'obligati
d’'avertir 24 heures a I'avance puisse causer des
désagréments. Mais le handicapé qui le fait esti&dlstenir
une assistance. Un membre du personnel est libéré
spécialement a cette fin. Cela ne veut cependantipa
gqu’aucune aide n’est accordée dans le cas contrmis
demandons déja a la SNCB d’offrir une assistancéopaou
c'est possible.

Question orale de Mme Isabelle Durant a la ministre
de la Fonction publique et des Entreprises
publiques sur «les contrats de gestion de la SNCB»
(n° 4-219)

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Madame la ministre, les
contrats de gestion de la SNCB sont en cours decigdmn.
Avant qu’ils ne soient entiérement conclus, je vaigivous

interroger sur deux éléments. Le premier concerne la
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spoorwegmuseum.

De NMBS-Groep had zich er in juli 2005 toe verbande
energie-efficiéntie van haar gebouwen en werkptaataet
7,5% te verhogen tegen 2012 en met 20% tegen Bl@oe
werd een energieaudit gedaan in de stations vafeAaGent
Sint-Pieters en Roeselare, in de werkplaatsen te &ecten
in twee administratieve gebouwen in Brussel.

Uit de audit blijkt dat op elektriciteit 5,6% en @prwarming
23,6% kan worden bespaard. Die cijfers moeten worde
genuanceerd, maar het is hoe dan ook mogelijk t2gaga
7,5% energie te besparen.

De grootste bijdrage kan de NMBS leveren in de éeiign
van de ondernemingen zelf; het spoorverkeer is
verantwoordelijk voor drie kwart van het energidweiik van
de NMBS-Groep.

In Belgié is het spoorverkeer slechts goed voor 3;afohet
verbruik van primaire energie van alle verkeersneigd,
maar de geleverde prestaties zijn veel hoger. Het
spoorverkeer heeft dus de beste energie-efficiéntie

Op het vlak van Cguitstoot is het voordeel nog groter: de
rechtstreekse en onrechtstreekse emissies van @SNM
vertegenwoordigen slechts 1,6% van de emissiesdamor
transportsector.

De NMBS-Groep is dus op de goede weg. Ik hoopigaijrh
inspanningen voortzet en dat die inspanningen ndiet
beheerscontract worden ingeschreven.

Zal de NMBS-Groep de energieaudits van haar geboweme
werkplaatsen veralgemenen? Welke concrete maagegel
de NMBS naar aanleiding van de eerste audits nesmede
energie-efficiéntie tegen 2012 met 7,5% en teg20 At
20% te verhogen?

Volgens het milieurapport 2006 van de NMBS-Groep wor
93% van de passagierstreinen en 73% van de
goederentreinen met elektriciteit aangedreven. i/aterin
het aandeel van groene stroom? Ik heb gehoordrdat e
plannen zijn om windmolens te bouwen langs de syegen.
Zijn er concrete projecten gepland?

Staan in het beheerscontract met de NMBS ook diielgéan
inzake duurzame energie? Welke maatregelen heeft de
regering genomen om het aandeel van duurzame eniergi
het totaalverbruik van de NMBS-Groep te verhogesl g
NMBS-Groep zelf duurzame energie produceren,
bijvoorbeeld door de installatie van zonnepanelén o
windmolens?

Het Brussels Hoofdstedelijk Gewest en de gemeenten
Schaarbeek en Brussel-Stad hebben een haalbaanndiielst
gevraagd voor een spoorwegmuseum op de site van het
station van Schaarbeek. De NMBS werd gevraagd ofa na
gaan of het museum op die site kan worden opgeticheb
vernomen dat in het ontwerp van beheerscontrats siaat
over het spoorwegmuseum. Kan de minister mij vereak
dat de mogelijke oprichting van het museum in het
beheerscontract zal worden ingeschreven?

We moeten de oprichting van dat museum in Brussekans
geven want zo kunnen we de inhuldiging van deeserst
spoorlijn in Belgié, tussen Brussel en Mechelen, éakdn.

consommation d’énergie de I'entreprise. Le secomteme
le lieu d’implantation d’'un musée du rail.

En matiére d’énergie, le groupe SNCB s'était engagé
juillet 2005 & accroitre de 7,5% l'efficacité énitique de ses
batiments et ateliers d’ici 2012 et de 20% d’ick@0Pour
donner corps a cet engagement, un audit énergétigtée
mené dans des sieéges représentatifs comme lesdaries,
Gand-Saint-Pierre et Roulers, les ateliers a Malaiesi que
dans deux batiments administratifs a Bruxelles.

Les résultats montrent une économie potentielle, 686 pour
I'électricité et de 23,6% pour le chauffage. llffauancer ces
chiffres, mais il est clair que I'engagement deurdglla
consommation d’énergie dans les batiments et ealie
7,5% d'ici 2012 est réaliste.

Cependant, la contribution principale du groupecfé@aire a
la société en termes d’économie d'énergie doittédiesée
dans I'activité méme de I'entreprise. En effetigmguarts de
la consommation énergétique du groupe SNCB sont dus
directement au trafic ferroviaire.

En Belgique, le transport ferroviaire ne représemie 3,3%
de I'énergie primaire totale consommée par tousnedes de
transport et ce pour une part bien plus élevée ldans
prestations fournies. Ce chiffre démontre la maitie
efficacité énergétique du transport ferroviaire.

Le bénéfice au niveau de I'émission de, &8t encore plus
important, puisque I'ensemble des émissions diseete
indirectes de la SNCB ne représentent que 1,6% part du
secteur du transport.

Madame la ministre, si je me permets aujourd’héndmérer
ces résultats, c'est premiérement pour saluernadeooie
dans laquelle semble s’étre engagé le groupe SMG8rmes
de développement durable, mais également pour urarsde

i la poursuite de ces efforts dans les années a eedé leur
inscription dans le contrat de gestion.

Pouvez me dire si le groupe SNCB prévoit de géisérdes
audits énergétiques de ses batiments et atel@uelfes sont
les mesures concrétes qui ont suivi les premiatigsaou que
le groupe SNCB prévoit d’appliquer afin d’effectiment
augmenter I'efficacité énergétique d’au moins 7 {x8ar
2012 et de 20% pour 2020 ?

Selon le « Rapport sur I'environnement 2006 » édiar le
groupe SNCB, 93% des trains de voyageurs et 73%aias
de marchandise sont propulsés a I'électricité. Bweslt, dans
cette consommation électrique, la part d’électicit
renouvelable ? J'ai entendu parler de I'éventudité
construction d’éoliennes le long des voies de cherde fer.
Ces projets sont-ils déja avancés ?

Plus largement, le contrat de gestion de la SN@Bqit-il un
obijectif chiffré minimal a atteindre pour les ériegy
renouvelables ? Quelles sont les mesures que le
gouvernement a prises afin d'augmenter la partetfias
renouvelables dans la consommation totale du groupe
SNCB ? Enfin, est-il prévu que le groupe SNCB pisellui-
méme de I'énergie renouvelable, par installatiocelkiles
photovoltaique ou d’éoliennes, par exemple ?

Enfin, la Région bruxelloise, les communes de Sdiesde et
de Bruxelles-ville se sont mobilisées, ensembler po




4-24 [ p. 34

Sénat de Belgique — Séances pléniefeadt 10 avril 2008 — Séance de I'apres-midi —aes

Mevrouw Inge Vervotteminister van Ambtenarenzaken en
Overheidsbedrijven. — De audits maken deel uiteam
interne communicatie- en bewustmakingscampagnia die
herfst van 2006 werd opgestart.

De drie stations, de twee werkplaatsen en de twee
administratieve gebouwen die werden doorgelicitt, zi
representatief. Daaruit kan lering worden getrokkeor
andere sites, maar er zijn nog meer audits gepland.

Intussen werden in de twee doorgelichte administvat
gebouwen zware investeringen gedaan, met een grote
energiebesparing tot gevolg. Zo kon in het Atriunagebhet
verbruik voor verwarming met 40% en het
elektriciteitsverbruik met 10% worden verminderd.

In 2007 werd 19% minder energie verbruikt voor de
verwarming van gebouwen dan in 2005. Die verminmgis
voor 9% te verklaren door de mildere temperatureveor
10% door een efficiénter energieverbruik.

In 2007 is het energieverbruik vrijwel gestagneétdt extra
verbruik in de nieuwe stations Antwerpen-Centraal eik-
Guillemins werd gecompenseerd door aanzienlijke
besparingen elders.

De leverancier van de elektriciteit voor de aandrig van de
treinen garandeert dat 10% van de elektriciteitomfistig is
uit warmtekrachtkoppeling of duurzame energie die i
Europa werd geproduceerd. Dat staat in het milie @
2007.

De NMBS-Groep promoot de productie van duurzame
energie. Ze stelt hiertoe haar installaties terdigkking voor
projecten voor de productie van duurzame energigsate
installatie van zonnepanelen op de daken van
NMBS-gebouwen.

De studie voor de inplanting van een twintigtal @vimolens in
de regio Hannuit-Landen is bijna klaar. Infrabel zamen
met een elektriciteitsleverancier en zes gemedimancieel
bijdragen aan het project. Infrabel zal hiervoorana
elektriciteitsinstallatie aanwenden.

De holding onderzoekt of de oprichting van een
spoorwegmuseum in het Brussels Gewest haalbaaoksp
financieel vlak. De regering zal op basis van detdingen
van de holding een beslissing nemen.

Mevrouw Isabelle Durant (Ecola)- Ik ben blij met de
inspanningen van de NMBS om het energieverbruik te
verminderen en duurzame energie te producerernadp ldat

demander une étude de faisabilité pour un muséaildsur le
site de la gare de Schaerbeek. La SNCB a été ifitar@din
gu’elle entame au moins une étude d'implantatiarcesite.
On m’a rapporté que la question du site d'implaatatiu
musée ne se trouverait plus dans le projet deatoahér
gestion. Pouvez-vous m'assurer que mention saeadai
cette possibilité d’emplacement dans le contrageftion en
préparation ? Je suis inquiete.

Il faut donner une chance a 'implantation de ceséaua
Bruxelles puisgqu’on pourrait ainsi commémorer k&ation de
la premiéere ligne de chemin de fer en Belgique rejigit
Bruxelles & Malines.

Mme Inge Vervotte, ministre de la Fonction publique et des
Entreprises publiques. — Ces audits s’intégrent dars/aste
campagne de communication et de sensibilisati@mnrist
lancée a I'automne 2006.

Les trois gares, les deux ateliers et les deux leatsn
administratifs qui ont été soumis a des audits sont
représentatifs. Des legons peuvent dés lors ééestpour
d’'autres sites, mais des audits énergétiques soote
prévus.

Entre-temps, des investissements importants omoéigentis
dans les deux batiments administratifs ayant fatijeét d’'un
audit, ce qui a permis de réaliser une économieetge
substantielle, a savoir 40% pour le chauffage &t pOur
I'électricité dans le batiment Atrium.

En 2007, la consommation énergétique globale pour le
chauffage des batiments a diminué de 19% par rappor
2005. Cette diminution résulte pour 9% de tempéeatplus
douces et pour 10% d'une efficacité énergétiqus glavée.

En 2007, la consommation d’électricité est restée
pratiquement identique. Le supplément de consommatio
dans les nouvelles gares d’Anvers-Central et ded-ieg
Guillemins est compensé par la diminution substilata
d’autres endroits.

Le fournisseur de I'électricité nécessaire a lativaacles
trains électriques garantit que 10% proviennemtstdllations
CCF, a couplage chaleur-force (cogénération), éneatgie
renouvelable produite en Europe. Cette informdiiigurera
dans le rapport environnemental 2007.

Le groupe SNCB favorise la production d'énergie
renouvelable en mettant a disposition ses insi@tiafpour la
réalisation de projets de production d’énergie ueetable,
notamment l'installation de panneaux PV sur lesites des
batiments du groupe SNCB.

L'étude relative au projet de quelque 20 éolienrasda
région de Hannut-Landen est pratiquement terminéeblel
apportera une participation financiere a ce prajesi qu’'un
fournisseur d’électricité et six communes. Les ittetians
électriques d’Infrabel contribueront a la réaligatde ce
projet.

Quant au musée du rail, le holding étudie les pdiés, y
compris financieres, de son installation en Régiaxelloise.
Le gouvernement se prononcera sur la base de cesréi

Mme Isabelle Durant (Ecolo) — Je remercie la ministre de
ces précisions. Je salue les efforts réalisés éenmae
politique énergétique, d’économie d’énergie et delpction
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in het beheerscontract een becijferde doelstelogdt
ingeschreven om de NMBS aan te sporen op de ingsla
weg voort te gaan.

De minister antwoordt dat de regering zal beslisgeer het
spoorwegmuseum. |k hoop dat uit de studie zaldnlifkat met
name een Brusselse site geschikt is en ik hoopatdied
museum in het nieuwe beheerscontract zal wordeneldr

Ik pleit er alleszins voor het museum in Brusseieofichten.
Het is een kans om de prachtige site van het statm
Schaarbeek te ontwikkelen en de toekomstgerichtagidhet
spoor te benadrukken.

Mondelinge vraag van mevrouw Nele Jansegers aan
de staatssecretaris voor Mobiliteit over «de
onduidelijke regelgeving aangaande praalwagens»
(nr. 4-206)

Mevrouw Nele Jansegers (VB)- Enkele weken geleden
moest de voorzitter van een carnavalsverenigingalgt zich
verantwoorden voor de rechter omdat hij eind 20g6) et
verplaatsen van een praalwagen, eventjes de siazat
opgereden. Net op dat moment kwam een politieagsnbij
die de man op de bon slingerde omdat hij geen
verzekeringsbewijs kon voorleggen. De carnavalswaggrd
prompt in beslag genomen.

Om tegemoet te komen aan een aantal verzuchtirajedes
carnavalsverenigingen heeft onze fractie in janeami vorig
jaar een wetsvoorstel ingediend ter regulariserary
voertuigen en voertuigslepen die uitsluitend voor
folkloristische manifestaties worden gebruikt. Orga nog,
op 29 januari 2008, en met de nieuwe carnavalspeiiohet
vooruitzicht, heeft de regering een koninklijk hesl
gepubliceerd dat praalwagens eindelijk vrijstet da
inschrijvingsverplichting en en van de naleving gammige
bepalingen van het technisch reglement en de weg&id
aanpassingen werden door de carnavalsverenigiragitiep
onthaald.

Toch blijken er nog een aantal problemen te bestaanhet
minst op vlak van verzekeringen, wat trouwens nfimeer
verband houdt met de recente aanklacht waarnataaiknet
verwees. Naar verluidt zijn er veel
verzekeringsmaatschappijen die weigeren de perigaonl
aansprakelijkheid te verzekeren voor motorvoertuidie niet
ingeschreven zijn noch voldoen aan de techniscredsten.

Bovendien bepaalt het nieuwe koninklijk besluit dat
‘voertuigen voor folkloristische manifestaties’ oosor
proefritten de baan op kunnen. De weinige
verzekeringsmaatschappijen die dan al in een pobszien,
dekken enkel de aansprakelijkheid tijdens de
carnavalsmanifestatie en eventueel ook tijdensetgiveen
en terug tussen de standplaats en de plaats van de
manifestatie. Voor proefritten daarentegen zou de
aansprakelijkheid veel moeilijker gedekt kunnen areor.

Een tweede opmerking over het nieuwe koninklijkdbes
betreft het feit dat een stedelijke machtiging istris voor de

praalwagen de openbare weg op mag. Carnavalorgjasisa

d’énergie renouvelable, y compris pour la tracties trains
grace au projet d’éoliennes. J'espére qu’un olfjehtiffré
pourra étre inscrit dans le contrat de gestiondifirciter la
SNCB a poursuivre I'effort engagé.

Sur la question du musée du rail, la ministre ajdé le
gouvernement décidera. J'espére que des étudestténont
la pertinence de différents sites, en particuliendite
bruxellois, et que le contrat de gestion, en disicunspour le
moment, comportera bien des mentions claires ajeg s
contrairement a ce que j'ai entendu dire.

Je plaide en tous cas pour un site bruxellois ‘ezt & mes
yeux une opportunité pour le patrimoine et pouraihtourné
vers I'avenir ; on récupérerait aussi un site miagune et
classé, celui de la gare de Schaerbeek, qui niéénaiil en
valeur et lui donnerait des chances de développemen

Question orale de Mme Nele Jansegers au
secrétaire d’Etat a la Mobilité sur «la réglementation
peu claire concernant les chars de carnaval»

(n° 4-206)

Mme Nele Jansegers (VB}- Il y a quelques semaines, le
président d’'une société de carnaval d’Alost a d{ paraitre
devant le juge parce que fin 2006, en déplacarthar de
carnaval, il s’était brievement engagé sur la vpisblique.
Un agent de police lui avait alors dressé une cawvgntion
parce qu’il n’avait pu présenter un certificat dagance. Le
char fut saisi.

Afin de répondre aux aspirations des sociétés deaza,
notre groupe a déposé en janvier de I'année deenigre
proposition de loi visant a régulariser les véhisliket les
trains de véhicules utilisés exclusivement pour des
manifestations folkloriques. Récemment, le 29 jarR668, a
I'approche de la nouvelle période de carnaval, le
gouvernement a publié un arrété royal dispensatlers
de manifestations folkloriques de 'immatriculatiende
certaines dispositions du réglement technique etadie de la
route. Ces adaptations ont été accueillies positimet par les
sociétés de carnaval.

Des probléemes subsistent cependant, particuliéresrene
qui concerne les assurances. De hombreuses cormgsagni
d'assurances refuseraient d'assurer la responsghdivile
pour des véhicules a moteur non immatriculés ou non
conformes aux exigences techniques.

De plus, le nouvel arrété royal dispose que lescudés
destinés aux manifestations folkloriques peuvealegégent se
rendre sur la voie publique pour des tours d’esshaés
quelques compagnies d’assurances proposant unespod
couvrent la responsabilité que pendant le cortégearnaval
et éventuellement pendant le trajet aller et retentre
'emplacement fixe et le lieu de la manifestatibserait plus
difficile d’obtenir la couverture de la responsatgilpour les
tours d’essai.

L’arrété royal prévoit qu'une autorisation commueast
exigée pour qu'un char de carnaval puisse circuier la
voie publique. Les sociétés de carnaval jugent gsti
pratiquement impossible de respecter cette exigearcelle
implique que lorsque le trajet entre 'emplacemierd du
char et le lieu de la manifestation traverse plusse
communes, il y a lieu de demander I'autorisatiathacune
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vinden dat een haast onmogelijke vereiste, zekanaer een
praalwagen bijvoorbeeld 25 kilometer verderop in ee
carnavalstoet moet worden ingezet. Dat betekeriedate
gemeente of stad die door de wagen wordt doorkruist
toestemming dient te verlenen. Dat is ongemeerotighd en
niet echt een schoolvoorbeeld van administratieve
vereenvoudiging.

Meent de staatssecretaris dat de verzekeringsrhagtsien
voldoende op de hoogte zijn van de reglementaire
aanpassingen over carnavalswagens? Hoe werden de
verzekeringsmaatschappijen hierover geinformeerde |
staatssecretaris bereid hieromtrent extra inspgenite
leveren?

Is de staatssecretaris het ermee eens dat, ineénenkele
verzekeringsmaatschappij ertoe bereid is proafritan
carnavalwagens te verzekeren, een deel van hetaieu
koninklijk besluit niet toepasbaar is?

Is de staatssecretaris bereid de vereiste varedelgke
machtigingen te evalueren en eventueel aan terpgasse

De heer Etienne Schouppestaatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister. — Het is jaisfdsuralia,
de beroepsvereniging die bijna alle
verzekeringsondernemingen vertegenwoordigt, pas op
29 januari 2008 kennis heeft gekregen van het kdijkn
besluit betreffende de praalwagens. Assuralia luzeftop de
verzekeringsmaatschappijen verwittigd via een nger
circulaire en de informatie via een persberichtdgestuurd.

Inzake het verzekeringsaspect deelt Assuralia needateen
onderscheid dient te worden gemaakt tussen
landbouwtractoren die carnavalaanhangwagens trekien
andere zelfrijdende voertuigen die omgebouwd zijn e
nergens zijn ingeschreven. Landbouwtractoren zijjaal
verplicht verzekerd. Als tractoren worden ingesehebkoor
een carnavalsstoet moet daarvan aangifte wordeaagéddl]
de verzekeraar die een bijkomende premie kan vraggens
het verhoogde risico.

Voor de niet-ingeschreven, autonoom rijdende vigetudie
in een carnavalsstoet worden gebruikt en waarmke 0o
proefritten mogen gebeuren, kan er een probleem van
verzekerbaarheid zijn. Ze zijn namelijk niet ondempem aan
de inschrijvingsverplichting en de
verzekeringsmaatschappijen zijn dus vrij ze alniahte
verzekeren.

Een verzekering voor een korte periode is mogetigar kan
vrij duur zijn. Er is immers een verhoogd risico @azien het
voertuig niet is ingeschreven en dus niet aan egimische
controle is onderworpen en bovendien wordt ingdssldeop
een tijdstip dat er veel omstanders zijn. Indieméstuurder
geen verzekeraar vindt, kan hij zich alleen wertdehet
tariferingsbureau om een dekking te krijgen.

Aangezien de autonome praalvoertuigen de maximale
toegelaten afmetingen en de maximale lading niedtem
respecteren en ze evenmin een vergunning moetdéeheb
voor uitzonderlijk vervoer, is het niet meer dagisech dat
elke gemeente waar dat voertuig wenst door terrjjdeartoe
een machtiging verleent. In de machtiging kan deegnte
het veiligste traject opleggen, rekening houdentidee

breedte van de wegen, de hoogte van de bruggen, de

d’entre elles. Cela exige du temps et va a I'eneodeé la
simplification administrative.

Le secrétaire d’Etat estime-t-il que les compagnies
d’assurances sont suffisamment au courant de |'tatm
réglementaire concernant les chars de carnaval fhh@ent
en ont-elles été informées ? Le secrétaire d’Etail eisposé
a faire des efforts supplémentaires a cet égardrtage-t-il
l'avis que si aucune compagnie d'assurances n'isgiodée a
assurer les tours d’essai des chars de carnava,partie du
nouvel arrété royal n'est pas applicable ?

Le secrétaire d’Etat est-il disposé a évaluer I'exige de
l'autorisation communale et a 'adapter éventuelarn?

M. Etienne Schouppgsecrétaire d’Etat de la Mobilité,
adjoint au premier ministre. — Il est exact qu’Assia,
I'union professionnelle représentant quasimentdeudées
entreprises d’assurances, n’a pris connaissancealwel
arrété royal relatif aux véhicules folkloriques dee

29 janvier 2008. Assuralia a alors averti les eptises
d’assurances par une circulaire interne et diffusé
l'information par un communiqué de presse.

Assuralia précise qu'il convient de faire la distiion entre
les tracteurs agricoles tractant un char de carrlastdes
autres véhicules automobiles qui sont transformé esont
pas immatriculés. Les tracteurs agricoles sontdatg
obligatoirement assurés. Si des tracteurs sorisaslpour un
cortége de carnaval, il faut en faire la déclaratiaupres de
I'assureur qui peut réclamer une prime complémeatan
raison du risque accru.

Un probléme d’assurabilité peut se poser pour Esicules
non immatriculés roulant de maniére autonome qut so
utilisés dans un cortége de carnaval mais qui affstt
également des tours d’essai. Ces véhicules n'@@msoumis
a I'obligation d'immatriculation, les entreprisesagsurances
sont libres de les assurer ou non.

Une assurance pour une bréve période est possihie peut
colter trés cher. Il s'agit en effet d'un risquecaccar le
véhicule n'étant pas immatriculé, il n'est pas s@iau
contrble technique et, de surcroit, il circule amoment ou
les spectateurs sont nombreux. Si le conductetnonge pas
d’assureur, il ne peut que s’adresser au bureatadiéication
pour obtenir un couverture.

Etant donné que les chars de carnaval autonomesivert
pas respecter les conditions maximales de dimergide
chargement et ne doivent pas disposer d’'une aatiois
pour transport exceptionnel, il n’est que logiquedevoir
obtenir 'autorisation de chaque commune travensaele
véhicule. La commune peut imposer le trajet le plirs
compte tenu de la largeur des routes, la hautesrptts,
l'intensité du trafic, etc. et définir le laps denips pendant
lequel le véhicule peut traverser son territoireeBr
l'autorisation communale a pour objectif d’assurar
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verkeersintensiteit enzovoort. De gemeente kandeok
tijdspanne bepalen waarbinnen het voertuig de germeeag
doorkruisen. De gemeentelijke machtiging heeft anetere
woorden tot doel om de doortocht van praalwagenseiiy
mogelijk te laten verlopen, zowel voor de praalwesgyeelf
alsook voor de andere weggebruikers.

De administratieve inspanning die de gebruikersdean
praalwagens moeten doen om de afzonderlijke gerigkat
machtigingen te verkrijgen, is hun inbreng opdabgeen
veilige manier met een niet-ingeschreven voertiigiée
openbare weg kunnen worden toegelaten. Op het bigénb
een wijziging van het huidige systeem niet geplandh
door de administratie, noch door het verzekeringswe

Mondelinge vraag van mevrouw Christine Defraigne
aan de minister van Buitenlandse Zaken over «de
mensenrechten in Tibet en de
regeringsvertegenwoordiging op de Olympische
Spelen» (nr. 4-211)

Mondelinge vraag van mevrouw Sabine de Bethune
aan de minister van Buitenlandse Zaken over «de
mensenrechten in Tibet» (nr. 4-220)

De voorzitter. — Ik stel voor deze vragen samen te voeger.

(Instemming)

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- e
Asielbeleid, antwoordt.

Mevrouw Christine Defraigne (MR)- Ik zal mijn vraag
aanpassen aan het perscommuniqué over de Belgische
houding inzake de Olympische Spelen en China.

Volgens het perscommuniqué moet de toekenning van de
Olympische Spelen aan China een aanleiding zijrookn
over mensenrechten te spreken en vooruitgang teehoe

In 2001 was het voor iedereen duidelijk dat metogéenning
van de organisatie van de Olympische Spelen aanaCHit
land de kans kreeg te tonen wat het kan op tedhneisc
menselijk vlak, maar ook om vooruitgang te boekeake
mensenrechten en persoonlijke vrijheden. Helakisdif
laatste niet te gebeuren.

Hoe denkt men te slagen in enkele maanden alsnreaven
jaar niets heeft bereikt? De afschaffing van ded$ti@f kan
een sterk signaal zijn. Het zou het bewijs zijn eelite
vooruitgang op het vlak van de mensenrechten.

In het communiqué is ook sprake van een oproepCiam
tot constructieve dialoog met de dalai lama teneiedn
vreedzame en duurzame oplossing voor de crisisden, op
basis van een bevredigend statuut van cultureleraarhie
van Tibet binnen de Chinese eenheid.

Hoe zullen we controleren of China deze construetie
dialoog voert? Frankrijk heeft voorgesteld zich mhiet
opdracht te belasten, maar de resultaten in Libanigm
alleszins niet overtuigend.

In het communiqué wordt ook opgeroepen tot een tigdna
optreden van de ordediensten in het handhaven gan d
publieke orde. Ik hoop dat we ons niet tevredelfestenet
een vraag om een beetje minder hard te slaan!

Er wordt ook aangedrongen op de transparantie van de

toestand ter plaatse, onder meer door de medisatog ot

maximum de sécurité aux chars comme aux autre®rsdg
la route.

Les efforts administratifs demandés aux utilisatedes chars
de carnaval pour obtenir I'autorisation communale
représentent leur contribution a la sécurité sis teutes.
Pour le moment, une modification du systéme actast pas
prévue, ni pour 'administration ni pour les assoces.

Question orale de Mme Christine Defraigne au
ministre des Affaires étrangeres sur «les droits de
'hnomme au Tibet et la présence du gouvernement
aux Jeux Olympiques» (n° 4-211)

Question orale de Mme Sabine de Bethune au
ministre des Affaires étrangéres sur «les droits de
I’'nomme au Tibet» (n° 4-220)

M. le président — Je vous propose de joindre ces deux
questions.Assentiment)

Mme Annemie Turtelboom, ministre de la Politique de
migration et d’'asile, répondra.

Mme Christine Defraigne (MR). — J'adapterai ma question
en fonction du communiqué de presse résumant itigrode
la Belgique envers les Jeux Olympiques et la Chine.

Le communiqué de presse indique que I'attribution de
I'organisation des Jeux Olympiques a la Chine égitlement
étre I'occasion de parler des droits de 'homme et
d’enregistrer des progres.

Je rappelle gu’en 2001, il était clair pour toutende qu’en
accordant 'organisation des Jeux a la Chine, amdi
I'opportunité a ce pays de démontrer son savoiefai
technigue et humain, mais aussi de faire progrdsseiroits
de 'homme et les libertés individuelles. Malhewement, ce
pari est en train d'étre perdu.

Comment compte-t-on réussir en quelques mois céaue
n'a pas réussi en sept ans ? La suppression dinla ge mort
pourrait étre un signal fort donné par ce payss&ait la
preuve d'un véritable progrés en matiére de dosts
'homme.

Le communiqué parle également d’'un appel a la Qhine
mener un dialogue constructif avec le dalai-lanta
trouver une solution pacifique et durable a las;risur la base
d’'un statut satisfaisant d’autonomie culturelleTdloet a
I'intérieur de I'unité chinoise.

Comment va-t-on vérifier que la Chine méne biediatgue
constructif ? La France s’est proposée de se chdegeette
mission mais, quand on voit les résultats qu’ebmegistres,
notamment au Liban, ce n’est pas extrémement coceatin

Le communiqué parle également de modération dertalpa
forces de I'ordre. J'espére que I'on ne se contargas de
leur demander de frapper un peu moins fort !

Insistance est faite également sur la transpamcdadz
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Tibet en Xinjiang te verlenen. Zal Belgié een parletaiee
missie of journalisten sturen om na te gaan ofodstand ter
plaatse gunstig evolueert?

Volgens het communiqué moet ook bij de EU worden
aangedrongen op een stellingname inzake de aannadig
bij de officiéle ceremonies tijdens de Spelen. Esligsing
hierover moet echter worden genomen in functiedean
evolutie van de toestand. Hoe staat het, gezien de
individualistische houding van Groot-Brittannié&, naet
eensgezindheid en de Europese eenheid?

Op 23 mei zal de minister van Buitenlandse Zaken de
inhuldiging bijwonen van het beeld van Olivier $&#e in
Peking. Bij die gelegenheid zal hij het Belgischadjant
verwoorden.

De vraag blijft open, vooral wat de openingscerei@on
betreft.

Er moet overeenstemming zijn op Europees niveau. Onze
atleten mogen niet onder druk gezet worden doguatigek.

Ik had gehoopt dat minister De Gucht mijn vraag zou
beantwoorden.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V-N-VA) — De laatste
weken bereikten ons bijzonder verontrustende bienicbver
het gewelddadige optreden van de Chinese auteritégn
aanzien van de vreedzame en soms minder vreedzame
protesterende Tibetanen. Uit getuigenissen blijkdéa
toestand veel ernstiger is dan we momenteel uit de
persberichten kunnen afleiden. De Chinese ovesteltdan
ook alles in het werk om de vrije informatievergarbver het
gebeuren zoveel mogelijk te verhinderen.

We krijgen echter ook informatie van verschillemafermele
kanalen. Daaruit blijkt dat het aantal doden enrgsteerden
veel hoger is dan wat ons van officiéle zijde wordt
voorgehouden. Er zouden ontzettend veel gewongienzzj
zouden zich niet kunnen laten verzorgen, omdat ze
onmiddellijk gearresteerd worden als ze zich in een
ziekenhuis melden. We vernemen ook dat de drulkerond
andere op de boeddhistische kloosters, toeneenttate
Chinese overheid de officiéle regels nog strengeakin
Bovendien zouden grote contingenten militairen diiain
materieel naar Tibet worden gebracht. De vraagtisunigk
waarom.

In mei zal de minister een bezoek brengen aan Gtdaa
aanleiding van de schenking door ons land van tenliseeld
van Olivier Strebelle. Welk standpunt zal de mmistamens
de Belgische regering verkondigen over de toestaidet
en de mensenrechtenschendingen?

De komende Olympische Spelen zijn een hefboom om de
Chinese overheid met de mensenrechtensituatieninama te
confronteren. Wordt op het niveau van de Europase U
overleg gepleegd om ter zake een gezamenlijk stamdip te
nemen?

Heeft Belgié of de EU al overleg gepleegd met dm€de
autoriteiten om een internationale en onafhankelijk
onderzoekscommissie naar Tibet te sturen, aangdeien

media, buitenlandse parlementsleden, buitenlandse

situation sur place, notamment en autorisant I'ackteTibet
et du Xinjiang aux médias : la Belgique participerdle a
I'envoi d'une mission de parlementaires ou de jalistes
pour vérifier que la situation sur place évolueofablement ?

Le communiqué indique aussi qu'’il faut insister agpde
I'Union européenne sur une prise de position coramdrla
présence aux cérémonies officielles pendant les deais
que cette décision doit cependant étre prise ectitonde
I'évolution de la situation. Vu la sortie individigte des
Anglais & propos de cette question, quid de I'hanimet de
l'unité européenne a cet égard ?

Le 23 mai, le ministre des Affaires étrangeres s
l'inauguration de la statue d’Olivier Strebelle ékm. Il
profitera de cette occasion pour exprimer le pdavue de la
Belgique.

La question demeure pendante, notamment en ce gCecE
la cérémonie d’ouverture.

Je rappelle qu’a cet égard, un consensus est afecss
niveau européen. Nos athlétes ne doivent pas ésretdges
politiques et porter & eux seuls la responsaltlitée prise de
position tardive.

Je m'attendais a ce que M. De Gucht réponde a mstiqu.

Mme Sabine de Bethune (CD&V-N-VA} Ces derniéres
semaines, des nouvelles particulierement préocdeparous
sont parvenues au sujet de l'intervention brutads dutorités
chinoises a I'égard des Tibétains pacifiques ef@amoins
pacifiques. Il ressort de témoignages que la situmagst
beaucoup plus grave que ce que les communiquésssep
nous font croire actuellement. C’'est pourquoi lasogsités
chinoises mettent tout en ceuvre pour empécher tagiien
possible la libre récolte d’informations sur lesfééements.

Nous recevons toutefois aussi des informations geit de
différents canaux informels. Selon ces dernieeeapmbre de
morts et de personnes arrétées est beaucoup f@ué gle ce
qu’on nous prétend officiellement. Il y aurait ém@ment de
blessés. lls ne pourraient pas se faire soigneceau’ils
sont immédiatement arrétés s'ils se présentent dans
hépital. Nous apprenons aussi que la pression anggne
entre autres sur les couvents bouddhistes, etapiaudtorités
chinoises rendent encore plus strictes les redigsialles. En
outre, d'importants contigents de militaires etrdatériel
militaire seraient envoyés au Tibet. On se demande
évidemment pourquoi.

En mai, le ministre se rendra en Chine a I'occasiardon
par notre pays d’'une statue d’Olivier Strebelle.aQe
position le ministre défendra-t-il au nom du gouwnament
belge sur la situation au Tibet et les violatiores diroits de
'homme ?

Les Jeux olympiques imminents sont un levier péamtede
confronter les autorités chinoises a la situati@s diroits de
’homme dans leur pays.

Une concertation a-t-elle lieu au niveau de I'Union
européenne en vue d’'adopter une attitude commuife en
matiere ?

La Belgique ou I'UE s’est-elle déja concertée avec le
autorités chinoises pour envoyer au Tibet une casion
d’enquéte internationale et indépendante, vu gaeriédias,
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waarnemers, het middenveld en experts en orgagssatiake
mensenrechten niet zijn toegelaten? Een onafhglkeli
onderzoekscommissie zou zich ter plaatse kunnen
vergewissen van de feitelijke toestand en zou hesthg
kunnen bieden aan mensen die in gevaar zijn.

Bij het hardhandige optreden van de Chinese aeii@nit zijn
veel gewonden gevallen. Ze durven zich, zoals #ealniet
laten verzorgen in de ziekenhuizen omdat ze meteen
gearresteerd worden. Ik verneem dat hun toestgrohiier
zorgwekkend is. Is de minister hiervan op de hoddie ja,
heeft hij overleg gepleegd met de Chinese autteitedpdat
Artsen zonder grenzen of het Internationale Rodes<er
plaatse medische hulp kunnen bieden?

Ik wil dit probleem tot slot opentrekken en vragesike
demarches worden gedaan inzake het respecteratevan
mensenrechten en de godsdienstvrijheid in Chiriazke de
orgaanhandel, die we hier enkele maanden geleddrehe
aangeklaagd. Ik herinner mij dat de vorige regetricf op
dat gebied overdreven voorzichtig opstelde. Ikrivesi mij
ook de houding van de toenmalige regering naaeaing
van het bezoek van de dalai lama aan ons landh&llpen
hem in de Senaat op een correcte en waardige manier
ontvangen, maar de regering durfde dat niet, omeléiang
was de Chinese autoriteiten voor het hoofd te stdkehoop
dat deze regering consequenter en moediger zadzigen
correcte houding zal durven aan te nemen. Ik kijkaar het
standpunt van de regering.

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Ik beperk mij tot het antwoord dahister De
Gucht opgesteld heeft en zal dus niet reagerereop d
opmerkingen over de persberichten, maar ik bemerva
overtuigd dat de senatoren de minister daarovgeleEgener
tijd zullen kunnen ondervragen. Ik lees het antwoor

Ik voel mij vrij de senatoren, wier zorgen ik vallg deel, te
verwijzen naar de beleidslijnen die door het kehiket
werden goedgekeurd.

De toewijzing van de Olympische Spelen aan Chiearis
gelegenheid om de situatie van de mensenrechtepitake
te brengen en vooruitgang te boeken.

We moeten China uitnodigen voor een constructi@lealy
met de dalai lama om een vreedzame en duurzamssijo
voor de crisis te vinden, op basis van een statatTibet
culturele autonomie binnen de Chinese staat vetleen

We roepen op tot een gematigd optreden van de iemsdn
bij het handhaven van de publieke orde. We driraganop
een transparante toestand ter plaatse, onder meede
media toegang te verlenen tot Tibet en Xinjiang. AWéen
bij de EU aandringen op een standpuntbepaling oxer d
aanwezigheid bij de officiéle ceremonies tijdensSgelen.
De beslissing daarover moet echter afhangen vawvalatie
van de toestand.

We moeten met nadruk wijzen op de noodzaak vaaotiene
follow-up van dit dossier door Europa, met inbegrgm de
nodige demarches.

Ik zal aanwezig zijn bij de inauguratie van hendtzeeld van

les parlementaires étrangers, les observateurséees, la
société civile, les experts et les organisationdrbits de
'homme ne sont pas autorisés ? Une commissiormgd&e
indépendante pourrait se rendre compte sur plackade
situation réelle et offrir une protection aux penses en
danger.

L’intervention brutale des autorités chinoises aisa
beaucoup de blessés. Comme je I'ai dit, ils n'opastse
faire soigner dans les hépitaux parce qu’ils sont
immédiatement arrétés. J'ai appris que leur sitoatest
particulierement préoccupante. Le ministre estdilcurant
de cette situation ? Dans l'affirmative, s’est-dincerté avec
les autorités chinoises pour que Médecins sandié@s ou
la Croix-Rouge internationale puissent offrir undai
médicale sur place ?

Je veux, enfin, élargir le probleme et demandellgsie
démarches sont accomplies en matiére de respetrbids de
I'hnomme et de liberté de culte en Chine, ainsi suele plan
du commerce d’'organes, que nous avons dénonceiti v
guelgues mois. Je me souviens que le gouverneméeddent
était exagérément prudent dans ce domaine. Je owess
également de I'attitude du gouvernement de I'épdorsede
la visite du dalai-lama dans notre pays. Nous lf@voecu
d’'une maniere correcte et digne au Sénat, mais le
gouvernement n'a pas osé le faire, parce qu'il graiit de
heurter les autorités chinoises. J'espére que ecevgmement
sera plus conséquent et plus courageux et qu'leoadopter
une attitude correcte. Je suis impatiente de camnméd
position du gouvernement.

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d'asile. — Je me limite a la réponédigée par

le ministre De Gucht et ne réagirai donc pas auraeques
sur les communiqués de presse, mais je suis pe¥supek les
sénateurs interrogeront le ministre a ce sujeteangs plus
opportun. Je lis la réponse.

Je me permets de renvoyer les sénateurs, donttiagea
entierement les préoccupations, aux lignes polsu
adoptées par le conseil des ministres restreint

L'attribution des Jeux Olympiques a la Chine estdasion
de remettre la question des droits de 'hommeestais et
d’enregistrer des progres.

Il convient d’inviter la Chine a dialoguer de facon
constructive avec le dalai-lama afin de trouver smiation
pacifique et durable a la crise, sur la base dtatus
accordant au Tibet une autonomie culturelle a Iliaté de
I'Etat chinois.

Nous en appelons a une intervention modérée degesr
d’ordre pour le maintien de I'ordre public. Noussiatons sur
une situation transparente sur place, entre auges
accordant I'accés des médias au Tibet et au Xinjiddaus
insisterons aupres de I'UE sur une prise de positjoant a
la présence aux cérémonies officielles durant éescJLa
décision a cet égard doit cependant dépendre delldion
de la situation.

Il faut insister sur la nécessité d’établir un saistif du
dossier de la part de I'Europe, y compris par deaatches.

Je serai présent a 'inauguration de la statue dN@ir
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Olivier Strebelle in Peking op 23 mei, met dienstande dat
ik bij die gelegenheid het Belgische standpunt zal
verwoorden.

Ik ben natuurlijk bereid om aanvragen van Belgische
internationale ngo’s voor de medische zorg aan adrete
slachtoffers van de onlusten aandachtig te bestagdar
overleg met de minister van Ontwikkelingssamenweylén
zo mogelijk in Europees verband.

Mevrouw Christine Defraigne (MR)— Ik betreur de
afwezigheid van de minister van Buitenlandse Zdken.
hoopte dat hij het officiéle standpunt van ons laod
preciseren.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V-N-VA) — Het
antwoord van minister De Gucht ontgoochelt mijbégrijp
dat de regering behoedzaam moet zijn bij het inmevaa
een standpunt en dat ze een evenwichtige gedasistding
met de Chinese autoriteiten beoogt, maar er zijaag
dringende zaken aan de orde die een onmiddelliitedpn
vereisen. De situatie in Tibet verbetert niet ehakl verwacht]
dat de minister van Buitenlandse Zaken ten mingte zo
hebben geantwoord dat hij ten stelligste aandopdiet
sturen van een onafhankelijke waarnemingsmissie@haiaa
en dat hij zich ten zeerste zal inspannen om degéden
gepaste hulp te bieden, in plaats van een ondeeaeke
kondigen.

Tot slot sluit ik mij aan bij de resolutie die vaagdan het
Europees Parlement is goedgekeurd. Ik hoop dateve di
resolutie snel op onze agenda zullen kunnen plaaites
Europees Parlement heeft het Sloveense voorzitigrsoiet
een meerderheid van 580 tegen 24 stemmen bij 45
onthoudingen gevraagd om een unaniem Europees stand
in te nemen over de aanwezigheid op de openingroaie
van de Olympische Spelen. In de pers lees ik dat on
collega’s van het Europees Parlement met een
overweldigende meerderheid stellen dat de Europésers
een boycot moeten plannen als de Chinese autenitdé
dialoog met de dalai lama, de spirituele leider @an
boeddhistische Tibetanen, blijven weigeren. Dieatiglzou
volgens de resolutie moeten gaan over de duurzalossing
voor de culturele en politieke autonomie van Tillekan die
eis ten volle onderschrijven.

Mondelinge vraag van mevrouw Margriet Hermans
aan de minister van Buitenlandse Zaken over «de
bescherming van de slachtoffers van de genocide in
Rwanda» (nr. 4-212)

De voorzitter. — Mevrouw Annemie Turtelboom, minister
van Migratie- en Asielbeleid, antwoordt.

Mevrouw Margriet Hermans (Open VId). — Van 7 tot

13 april wordt in Rwanda de genocide van 1994 tedrda
Ook in Brussel hadden reeds manifestaties plaatse®
bereikten ons bijzonder alarmerende berichtenhidetd van
Ibuka, de vereniging voor slachtoffers van de gafegdrekt
aan de alarmbel. De voorbije twee weken werdentemiss
acht overlevenden van de genocide in Rwanda veurinor
diverse Rwandese provincies. Het laatste incidetrtobde
moord op een student van de Rubengeraschool, éggee
van de genocide. De daders van de genocide woidearel
genoeg berecht. Onlangs werden ook diverse rechters

vermoord die betrokken zijn bij de ‘gacaca’-recimtken.

Strebelle a Pékin le 23 mai, étant entendu que jimqrai la
position belge a cette occasion.

Je suis naturellement disposé a étudier attentinetes
demandes des ONG belges ou internationales ennealie
soins médicaux pour les victimes tibétaines dastes, en
concertation avec le ministre de la Coopération au
développement et si possible dans un contexte éenop

Mme Christine Defraigne (MR). — Je déplore I'absence du
ministre des Affaires étrangéres. J'aurais voulil qous
donne des précisions a propos de la position efficde
notre pays.

Mme Sabine de Bethune (CD&V-N-VA}- La réponse du
ministre De Gucht me décoit. Je comprends que le
gouvernement doit étre prudent lors de I'adoptiume
position et qu’il cherche a avoir un échange desvéguilibré
avec les autorités chinoises, mais des affairesntes
exigeant une intervention immédiate sont aujourdéhu
I'ordre du jour. La situation au Tibet ne s'amélepas et
jattendais que le ministre de I'Interieur réponde moins
gu’il insiste fortement sur I'envoi d’'une missioloservation
indépendante en Chine et s’efforcera vraiment didfaide
appropriée aux blessés, au lieu d’annoncer une étsqu

Enfin, je me rallie a la résolution qui est adop&tgourd’hui
au parlement européen. J'espére que nous inscrirons
rapidement cette résolution a notre ordre du jdie.
parlement européen a demandé a la présidence spe&Bac
une majorité de 580 voix contre 24 et 45 abstestide
prendre une position européenne unanime sur lagmes a
la cérémonie d’'ouverture des Jeux olympiques.slédns la

ppresse que nos collégues du Parlement européeregstam

une écrasante majorité que les dirigeants européensent
envisager un boycott si les autorités chinoiseginarnt a
refuser le dialogue avec le dalai-lama, le chefiapl des
bouddbhistes tibétains. Selon la résolution, ceadjak devrait
porter sur une solution durable a I'autonomie cutile et
politique du Tibet. Je puis entierement souscricetie
demande.

Question orale de Mme Margriet Hermans au
ministre des Affaires étrangéres sur «la protection
des victimes du génocide au Rwanda» (n° 4-212)

M. le président — Mme Annemie Turtelboom, ministre de la
Politique de migration et d’asile, répondra.

Mme Margriet Hermans (Open VId)- Du 7 au 13 avril, on
a commémoré au Rwanda le génocide de 1994. Des
manifestations avaient aussi lieu & Bruxelles. Des
informations particulierement alarmantes nous sont
parvenues récemment. Le dirigeant d’lbuka, I'asstien des
victimes du génocide, tire la sonnette d’alarmes @eux
derniéres semaines, huit survivants au moins dogéa du
Rwanda ont été assassinés dans diverses provinces
rwandaises. Le dernier incident concernait le meud’'un
étudiant de I'école de Rubengera, témoin du gérotids
auteurs du génocide ne sont pas assez rapidentgs.ju
Récemment, plusieurs juges concernés par les tribuna
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Deze rechtbanken maken deel uit van het tradit®onel
rechtssysteem en werden in het leven geroepen dersite
vervolgen die minder ernstige feiten hebben geplesgt het
00g op het versnellen van de rechtsgang. Prectsdiotrage
rechtsgang loopt een en ander echter mis. Oveidieven
worden bedreigd en zelfs rechters worden het siffeint De
overheid minimaliseert de feiten en biedt onvoldaten
bijstand en bescherming, aldus de vereniging \achsbffers
van de genocide.

Hoe reageert de minister op het gegeven dat déeveaden,
ook slachtoffers van de genocide in Rwanda, didseeor
de hel zijn gegaan, nu opnieuw doodsbedreiginggekren
opnieuw gevaar lopen? Is de minister op de hoogpedeze
en andere feiten?

Is hij bereid er in het bilaterale overleg met Rdaop te
wijzen dat deze feiten ons land verontrusten erhiyérop
aandringen dat de overlevenden en de rechters die
bedreigingen ontvangen, beschermd worden tegen de
voormalige genocidairs?

Is hij bereid bijkomende middelen uit te trekkevergueel in
samenspraak met Ontwikkelingssamenwerking, om de
veiligheid van de genocideslachtoffers en de reshian de
gacaca die bedreigd worden te verhogen en everdgndete
concrete maatregelen te treffen? Zo ja, welke?etmn
waarom niet?

Welke middelen zet ons land in om de rechtsgandebij
gacaca’s te versnellen? Ziet de minister nog ruirote
andere demarches?

Mevrouw Annemie Turtelboom, minister van Migratie- en
Asielbeleid. — Ik lees het antwoord van de ministan
Buitenlandse Zaken.

De moord op de overlevenden van de Rwandese geniscid
helaas geen nieuw feit; mijn diensten zijn ervamemoogte.
Die moorden houden inderdaad verband met het gaicaes
en de getuigenissen van de overlevenden. Ze kunoatew
verklaard door de evolutie van de processen imde Van de
voorbije maanden en de aangekondigde afloop van die
processen in de tweede helft van 2008. Die modiaten mij
natuurlijk niet onverschillig, te meer daar het parsonen
gaat die reeds bijzonder wrede gebeurtenissen hebbe
meegemaakt.

Mijn diensten, in het bijzonder de Speciale Gezaar de
Regio van de Grote Meren en onze ambassade iniKigal
hadden vorig jaar reeds de gelegenheid om die raacadn
te kaarten bij de Rwandese overheid, onder andjede b
minister van Justitie en de uitvoerend secretarsde
Nationale Dienst voor de gacacarechtspraak; dé¢ctiogsvas
dan aanzienlijk verbeterd. Onze ambassade in Rwialijfia
het verloop van de processen van nabij volgen emnactief
deel aan het overleg hierover met onze Rwandesegpsr Ze
zal niet nalaten de moorden van de jongste wekeiieaa
kaarten. De Rwandese overheid doet reéle inspagmiogn
zowel de rechters als de getuigen te beschermaar, geéet
op de omvang van het gacacaproces moet rekenirggwor
gehouden met de materiéle en humanitaire middetemaver
de Rwandese veiligheidsdiensten beschikken. Hetagaa
meer dan 700.000 beschuldigden en duizenden rextgihan
heel het land.

« gacaca » ont été assassinés. Ces tribunaux &otielu
systeme judiciaire traditionnel et ont été mis giad pour
poursuivre les auteurs ayant commis des faits ngriages,
en vue d’'accélérer la procédure. Des survivantg seenaceés
et méme des juges sont victimes. Selon I'associdge
victimes du génocide, les autorités publiques nigg@nt les
faits et offrent une assistance et une protectisuffisantes.

Comment le ministre réagit-il au fait que les suavits,

victimes du génocide au Rwanda, qui ont déja cotemder,
recoivent a nouveau des menaces de mort et saniveau
en danger ? Le ministre est-il au courant de toes faits ?

Est-il disposé, en concertation bilatérale avec leaRaa, a
signaler que ces faits inquiétent notre pays et-iténsister
pour que les survivants et les juges qui recoidestmenaces
soient protégés contre les anciens génocidaires ?

Est-il disposé a prévoir des moyens supplémentaires,
éventuellement en dialogue avec la Coopération au
développement, pour renforcer la sécurité desmiesi du
génocide et des juges des gacaca qui sont menacés e
éventuellement prendre d’autres mesures concreRasn?
I'affirmative, lesquelles ? Dans la négative, pauwg?

Quels moyens notre pays met-il en ceuvre pour aecdée
procédure auprés des gacaca ? Le ministre voitdoee la
possibilité d’autres démarches ?

Mme Annemie Turtelboomministre de la Politique de
migration et d’asile. — Je lis la réponse du miréste
I'Intérieur.

L’assassinat des survivants du génocide rwandagstrtiélas
pas un fait nouveau ; mes services en sont infar@es
meurtres ont effectivement un lien avec le procegagaca et
les témoignages des survivants. |l peuvent étreoeds par
I'évolution des procés ces derniers mois et lesués
annonceée au cours du deuxieme semestre de 2008. Ces
assassinats ne me laissent naturellement paséneiift,
d’autant qu'il s’agit de personnes ayant déja cormtas
événements particulierement cruels.

Mes services, en patrticulier le représentant sggmoar la
région des Grands Lacs et notre ambassade a Kigeldéja
eu, I'an dernier, la possibilité d’aborder la quist de ces
assassinats avec les autorités rwandaises, entresle
ministre de la Justice et le secrétaire auxiliashe Service
national des juridictions gacaca ; la situation &talors
nettement meilleure. Notre ambassade au Rwandancené
suivre de prés le déroulement des proces et praagart
active a la concertation y relative avec nos paaiezs
rwandais. Elle ne manquera pas d’évoquer les assatsde
ces derniéres semaines. Les autorités rwandaisesiéoréels
efforts pour protéger tant les juges que les tésaimais vu
I'ampleur du processus gacaca, il faut tenir conids
moyens matériels et humanitaires dont disposergdpdces
de sécurité rwandais. Il s'agit de plus de 700.0Gfulpés et
de milliers de tribunaux dans tout le pays.

Notre pays a fait un effort important pour soutdeir
processus gacaca. Nous en étions le premier donateous
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Ons land heeft een belangrijke inspanning gedaahaim
gacacaproces te ondersteunen. Wij waren er deakmsor
van en volgen het verloop ervan aandachtig, metenam
dankzij ngo’s als Advocaten zonder Grenzen, Pep&biry
International en Réseau Citoyen/Citizen Network. ljte
bereid om een eventuele Rwandese vraag rond besdger
van genocideoverlevenden en gacacarechters te
beantwoorden.

Ons land heeft in de loop van de laatste jareratdifh miljoen
euro steun verleend aan het gacacaproces voorngymi
materiéle ondersteuning, enzovoort. Nu lopen degssen of]
hun einde. In meerdere regio’s werden ze zelfégarand.
Belgié blijft het proces volgen en begeleiden, aniwe
samenwerking met Europese partners en ngo’s teisplaa
in overleg met de Rwandese overheid.

Mevrouw Margriet Hermans (Open VId). — Ik dank de
minister voor het antwoord.

Ik ben blij dat wij ons goed realiseren wat in Rdarmgebeurt.
Het aantal mensen dat op dit moment steun zoggt, isbg
elke dag.

Als we de processen via de gacaca niet versnéilemen we
er bijna van uitgaan dat een tweede genocide imBavap til
is. Ik ben blij dat Belgié daarmee rekening zaldemop het
volgende overleg met Rwanda. Het is immers belgndait
we daarop de aandacht blijven vestigen, want deigghe
opbouw in Rwanda is van groot belang.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Verdrag inzake de erkenning van
diploma’s betreffende het hoger onderwijs
in de Europese Regio, gedaan te Lissabon
op 11 april 1997 (Stuk 4-563)

Algemene bespreking

Mevrouw Olga Zrihen (PS)rapporteur. — Ik verwijs naar
mijn schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedstfad/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

en suivons attentivement le cours, notamment grées
ONG comme Avocats sans frontieres, Penal Reform
International et Réseau citoyen/Citizen Network. $Nou
sommes disposés a répondre a une éventuelle demande
rwandaise concernant la protection des survivants d
génocide et des juges gacaca.

Ces derniéres années, notre pays a accordé unesodé
pres de 10 millions d’euros au processus gacaca [aou
formation, le soutien matériel, etc. Les proce<kmnt
maintenant a leur fin. Dans plusieurs régions dsitsdéja
terminés. La Belgique continue de suivre et d’acagnpr le
processus, en collaboration étroite avec les paiters
européens et les ONG sur place, et en concertatiec les
autorités rwandaises.

Mme Margriet Hermans (Open VId)- Je suis heureuse que
nous réalisions bien ce qui se passe au Rwandaoindre

de personnes cherchant actuellement un soutien aoigm
encore chaque jour.

Si nous n'accélérons pas les proces par le biassgieaca,
nous pouvons pratiquement partir du principe qu’'un
deuxiéme génocide se prépare. Je suis heureuda que
Belgique en tiendra compte lors de la prochaine eotation
avec le Rwanda. Il est en effet essentiel que mntsaions
a nous intéresser a cette question, car la recoeston
juridique du Rwanda est trés importante.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention sur la reconnaissance des
qualifications relatives a I'enseignement
supérieur dans la Région européenne, faite
a Lisbonne le 11 avril 1997 (Doc. 4-563)

Discussion générale

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — Je me référe a mon
rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iextes
et de la Défense est identique au texte du prejédid Voir
document 4-563/1.)

— Les articles T et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.
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Wetsontwerp houdende instemming met
volgende Internationale Akten:

— Aanvullende Overeenkomst nr. 5 bij de
Overeenkomst tussen de Regering van de
Franse Republiek en de Regering van het
Koninkrijk Belgié betreffende de
gezamenlijke uitvoering van een
programma voor de observatie van de
aarde, en Bijlage; en

— Wijziging nr. 1 in de Aanvullende
Overeenkomst nr. 4 tussen de Regering
van de Franse Republiek en de Regering
van het Koninkrijk Belgié betreffende de
gezamenlijke uitvoering van een
programma voor de observatie van de
aarde,

gedaan te Parijs op 21 juni 2001

(Stuk 4-564)

Algemene bespreking

De voorzitter. — De heer Wille verwijst naar zijn schriftelijk
verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking O

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedstfid/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Protocol inzake de explosieve
oorlogsresten bij het Verdrag inzake het
verbod of de beperking van het gebruik van
bepaalde conventionele wapens die geacht
kunnen worden buitensporig leed te
veroorzaken of een niet-onderscheidende
werking te hebben (Protocol V),
aangenomen te Genéve op

28 november 2003 (Stuk 4-565)

Algemene bespreking

De voorzitter. — Mevrouw Zrihen verwijst naar haar
schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

Artikelsgewijze bespreking O

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedst@b/1.)

Projet de loi portant assentiment aux Actes
internationaux suivants :

— Avenant n® 5 a I'’Accord entre le
Gouvernement de la République francaise
et le Gouvernement du Royaume de
Belgique concernant I'exécution en
commun d’un programme d’observation de
la terre, et Annexe ; et

— Amendement n® 1 & I’Avenant n°® 4 entre le
Gouvernement de la République francaise
et le Gouvernement du Royaume de
Belgique concernant I'exécution en
commun d’'un programme d’observation de
la terre,

faits a Paris le 21 juin 2001 (Doc. 4-564)

Discussion générale

e M. le président — M. Wille se référe a son rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiorésiexres
et de la Défense est identique au texte du praéoid VVoir
document 4-564/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment au
Protocole relatif aux restes explosifs de
guerre a la Convention sur l'interdiction ou
la limitation de I'emploi de certaines armes
classiques qui peuvent étre considérees
comme produisant des effets traumatiques
excessifs ou comme frappant sans
discrimination (Protocole V), adopté a
Geneéve le 28 novembre 2003 (Doc. 4-565)

Discussion générale

M. le président — Mme Zrihen se réfere a son rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioréiexres
et de la Défense est identique au texte du preéoid VVoir
document 4-565/1.)
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— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Verdrag betreffende het Eurokorps en
de rechtspositie van zijn Hoofdkwartier
tussen de Franse Republiek, de
Bondsrepubliek Duitsland, het Koninkrijk
Belgié, het Koninkrijk Spanje en het
Groothertogdom Luxemburg, en met de
Slotakte, gedaan te Brussel op

22 november 2004 (Stuk 4-566)

Algemene bespreking

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)rapporteur. — Ik verwijs
naar het schriftelijke verslag, maar wil toch wijzep het
belang van de ratificatie van dit Verdrag van 1992
betreffende het Eurokorps. De principes van dit kegazijn
de kern van onze Europese defensie. Ik herinnemnedat het
Hoofdkwartier in Straatsburg gevestigd is en datemburg
een belangrijke bijdrage levert.

Dit is één van de sleutelverdragen van de Europefendie.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedstf6/1.)

— De artikelen 1 tot 3 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met
het Verdrag inzake de verzameling, afgifte
en inname van afval in de Rijn- en
binnenvaart, met de Bijlagen 1 en 2, en met
de Aanhangsels, I, I, lll, IV en V, gedaan te
Straatsburg op 9 september 1996

(Stuk 4-569)

Algemene bespreking

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V-N-VA) rapporteur. —
Ik verwijs naar mijn schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedst@9/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment au Traité
relatif au Corps européen et au statut de
son Quartier général entre la République
francaise, la République fédérale
d’Allemagne, le Royaume de Belgique, le
Royaume d’Espagne et le Grand-Duché de
Luxembourg, et a I'Acte final, faits a
Bruxelles le 22 novembre 2004 (Doc. 4-566)

Discussion générale

Mme Anne-Marie Lizin (PS), rapporteuse. — Je me référe
pour I'essentiel a mon rapport écrit, mais je visusmuligner
l'importance de la ratification de ce traité et date
I'Eurocorps, créé, je le rappelle, en 1992. Les |[pex
figurant dans ce traité sont au cceur de nos chromatiére
de défense européenne. Je rappelle aussi que teeQua
général de I'Eurocorps est installé a Strasboujinstste sur
la contribution du Grand-Duché de Luxembourg aégetrd.

Il s’agit donc, je tenais a le souligner, d’'un testés clés de
la défense européenne.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iextres
et de la Défense est identique au texte du prejédid Voir
document 4-566/1.)

— Les articles ' a 3 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a la
Convention relative a la collecte, au dép6t
et a la réception des déchets survenant en
navigation rhénane et intérieure, aux
Annexes 1 et 2, et aux Appendices I, I, 1ll,
IV et V, faits a Strasbourg le

9 septembre 1996 (Doc. 4-569)

Discussion générale

Mme Sabine de Bethune (CD&V-N-VAjapporteuse. — Je
me référe a mon rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatiorésiexres
et de la Défense est identique au texte du praéoid Voir
document 4-569/1.)
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— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Wijziging van het Verdrag inzake de
externe beveiliging van kernmateriaal,
aangenomen te Wenen op 8 juli 2005 door
de conferentie van de Staten die partij zijn
bij het Verdrag (Stuk 4-570)

Algemene bespreking

Mevrouw Anne-Marie Lizin(PS), rapporteur. — De
commissie heeft deze tekst eenparig aangenomeis ekt
belangrijke tekst, want voortaan zijn sabotage van
kernmateriaal en nucleaire installaties en de ilighandel
in kernmateriaal strafbaar.

Het binnendringen in een kerncentrale via de weg water
of de lucht, dus per vliegtuig of helikopter, kaoreen
vervolgd. Deze bepalingen dienen nog te worden petge
de Belgische wetgeving.

Momenteel worden de kerncentrales dagelijks ovgerio
zeker de centrale van Tihange, en ik veronderstielde
centrale van Doel. Dit moet de staatssecretarigvoo
Mobiliteit verontrusten. De kerncentrale van Tiharmt in
het verlengde van de start- en landingsbaan van de
luchthaven van Bierset.

Artikelsgewijze bespreking

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedsino/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp betreffende de toetreding van
Belgié tot het Verdrag van Tampere inzake
de levering van
telecommunicatievoorzieningen voor
rampenmitigatie en noodhulpoperaties,
gedaan te Tampere (Finland) op

18 juni 1998 (Stuk 4-585)

Algemene bespreking

Mevrouw Olga Zrihen (PS)rapporteur. — Ik verwijs naar
mijn schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a
I’Amendement a la Convention sur la
protection physigque des matiéres
nucléaires, adopté a Vienne le 8 juillet 2005
par la conférence des Etats parties a la
Convention (Doc. 4-570)

Discussion générale

Mme Anne-Marie Lizin (PS), rapporteuse. — La commission
a adopté ce texte a I'unanimité. C'est un texts imgportant
puisque, désormais, le sabotage des matieres et des
installations nucléaires et la lutte contre leitrdficite de
matieres est pénalisé.

Ce traité permettra évidemment de poursuivre lasrac
d’introduction dans une centrale nucléaire, paeteirestre,
fluviale ou aérienne, donc par avion et par héliéan Ces
dispositions, qui faisaient défaut en Belgique rdevétre
transposées en droit interne belge.

Je voudrais souligner qu’a I'heure actuelle, lessbides
centrales nucléaires est quotidien. Je parle péhement de
la centrale de Tihange, mais je suppose que laisituast
identique a Doel. Ce constat devrait inquiéteela&taire
d’Etat & la Mobilité : la ligne d’atterrissage etdicollage de
I'aéroport de Bierset se situe a la verticale ppport a la
centrale nucléaire de Tihange.

Discussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&iextres
et de la Défense est identique au texte du prajédid Voir
document 4-570/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi relatif a 'adhésion de la
Belgique a la Convention de Tampere sur la
mise a disposition de ressources de
télécommunication pour I'atténuation des
effets des catastrophes et pour les
opérations de secours en cas de
catastrophe, faite a Tampere (Finlande) le
18 juin 1998 (Doc. 4-585)

Discussion générale

Mme Olga Zrihen (PS) rapporteuse. — Je me référe a mon
rapport écrit.

— La discussion générale est close.




4-24 / p. 46 Sénat de Belgique — Séances pléniefeadt 10 avril 2008 — Séance de I'apres-midi —aes

Artikelsgewijze bespreking Discussion des articles

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedst#d/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Stabilisatie- en associatieovereenkomst
tussen de Europese Gemeenschappen en
hun Lidstaten, enerzijds, en de Republiek
Montenegro, anderzijds, gedaan te
Luxemburg op 15 oktober 2007 (Stuk 4-588)

Algemene bespreking

De heer Paul Wille (Open VId) rapporteur. — Ik verwijs
naar mijn schriftelijke verslag.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking O

(De tekst aangenomen door de commissie voor de
Buitenlandse Betrekkingen en voor de Landsverdediging
dezelfde als de tekst van het wetsontwerp. Ziedsti8/1.)

— De artikelen 1 en 2 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsontwerp in zijn geheel hite
later plaats.

Wetsvoorstel houdende de invoering van
een belastingvermindering voor aandelen
in ontwikkelingsfondsen voor
microfinanciering in ontwikkelingslanden
en houdende de vaststelling van de
voorwaarden voor de erkenning als
ontwikkelingsfonds (van mevrouw Sabine
de Bethune c.s., Stuk 4-221)

Algemene bespreking

De heer Berni Collas (MR) rapporteur. — Het voorliggende
wetsvoorstel werd op 1 oktober 2007 ingediend door
mevrouw de Bethune c.s.

Het werd op 10 oktober 2007 in overweging genonmen e
verzonden naar de commissie voor de Financién end®
Economische Aangelegenheden. De commissie heeft het
voorstel een eerste maal besproken op 21 novendio&r 2
Tijdens die vergadering formuleerden een aantahlede
opmerkingen en vragen, waarna beslist werd eerztiiog

te organiseren.

Op 16 januari 2008 hoorde de commissie vertegengigers
van de ontwikkelingsfondsen. Zij stelden hun eigen
organisatie voor en formuleerden een gemeenschigippel

(Le texte adopté par la commission des Relatioré&siextres
et de la Défense est identique au texte du prejédid Voir
document 4-585/1.)

— Les articles ' et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord
de stabilisation et d’association entre les
Communautés européennes et leurs Etats
membres, d’'une part, et la République de
Monténégro, d’autre part, fait a
Luxembourg le 15 octobre 2007

(Doc. 4-588)

Discussion générale

M. Paul Wille (Open VId) rapporteur. — Je me référe a mon
rapport écrit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Le texte adopté par la commission des Relatioréiexres
et de la Défense est identique au texte du prejéoid \VVoir
document 4-588/1.)

— Les articles " et 2 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensenib du
projet de loi.

Proposition de loi instaurant une réduction
d’'impdt pour les participations sous la
forme d’actions dans des fonds de
développement du microfinancement dans
les pays en développement et fixant les
conditions d’agrément en tant que fonds de
développement (de Mme Sabine de
Bethune et consorts, Doc. 4-221)

Discussion générale

M. Berni Collas (MR) rapporteur. — La présente proposition
de loi a été déposée I€ bctobre 2007 par Mme de Bethune
et consorts.

Le 10 octobre 2007, elle a été prise en consideémadi
envoyée a la commission des Finances et des Affaires
économiques. Celle-ci a examiné ladite propositina
premiére fois lors de sa réunion du 21 novembrer200
Plusieurs membres ayant, a cette occasion, formesé d
remarques et des questions, il a été décidé d’asgamne
audition.

Le 16 janvier 2008, la commission a entendu lesésapitants
des fonds de développement, qui ont présenté tepre
organisation et ont formulé un point de vue commaursujet
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standpunt over de voorgestelde bepalingen.

Op de vergaderingen van 12 en 18 maart 2008 irdeigite
commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden in een nieuwe tekst een aantalisebie
opmerkingen geformuleerd door de dienst Wetseielvah
de Senaat en een aantal conclusies van de voomyaand
vergaderingen.

Dit voorstel komt tegemoet aan de behoefte van de
bevolkingen in ontwikkelingslanden om beperkteikted te
kunnen opnemen voor de ontwikkeling van hun eigen
economische activiteiten. Door dit initiatief kunree actief
deelnemen aan het economische leven van hun ldnthof
streek en kunnen ze hun lot in eigen handen nemen.

De VN erkent het microkrediet trouwens als een lglgn
ontwikkelingsinstrument en riep het jaar 2005 att t
‘Internationaal jaar van het microkrediet’. Door de
kredieten kunnen de plaatselijke bevolkingen deénder
worden geholpen. In tegenstelling tot grote indiédr
projecten, die niet altijd in het voordeel zijn vd@ armsten,
is de impact van zulke gerichte kleine projectemiddellijk
tastbaar.

Ten slotte werd het geamendeerde wetsvoorstelrirgeijeel
eenparig aangenomen door de negen aanwezige leden.

Namens de MR wil ik ook zeggen dat we ons over dit
wetsvoorstel verheugen. De MR heeft zich altijokster
geéngageerd in ontwikkelingssamenwerking. Twe leale
de MR oefenen overigens belangrijke functies eigme als
lid van de Europese Commissie, de andere in dedkde
regering.

De MR steunt dit voorstel voor een ruimere finaricgevan
de ontwikkelingsfondsen die via leningen, kapitadlpipatie
of waarborgen investeren in microfinancieringsitigigen in
ontwikkelingslanden.

Al in de vorige regeerperiode pleitte de ministen va
Ontwikkelingssamenwerking, de huidige voorzitter ga
Senaat, voor de deelname van Belgié aan die
microfinancieringsinstellingen. Microfinanciering €én van
de doeltreffendste instrumenten in de strijd tegenoede. Ze
is een essentieel instrument voor de realisatiedean
millenniumdoelstellingen.

Met dit wetsvoorstel willen we particulieren erta@nzetten
in ontwikkelingsfondsen te beleggen door een
belastingvermindering toe te kennen aan particeledie in
ontwikkelingsfondsen investeren. We rekenen oaleop
positieve medewerking van de minister van Finandién.
feliciteer overigens mevrouw de Bethune voor ditatief.
Belgié geeft hier het goede voorbeeld.

Mevrouw Sabine de Bethune (CD&V-N-VA) — Ik dank
voorzitter van de commissie Financién Beke evenals
rapporteur Collas voor zijn verslag, maar vooral de
commissieleden die door constructieve amenderingda
mij ingediende voorstel hebben verbeterd. De vggdnde
tekst biedt de sector van de microfinanciering pectef.

des dispositions proposées.

Lors des réunions des 12 et 18 mars 2008, la cosionisles
Finances et des Affaires économiques a intégré dans u
nouveau texte plusieurs remarques techniques féesiar
le Service d’évaluation de la législation du Ségtatn certain
nombre de conclusions des réunions précédentes.

Cette proposition répond a un besoin des populaties pays
en voie de développement de trouver des créditsilole
importance pour leur permettre de développer Iptopres
activités économiques. Ces initiatives leur offient
possibilité de participer activement a la vie écuitue de
leur pays ou de leur région et de prendre en neaindestin.

L’'ONU reconnait d’ailleurs le microcrédit comme un
instrument majeur du développement et a d'ailleiédaré
I'année 2005 « Année internationale du microcrédelui-
ci permet parfois d'aider plus efficacement lesydations
locales qui bénéficient directement des retombéased
projets ciblés, au contraire de grands projetsstraiis qui ne
profitent pas toujours aux plus pauvres.

Enfin, 'ensemble de la proposition de loi amendééa
adopté a I'unanimité des 9 membres présents.

Monsieur le président, permettez-moi d’enchaingnviement
au nom de mon groupe. Le MR se réjouit de cettegsitpn
de loi, lui qui s’est toujours fortement engagésin
coopération au développement. Faut-il le rappdiux
éminents membres de notre parti occupent des podtes
importants, I'un a la Commission européenne etiéaau
sein du gouvernement fédéral belge.

Le MR soutient cette proposition qui vise a élakgir
financement des fonds de développement qui ineestis
dans des institutions de microfinancement danpdgs en
voie de développement, par le biais de préts, deipations
en capital ou de garanties.

Déja sous la précédente |égislature, le ministriade
Coopération au Développement, I'actuel présideréinat,
plaidait d'ailleurs pour 'engagement de la Belggilans des
organismes de microcrédit en ces termes : « La finarmce
est I'un des instruments les plus efficaces de lentre la
pauvreté et est un outil essentiel a la réalisatemobjectifs
du Millénaire pour le développement. »

Grace a cette proposition de loi, nous espérormit®er les
participations personnelles dans les fonds de dppement
du microcrédit par le biais fiscal, c’'est-a-dire pae
réduction d'imp6ts aux particuliers qui investissgans ces
fonds. Dans ce contexte, je tiens a soulignenm#' ¢
voudrais de ne pas le faire — le concours congtiict
ministre des Finances lors des discussions.

Je conclurai en félicitant Mme de Bethune de dattiative.
La Belgique montre le bon exemple en la matiere.

Mme Sabine de Bethune (CD&V-N-VA} Je remercie le
président de la commission des Finances, M. Beksi, qire
le rapporteur, M. Collas, pour son rapport, maig@nercie
surtout les membres de la commission pour leurs
amendements constructifs qui ont amélioré la pritjposque
javais déposée. Le présent texte offre des petispsau
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Het voorstel bouwt voort op het werk dat wij tijdete vorige
legislatuur rond microfinanciering hebben verriddé
rapporteur heeft terecht gewezen op de inspanningemle
senaatsvoorzitter, die toen minister van
Ontwikkelingssamenwerking was. De hoorzittingerden
aanbevelingen die we toen aan de regering hebluage
hebben onder meer geleid tot het voorstel dat da&e
vandaag zal goedkeuren.

Het voorstel beoogt een belastingvermindering varosent
van de investering van particulieren in aandelen va
colperatieve microfinancieringsfondsen. De fondserten
uiteraard aan specifieke criteria voldoen.

De maatschappelijke relevantie van het voorstetiger dat
wij via de investering in microfinancieringsfondsethisch
beleggen. Vandaag bestaat een grote vraag nasadaen
behoeve van microfinanciering. Er is ongeveer 2arlj
dollar beschikbaar op de wereldmarkt in het kader een
zeventigtal fondsen gespecialiseerd in microfinaicg
waarvan 130 miljoen personen gebruik kunnen maken.
Verwacht wordt dat in 2015 meer dan 500 miljoerspeen
aanspraak zullen maken op microfinanciering.
Microfinanciering is een belangrijke hefboom voor
ontwikkeling. Er is echter een gebrek aan besclaikba
kapitaal.

Het voorstel wil particulieren aanmoedigen in detcete
investeren en aldus privékapitaal mobiliseren. @muhnier
kunnen overheidsmiddelen in andere projecten worden
geinvesteerd.

Ik hoop dat de maatregel de microfinancieringsgesto
duwtje in de rug zal geven. Tegelijk houdt hij eekeaning
in van het uitstekende werk dat vandaag door ae dri
Belgische microfinancieringsfondsen Incofin, Aliarén
Oikocredit wordt geleverd.

— De algemene bespreking is gesloten.
Artikelsgewijze bespreking

(Voor de tekst aangenomen door de commissie voor de
Financién en voor de Economische Aangelegenhedestuki
4-221/6.)

— De artikelen 1 tot 4 worden zonder opmerking
aangenomen.

— De stemming over het wetsvoorstel in zijn geheel &ft
later plaats.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 37
van het Veldwetboek (van de heer Patrik
Vankrunkelsven en mevrouw Martine
Taelman, Stuk 4-435)

Voorstel tot terugzending H

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Het voorstel
strekt ertoe burenruzies of problemen tussen buren
gemakkelijker te regelen. De heer Swennen heefieop
oorspronkelijke tekst een amendement ingediené ria¢
strekt de regeling te beperken tot bebouwde enwatTale
percelen. Dat is een goede suggestie. Ik stel dawvaor om

secteur du microfinancement.

La proposition s’inscrit dans le prolongement déradravail
sur le microfinancement, durant la précédente lagise. Le
rapporteur a souligné a juste titre les effortsprésident du
Sénat qui était alors ministre de la Coopération au
développement. Les auditions et les recommandations
nous avons alors adressées au gouvernement omhnaat
débouché sur la proposition que le Sénat adoptera
aujourd’hui.

Elle vise a instaurer une réduction d'impét de 5% de
investissements des particuliers dans des actierisrttls
coopératifs de microfinancement. Ces derniers duilen
entendu respecter des critéres spécifiques.

En investissant dans des fonds de microfinancemeus,
investissons de maniére éthique. Telle est lanerte
sociale de la proposition. Il existe aujourd’huiauforte
demande de capitaux au profit du microfinancementiron
deux milliards d’euros sont disponibles sur le nirc
mondial dans le cadre d'une septantaine de fondsiapsés
dans le microfinancement auxquels 130 millionselsgnnes
peuvent recourir. On s’attend donc a ce qu’en 2Ql&s de
500 millions de personnes fassent appel au miaofiement.
Ce dernier est un levier important pour le dévekpent. On
manque cependant de capitaux.

La proposition veut encourager les particuliersnai@stir
dans le secteur et mobiliser ainsi des capitauxgsi De cette
maniére, les moyens publics pourront étre invektiss
d’autres projets.

J'espere que la mesure donnera un coup de pouseeeur
du microfinancement. Elle porte en méme temps une
reconnaissance de I'excellent travail effectué atgthui par
les trois fonds belges de microfinancement : Im;dfiterfin
et Oikocredit.

— La discussion générale est close.
iscussion des articles

(Pour le texte adopté par la commission des Finapte®es
2 Affaires économiques, voir document 4-221/6.)

— Les articles ' a 4 sont adoptés sans observation.

— Il sera procédé ultérieurement au vote sur I'ensemnb de
la proposition de loi.

Proposition de loi modifiant I'article 37 du
Code rural (de M. Patrik Vankrunkelsven et
Mme Martine Taelman, Doc. 4-435)

roposition de renvoi

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- La proposition tend
a faciliter le reglement des troubles de voisindge Swennen
a déposé un amendement au texte original visantitel la
réglementation aux parcelles construites et attéemrC’est
une bonne suggestion. Je propose par conséqueahudeyer
la proposition de loi en commission.
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het wetsvoorstel terug naar de commissie te zenden.

De heer Guy Swennen (sp.a-spirit)- Ik ben het daar M. Guy Swennen (sp.a-spirit} Mon groupe adhére

uiteraard mee eens. Mijn fractie is het volkomemsamet de | totalement a la philosophie de cette propositioraileEn

filosofie achter het wetsvoorstel. Krachtens de vertu du texte originel, la réglementation s’applf

oorspronkelijke tekst was de regeling ook van tesipa voor| également aux régions naturelles. L'objectif n'étai

natuurgebieden. Het was uiteraard niet de bedodbibg évidemment pas d’obliger les cultivateurs a coupsr

landbouwers overhangende takken van dergelijkeedehi branches surplombant ces régions. C’est pourquprj@ose

zouden snoeien. Om die reden stel ik voor een techa d’apporter une précision technique.

verfijning aan te brengen.

— Tot terugzending wordt besloten. — Le renvoi est ordonné.

Stemmingen Votes

(De naamlijsten worden in de bijlage opgenomen.) s (istes nominatives figurent en annexe.)

Wetsontwerp houdende instemming met het Projet de loi portant assentiment a la Convention

Verdrag inzake de erkenning van diploma’s sur la reconnaissance des qualifications relatives a

betreffende het hoger onderwijs in de Europese I'enseignement supérieur dans la Région

Regio, gedaan te Lissabon op 11 april 1997 européenne, faite a Lisbonne le 11 avril 1997

(Stuk 4-563) (Doc. 4-563)

Stemming 1 Vote n® 1

Aanwezig: 55 Présents : 55

Voor: 55 Pour : 55

Tegen: 0 Contre : 0

Onthoudingen: 0 Abstentions : 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen. — Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers — Il sera transmis a la Chambre des représentants.
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met volgende Projet de loi portant assentiment aux Actes

Internationale Akten: internationaux suivants :

— Aanvullende Overeenkomst nr. 5 bij de — Avenant n° 5 a I'’Accord entre le Gouvernement de

Overeenkomst tussen de Regering van de Franse la Républigue francgaise et le Gouvernement du

Republiek en de Regering van het Koninkrijk Belgié Royaume de Belgique concernant I'exécution en

betreffende de gezamenlijke uitvoering van een commun d’'un programme d’observation de la terre,

programma voor de observatie van de aarde, en et Annexe ; et

Bijlage; en — Amendement n° 1 a 'Avenant n° 4 entre le

— Wijziging nr. 1 in de Aanvullende Overeenkomst Gouvernement de la République francaise et le

nr. 4 tussen de Regering van de Franse Republiek Gouvernement du Royaume de Belgique concernant

en de Regering van het Koninkrijk Belgié I'exécution en commun d’'un programme

betreffende de gezamenlijke uitvoering van een d’observation de la terre,

programma voor de observatie van de aarde, faits a Paris le 21 juin 2001 (Doc. 4-564)

gedaan te Parijs op 21 juni 2001 (Stuk 4-564)

Stemming 2 Vote n° 2

Aanwezig: 55 Présents : 55

Voor: 55 Pour : 55

Tegen: 0 Contre : 0

Onthoudingen: 0 Abstentions : 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen. — Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers — Il sera transmis a la Chambre des représentants.

worden overgezonden.
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Wetsontwerp houdende instemming met het
Protocol inzake de explosieve oorlogsresten bij het
Verdrag inzake het verbod of de beperking van het
gebruik van bepaalde conventionele wapens die
geacht kunnen worden buitensporig leed te
veroorzaken of een niet-onderscheidende werking
te hebben (Protocol V), aangenomen te Genéeve op
28 november 2003 (Stuk 4-565)

Stemming 3

Aanwezig: 56
Voor: 56

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Verdrag betreffende het Eurokorps en de
rechtspositie van zijn Hoofdkwartier tussen de
Franse Republiek, de Bondsrepubliek Duitsland, het
Koninkrijk Belgié, het Koninkrijk Spanje en het
Groothertogdom Luxemburg, en met de Slotakte,
gedaan te Brussel op 22 november 2004

(Stuk 4-566)

Stemming 4

Aanwezig: 59
Voor: 59

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met het
Verdrag inzake de verzameling, afgifte en inname
van afval in de Rijn- en binnenvaart, met de Bijlagen
1 en 2, en met de Aanhangsels, I, 11, lll, IV en V,
gedaan te Straatsburg op 9 september 1996

(Stuk 4-569)

Stemming 5

Aanwezig: 59
Voor: 59

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Wijziging van het Verdrag inzake de externe
beveiliging van kernmateriaal, aangenomen te
Wenen op 8 juli 2005 door de conferentie van de
Staten die partij zijn bij het Verdrag (Stuk 4-570)

Stemming 6

Aanwezig: 59
Voor: 55

Projet de loi portant assentiment au Protocole relatif
aux restes explosifs de guerre a la Convention sur
I'interdiction ou la limitation de I'emploi de certaines
armes classiques qui peuvent étre considérées
comme produisant des effets traumatiques

excessifs ou comme frappant sans discrimination
(Protocole V), adopté a Genéve le 28 novembre 2003
(Doc. 4-565)

Vote n® 3

Présents : 56
Pour : 56
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment au Traité relatif au
Corps européen et au statut de son Quartier général
entre la République francaise, la République
fédérale d’Allemagne, le Royaume de Belgique, le
Royaume d’Espagne et le Grand-Duché de
Luxembourg, et a I'’Acte final, faits a Bruxelles le

22 novembre 2004 (Doc. 4-566)

Vote n° 4

Présents : 59
Pour : 59
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a 'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a la Convention
relative a la collecte, au dépbt et a la réception des
déchets survenant en navigation rhénane et

intérieure, aux Annexes 1 et 2, et aux Appendices |,

I, 1, IV et V, faits a Strasbourg le 9 septembre 199 6
(Doc. 4-569)

Vote n°5

Présents : 59
Pour : 59
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a 'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I’Amendement a
la Convention sur la protection physique des
matiéres nucléaires, adopté a Vienne le 8 juillet 2005
par la conférence des Etats parties & la Convention
(Doc. 4-570)

Vote n° 6

Présents : 59
Pour : 55
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Tegen: 0
Onthoudingen: 4

— Het wetsontwerp is aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp betreffende de toetreding van Belgié
tot het Verdrag van Tampere inzake de levering van
telecommunicatievoorzieningen voor
rampenmitigatie en noodhulpoperaties, gedaan te
Tampere (Finland) op 18 juni 1998 (Stuk 4-585)

Stemming 7

Aanwezig: 59
Voor: 59

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsontwerp houdende instemming met de
Stabilisatie- en associatieovereenkomst tussen de
Europese Gemeenschappen en hun Lidstaten,
enerzijds, en de Republiek Montenegro, anderzijds,
gedaan te Luxemburg op 15 oktober 2007

(Stuk 4-588)

Stemming 8

Aanwezig: 59
Voor: 59

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

— Het wetsontwerp is eenparig aangenomen.

— Het zal aan de Kamer van volksvertegenwoordigers
worden overgezonden.

Wetsvoorstel houdende de invoering van een
belastingsvermindering voor aandelen in
ontwikkelingsfondsen voor microfinanciering in
ontwikkelingslanden en houdende de vaststelling
van de voorwaarden voor de erkenning als
ontwikkelingsfonds (van mevrouw Sabine de
Bethune c.s., Stuk 4-221)

Stemming 9

Aanwezig: 58
Voor: 52

Tegen: 0
Onthoudingen: 6

— Het wetsvoorstel is aangenomen.

— Het wetsontwerp zal aan de Kamer van
volksvertegenwoordigers worden overgezonden.

Regeling van de werkzaamheden

De voorzitter. — Het Bureau stelt voor volgende week dez¢

agenda voor:

q

Contre : 0
Abstentions : 4

— Le projet de loi est adopté.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi relatif a 'adhésion de la Belgique a la
Convention de Tampere sur la mise a disposition de
ressources de télécommunication pour I'atténuation
des effets des catastrophes et pour les opérations
de secours en cas de catastrophe, faite a Tampere
(Finlande) le 18 juin 1998 (Doc. 4-585)

Vote n® 7

Présents : 59
Pour : 59
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a I'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Projet de loi portant assentiment a I’Accord de
stabilisation et d’association entre les
Communautés européennes et leurs Etats
membres, d’une part, et la République de
Monténégro, d’autre part, fait a Luxembourg le
15 octobre 2007 (Doc. 4-588)

Vote n°® 8

Présents : 59
Pour : 59
Contre : 0
Abstentions : 0

— Le projet de loi est adopté a 'unanimité.

— Il sera transmis a la Chambre des représentants.

Proposition de loi instaurant une réduction d’impot
pour les participations sous la forme d’actions dans
des fonds de développement du microfinancement
dans les pays en développement et fixant les
conditions d’agrément en tant que fonds de
développement (de Mme Sabine de Bethune et
consorts, Doc. 4-221)

Vote n°9

Présents : 58
Pour : 52
Contre : 0
Abstentions : 6

— La proposition de loi est adoptée.

— Le projet de loi sera transmis a la Chambre des
représentants.

Drdre des travaux

pour la semaine prochaine :
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2 M. le président — Le Bureau propose I'ordre du jour suivant
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Donderdag 17 april 2008 om 15 uur
Inoverwegingneming van voorstellen.
Actualiteitendebat en mondelinge vragen.
Vragen om uitleg:

—van de heer Pol Van Den Driessche aan de eersistenin
over “de vermeende commerciéle activiteiten vangri
Laurent” (nr. 4-224);

— van mevrouw Els Schelfhout aan de vice-eersteminéste
minister van Financién en Institutionele Hervorngingen
aan de vice-eersteminister en minister van SoZiaken en
Volksgezondheid over “de evaluatie van het verlobdhét
weigeren van een aansluiting van chronisch zieken e
personen met een handicap bij hospitalisatieverzelen”
(nr. 4-214);

van mevrouw Martine Taelman aan de vice-eerstereinis
en minister van Financién en Institutionele Herviogan
en aan de vice-eersteminister en minister vantidusti
Institutionele Hervormingen over “de beveiligingwva
gevangenissen” (nr. 4-228);

van de heer Jurgen Ceder aan de vice-eerstemiaister
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid erdean
vice-eersteminister en minister van Werk en Gelijke
Kansen over “de mogelijke fraude bij het Fonds voor
bestaanszekerheid van de houthandel” (nr. 4-186);

van mevrouw Dominique Tilmans aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over “de terugbetaling van de veying
en de ziekenhuiskosten van kinderen die aan kdijden”
(nr. 4-211);

van mevrouw Dominique Tilmans aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid over “de aansprakelijkheid van een
huisarts die zijn patiént aan een PIT (Paramedical
Intervention Team) toevertrouwt” (nr. 4-213);

van mevrouw Nahima Lanjri aan de vice-eersteminister
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid oket “
actieplan inzake de strijd tegen diabetes” (nr38}2

van mevrouw Helga Stevens aan de vice-eerstemimiste

minister van Binnenlandse Zaken over “het aanmaken v

een inventaris van politemensen met kennis van
gebarentaal” (nr. 4-216);

van mevrouw Helga Stevens aan de vice-eerstemimiste
minister van Binnenlandse Zaken over “de mogelijghei
om een noodoproep te doen via sms” (nr. 4-217);

van de heer Dirk Claes aan de vice-eersteminister e
minister van Binnenlandse Zaken over
“ademanalysetoestellen” (nr. 4-219);

van de heer Dirk Claes aan de vice-eersteminister e
minister van Binnenlandse Zaken over “de veiligheide
Belgische voetbalstadions” (nr. 4-222);

van de heer André Van Nieuwkerke aan de
vice-eersteminister en minister van Justitie etitlgonele
Hervormingen over “de overheveling van het X1-deissi
naar Gent en de stand van zaken van het onderzoek”

Jeudi 17 avril 2@a 15 heures

Prise en comatt#h de propositions.

Débat daité et questions orales.

Demandes d’explications :

[ —

de M. Pol Van Den Driessche au premier ministre«sies
activités commerciales présumées du prince Lawrent
(n° 4-224) ;

de Mme Els Schelfhout au vice-premier ministre etistie
des Finances et des Réformes institutionnelledaet a
vice-premiéere ministre et ministre des Affairesiates et
de la Santé publique sur « I'évaluation de I'intetidn qui
est faite aux assureurs hospitalisation de refesenalades
chroniques et les personnes handicapées » (n°}4-214

de Mme Martine Taelman au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes institutitemet
au vice-premier ministre et ministre de la Justicdes
Réformes institutionnelles sur « la sécurisatios de
prisons » (n° 4-228) ;

de M. Jurgen Ceder a la vice-premiere ministreintstne
des Affaires sociales et de la Santé publiqueat a
vice-premiéere ministre et ministre de 'Emploi et de
I'Egalité des chances sur « I'éventuelle fraudealeci
commise par le Fonds de sécurité d’existence duranae
de bois » (n° 4-186) ;

de Mme Dominique Tilmans a la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur

« le remboursement des soins et des frais d’hopjaur
les enfants atteints du cancer » (n°® 4-211) ;

de Mme Dominique Tilmans a la vice-premiere ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur

« la responsabilité du médecin généraliste quiieadn
patient au PIT (Paramedical Intervention Team) »
(n°4-213) ;

de Mme Nahima Lanjri a la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le plan d’action de lutte contre le diabéte »41230) ;

de Mme Helga Stevens au vice-premier ministre atstne
de I'Intérieur sur « la création d'un inventair@menant les
policiers connaissant le langage des signes »Pi%6};

de Mme Helga Stevens au vice-premier ministre atgtme
de I'Intérieur sur « la possibilité d’effectuer appel
d’'urgence par sms » (n°® 4-217) ;

de M. Dirk Claes au vice-premier ministre et mirgste
I'Intérieur sur « les appareils d’analyse de ['liade>»
(n° 4-219) ;

de M. Dirk Claes au vice-premier ministre et mirgsie
I'Intérieur sur « la sécurité dans les stades débfdl
belges » (n° 4-222) ;

de M. André Van Nieuwkerke au vice-premier ministte
ministre de la Justice et des Réformes institutdlen sur
« le transfert du dossier X1 a Gand et I'état d'mesment
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(nr. 4-210);

—van de heer Berni Collas aan de vice-eerstemirgster
minister van Justitie en Institutionele Hervormingm aan
de minister van KMO, Zelfstandigen, Landbouw en
Wetenschapsbeleid en aan de minister van Klimaat en
Energie over “het samenwerkingsakkoord van
17 november 2006 betreffende het wederzijds
communiceren inzake elektronische communicatie”
(nr. 4-227);

— van mevrouw Helga Stevens aan de vice-eerstemimiste
minister van Werk en Gelijke Kansen en aan de it@nis
van Maatschappelijke Integratie, Pensioenen eneGrot
Steden over “het Label Gelijkheid Diversiteit” (dr195);

— van mevrouw Nele Jansegers aan de minister van KMQ
Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid exdear
minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen over “dg
administratieve vereenvoudiging voor de registratie
aannemers” (nr. 4-225);

— van mevrouw Dominique Tilmans aan de minister van
Ambtenarenzaken en Overheidsbedrijven over “hedtian
van kantelbaktreinen (Pendolino) op de lijn
Brussel-Luxemburg-Straatsburg” (nr. 4-212);

— van mevrouw Els Schelfhout aan de minister van Migyra
en asielbeleid over “gezondheidszorg in geslotenraé
(nr. 4-218);

— van mevrouw Nahima Lanjri aan de minister van Migrat
en asielbeleid over “gezondheidszorg voor niet-lede
minderjarige vreemdelingen” (nr. 4-223);

— van mevrouw Els Schelfhout aan de minister van Migra
en asielbeleid over “Tibetaanse asielzoekers” ({22@);

—van de heer Dirk Claes aan de staatssecretaris voor
Mobiliteit over “verkeersveiligheid voor fietsera geilige
fietsen” (nr. 4-220);

—van de heer Dirk Claes aan de staatssecretaris voor
Mobiliteit over “crashtests uitgevoerd door Euro NEA
(nr. 4-221);

—van de heer Freddy Van Gaever aan de staatssecretar
Mobiliteit over “de Europese richtlijn 96/53/EG dr
problematiek van ‘frontstuurtrucks™ (nr. 4-229);

— van mevrouw Helga Stevens aan de staatssecreparis v
Personen met een handicap over “de Nationale Hage R
voor Personen met een handicap” (nr. 4-215).

— De Senaat is het eens met deze regeling van de
werkzaamheden.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de vice-eersteminister

en minister van Binnenlandse Zaken over

«de private bewakingsondernemingen»

(nr. 4-198)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod

de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

de l'instruction » (n° 4-210) ;

— de M. Berni Collas au vice-premier ministre et rairé de
la Justice et des Réformes institutionnelles atraihistre
des PME, des Indépendants, de I'Agriculture etde |
Politique scientifique et au ministre du Climatet
I'Energie sur « I'accord de coopération du
17 novembre 2006 relatif a la consultation mutuetie
matiere de communication électronique » (n° 4-227)

— de Mme Helga Stevens a la vice-premiéere ministre et
ministre de 'Emploi et de I'Egalité des chances kt a
ministre de I'Intégration sociale, des Pensiondest
Grandes villes sur « le Label Egalité Diversité »41%95) ;

,— de Mme Nele Jansegers a la ministre des PME, des
1 Indépendants, de I'Agriculture et de la Politique
scientifique et au ministre pour I'Entreprise et la
Simplification sur « la simplification administred pour
I'enregistrement des entrepreneurs » (n° 4-225) ;

— de Mme Dominique Tilmans a la ministre de la Fonctio
publique et des Entreprises publiques sur « le pdae
pendulaire sur la ligne Bruxelles-Luxembourg-Strasgo»
(n° 4-212) ;

— de Mme Els Schelfhout a la ministre de la Politigee
migration et d’asile sur « les soins de santé tlmsentres
fermés » (n° 4-218) ;

— de Mme Nahima Lanjri a la ministre de la Politique d
migration et d'asile sur « les soins de santé jesir
étrangers mineurs non accompagnés » (n° 4-223) ;

— de Mme Els Schelfhout a la ministre de la Politigee
migration et d’asile sur « les demandeurs d’agilétains »
(n°© 4-226) ;

— de M. Dirk Claes au secrétaire d’Etat a la Mobiité « la
sécurité routiere pour les cyclistes et les nordeesécurité
a respecter par les constructeurs de vélos » 2204

— de M. Dirk Claes au secrétaire d’Etat & la Mob#itg « les
essais de choc exécutés par Euro NCAP » (n° 4-221) ;

— de M. Freddy Van Gaever au secrétaire d’Etat a |ilt®
sur « la directive européenne 96/53/CE et la proati&me
des camions a cabine avancée » (n° 4-229) ;

— de Mme Helga Stevens a la secrétaire d’Etat auoRees
handicapées sur « le Conseil supérieur national des
personnes handicapées » (n° 4-215).

— Le Sénat est d’accord sur cet ordre des travaux.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe au vice-premier ministre et
ministre de I'Intérieur sur «les sociétés de
gardiennage privées» (n° 4-198)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adj@intpremier
ministre, répondra.
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De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA) — De private
beveiliging is aan strenge regels onderworpen. Bobliven
steeds meer bedrijven die reglementering aan de Kamls
2006 maakte de Beroepsvereniging voor
Bewakingsondernemingen, BVBO, reeds 25 dossiers van
‘verdachte’ bedrijven over aan Binnenlandse Zakest.gdat
om bedrijven waarvan wordt vermoed dat ze niet deer
juiste vergunning beschikken om bewakingswerk t&ndo
Doordat ze niet aan de voorgeschreven voorwaardieloen,
kunnen ze aan dumpingprijzen werken. Hierdoor egrel ze
op enkele jaren tijd veel geld. Ook zogenaamde
multiservicebedrijven bieden onderhoudsdienstereman
daarnaast op een verdoken manier bewakingsdiemXatis
een schending van de wet, daar een onderneming die
bewakingsdiensten aanbiedt, geen andere dienstgn ma
verkopen.

Volgens de BVBO zijn er eveneens bewakingsbedrigien
zich niet houden aan de afgesproken CAQO'’s, waardedun
personeel niet het juiste loon en de juiste ophgjdjeven.
Bovendien zouden ze knoeien met hun statuut. Meat stat
binnen de sector een duizendtal schijnzelfstandigekzaam
zijn. De oorzaak zou volgens de Beroepsverenigouy v
Bewakingsondernemingen onder andere liggen bij de
wetgeving rond private bewaking die achterhaald en
ingewikkeld is. Ook zouden te weinig controles @p terrein
plaatsvinden.

Welke conclusies trekt de minister uit de beden&ingan de
Beroepsvereniging voor Bewakingsondernemingen?

Acht de minister het wenselijk de huidige wetgevian te
passen?

Hoeveel bewakingsfirma’'s werden de voorbije twee ja
gecontroleerd?

Acht de minister het raadzaam het aantal contapas
voeren?

Welk gevolg werd gegeven aan de 25 klachtendossigrsie
BVBO?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eamsister.
— |k lees het antwoord van minister Dewael.

Medio 2006 werd de bijzondere inspectiecel van dlediie
Private Veiligheid gereorganiseerd en versterkareen
‘permanente aanwezigheid’ op het terrein zou kunnerden
gewaarborgd. Dat heeft er inmiddels toe geleicheéatantal
controles op het terrein in 2007 verdrievoudigtegenover
2006. Het is vandaag dan ook niet nodig de bijzonde
inspectiecel verder uit te breiden en het aantairotes nog
op te drijven. Wel moet het huidige niveau van detioles
worden gehandhaafd.

De bijzondere inspectiecel controleerde in 2007 @aétsen
en een duizendtal bewakingsagenten. Er werden 121
ondernemingen aangetroffen die bewakingsactiviteite
aanboden of uitvoerden zonder hiervoor over deistere
vergunning te beschikken, hetzij als bewakingsamel@ing,
hetzij als interne bewakingsdienst. In totaal warg®
bewakingsondernemingen ‘op het terrein’ betrapi®p
illegale uitoefening van bewakingsactiviteiten. igaat dus
over heel wat meer ondernemingen dan de 25 waalan

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)- La sécurité
privée est soumise a des regles strictes. Toutitfpes
toujours davantage d’entreprises qui s’assoientlaur
réglementation. Déja dés 2006, I'association prsi@snelle
des entreprises de gardiennage, APEG, a transmis 25
dossiers d’entreprises « suspectes » au minisere d
I'Intérieur. Il s’agit d’entreprises sur lesquellg®se le
soupc¢on de n'avoir pas la licence pour faire dwade
gardiennage. Comme elle ne remplissent pas toees |
conditions prescrites, elles peuvent travailleres ghrix de
dumping et font ainsi beaucoup de bénéfices emgasl!
années. Il y a aussi des entreprises multisengoes
proposent des services de nettoyage et en outreadere
occulte, des services de gardiennage. C’est unadidn a la
loi : une entreprise de gardiennage ne peut veadiin
autre service.

Selon I'APEG, on trouve aussi des entreprises de
gardiennage qui ne respectent pas les conventiolfectives
et ne donnent donc pas a leur personnel le saktite
formation corrects. En outre elles bricoleraientiatatut.
Dans ce secteur, on estime a un millier le nomigréadx
indépendants. Pour 'APEG, la cause de cette sitnagerait
a trouver, entre autres, dans la Iégislation sug&diennage
privé qui est obsoléte et complexe. Il y auraitsatrep peu
de contrdles sur le terrain.

Quelles conclusions le ministre tire-t-il des re&ftans de
I’Association professionnelle des entreprises de
gardiennage ?

Le ministre juge-t-il souhaitable d’adapter la I8ftion ?

Combien de sociétés de gardiennage ont-elles éteotees
ces deux derniéres années ?

Le ministre trouve-t-il opportun d’intensifier lesntroles ?

Quelles suites ont-elles été données aux 25 pfaddposées
par 'APEG ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse du ministre Dewael.

Au milieu de I'année 2006, la cellule permanentealerble
de la Direction de la sécurité privée a été réongae et
renforcée pour assurer une présence permanentke sur
terrain. Cela a eu pour effet que le nombre de iédes en
2007 a triplé par rapport a 2006. Il n’est donc plu
nécessaire de renforcer encore la cellule permanédat
contréle ni d’accroitre le nombre de contrbles. €egant il
faut maintenir ce nombre a son niveau actuel.

La cellule permanente de contrdle a inspecté er? 2@lque
616 lieux et un millier d'agents de gardiennageeHltrouvé
121 entreprises qui proposaient ou exercaient atisites de
gardiennage sans disposer du permis obligatoire, cpisoit
comme entreprise de gardiennage ou comme sentemen
de gardiennage. Au total, 29 entreprises de garhge ont
été surprises sur le terrain en train d’exerceéghlement des
activités de gardiennage. Il s’agit donc de bienspl
d’entreprises que les 25 cas dont 'APEG a fait é&ats la
presse.
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BVBO via de pers gewag maakte.

Alle klachten krijgen een gevolg. Even belangrijleienwel
dat alle vastgestelde inbreuken effectief een gekojgen.
Het kan gaan om een waarschuwing (29,7% van alle
inbreuken), een minnelijke schikking (52,6%) of een
geldboete (17,7%).

De BVBO merkte ook op dat de regelgeving inzakegie
veiligheid achterhaald is. Die regelgeving is degjste jaren
meermaals gewijzigd, net om tegemoet te komen aan d
gewijzigde maatschappelijke visie op de rol vampdeate
veiligheidssector.

Denk maar aan de uitbreiding van het toepassingest)@b
2004 en de herziening van bevoegdheden, waaronder
uitgangscontroles, in 2006.

De jongste jaren werd ook bijzondere aandacht bdstan de
vereenvoudiging van de administratieve proceduies d
voortspruiten uit de regelgeving. Zo werd, in samenrking
met de Dienst Administratieve Vereenvoudiging, een
actieplan uitgewerkt dat een wettelijke herzieniag
bestaande procedures en maatregelen inzake infeemiad
behelst. Gelet op de vereiste investeringen, wditgtlan de
volgende jaren stapsgewijs uitgevoerd.

Het complexe en detaillistische karakter van delggying
situeert zich echter vooral op het vlak van de afekiag van
de bevoegdheden. Een vereenvoudiging van de wetgepin
dit vlak is moeilijk haalbaar.

De toekenning van bijkomende bevoegdheden aan de
privéveiligheidssector was geen evidentie. Denkdoifbeeld
aan de problematiek van de uitgangsfouilles. Ddibai
complex en detaillistisch geachte regels die dex®edgdheid
omkaderen zijn in feite de vertaling van een prrecai
compromis dat pas na twee jaar onderhandelen in de
Nationale Arbeidsraad bereikt werd. Ik acht eergyéaa
periode noodzakelijk om deze regels, ook al zijcamplex
en detaillistisch, te evalueren.

Het fenomeen van de schijnzelfstandigen, waarna&uBO
verwijst, neemt inderdaad toe in de sector van de
privébewaking. Het betreft hier een probleem vémeiais- en
sociaalrechtelijke aard dat zich niet alleen in de
privéveiligheidssector voordoet. De problematiek da
schijnzelfstandigheid in de diverse sectoren vdn he
economische leven leidde inmiddels tot de arbelialbegvet
van 27 december 2006. Hiervoor verwijs ik naar ragliega,
bevoegd voor Werk.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de vice-eersteminister

en minister van Werk en Gelijke Kansen

over «het toenemende ziekteverzuim»

(nr. 4-199)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod

de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA) - Volgens
een onderzoek van het human resources-dienstejfitsidri

WORX lag het aantal dagen dat werknemers wegektezie

Toutes les plaintes ont eu des suites. Plus imponiéme,
toutes les infractions constatées ont eu réellemest
conséquences. Dans 29,7% des infractions ce fut un
avertissement, dans 52,6% une transaction a I'aleiab
dans 17,7% une amende.

L’APEG a fait remarquer que la |égislation sur la gét
privée est dépassée. Cette réglementation a étdiésod
plusieurs fois ces derniéres années, précisémant po
s'ajuster aux changements dans la conception sadialrdle
du secteur de la sécurité privée.

Pensons a I'extension du champ d’application en 284 la
réforme des compétences, entre autres sur les@eataux
sorties, en 2006.

Une attention particuliére a également été accorcEe
derniéres années a la simplification des procédures
administratives prévues par cette réglementationsidien
collaboration avec le Service de la simplification
administrative, un plan d’action a-t-il été élabayai
comporte une révision légale des procédures etroesires
existantes en matiéres d’informatisation. Etant doles
investissements que cela implique, ce plan sereuék@ar
étapes les prochaines années.

Le caractére complexe et détaillé de la régleméaotiate
manifeste surtout dans I'encadrement des compétehce
simplification de la législation sur ce plan esffidilement
praticable.

L'octroi de compétences supplémentaires au seckela
sécurité privée n'était pas une évidence. Pensonsyample
a la problématique des fouilles a la sortie. Legles
complexes et détaillées qui encadrent ce pouvaduisent
en réalité un compromis précaire obtenu au Cornsatilonal
du travail aprés deux ans de négociation. Je pense
faudra une plus longue période pour évaluer cefeegarce
gu’'elles sont complexes et détaillées.

Le phénomeénes des faux indépendants dont parle 'APEG
s’amplifie en effet dans le secteur du gardiennameg. Il
s’agit d'un probléme de droit du travail et de lacsirité
sociale qui ne se présente pas seulement danstkusele la
sécurité privée. Le probléme posé par I'existereéadix
indépendants dans plusieurs secteurs de la vieofcimue a
conduit a I'adoption de la loi sur les relations ttavail du

27 décembre 2006. Je vous renvoie a ce sujet aiitmoe
compétente pour I'Emploi.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe a la vice-premiere ministre

et ministre de 'Emploi et de I'Egalité des
chances sur «l'augmentation des absences
pour maladie» (n° 4-199)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la

Coordination de la lutte contre la fraude, adj@intpremier
ministre, répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)- Selon une
enquéte de I'entreprise de ressources humaines GBXVle
nombre de jours d'absence de travailleurs pour rdeda été
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niet gingen werken in 2007 hoger dan in 2006. In
januari 2008 was er zelfs een piek die te wijtem zign aan
de griepepidemie.

In 2006 telde SD WORX 4,99% zieke werknemers, fi&mvi
2007 het ziekteverzuim was opgelopen tot 5,19%.

Er zijn bovendien verschillen tussen de provindies:
ziekteverzuim is het laagst in Waals-Brabant ennvenpen
en het hoogst in Namen.

Ook de omvang van de onderneming heeft een bejlmgri
impact op het ziekteverzuim. In ondernemingen matlar
dan twintig werknemers bedraagt het ziekteverzuaam
3,79% en in organisaties met meer dan duizend eenkns
6,11%. Dit zou te maken hebben met het feit datodéale
controle groter is bij kleine bedrijven.

Welke conclusies trekt de minister uit het ondekaggn SD
WORX? Is een verschil merkbaar tussen het ziekrenar
binnen de federale overheidsdiensten en de pritafec
Welke diensten hebben te kampen met het grootste
ziekteverzuim? Acht de minister het wenselijk megélen te
nemen om het toenemende ziekteverzuim tegen t&€gaan

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Coordinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eamsister.
— Ik lees het antwoord van minister Milquet, maaheeft
het enkel in het Frans geformuleerd. Ik weet daphacipe
geldt dat wordt geantwoord in de taal van de vridlgs,
maar ik vermoed dat deze vergissing het gevolaisde
onervarenheid van de minister. Ik vraag u dan ooket
nodige begrip voor het feit dat ik in het Fransaawoorden.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA) - Ik kan
meer begrip opbrengen dan mevrouw Lizin. Ik wilvag
doen, voor één keer.

De heer Carl Devliesstaatssecretaris voor de Coérdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eeristister.
— SD WORX heeft op 11 maart 2008 statistische &eNer
enkele kenmerken van het absenteisme wegens ziekte
gepresenteerd.

Deze tabellen geven een indicatie van de afwezighegens
ziekte per provincie en volgens de grootte van de
onderneming. Er is, zoals de titel van de vraagigeas
aangeeft, een toenemend ziekteverzuim.

Op grond van deze vaststellingen worden hypotheses
geformuleerd. De sociale controle in kleine onderimgen,
waar iedere afwezigheid voor problemen zorgt, zetu h
ziekteverzuim verminderen.

De toenemende stress en hoge werkdruk zouden earzak
kunnen zijn van een verhoogd absenteisme.

Door ontevredenheid op het werk kan de duur van de
afwezigheid wegens ziekte langer zijn.

Alvorens beleidsmaatregelen worden ontwikkeld mcadten
deze hypothesen echter wetenschappelijk worden
geanalyseerd en op hun juistheid worden onderzocht.

De vaststellingen zijn nuttig voor SD WORX, een huma
resourcesbedrijf, om ondernemingen opleiding eriemsde
kunnen voorstellen om het absenteismeprobleemeaan t
pakken.

plus élevé en 2007 qu’en 2006. En janvier 2008amnset a
méme été atteint qui serait imputable a I'épidédaearippe.

En 2006, SD WORX a compté 4,99% de travailleurs realad
alors qu’en 2007 I'absentéisme pour maladie fubdi%.

Il'y a en outre des différences entre les provindegaux
d’absentéisme est le plus faible dans le Brabankowadt
dans la province d’Anvers, et le plus élevé dane ds
Namur.

La taille de I'entreprise joue aussi un grand rézans les
entreprises de moins de vingt travailleurs, ce ta@st que
de 3,79%, tandis qu'il se situe a 6,11% dans léeeprises
de plus de mille travailleurs. Ce serait di au faitil y a
davantage de contréle social dans les petites prifes.

Quelles conclusions la ministre tire-t-elle de eathquéte de
SD WORX ? Y a-t-il une différence notable dans
I'absentéisme pour cause de maladie entre le septété et
les services de I'Etat fédéral ? Quelles sont legises qui
sont confrontés au plus grand taux d’absentéisrba ?
ministre estime-t-elle indiqué de prendre des nmesspour
combattre 'augmentation de absentéisme ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse de la ministre mais elle ne I'a fotée qu’en
francais. Je sait qu’en principe on doit répondend la
langue de la question mais je crois que cette erestila
conséquence de I'inexpérience de la ministre. dis vo
demande dés lors de la compréhension pour cettmsépen
francais.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)- Je puis faire
preuve de plus de compréhension que Mme Lizireue v
bien le faire, pour une fois.

M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministre
Premiérement, les résultats de I'enregistrement de
I'absentéisme fournis par SD WORX le 11 mars 2@08 s
présentent sous la forme de tableaux statisticplatfs a
quelques caractéristiques de I'absentéisme powecdel
maladie.

Ces tableaux donnent des indications du taux draéisene
selon la taille des entreprises et les provinoasynge vous le
faites remarquer dans votre note intitulreabsentéisme
croissant pour cause de maladie

Sur la base de ces constatations, des hypothases so
avanceées. Ainsi, le contrdle social dans les pegtareprises
ou toute absence crée des problémes de dispahisiait un
facteur favorable a la réduction de I'absentéisme.

Le stress et une pression de travail accrue seidésntauses
possibles d’explication d’'une augmentation du taux
d’absentéisme.

L'insatisfaction au travail augmenterait la duréd’desence
pour maladie.

Toutes ces hypothéses devraient étre analyséesfetesgde
facon plus scientifique pour étre fondées et servir
développer une politique orientée de la part dedaté.

Ces constatations sont utiles pour cette sociég&déce de
ressources humaines et lui permettent de proposer a
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Deze vraag valt onder de bevoegdheid van de migista
Ambtenarenzaken en Volksgezondheid. Ik kan echter wel
bevestigen dat Medex van de FOD Volksgezondheiddeoo
ambtenaren sinds enkele maanden een nieuw corgfeldb
heeft uitgewerkt.

Inzake de maatregelen om het absenteisme in terpken ik
u meedelen dat het koninklijk besluit betreffengle d
voorkoming van psychosociale belasting veroorzdakt het
werk, waaronder geweld, pesterijen en ongewensusek
gedrag op het werk, sinds mei 2007 van toepassirigd
preventiemaatregelen houden rekening met de gruatichet
bedrijf en de inhoud van het werk. Dit koninkligshuit zal
een positief effect sorteren op het viak van alesemie,
stresspreventie, conflicten en andere psychosofaateren.

De projecten van het Ervaringsfonds van de FOD
Werkgelegenheid bevorderen de kwaliteit van de
werkomstandigheden en hebben een positieve inolpbét
werkverzuim.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA) - Ik dank de
staatssecretaris voor het antwoord. Terecht mogirbbteem
van het ziekteverzuim multidisciplinair worden aapgkt en
moet een onderscheid worden gemaakt tussen de
verschillende diensten en tussen de overheidseen d
privésector. Tijdens de vorige legislatuur heb ik gienst het
ziekteverzuim opgevraagd en het verschil was edlati
belangrijk. Het is positief dat de regering spetié
maatregelen wil nemen zodat onze arbeidskrachteeop
menselijke manier maximaal kunnen worden ingezet.

Vraag om uitleg van de heer Hugo
Vandenberghe aan de staatssecretaris,
toegevoegd aan de minister van Financién
over «de terugbetaling aan de leveranciers
van de kortingen toegestaan ter uitvoering
van de milieuvriendelijke maatregelen
betreffende de autovoertuigen» (nr. 4-196).

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA) - In
uitvoering van de milieuvriendelijke maatregeletrétende
de autovoertuigen, opgenomen in artikel 147 van de
programmawet van 27 april 2007, kunnen leveranciers
kortingen op de factuur verlenen voor alle uitgagian
werkelijk zijn betaald om een personenauto, eeo anbr
dubbel gebruik of een minibus in nieuwe staat teveeven
met een maximale uitstoot van 115 gram,@ér kilometer.
De kortingen worden toegekend aan de rechthebbdoate
tussenkomst van de leverancier. De leverancieradude

korting terugvorderen. Overeenkomstig artikel 9 fah

entreprises formation et conseil pour une approeha
problématique de I'absentéisme.

Deuxiemement, cette question reléve de mes coleguieont
en charge la Fonction publique et la Santé publique
Toutefois, je peux vous confirmer qu’'une nouvellétjopue
de contrble de I'absentéisme des agents de laidonct
publique a été mise en place par le Medex du SRESa
publique et est effective depuis plusieurs mois.

Troisiemement, en ce qui concerne les mesures dégsp
ayant un impact sur I'absentéisme, je vous signadel'arrété
royal relatif a la prévention de la charge psyckasde
occasionnée par le travail, dont la violence, iedlament
moral ou sexuel au travail, est entré en vigueunan2007.
La nature des mesures de prévention proposées aux
employeurs tient compte de la taille de I'entregrisu
contenu du travail, des conditions de vie au tteatades
relations de travail. La mise en ceuvre de cet ad@téait
avoir un effet favorable sur les cause d’absen&igar la
prévention du stress, des conflits et des autresfestations
de la charge psychosociale.

Les interventions et les projets soutenus par lel&de
I'expérience professionnelle du SPF Emploi en fadas
travailleurs expérimentés visant la promotion deualité des
conditions de travail contribuent au maintien @erlploi et
ont ainsi une influence positive sur I'absentéisme.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)- Je remercie le
secrétaire d’Etat pour sa réponse. Le probléme alesénce
pour maladie doit a juste titre étre traité de manei
multidisciplinaire et une différence doit étre &a#ntre les
divers services et entre les secteurs privé etipublrant la
|égislature précédente, j'ai demandé le taux d'aiésme
par service et la différence était relativement arignte.
J'estime positif que le gouvernement prenne desirees
spécifiques pour que notre main d'ceuvre puisse étre
employée a son maximum de maniére humaine.

Demande d’explications de M. Hugo
Vandenberghe au secrétaire d’état, adjoint
au ministre des Finances sur «le
remboursement aux fournisseurs des
réductions accordées en application des
mesures environnementales relatives aux
véhicules automobiles» (n° 4-196).

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adj@intpremier
ministre, répondra.

M. Hugo Vandenberghe (CD&V-N-VA)- En application
des mesures environnementales relatives aux vékicul
automobiles, reprises dans l'article 147 de lapoegramme
du 27 avril 2007, les fournisseurs peuvent accorder
réduction sur facture pour toutes les dépensesteféanent
payées pour acquérir a I'état neuf une voiture, uaiure
mixte ou un minibus qui émet au maximum 115 grandmes
CGO;, par kilometre. Les réductions sont accordées yaltd
droit par I'intermédiaire du fournisseur. Celui-peut
réclamer la réduction. Conformément a I'article @ lthrrété
royal du 8 juin 2007, la décision relative aux demes de
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koninklijk besluit van 8 juni 2007 wordt de besirgg over de
aanvraag tot terugbetaling van de korting genonoem de
ontvanger der belastingen van de dienst ‘Belastifgeo’s —
Brussel' of door de door hem gedelegeerde ambtenaar
Vervolgens dient de beslissing tot terugbetalimgénnis te
worden gebracht van de leverancier uiterlijk bij he
verstrijken van de derde maand volgend op de maaadin
de aanvraag werd ingediend. Vele leveranciers ranakt
gebruik van deze maatregel en dienden een aanvraagar
werden tot op heden nog niet uitbetaald.

Hoeveel dossiers werden bij de dienst Terugbetaiitgzven
milieuvriendelijke voertuigen dienaangaande ingedie
Wanneer zullen de desbetreffende kortingen aan de
leveranciers terugbetaald worden of werden ze al
terugbetaald?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codérdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eamsister.

— Ik lees het antwoord van de staatssecretariget@megd aan
de minister van Financién.

Na de inwerkingtreding van de milieuvriendelijke
maatregelen voor de leveringen van de voertuigen op

1 juli 2007 werden de eerste dossiers, die betngikkadden
op verkopen in juli 2007, in augustus 2007 ontvandee
eerste opdracht tot terugbetaling werd op 10 sdme2007
gegeven. Vervolgens wordt om de veertien dagen deor
dossiers die in orde zijn, een opdracht tot tertajing
gegeven. De leveranciers worden over de terughgtali
ingelicht door een beslissing van de bevoegde tliens

Tot op heden werden 2.887 dossiers ontvangen: ¥0&7
2007 en 1.150 voor 2008. Het betreft een totaalla@24
voertuigen waarvoor een korting van 3% of 15% gegev
wordt of waarvan de roetfilter wordt terugbeta&td2007
werden 14 opdrachten tot terugbetaling, 7 Nedesi@atige en
7 Franstalige, gegeven en uitgevoerd voor eenlbatdisng
van 3.678.112,73 euro. In 2008 werden tot op vamda@a
opdrachten tot terugbetaling, 5 Nederlandstaligb en
Franstalige, gegeven en uitgevoerd voor een badrag
6.820.436,51 euro. In totaal werden voor 2.698idoss
terugbetalingen gedaan. Dat betekent dat 189 recessiers
nog het voorwerp van een bijkomend onderzoek uiemaik
bij een volgende terugbetaling zullen worden opgesia

Indien de ingediende dossiers volledig in orde, ign
onmiddellijk tot terugbetaling worden overgegaaveiituele
vertragingen van de terugbetaling, die echter steathen de
drie maanden na ontvangst van het dossier plaatsegn te
wijten aan de onvolledigheid van het door de lewveiers
ingediende dossier: geen correcte bedragen, vgertuiie
ingeschreven zijn op naam van rechtspersonen afuigen
die nog niet ingeschreven zijn bij de DIV.

Vraag om uitleg van mevrouw Anne-Marie
Lizin aan de vice-eersteminister en minister
van Binnenlandse Zaken en aan de minister
van Migratie- en asielbeleid over «eerwraak
en gedwongen huwelijken» (nr. 4-192)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod

de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde

remboursement de la réduction est rendue par lewewr des
contributions du service « Contributions Autos — Bitles »
ou le fonctionnaire délégué par lui. La décision de
remboursement doit ensuite étre notifiée au fosmis au
plus tard a I'expiration du troisieme mois qui slgitmois au
cours duquel la demande a été introduite. De nombre
fournisseurs ont utilisé cette mesure et introdoi: demande
mais ils n'ont pas encore été payés.

Quel est le nombre de dossiers introduits a cet swjpres du
service de remboursement des dépenses pour lesikEhi
écologiques ? Quand les réductions y afférentesnseaslles
payées aux fournisseurs ? Ou ont-elles déja étégmy

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse du secrétaire d’Etat, adjoint au reiré des
Finances.

Aprés 'entrée en vigueur, I€"Juin 2007, des mesures
environnementales pour la vente de véhicules,remiprs
dossiers, relatifs aux ventes ayant eu lieu etepu®007, ont
été recus en aolt 2007. Le premier ordre de rengmuent a
été donné le 10 septembre 2007. Par la suite, lwrdee a
été donné tous les quinze jours pour les dossiemsdre. Les
fournisseurs sont informés du remboursement par une
décision du service compétent.

Jusqu’'a présent, 2.887 dossiers ont été recus371lpour
2007 et 1.150 pour 2008. lls concernent au tota829
véhicules pour lesquels une réduction de 3% a 18% e
accordée ou dont le filtre a particules est remisguiEn
2007, 14 ordres de remboursement — 7 néerlandoheine
francophones — ont été donnés et exécutés poupntant
total de 3.678.112,73 euros. En 2008, jusqu’a ce, joix
ordres de remboursement — 5 néerlandophones et 5
francophones — ont été donnés et exécutés poupatant
total de 6.820.436,51 euros. Au total, 2.698 dossiet fait
I'objet de remboursements. Cela signifie que 188sws
récents sont encore soumis a une enquéte compkiineemt
seront repris dans un remboursement ultérieur.

Si les dossiers introduits sont tout a fait en erdrn peut
passer immédiatement au remboursement. Les retards
éventuels de remboursement, mais toujours darisoiss
mois suivant la réception du dossier, sont dusaaatére
incomplet des dossiers introduits par les fournisse pas de
montant correct, véhicules enregistrés au nom deopmes
morales ou véhicules qui n'ont pas encore été astrég
aupres de la DIV.

Demande d’explications de

Mme Anne-Marie Lizin au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur et a la
ministre de la Politique de migration et

d’asile sur «les crimes d’honneur et le
mariage forcé» (n° 4-192)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adjaintpremier
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eerste minister, antwoordt.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)— De moord op een jonge
Pakistaanse door een familielid in Charleroi heefhe
enorme impact gehad op gemeenschappen waar de
zogenaamde eerwraak wordt uitgeoefend.

In ons strafrecht wordt eerwraak niet erkend alskficatie
van een strafbaar feit.

Bij de redactie van het verslag van het Adviescouwaté
gelijke kansen voor vrouwen en mannen hebben we
vastgesteld dat de politie geen geregistreerde gate
bijhoudt, waardoor het fenomeen onmogelijk corieot
worden ingeschat.

De federale politie zou interesse hebben in eegealigke
registratie. Is het mogelijk de politiegegevens bedtekking
tot eerwraak te registreren zodat de politie begde!
personen adequaat kan beschermen?

Wat de eerwraak in Charleroi zo dramatisch maaistelat
alle leraren en vrienden van het meisje geprobéetaben
haar te beschermen, maar dat ze de misdaad nidigmeb
kunnen verhinderen. Om die reden moeten de pajitieten
worden gesensibiliseerd.

Is een structurele samenwerking mogelijk tussepotige en
de maatschappelijk werkers die de gemeenschapperike
waar dergelijk geweld tegen meisjes en zelfs tggtmouwde
vrouwen wordt gepleegd? Die laatste worden alssgembool
voor de familie beschouwd en blijven het slachtofée
geweld als ze scheiden of van plan zijn te scheiden

Kunnen de bedreigde personen net als in Nederland
systematisch worden beschermd? Op een colloquium in
Charleroi hebben we getuigenissen gehoord oveiithoe
Nederland etnologen, maatschappelijk werkers en
politieagenten in contact komen met de aldaar geyes
culturen en gemeenschappen. Zo kunnen meisjestie e
gedwongen huwelijk, een praktijk die bij ons totealboden
is, weigeren, tijdig worden beschermd. Zo wordimexien
dat ze het slachtoffer van eerwraak worden.

Is de minister van Binnenlandse Zaken van plan kereen
internationale samenwerking op gang te brengen?

De heer Carl Devliesstaatssecretaris voor de Coordinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eeristister.
— Ik lees het antwoord van de minister van Binnesdan
Zaken.

Huiselijk geweld en partnergeweld is een van derjigire
criminele fenomenen in het Nationaal Veiligheidsplan
2008-2011. Ik citeer: ‘Politiediensten dragen dawsertij door
een snelle detectie, een correcte registratie keeaditatieve
opvang van de slachtoffers en een gepaste dooljzerwyi
naar de bevoegde hulpverleningsdiensten. Er woldinmg
gehouden met het EU-actieplan en de actualiserarghet
Nationaal Actieplan betreffende de strijd tegen het
Partnergeweld (NAP) in overleg met de gemeenschagpen

de gewesten. Ook zal rekening worden gehoudeneanet d

ministre, répondra.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Je reviens sur un drame qui
a ému la région de Charleroi, ou une jeune Pakistara été
assassinée par un membre de sa famille. Cet évaharse

un impact important dans les communautés ou continge
pratiquer le crime dit d’honneur.

En matiere pénale, le crime dit d’honneur n'estneasnnu
en tant que tel pour incriminer le fait.

En préparant le rapport du comité d’avis pour I'é§ales
chances entre les femmes et les hommes, nous evosisté
une absence de données policiéres enregistrégsi mnd
impossible la réalisation d’une véritable connaissadu
phénomeéne.

Or, la police fédérale serait intéressée par uretainsement.
Serait-il possible d’enregistrer des données poks
relatives aux crimes d’honneur de sorte que lesoperes
menacées puissent bénéficier d’une protectionipotic
adéquate ?

Ce qui est dramatique dans le crime d’honneur del&toi,
c’est que, tous les professeurs proches et lesdiétsle de
la jeune fille ont cherché & assurer sa protectiais qu'ils
n’'ont pu empécher le crime. C’est pourquoi il intpate
mieux sensibiliser les policiers a cette question.

Serait-il possible d’instaurer une collaboratiomsturelle
entre les policiers et les travailleurs sociauxaprinaissent
les communautés ou se pratiquent ces violencesédhtre
des jeunes filles et méme des femmes mariées.saeliussi,
considérées comme un symbole de la famille, coetina
étre victimes de ce type de violence lorsqu’eligsmtent ou
envisagent de le faire.

La protection des personnes menacées peut-ellerganisée
de maniere systématique, comme on I'a fait suskenble du
territoire des Pays-Bas ? Lors du colloque quits&rsu a
Charleroi, nous avons entendu des témoignagegapue la
structure mise en place dans ce pays, et a laquadléborent
des ethnologues, des assistants sociaux et degepohjui
entrent en contact avec les cultures et les comutésa
locales. On peut ainsi agir a temps en protégearjelines
filles qui refusent le mariage forcé, une pratitue a fait
illégale chez nous, pour leur éviter d’'étre victintun crime
d’honneur.

J'aimerais savoir si le ministre de I'Intérieur quie mettre en
place une coopération internationale en la matiere.

M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministrde vous
lis la réponse du ministre de I'Intérieur.

L'approche des violences intrafamiliales et conjagdhit
partie des phénomeénes prioritaires repris dankate iational
de sécurité 2008-2011 qui prévoit : « Les servieepalice
devront y contribuer par une détection rapide, un
enregistrement correct, un accueil qualitatif detmes et un
renvoi adéquat vers les services de secours conipéliesera
tenu compte du Plan d’action de I'Union européegirge
I'actualisation du Plan national contre les violesic
conjugales, en concertation avec les communautés et
régions. Il sera également tenu compte de I'évalnate la
circulaire relative a la politique pénale en matide
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evaluatie van de omzendbrief betreffende het sichfelijk
beleid inzake partnergeweld m.b.t. de opgezettistragie en
de arrondissementele actieplannen’. Politie en fiesthoeten
die actieplannen nu uitwerken.

Ik verwijs ook naar een antwoord op vraag nr. 78R v
20 december 2007 van kamerlid Juliette Boulet oder *
toepassing van de omzendbrief inzake nultolerattis
partnergeweld’.

Ik overhandig mevrouw Lizin ook enkele statistiekamde
federale politie.

Mevrouw Anne-Marie Lizin (PS)— Als de regering altijd zo
hoffelijk is, dan is dat veelbelovend.

Vraag om uitleg van mevrouw Lieve

Van Ermen aan de vice-eersteminister en
minister van Financién en Institutionele
Hervormingen en aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid en aan
de vice-eersteminister en minister van
Binnenlandse Zaken over «de doorvoer van
radioactief kobalt-60 aan onze
havengrenzen» (nr. 4-188)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris voq
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

Mevrouw Lieve Van Ermen (LDD). — Mijn vraag handelt
over een materie die mij ongerust maakt met betngkiot de
volksgezondheid en de reputatie van de haven van
Antwerpen. Op 6 maart las ik namelijke Standaarden
artikel met de titel ‘Radioactief staal komt Belpig@nen'.

Vanuit Azié sluipt radioactief metaal ons land lEnnSoms
wordt het onderschept, maar de controles zijnwéterdicht.
In de haven van Antwerpen zijn metalen muziekimsgaten
aangetroffen die kobalt-60 bevatten. Vorig jaairie keer
radioactief besmet staal uit India gevonden. Ihaeen van
Rotterdam ging het eind 2006 om een partij radiewet
handtassen, waarvan de metalen beugels vrij hoge
concentraties kobalt-60 bevatten. Dit kon bevestigdden
door het Federaal Agentschap voor Nucleaire Cantrol
door het Studiecentrum voor Kernenergie in Mol.

Staal uit China of India bevat soms radioactieferiaal dat
er niet in thuishoort. Vaak gebeurt dit accidenteelar
experts denken ook dat sterke stralingsbronnen uit
onbewaakte nucleaire installaties van de voorm&igéget-
Unie gerecycled worden en ‘in circulatie geraken’.

Italiaanse staalfabrieken zouden besmet staal afligmit
China verwerkt hebben en deels uitgevoerd hebban na
andere landen. Interpol is op de hoogte. Men fesaft
vermoeden van trafiek, maar geen bewijzen.

Kobalt-60 komt niet voor in het milieu, maar konij bij
nucleaire processen en ongevallen in de kernindugtit
radioactief kobaltisotoop heeft een halfwaardetgd 5,27
jaar. Het is een belangrijke bron van gammastraliegvordt
gebruikt in scanapparatuur en ook in de medischeld/bij

bestraling van tumoren. De beugels van de handtalse

violences conjugales par rapport a I'enregistreraeids
plans d’action d’arrondissement ». Il revient maiant a la
police et a la Justice de développer les plangidiadans ce
domaine.

Je fais également référence a la réponse a laiquest797
du 20 décembre 2007 de Mme la députée JulietteeBoul
concernant les violences conjugales et I'applicatie la
circulaire « Tolérance zéro ».

Je vous remets quelques tableaux réalisés a e¢peffla
police fédérale.

Mme Anne-Marie Lizin (PS). — Si le gouvernement fait
systématiquement preuve d’une courtoisie aussnésdf ce
sera un bon signe pour lui.

Demande d’explications de Mme Lieve
Van Ermen au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes
institutionnelles et a la vice-premiére
ministre et ministre des Affaires sociales et
de la Santé publique et au vice-premier
ministre et ministre de I'Intérieur sur «le
transit de I'isotope radioactif cobalt-60 a
travers nos ports» (n° 4-188)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adj@ntpremier
ministre, répondra.

Mme Lieve Van Ermen (LDD)- Selon le quotidiebe
Standaardiu 6 mars, du métal radioactif en provenance
d’'Asie serait introduit dans notre pays. Il est fués
intercepté mais les contrdles ne sont pas étanéhesports
d'Anvers et d’Amsterdam, on a ainsi découvert dgsts
contenant du cobalt-60 a trés forte concentratibéraettant
des radiations 350 fois supérieures a la radioatgiv
naturelle. Cette information a été confirmée pagénce
fédérale de contrble nucléaire et par le Centretutie de
I'énergie nucléaire de Mol.

L'acier provenant de Chine ou d’Inde contient p&fdu
matériau nucléaire qui ne devrait pas s’y trouveette
présence est souvent accidentelle mais certainsresxp
pensent que des sources fortement radioactivespeot
d'installations nucléaires non surveillées de I'&rme Union
soviétique sont recyclées et remises en circulation

Des sidérurgies italiennes auraient traité de l&i
contaminé provenant de Chine et l'auraient en gagporté
dans d'autres pays. Interpol soupconne un trafigsma
aucune preuve.

Le cobalt-60 ne se trouve pas dans la nature nstiilere
au cours de processus nucléaires et d'accidents dan
I'industrie nucléaire. Cet isotope radioactif dubzit a une
période radioactive de 5,27 années. C’est une itapoe
source de rayons gamma utilisée dans les scanheue
l'irradiation des tumeurs.

Comment les ministres s’attaqueront-ils a ce traficivant
mettre en péril la santé publique ? Ne faut-il pagestir
davantage en personnel et en portiques de déteptian
renforcer les contréles dans nos ports ? Depuis le
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deze stof bevatten, gaven 350 keer meer stralinglda
normale achtergrondstraling.

Hoe gaan de ministers deze trafiek, die een gexmarde
volksgezondheid kan betekenen, aanpakken? Moeizia o
havens niet nog meer geinvesteerd worden in pegkene
meetpoorten om de controles te kunnen opvoerergiéBel
heeft nu al internationaal de reputatie een drhgide zijn
voor malafide handel. Sinds 9/11 zijn de Vereni§tkten
bereid financieel bij te dragen om de controleagipar in
Antwerpen te verbeteren en geven zij aan dit pt@en hoge
prioriteit. Zijn ook onze ministers bereid een extrspanning
te doen voor Antwerpen?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de easister.
— |k lees het antwoord van de minister.

Inzake de controle op radioactiviteit is de doubeeoegd
voor controles aan de buitengrenzen van de Eurdpeige In
de praktijk komt dit neer op de zee- en luchthavens

De haven van Antwerpen heeft momenteel tien
containerterminals. Op dit ogenblik zijn acht daarv
uitgerust met meetpoorten voor in- en uitgaand
containerverkeer. Op de twee overblijvende
containerterminals zijn de werkzaamheden aan dg gan
lopen ze vermoedelijk in juni 2008 ten einde.

Daarenboven zijn op vijf strategisch gekozen knampgn
treinmonitoren geplaatst in de Antwerpse haventrhiée zou
100% van de reguliere containertrafiek bij in- @waer
moeten gecontroleerd worden.

In 2007, toen de meetcapaciteit in Antwerpen grabiwerd
opgebouwd, werden 1.800.000 containers gecontoblger
radioactiviteit. De controle van de volledige tedfiblijft
echter een voortdurende uitdaging. Door de verzagligan
de Antwerpse haven worden regelmatig bijkomendead
gebruik genomen voor de afhandeling van contaimeoas.
Dit vergt onophoudelijk aanpassingen en uitbreidmgan
het netwerk, van de begrotingskredieten, van de mod
operandi en van de personeelsinzet. Er wordt bekaekda
inzet van contractueel personeel tijdelijk een sgilag kan
bieden.

Voor de implementatie van meetsystemen in de ha&an
Zeebrugge werd eind 2007 een contract ondertekehdene
privéaannemer. De toestemming voor het opstarterdga
werken werd ondertussen gegeven. Het einde varedesw
in Zeebrugge is gepland tegen begin 2009. Ook laiat lget
om meetpoorten voor vervoer over de weg en perrsggo
de voltooiing van de werken zal ook hier een cdag@ad
van 100% gegarandeerd worden.

Bij transshipments — dat is de doorvoer van zepsai
binnenschip of omgekeerd — kan niet alle trafiederhaven
zelf worden gecontroleerd. In 2007 werden 200.000
dergelijke bewegingen gecontroleerd. De douaneaibestt
momenteel de mogelijkheden om meetpunten te iestallop
binnenlandse containerterminals.

11 septembre, les Etats-Unis sont préts a apporier u
contribution financiére pour améliorer les appagede
contrdle a Anvers. Nos ministres sont-ils eux adisgiosés a
consentir des efforts supplémentaires pour Anvers ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse du ministre.

En ce qui concerne le contréle de la radioactividédouane
est compétente aux frontieres externes de L'Union
Européenne. Dans la pratique, il s’agit de contrédess les
ports et aéroports.

Le port d’Anvers a actuellement dix terminaux camgas.
Huit d’entre eux sont équipés de portiques de diérepour
le trafic entrant et sortant de containers. Pour diesix
terminaux containers restants, les travaux sontairs et
devraient étre terminés fin juin 2008.

En outre, a cinq endroits stratégiques du port d’Asydes
portiques de détection pour le trafic ferroviairet@té
placés. Cela devrait permettre de contréler 100%relfic
régulier de conteneurs entrants et sortants.

En 2007, alors que la capacité de contrble était
progressivement accrue, 1.800.000 conteneurs ént ét
contrdlés quant a leur niveau de radioactivité.dauverture
de tout le trafic reste cependant un défi permanentraison
de la saturation du port d’Anvers, des quais supgtaires
sont régulierement mis en service pour le traitendertrafic
de conteneurs. Cela requiert de constantes adapiaiet
extensions du réseau, des crédits budgétaireanddss
opératoires et du personnel. Pour le personnel,xangne si
I'emploi de contractuels peut temporairement oftnire
solution.

Quant a l'implémentation des systémes de mesurage ld
port de Zeebruges, un contrat a été signé fin 20t un
entrepreneur privé. Le feu vert pour le démarrage ttavaux
a entre-temps été donné. L’achevement des tra\sipré&vu
pour le début 2009. Ici aussi, on contrblera adaide
portiques le trafic routier et ferroviaire. A lanfides travaux,
une couverture de 100% sera la aussi garantie.

Pour le transbhordement (d’un navire sur une péniche
inversement), 'ensemble du trafic ne peut pas éirdgrolé
dans le port méme. En 2007, 200.000 de ces mout&nrgn
été contrélés. La douane examine pour le moment les
possibilités d’installer des points de contrdle daes
terminaux conteneurs de l'intérieur du pays.
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Vraag om uitleg van de heer Geert Lambert
aan de vice-eersteminister en minister van
Financién en Institutionele Hervormingen
over «de opdrachten van de Bijzondere
Belastingsinspectie» (nr. 4-197)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris voq
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — De nv Roj is een
productiehuis met zetel in Denderleeuw die tv-paogma’s
en nieuwsuitzendingen maakt voor de Koerdische
gemeenschap. De programma’s worden via satelliet
uitgezonden in onder meer Turkije, tot groot onggyem van
de Turkse overheid, die de Koerdische zenders basdlals
propagandamiddel voor de Koerdische minderheid ikijeu
en bij uitbreiding van de PKK. Turkije heeft er haaldelijk
bij Belgié op aangedrongen de Koerdische tv-zemdens
land wettelijk te verbieden. Daarvoor bestaan iflgiBegeen
wettelijke gronden.

Er rijzen echter vermoedens dat de Belgische oveidyei
andere manieren probeert om Roj TV het werken onlijloge
te maken. In 1996 werd een tegoed op een Luxemburgs
bankrekening dat bedoeld was voor de huur van een
satellietverbinding, in beslag genomen wegens éehgeden
van witwassen. Naderhand werden ook de activa garvd
Roj in Zwitserland om dezelfde reden in beslag gesrn

Ook in Belgié werd een onderzoek naar witwassetagesdat
bekend is onder de naam Spoetnik. In het kadedatin
onderzoek heeft de Belgische justitie een rogatmpdracht
uitgeschreven om de activa van de nv Roj in Zwléser en
Luxemburg onder beslag te houden. De Zwitserse en
Luxemburgse gerechtelijke autoriteiten onderzoctgen
herkomst van die activa grondig en stelden vastidan
beslag genomen activa geen criminele oorsprongemadd
Toch bleef de Belgische overheid voet bij stuk houeie
bleef ze beweren dat de activa wel degelijk eaningle
oorsprong hadden. Tijdens processen voor de carnatt
rechtbank te Brussel en het hof van beroep vansBtus
konden de politie- en veiligheidsdiensten die bektibingen
niet hard maken. De Brusselse Kamer van
inbeschuldigingstelling besliste op 6 september72f¥h ook
dat de inbeslagnames moesten worden opgehevetgtvegt
heden niet gebeurd is, tenzij dat de voorbije daggebeurd.

Nu vermoed ik dat de Belgische autoriteiten de ojia
fiscale weg willen aanpakken omdat ze de zaakrsthfelijk
niet hebben rond gekregen. Nauwelijks één weelena d
beschikking van de Kamer van inbeschuldigingstglheeft
de Bijzondere Belastinginspectie zich aangediendeopetel
van de nv Roj met het oog op het onderzoek van haar
belastingtoestand. Tijdens het plaatsbezoek is ieghtdeken
dat de controle zich toespitste op de beschikkingende
Kamer van inbeschuldigingstelling.

De BBI vorderde een bedrag van 4.854.510 euro orwlhét
geld dat de nv ter beschikking had gekregen vobhiien
van de satelliettransponder, als winst wilde gazadten.
Omdat dat geld — niettegenstaande de beschikkivagede
kamer van inbeschuldigingstelling — nog steedsigiet

Demande d’explications de M. Geert
Lambert au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes
institutionnelles sur «les missions de
I'Inspection spéciale des impots» (n° 4-197)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adj@ntpremier
ministre, répondra.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- La SA Roj est une maison
de production dont le siege est situé a Denderlesiyui
diffuse des programmes de télévision et des émsssio
d’actualités pour la communauté kurde. Les prograsisont
diffusés par satellite, notamment en Turquie, andr
mécontentement de 'autorité turque qui considéseradios
kurdes comme un moyen de propagande de la mirkonitie
en Turquie et, par extension, du PKK. La Turquiasasité a
plusieurs reprises aupres de la Belgique pour ga’ell
interdise Iégalement les chaines kurdes dans matys. ||
n'existe aucune base légale a cet effet.

Cependant, on peut penser que l'autorité belgestgrar
d’autres moyens, d’empécher Roj TV de fonctionner. En
1996, on a saisi sur un compte luxembourgeois degssaqui
étaient destinés a financer la location d’'une l@isatellite,
au motif de présomption de blanchiment d’argent.|Ra
suite, les avoirs de la SA Roj en Suisse ont &é&gmour la
méme raison.

En Belgique aussi, une enquéte baptisée « opération
Spoutnik » a été lancée sur le blanchiment d’argeans ce
cadre, la justice belge a émis une commission mgapour
bloquer les avoirs de la SA Roj en Suisse et aerbourg.
Les autorités judiciaires suisses et luxembourgsoat
minutieusement examiné I'origine des avoirs sasionstaté
gu'ils n’étaient pas d’origine criminelle. Pourtartautorité
belge continue a affirmer le contraire. Au cours descés
qui ont eu lieu devant le tribunal correctionnel Birixelles et
la Cour d’appel de Bruxelles, les services de padicde
sécurité n’ont pas pu prouver ces accusations. tqjearquoi
la chambre bruxelloise des mises en accusatiorcalééle

6 septembre 2007, que les saisies devaient égedece qui,
a ma connaissance, n'a pas encore été fait.

Je présume que les autorités belges veulent attdgEA
Roj sur le plan fiscal car elles n'ont pas pu aboatieurs
fins par la voie judiciaire. A peine une semaineéapr
'ordonnance de la chambre des mises en accusation,
I'Inspection spéciale des imp6ts s’est présentésiege de la
SA Roj en vue de mener une enquéte sur sa sitdesiare.
Cependant, il s’est avéré, lors de la visite sgrlieux que le
contrble s’est concentré sur les ordonnances diéanbre
des mises en accusation.

L’ISI réclamait un montant de 4.854.510 euros, elte
voulait imposer, au titre de bénéfices, les fonds la SA
avait recus pour la location du transpondeur sétiellLes
fonds n’ayant pas encore été débloqués, malgré les
ordonnances de la chambre des mises en accusktiG®
Roj court tout droit a la faillite. Si cela devaitrever, le voeu
des autorités turques, a savoir I'élimination deSA Roj TV,
se réaliserait enfin.



Belgische Senaat — Plenaire vergaderingen — Dongldf@april 2008 — Namiddagvergadering — Handelingen

4-24 [ p. 63

vrijgegeven, stevent de nv Roj af op een faillissetmMocht
de nv effectief bankroet gaan, dan zou de wenslearurkse
overheid, namelijk het uit de ether halen van Réj dlsnog
in vervulling gaan.

De jongste berichten laten vermoeden dat ook ded®Bt
een rechter wordt teruggefloten. Ik wil de dienstan
Financién er niet lichthartig van beschuldigenziarich voor
de kar laten spannen van buitenlandse en binnesgand
veiligheidsdiensten, maar er zijn aanwijzingendititvel
degelijk het geval is. Zo bracht Frank Urbancicadginct-
coordinator van de antiterrorismedienst van het Wiaanse
ministerie van Buitenlandse Zaken, voor enkele mearmgn
bezoek aan Belgié waarover in de pers niets waidhieNa
zZijn bezoek aan Belgié trok hij naar Ankara voar gesprek
met de Turkse ministers van Justitie en BuitenlaZdden.
In de Turkse krantiUrriyet verklaarde Urbancic op

13 februari jongstleden naar aanleiding van zijropase
rondreis dat hij ‘een brug wil vormen tussen Twelép de EU
om de Europeanen te overtuigen van de reéle prohleare
de Turken.” ‘Wij hebben een gemeenschappelijke alamm
ervoor te zorgen dat de zaken die de Turken voadssrein
de Europese rechtbanken gebruikt kunnen worden’, zo
beweert hij. Hij omschreef de nieuwe aanpak al\tle
Caponetactiek’, naar de beruchte Amerikaanse gandist
uiteindelijk wegens belastingontduiking in de gegamnis
belandde. Nog volgens Urbancic is Roj TV ‘de voodwe
van de terroristische activiteiten en de propagardavan de
PKK'.

Heeft Frank Urbancic, de medewerker van de
antiterrorismedienst van het Amerikaanse ministesie
Buitenlandse Zaken, een bezoek gebracht aan Belgiére
Belgische officiéle instanties? Wanneer?

Is daarbij overleg geweest over een gemeenschipeli
Amerikaans-Turks-Belgische aanpak van Roj TV meblogt
op het uitschakelen van Koerdische tv-uitzendingen
Turkije?

Is het gebruikelijk dat de BBI door de Belgische
veiligheidsdiensten of op vraag van buitenlandse
veiligheidsdiensten wordt ingeschakeld?

Hoe komt het dat de BBI beschikt over informatiehsit
gerechtelijk onderzoek tegen de nv Roj? Als antdag een
andere vraag kreeg ik daarnet te horen dat oveietesn een
lopend gerechtelijk onderzoek niets kan worden laerkl. 1k
hoop dat dit voorwendsel niet opnieuw zal worden
ingeroepen.

Bevestigt de minister de ‘Al Caponetactiek’ diegers
Urbancic wordt gebruikt tegen de Koerdische orgatigs in
Europa?

Is er in deze zaak overleg tussen de ministerg-irmamcién
en Justitie, de ministers van Financién en Buitadsda Zaken
de ministers van Financién en Binnenlandse Zaken?

(Voorzitter: de heer Hugo Vandenberghe, eerste
ondervoorzitter.)

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eamsister.
— Ik lees het overigens erg korte antwoord van steni
Reynders op de buitengewoon boeiende vraag van

de heer Lambert. Het antwoord gaat de richtingieit d

Les derniéres nouvelles laissent également supppeel|SI
a été rappelée a l'ordre par un juge. Je ne veuxgecuser
les services des Finances de se laisser maniputdepa
services de sécurité du pays et de I'étranger, mess
indications montrent que c’est bien le cas. Ainsarikr
Urbancic, le coordinateur adjoint du service antitgisme
du ministere américain des Affaires étrangeres estiv
passer plusieurs mois en Belgique et la presseanjass
soufflé mot. Il s’est ensuite rendu a Ankara paueuatretien
avec les ministres turcs de la Justice et des Afair
étrangeres. Il a déclaré au journal turc « Hirriyetle

13 février dernier, a I'occasion de son voyage enope,
qu'’il voulait jeter un pont entre la Turquie et IHibn
européenne afin de convaincre les Européens dé&s rée
problémes des Turcs. Il a ajouté qu’ils avaient approche
commune pour veiller a ce que les affaires instaujar les
Turcs puissent étre utilisées dans les tribunaurpéens. Il
a qualifié la nouvelle approche de « tactique Al Gag», du
nom de ce gangster tristement célébre qui fut éimant
condamné a la prison pour fraude fiscale. A présseign
Urbancic, Roj TV constitue I'avant-garde des acéisit
terroristes et le vecteur de propagande du PKK.

Frank Urbancic, le collaborateur du ministére améiit des
Affaires étrangeéres, est-il venu en Belgique etlagrdu
visite aux instances officielles belges ? Quand ?

Y a-t-il eu concertation sur une approche commune
américano-turco-belge de Roj TV, en vue de mattraufx
émissions télévisées kurdes en Turquie ?

Est-il habituel que I'lSI intervienne a la demandssdervices
de sécurité belges ou étrangers ?

Comment se fait-il que I'lSI dispose d’'informatioeevant
de l'instruction menée contre la SA Roj ? Je viessejde
m’entendre dire, en réponse a une autre questioa,'gn ne
pouvait faire aucune déclaration au sujet d’unetrinstion en
cours. J'espére que I'on n'invoquera pas a nouveau
prétexte.

Le ministre confirme-t-il la « tactique Al Capongui est
utilisée, d’aprés Urbancic, contre les organisasdturdes en
Europe ?

Y a-t-il concertation entre les ministres des Firemet de la
Justice, les ministres des Finances et des Affatraageres,
les ministres des Finances et de I'Intérieur dartsece
affaire ?

(M. Hugo Vandenberghe, premier vice-président, gnglace
au fauteuil présidentiel.)

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse, par ailleurs trés courte, du miresReynders a
la question fort intéressante de M. Lambert. Leorége va
dans le sens de ce gu'il a lui-méme indiqué dargusstion.
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de heer Lambert in zijn vraag zelf al heeft aangegebe
bepalingen van artikel 337 van het Wetboek van de
inkomstenbelastingen 1992 met betrekking tot het
beroepsgeheim waarvan iedere overtreding op grand v
artikel 453 van dat wetboek wordt gestraft overeemstig
artikel 458 van het Strafwetboek laten me nietcimecrete
gegevens te verstrekken omtrent het fiscaal ondkrzan
een zaak.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Ik begrijp het
antwoord, maar ben het er volledig oneens meeatkriog
aannemen dat een bepaald onderdeel van mijn veamag e
concreet onderzoek betreft; dat gold ook voor migag over
het oppakken van al dan niet vermeende PKK-symgeaiten
in Verviers.

Mijn vraag behelst echter ook een aantal zuiveitipké
onderdelen, waaronder de afspraken met de Ameskaam
Turkse overheden over Roj TV. Die vraag heeft niets t
maken met het heel concrete belastingonderzoekahlg
ook of de BBI door veiligheidsdiensten kan worden
aangestuurd. Ik vraag of men via fiscale onderzodteeht
rond te krijgen wat men op andere manieren nighagr Ik
heb gevraagd of er specifiek overleg plaatsvonskiusle
minister van Financién en respectievelijk de marsivan
Justitie, Buitenlandse Zaken en Binnenlandse Zaken.

Ik kan niet aanvaarden dat de minister zich vogn mi
politieke vragen verschuilt achter het beroepsgehls wens
de staatssecretaris niets te verwijten en verwanhhem
evenmin enige repliek, maar ik zou het apprecidegmijn
vraag alsnog, zij het dan schriftelijk, wordt beembrd. In
mijn inleiding grijp ik het specifieke onderzoeknaam in het
corpus van mijn vraag de afspraken tussen Belgié en
respectievelijk de VS en Turkije over een zeerijpgnde
problematiek op de korrel te nemen. Ik tracht @atomhen dat
er redelijke vermoedens bestaan dat hier andegediop het
spel staan. Op die vragen verwacht ik echt welaedwoord.
Mocht dat antwoord er niet komen, dan neem ik amijn
stelling juist is en dat de regering zich traché¢deschuilen.

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eamsister.
— De vraag van de heer Lambert is zeer uitvoerigeiidijk
zou hij ze aan de verschillende bevoegde ministersten
stellen. Zowel de minister van Buitenlandse Zakemals
minister van Binnenlandse Zaken en de minister vatitie
zijn betrokken. Vraag om uitleg 4—197 over de rahvie BBI
is echter zeer duidelijk gericht tot de ministen\nancién
en de minister van Financién antwoordt erop. lkzial
opmerkingen aan de regering laten geworden en dister
vragen of hij iets aan zijn antwoord wenst toedegen.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Mijnheer de
staatssecretaris, het was precies mijn bedoelintelix®ns
aan een andere minister vragen te stellen, maait dés
ministers een gelijkaardig antwoord geven, daheij
beroepsgeheim moeten eerbiedigen, dan wordt dadnig
een hopeloze zaak. Want dan kunnen de parlemeersled
geen controle meer uitoefenen op de uitvoerendéindie
in voorkomend geval naar alle redelijke vermoecdins
gerechtelijke macht op een weinig koosjere mareerteak
tracht te zetten.

Ik verwijt de staatssecretaris niets, maar verwa&htdat hij

L'article 337 du Code des imp6bts sur les reveni@2lr@latif
au secret professionnel dont toute violation esti@en vertu
de l'article 453 dudit Code, conformément a 'al¢i@58 du
Code pénal, ne me permet pas de fournir des infiioms
concretes sur une enquéte fiscale.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je comprends la réponse
mais je ne suis absolument pas d’accord sur célle-c

J'admets qu’une partie de ma question concerneamogiéte
concreéte ; c’était également le cas de ma questartant sur
I'arrestation de présumés sympathisants du PKK aieesv

Cependant, ma question comporte également destaspec
purement politiques dont les accords avec les &étor
ameéricaines et turques sur Roj TV, qui n’ont riero& avec
'enquéte fiscale concréte. Je demande égalemédikpeut
étre manipulée par les services de sécurité. Jaddmsi
I'on essaie, par le biais d’enquétes fiscales, tolir ce que
I'on ne peut avoir autrement. Je demande s'il yaire
concertation particuliere entre le ministre des Hicas et
respectivement les ministres de la Justice, de$rédfa
étrangeéres et de I'Intérieur.

Je ne puis admettre que le ministre se réfugieiélerie
secret professionnel en ce qui concerne mes qusstio
politiques. Je n'adresse aucun reproche au seqeiEtat
et je n'attends aucune réplique mais j'aimeraisentit une
réponse a ma question, ne flt-ce que par écrit.saan
introduction, je me suis référé a I'enquéte spguaii pour
pouvoir ensuite mettre en cause les accords eatBelgique
et respectivement, les Etats-Unis et la Turquie usier
question trés sensible. J'essaie de démontrer gw@ides
présomptions raisonnables que d'autres élémentsesojeu.
J'attends des réponses. Si je ne devais pas lesiopten
déduirais que mon raisonnement est correct et gque |
gouvernement essaie de se dérober.

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreVotre
question est trés précise. Vous devriez la poseddférents
ministres concernés, a savoir les ministres desraffa
étrangeres, de I'Intérieur et de la Justice. Valemande
d’explications sur le réle de I'ISI a clairemengéé&idressée au
ministre des Finances et celui-ci y a répondu. dagmettrai
VOS remarques au gouvernement et demanderai agtneini
s'il souhaite apporter un complément d’informatiénsa
réponse.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit- Monsieur le secrétaire
d’Etat, javais précisément l'intention de poser naegstions
a chague ministre mais si tous les ministres donlaeméme
réponse, a savoir qu'ils doivent respecter le secre
professionnel, cela devient évidemment un cas péses
Dans ce cas, les parlementaires ne peuvent plusexge
contréle sur le pouvoir exécutif qui, en I'occuroenet
d’'aprés toutes les présomptions raisonnables, esiai
damer le pion au pouvoir judiciaire.

Je demande simplement au secrétaire d’Etat d’insaiprés
du gouvernement pour qu'’il m'adresse une réponseéc
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bij de regering toch minstens op een schriftelijknaord
aandringt.

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eaisister.
— Met alle sympathie voor uw bezorgdheid wijs ikaah op
dat het voor een minister van Financién moeilijknis
antwoorden te verstrekken over een lopend BBI-crudsk.
Dat behoort werkelijk niet tot de mogelijkheden.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Het is wel mogelijk
om in algemene bewoordingen te antwoorden op mgagy
of Belgié met de VS en met Turkije onderhandelt @esr
bepaalde tactiek voor de behandeling van fiscadsidos. Dat
is mijns inziens volkomen mogelijk en dat staatian het
specifieke lopende onderzoek. Ook over het ovdtsgen de
verschillende ministeries is een antwoord mogelijk.

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codérdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eamsister.
— Ik denk dat minister De Gucht heel graag op digen zal
antwoorden.

De voorzitter. — Die discussie kan worden gevoerd in de
Commissie voor de Financién. De heer Lambert kabgyem
zijn vragen in algemene bewoordingen in de commigsi
berde te brengen. Een algemeen antwoord dat veHzamtt
met de onderhandelingspositie van de Belgische Btasn
concreet dossier, is uiteraard delicaat. We kumnmze eigen
positie niet bezwaren.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Daar gaat het nu
precies over. Er zijn eindbeslissingen genomen depaalde
rechtbanken. Zo beslist de Kamer van inbeschuldggéiing
te Brussel dat het in beslag genomen geld moetemord
vrijgegeven, maar dat geld wordt niet vrijgegevanren
tracht het vooralsnog via een andere weg te blekker
Daarbij heb ik bedenkingen.

De voorzitter. — Tegen het onrechtmatig blokkeren van ge
zijn rechtsmiddelen voorhanden.

De heer Geert Lambert (sp.a-spirit) — Dat weet ik.

Dat de minister niet kan ingaan op het concretsidns
begrijp ik wel, maar dat de minister weigert irgg&an op
algemene beleidsvragen kan ik niet aanvaarden.opakijn
vraag betreffende indicaties over het bestaan van
terreurkampen in Verviers hield de minister de dipstijf op
elkaar. Dan heeft het geen zin dat ik nog vragehn st

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de terugbetaling van gonadotrofines»
(nr. 4-200)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Op de
Belgische markt zijn twee soorten gonadotrofines

verkrijgbaar: de goedkope urinaire producten edute
recombinantproducten. Ze verschillen echter weimig

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe
comprends parfaitement votre préoccupation mai&ist pas
possible, pour un ministre des Finances, de foutas
réponses sur une enquéte de I'lISI en cours.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit)- Il est pourtant possible
répondre de facon générale a la question de saidir
Belgique méne des négociations avec les Etats-Ufis et
Turquie sur une tactique concernant le traitemesg d
dossiers fiscaux. Cette question est indépendanteiquéte
spécifique en cours. Il en va de méme pour la atetien
entre les différents ministéres.

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe pense
gue le ministre De Gucht répondra volontiers agasstions.

M. le président— M. Lambert peut évoquer ces questions, en

termes généraux, en commission des Finances. Unasép
générale qui a un rapport avec la position de néafian de
I'Etat belge dans un dossier concret, est en efiétate.
Nous ne pouvons pas affaiblir notre propre position

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- C'est précisément de cela
qu'il s’agit. Des décisions finales ont été priges certains
tribunaux. Ainsi, la chambre des mises en accusation
Bruxelles a décidé que les fonds saisis devaieat étr
débloqués, ce qui n'a pas été fait, et on essamendobiliser
cet argent d’une autre facon.

IdV.. le président— Des recours existent contre
l'immobilisation illégitime de fonds.

M. Geert Lambert (sp.a-spirit}- Je le sais.

Je comprends parfaitement que le ministre ne puisse
s'exprimer sur le dossier concret mais je ne peicepter
qu'il refuse de répondre a des questions de poiiq
générale. Il n'a pas non plus voulu répondre a rasiion
relative a I'existence de camps terroristes a Vesvi8i c'est
ainsi, je ne dois plus poser de questions.

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven a la vice-premiere ministre
et ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «le remboursement des
gonadotrophines» (n° 4-200)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la

Coordination de la lutte contre la fraude, adjaintpremier
ministre, répondra.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)}- Deux types de
gonadotrophines sont disponibles sur le marchéebelgs
produits urinaires bon marché et les onéreux prtmui
recombinants. Leur efficacité différe toutefois.p@n point

werkzaamheid. Ze zijn farmacologisch even doeltreffen

de vue pharmacologique, ils sont aussi efficacasiest mais
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veilig, maar de recombinantproducten zijn
gebruiksvriendelijker. Uit recent onderzoek is eclijebleken
dat de klinische resultaten duidelijk een voordain
uitschijnen voor de urinaire producten.

Sinds 2006 worden beide varianten echter in eéjrste
gelijkgesteld en terugbetaald, met als gevolg detise
marktverschuiving naar de duurdere recombinantpredu
In de toekomst zal deze trend een duidelijke wagrisebben
op het budget van het RIZIV.

Onder minister Demotte werd via een ontwerp varirkdijk
besluit reeds een prijzenforfait voorgesteld irptiats van

het huidige eenhedenforfait. Dit ontwerp werd foth@den

echter niet bekrachtigd.

Wat is het standpunt van de minister over dezelpnaodtiek?
Zal dit ontwerp van koninklijk besluit alsnog worden
bekrachtigd?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eaisister.
— |k lees het antwoord van de minister van Sodaleen en
Volksgezondheid.

Het ontwerp van koninklijk besluit betreffende kiastleggen
van een forfaitair bedrag voor gonadotrofines widr het
RIZIV overgezonden naar mijn beleidscel. De huidigesie
van het koninklijk besluit geeft aanleiding tot esamtal
problemen, zoals: het verlies van een positiegeVgn
vergoedbare vergunde geneesmiddelen, waardoor de
registratie van de gebruiksgegevens gehinderd woedlt
verlies van taksen en heffingen, en het risicosarapping
van bepaalde indicaties buiten IVF op initiatieh\eet
bedrijf, om taksen en heffingen op al haar verkagen
ontwijken.

We onderzoeken momenteel de verschillende mogelijke
oplossingen om deze problemen op te lossen, ofiael v
eventuele wijzigingen van de wet of door het goedie van
een koninklijk besluit.

Mogelijke oplossingen zijn: het behoud van een, lijs
gekoppeld aan dit koninklijk besluit of aan het kddijk
besluit van 21.12.2001, het behoud van taksen imdpen
en de indicaties buiten IVF op de lijst van verduae
vergunde geneesmiddelen.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Dit
antwoord was een ingewikkeld besluit van een rechte
waardig. Ik leg mij erbij neer en wacht tot de ratai het
initiatief neemt om deze problematiek op te los$4iins
inziens was het idee van een forfait toch wel gd&idschien
rijzen daarbij technische problemen, maar ik stehtvoor op
die weg verder te gaan.

Vraag om uitleg van de heer Patrik
Vankrunkelsven aan de minister van
Sociale Zaken en Volksgezondheid over
«de terugbetaling van IVF» (nr. 4-201)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

les produits recombinants sont plus faciles d'sdition. Il
ressort toutefois d’une enquéte récente que ladteds
cliniques laissent clairement apparaitre un avaetagur les
produits urinaires.

Depuis 2006, en premiére ligne, les deux variaates
toutefois mises sur un pied d’'égalité et rembowgsée qui a
engendré un glissement soudain du marché vergdelsijps
recombinants plus chers. A I'avenir, cette tendaao@ un
effet manifeste sur le budget de 'INAMI.

Le ministre Demotte avait déja proposé, dans uregpro
d’'arrété royal, un prix forfaitaire au lieu de I'agel forfait a
l'unité. Ce projet n'a toutefois pas encore été atgo

Quel est le point de vue de la ministre sur cetiestion ? Ce
projet d’arrété royal sera-t-il adopté ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse de la ministre des Affaires sociglede la
Santé.

Le projet d'arrété royal relatif a la fixation d’'umontant
forfaitaire pour les gonadotrophines a été transpas
'INAMI a ma cellule stratégique. La version acteetle
I'arrété engendre plusieurs problémes tels quedifgarition
d’une liste positive de médicaments remboursabkesjui
entrave I'enregistrement des données d'utilisatitan
disparition de taxes et de redevances et le ristpie
suppression de certaines indications hors FIV atlative de
la société afin d’éviter des taxes et redevancesosiies ses
ventes.

Nous examinons pour l'instant les différentes sohst
possibles afin de résoudre ces problémes, soitashfiant la
loi, soit en adoptant un arrété royal.

Les solutions possibles sont : le maintien d'ustelcouplée a
cet arrété royal ou a I'arrété royal du 21 décemBf01, le
maintien des taxes et redevances et les indicaliors FIV
sur la liste des médicaments remboursables.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Cette réponse était
digne d’'une décision compliquée d’'un juge. J'empieacte
et j’attends que la ministre prenne une initiatpaur
résoudre ce probléeme. Selon moi, instaurer un foefst
guand méme une bonne idée. Cela souléve peuteiire d
problemes techniques mais je propose quand méme de
poursuivre en ce sens.

Demande d’explications de M. Patrik
Vankrunkelsven a la vice-premiere ministre
et ministre des Affaires sociales et de la
Santé publique sur «le remboursement de

la FIV» (n° 4-201)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la

Coordination de la lutte contre la fraude, adj@ntpremier
ministre, répondra.
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De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — We weten
allen dat IVF-behandelingen een dure aangelegenfijaidZe
worden bovendien vaak onnodig toegepast. Een daalea
patiénten die nu een IVF-behandeling ondergaamésun
vaak beter met een eenvoudige kunstmatige inseminat
bevrucht worden, al dan niet na behandeling vaspetma.
Een eenvoudige kunstmatige inseminatie wordt ectitr
door de ziekteverzekering terugbetaald. Een teragjbgtzou
niet alleen kostenbesparend werken, ze zou ookrit
meer kunstmatige inseminaties die voor de patiéndien
belastend zijn dan een dure IVF-behandeling.

Deze problematiek werd reeds eerder aangekaartveere al
overleg gepleegd met het RIZIV. Zowel de sectohals
RIZIV waren hierover positief. Ik heb zelfs vernondat er
al een ontwerp van koninklijk besluit is maar det hog niet
werd ondertekend als gevolg van de aanslepende
regeringsonderhandelingen.

Wanneer zal de minister dit koninklijk besluit oné&enen,
dat de terugbetaling van een eenvoudige kunstmatige
inseminatie mogelijk maakt?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Coordinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eamsister.
— Ik lees het antwoord van de minister.

Het koninklijk besluit dat de opname beoogt vanew&uwe
nomenclatuurnummers met betrekking tot kunstmatige
inseminatie in de lijst van de terugbetaalbare bhngen,
voor de verstrekking voor de voorbereiding vandpetrma en
voor de eigenlijke inseminatie, ligt sinds 25 fedni2008 bij
de minister van Begroting ter goedkeuring.

Zodra we over het akkoord van de minister van Baggot
beschikken zullen we het advies van de Raad vda Sta
vragen en zal het koninklijk besluit verder de gahare van
goedkeuring en bekendmaking doorlopen.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Dan hebben
we een probleem, want er is geen minister van Biegro
meer. Ik neem evenwel aan dat het nu bij de seatssaris
ligt. Hoeveel tijd heeft hij om dat goed te keuren?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eaisister.
— Minister van Begroting is inderdaad een algemene
omschrijving van de bevoegdheid die nu toevalligrdzen
staatssecretaris wordt uitgeoefend. Aangeziereeij z
efficiént is, vermoed ik dat die procedure tochidé zomer
zal afgerond zijn. Ik kan mij echter niet verbindeamens de
minister.

De heer Patrik Vankrunkelsven (Open VId) — Ik dank u
voor het zeer concrete antwoord en ik zal de vsaelten aan
de staatssecretaris voor Begroting.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Nous savons tous
que les traitements FIV sont onéreux. En outresalst
souvent administrés inutilement. Pour une partig de
patientes qui bénéficient actuellement d’'un teitéraent, il
est souvent préférable, pour étre enceinte, deuéica une
simple insémination artificielle, éventuellementéspun
traitement du sperme. Une simple inséminationieieife
n'est toutefois pas remboursée par I'assurance dialeNon
seulement un remboursement permettrait des écononas
il entrainerait également une augmentation du nambr
d’'inséminations artificielles, moins lourdes poargdatiente
qu’un traitement FIV onéreux.

Cette problématique a déja été abordée et une ctaimm a
déja eu lieu avec I'INAMI. Tant le secteur que I'INAdMt
émis un avis positif a ce sujet. J’'ai méme appuid gxiste
déja un projet d’arrété royal mais il n'a pas enea#té signé
a cause des longues négociations pour la formation
gouvernement.

Quand la ministre signera-t-elle cet arrété royail gend
possible le remboursement d’'une simple insémination
artificielle ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse de la ministre.

L'arrété royal visant a I'inscription, dans la listdes
traitements remboursables, de deux nouveaux nurdéros
nomenclature relatifs a I'insémination artificiellpour la
préparation du sperme et pour I'insémination prapent
dite, est soumis depuis le 25 février 2008 a |'ayation du
ministre du Budget.

Dés que nous disposerons de son accord, nous dencasd
l'avis du Conseil d’Etat et la procédure d’approlmtiet de
publication se poursuivra.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Nous avons alors
un probléme car il n'existe plus de ministre du getd Je
suppose toutefois que l'arrété est maintenant se@mi
secrétaire d’Etat. De combien de temps dispos@atir
'approuver ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministre

« Ministre du Budget » est en effet une dénominatémérale
de la compétence qui est aujourd’hui exercée par un
secrétaire d’Etat. Etant donné que ce dernier est éfficace,
j€ suppose que cette procédure sera terminée deantJe
ne peux toutefois pas m’'engager au nom du ministre.

M. Patrik Vankrunkelsven (Open VId)- Je vous remercie
pour votre réponse treés concrete et je poserauiastjon au
secrétaire d’Etat.
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Vraag om uitleg van de heer Guy Swennen
aan de vice-eersteminister en minister van
Justitie en Institutionele Hervormingen
over «de opvolging van de problematiek
van oudervervreemding» (nr. 4-187)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegevaagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Guy Swennen (sp.a-spirit- Een kind dat na de
scheiding van zijn ouders één van hen niet meezieiil: het
is een niet te onderschatten realiteit in onze s&wmg. Dat
een kind in die omstandigheden één van zijn ouztamder
reden verstoot is zonder twijfel één van de megstjsende
gevolgen van een scheiding. De oudervervreemdingatal
een geleidelijk proces, waarbij de niet-naleving hat
omgangsrecht een cruciale rol speelt.

De bepaling van de omvang van het verschrikkelijke
verschijnsel van oudervervreemding is een absolute
basisvoorwaarde voor een beleid terzake. Tegelj#tésteen
inzicht in de werking van het fenomeen van de
oudervervreemding onontbeerlijk om tot een geddupeid
terzake te komen. In sommige landen is een bengtitur
verschenen over het begrip ouderverstotingssyndiafom
Parental Alienation Syndromén ons land is hierover
bijzonder weinig informatie beschikbaar.

Het aantal klachten bij de parketten over de sdhgnehn
omgangsrechtregelingen is zonder twijfel een irtdichij de
bepaling van de omvang van oudervervreemding. Maar
bepaling van de omvang vereist ruimer onderzoekijir
immers vele gevallen van oudervervreemding, wahij
lossen van de band met één van de ouders zeetajiei
verloopt, waardoor het niet tot klachten komt. Ezigr de
ouders die of de reflex niet hebben om een klacte dienen,
of ervan uitgaan dat het toch geen verbeteringprzaigen.
Vele gevallen van oudervervreemding doen zich amk v
nadat het kind de leeftijd van twaalf jaar heefelid,
waardoor de ouder bij wie het kind zijn hoofdvefiiieeft er
zogezegd niets meer kan aan doen om het kind aattés
om op bezoek te gaan bij de andere ouder. In die
omstandigheden slaat bij de andere ouder de maoktedid
helemaal toe en zal die ouder niet geneigd zijreemklacht
in te dienen. Om een volledig inzicht te krijgerdimomvang
van de oudervervreemding, dienen ook de situaties de
oudervervreemding al lang een feit is, te worden
meegerekend. In die optiek is het cijffermateriaal de
parketten onvoldoende.

Kan de minister mij mededelen welke gegevens van de
parketten beschikbaar zijn betreffende de jarers 2002007
inzake klachten bij niet-naleving van omgangsreggen?

Wat is de visie van de minister met betrekkinghettbepalen
van de omvang van het verschijnsel van de
oudervervreemding in ons land?

Hoe staat de minister tegenover de uitbouw van een
informatiebeleid betreffende oudervervreemding en

inzonderheid inzake de nefaste gevolgen ervan ebkind

Demande d’explications de M. Guy
Swennen au vice-premier ministre et
ministre de la Justice et des Réformes
institutionnelles sur «le suivi de la
problématique de l'aliénation parentale»
(n° 4-187)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adjainfpremier
ministre, répondra.

M. Guy Swennen (sp.a-spirit}- Un enfant qui ne veut plus
Voir un de ses parents aprées leur divorce est éadité
sociétale qu’'on ne peut sous-estimer. Il s’agitssdoute
d’'une des conséquences les plus navrantes d'uncgivo
L’aliénation parentale est généralement un proceggaduel
dans lequel le non-respect du droit aux relatioasspnnelles
joue un réle capital.

Pour élaborer une politique ad hoc, il faut impévainent
connaitre I'ampleur de ce terrible phénoméne. Emmé
temps, une bonne compréhension du phénoméne est
indispensable. Dans certains pays, un tas d'ouvsagd été
publiés sur le concept du syndrome d’aliénationepdale.
Chez nous, on trouve trés peu d'informations aujets

Le nombre de plaintes déposées auprés des panoots
violation des dispositions du droit aux relatiorergonnelles
est sans nul doute une indication de I'ampleur Hérpméne
mais, pour le mesurer avec précision, il faut unslé plus
approfondie. On note en effet de nombreux casétiation
parentale dans lesquels le relachement du lien avedes
parents se fait de maniére trés progressive, caguonne
pas lieu a des plaintes. Certains parents n'ontlpagflexe
de déposer plainte ou partent du principe que odiet
maniére, la situation ne va pas s’améliorer. Nomteecas
d’'aliénation parentale se produisent aussi aprés tgnfant
a dépassé I'age de douze ans, ce qui fait querlenpgui
s’est vu octroyer I'hébergement principal ne peaitdisant
plus rien faire pour inciter I'enfant a se rendrbez I'autre
parent. Dans de telles conditions, I'autre pareatstrouve
désarmé et ne sera pas enclin a déposer plainte. &air
une idée exacte de I'ampleur du phénomene, ilégatement
prendre en compte les situations ou 'aliénationgudiale est
une réalité depuis longtemps. Dans cette optigs, |
statistiques des parquets sont insuffisantes.

Le ministre peut-il me faire savoir de quelles déesles
parquets disposent, pour les années 2006 et 200Tes
plaintes déposées pour non-respect des disposiones
relations personnelles ?

Quel est le point de vue du ministre quant a I'éaéibn de
'ampleur du phénomeéne de I'aliénation parental@slaotre
pays ?

Que pense le ministre le I'élaboration d'une polite
d’information sur I'aliénation parentale et en pantlier, ses
conséquences désastreuses sur I'enfant et lestgeen

Que pense le ministre de I'adoption de mesures
supplémentaires destinées a prévenir autant qusilpes
I'aliénation parentale ?
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en de ouders?

Wat is het standpunt van de minister omtrent bijknde
maatregelen om oudervervreemding zoveel mogelijk te
voorkomen?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eaisister.
— Ik lees het antwoord van de minister van Justitie

Mijn administratie beschikt niet over de gevraagdgevens
voor 2006 en 2007. Voor de meest recente cijfensijseik
naar het antwoord dat mijn voorgangster, ministekelinx,
in de Kamer gaf op de schriftelijke vraag 51-104A v

de heer Servais Verherstraeten.

Wat de niet-naleving van het omgangsrecht bekaft,
vooreerst verwezen worden naar de artikelen 43138rvan
het Strafwetboek waarin het misdrijf van niet-afgifan het
kind wordt bestraft.

Wat het burgerrechtelijk aspect betreft, heeft é¢ wan

18 juli 2006 tot het bevoorrechten van een gelijigha
verdeelde huisvesting van het kind van wie de auder
gescheiden zijn en tot regeling van de gedwongen
tenuitvoerlegging inzake huisvesting van het kaeh nieuw
artikel 387er in het Burgerlijk Wetboek ingevoegd.
Krachtens dit artikel wordt een evenredig stelsehke de
gedwongen tenuitvoerlegging van de gerechtelijiaissng
ingevoerd dat de bevoegde rechter allereerst delijfidepid
biedt het dossier opnieuw te onderzoeken en owgaida tot
een reeks maatregelen zoals onderzoeksmaatregétdn e
poging tot verzoening. De rechter kan ook nieuwe
beslissingen nemen met betrekking tot het oudertigzag
over de huisvesting van de kinderen. Hij beschilerigens
ook over de mogelijkheid om een dwangsom uit telsam
teneinde de naleving van de beslissingen inzake de
huisvesting van kinderen te waarborgen. Tot slotda
rechter de partij die slachtoffer is, toestaanieEnoep te doen
op dwangmaatregelen. Daartoe kan hij, rekening éodignet
het belang van het kind, de personen aanwijzen die
gemachtigd zijn de gerechtsdeurwaarder te vergezetior
de tenuitvoerlegging van zijn beslissing.

De afgelopen jaren is veel aandacht besteed aniete
naleving van het omgangsrecht, onder meer tijdens d
totstandkoming van de voornoemde wet van 18 juli620

Het is belangrijk dat ook de parketten dit sigraadikken en
de nodige aandacht blijven besteden aan dit probl&amen
met de toepassing van de wet van 18 juli 2006 iz&rdoor
moeten zorgen dat het aantal gevallen van oudereamding
vermindert. Alvorens verdere maatregelen te nemsdrgt
belangrijk de impact af te wachten van deze wet, di
inmiddels in werking is getreden.

De problematiek van oudervervreemding bestaat e&rene
ingeval van internationale kinderontvoering. Deinationale
en Europese instrumenten hebben in snelle procedure
voorzien om de situatie van het kind in zijn oocsyielijke
staat te herstellen. Ik denk aan de verplichtingr de
rechterlijke autoriteiten om binnen de zes wekéspuaak te
doen over het verzoek tot terugkeer. Ik verwijsr e
Verdrag van 's Gravenhage of naar de wederzijdseneing
en versnelde procedures tot tenuitvoerlegging gahterlijke
beslissingen zoals voorzien in de Europese verangeni

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse du ministre de la Justice.

Mon administration ne dispose pas des données didaan
pour 2006 et 2007. Pour les chiffres les plus résge vous
renvoie a la réponse que la précédente ministria dastice,
Mme Onkelinx, a fournie a la question écrite n°1R47 de
M. Servais Verherstraeten, a la Chambre.

En ce qui concerne le non-respect du droit aux ietest
personnelles, on peut d’abord renvoyer aux artiél@s et
432 du Code pénal, qui sanctionnent le délit de-non
représentation d’'un enfant.

Par ailleurs, la loi du 18 juillet 2006 tendant aiyitégier
I'hébergement égalitaire de I'enfant dont les pdsesont
séparés et réglementant I'exécution forcée en meatie
d’hébergement d’enfant, a inséré un nouvel artd8&er
dans le Code civil. En vertu de cet article, unimég
proportionnel est instauré en matiére d'exécutiorcée de la
décision judiciaire : le juge compétent peut réexamnle
dossier et procéder a de nouvelles mesures d'iattnu et/ou
une tentative de conciliation ; il peut égalemergruire de
nouvelles décisions relatives a l'autorité pareatal a
I'hébergement de I'enfant, prononcer une astretatedant a
assurer le respect des décisions en matiere d’lpémeent de
I'enfant. Enfin, il peut autoriser la victime a @arir a des
mesures de contrainte. Il peut, compte tenu d&fét de
I'enfant, désigner les personnes habilitées a agagner
I'huissier de justice pour I'exécution de sa démisi

Ces derniéres années, et notamment lors de I'étluor de
la loi du 18 juillet 2006, on a accordé beaucouptténtion
au non-respect du droit aux relations personnelles.

Il importe que les parquets aussi comprennent geasiet
continuent a accorder I'attention nécessaire a mabfeme.
Gréace a cela et a la mise en ceuvre de la loi du

18 juillet 2006, on devrait obtenir une diminutidn nombre
de cas d'aliénation parentale. Avant d’adopter dtast
mesures, il importe d’évaluer I'impact de cettedatre-temps
entrée en vigueur.

Le probléme de I'aliénation parentale se pose égalet en
cas d’enlevement international d’enfants. Les imsients
internationaux et européens ont prévu des procédure
d’'urgence pour rétablir I'enfant dans sa situatimitiale. Je
songe a I'obligation, pour les autorités judiciasrede se
prononcer dans les six semaines sur la demandetdarrde
I'enfant. Je me réfere a la Convention de La Hay&da
reconnaissance réciproque et aux procédures acéeser
d’exécution de décisions judiciaires, tel que prdans le
reglement européen n°® 2201/2003 du Conseil du

27 novembre 2003 relatif a la compétence, la rea@sance
et I'exécution des décisions en matiére matrimengilen
matiére de responsabilité parentale, abrogeant lgl&aent
(CE) n° 1347/2000, également appelé reglement
Bruxelles Ilbis.

Quand un parent, par crainte d’un rapt, contacte
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nr. 2201/2003 van de Raad van 27 november 2003
betreffende de bevoegdheid en de erkenning en
tenuitvoerlegging van beslissingen in huwelijkszaka
inzake de ouderlijke verantwoordelijkheid, en tatékking
van de Europese verordening nr. 1347/2000, ook de
Brussel llbis-verordening genoemd.

Wanneer een ouder uit vrees voor ontvoering présfent
contact opneemt met het federale aanspreekpunt)(FAP
Internationale kinderontvoeringen, opgericht binden
Centrale Autoriteit, wijst het personeel erop datt elangrijk
is het contact met het kind te bewaren, ondanks het
conflictklimaat tussen de ouders.

Wanneer een procedure tot terugkeer of een regedingeen
omgangsrecht lang duurt, kan de Centrale Autostappen
ondernemen om in een recht op persoonlijk conéact t
voorzien voor de ouder die slachtoffer is van estvaering.
Er wordt eveneens gepreciseerd dat dit geen begustithe
overbrenging betekent.

De heer Guy Swennen (sp.a-spirity- Het antwoord was
lang maar statisch, en dat in tegenstelling toh mipag die
dynamisch was.

In het antwoord wordt vooral verwezen naar de
verwezenlijkingen tijdens de vorige regeerperidkdavas
toen voorzitter van de subcommissie Familiereclatgn
Kamer, waar het thema zeer uitvoerig werd behandlekin
de materie dus.

Mijn vragen hebben betrekking op de ouderontvoerndat
is veel ruimer dan de niet- naleving van het omgasht. Ik
zal de problematiek in de toekomst zeker opnieuvkaarten.

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eaisister.
— Minister Vandeurzen heeft de afgelopen maanden ee
dynamisch beleid gevoerd. De vraag om uitleg givey de
voorbije periode. De heer Swennen verwijst ten emndelf
naar de periode 2006 en 2007. De minister heefiagb
hierop een antwoord te geven. Het is dan ook jantaer

de heer Swennen de houding van de minister statisemt.

De heer Guy Swennen (sp.a-spirit}- Ik heb niet gezegd d3
de minister een statisch beleid voert, wel daahétoord
statisch was. Ik heb trouwens altijd goed kunnesthigten
met de minister. In het antwoord worden enkel de
verwezenlijkingen uit het verleden opgesomd. Opldanen
voor de toekomst wordt niet ingegaan.

Ik heb ook gevraagd naar ruimere gegevens over de
oudervervreemding. In het antwoord werd alleeralaeatal
schendingen van het omgangsrecht opgesomd. Hebartw
was dus statisch, wat niet betekent dat ik hetdbekn de
minister nu reeds als statisch bestempel.

Vraag om uitleg van de heer Berni Collas
aan de vice-eersteminister en minister van
Justitie en Institutionele Hervormingen
over «het inschakelen van niet-beédigde
vertalers door hoven en rechtbanken»

(nr. 4-194)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod

préventivement le Point de contact fédéral pour les
enlévements parentaux internationaux, créé audein
I'autorité centrale, le personnel insiste sur l'ionpance de
maintenir le contact avec I'enfant en dépit du elfm
conflictuel entre les parents.

Lorsqu’une procédure de retour de I'enfant ou uglegnent
du droit aux relations personnelles dure trop lergps,
l'autorité centrale peut entreprendre des démarcifas
d’accorder au parent victime de I'enlevement de eofant
un droit & une relation personnelle.

M. Guy Swennen (sp.a-spirit}- La réponse était longue
mais statique et ce, contrairement a ma questiorigut
dynamique.

La réponse fait surtout référence aux réalisatideda
législature précédente, lorsque j'étais présidemtalsous-
commission « Droit de la famille » de la Chambne ce
théme a été examiné en détail. Je connais donalgra.

Mes questions ont trait aux rapts parentaux. Chésh plus
large que le non-respect du droit aux relationsgoemelles.
Je reviendrai certainement ultérieurement sur cettestion.

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreLe
ministre Vandeurzen a mené une politique dynamague
cours des derniers mois. La demande d’explicatpotait
sur la période écoulée. M. Swennen fait notamméfBtence
a la période 2006-2007. Le ministre a essayé dypnélre. Il
est donc regrettable que M. Swennen qualifie disia
I'attitude du ministre.

tM. Guy Swennen (sp.a-spirit}- Je n'ai pas dit que la
politique du ministre était statique mais bien gaeréponse
était statique. Je me suis d’ailleurs toujours béeriendu
avec lui. Dans la réponse, il n’énumeére que ledisations
du passé. Il n'évoque pas les projets a venir.

J'ai également demandé davantage de données sur
l'aliénation parentale. Dans la réponse, il ne difee le
nombre de violations du droit aux relations perselfes. La
réponse était donc statique, ce qui ne veut pasdglie je
considére d'ores et déja que la politique du meigtst
statique.

Demande d’explications de M. Berni Collas
au vice-premier ministre et ministre de la
Justice et des Réformes institutionnelles
sur «la problématique des traducteurs non
jurés utilisés par les cours et tribunaux»
(n° 4-194)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
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de Coodrdinatie van de Fraudebestrijding, toegevaagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Berni Collas (MR)— Het gebeurt dat sommige
rechtbanken een beroep doen op niet-beédigde gestah
tolken in het kader van juridische procedures. Dijikvgtaan
die personen op officieuze lijsten van de griffias de
rechtbanken van eerste aanleg.

Er bestaat echter geen eenvormige praktijk en deghitijging
op een dergelijke lijst biedt geen enkele garantier de
kwaliteit van de prestaties. Die lijsten hebberutven geen
enkele wettelijke of reglementaire basis. De hedig
wetgeving vereist geen enkele specifieke voorwaardede
uitvoering van dat soort werk.

De niet-beédigde vertalers krijgen niet dezelfddusaire
garanties als degenen die de titel van beédigchiart
kregen. Die worden aangesteld bij de rechtbankeenste
aanleg en zijn, na hun eedaflegging, gemachtigdelijee
akten te vertalen zoals akten van de burgerlijeadgtn
vonnissen.

De niet-beédigde vertalers bevinden zich dus invesnig
comfortabele situatie. Wegens het tekort aan belédig
vertalers doen de rechtbanken evenwel geregeldheerep
op hun diensten. Past het dan niet om hun sittatie
verduidelijken?

Hoe kunnen we zeker zijn van de goede werking®an d
justitie wanneer we weten dat de wettelijke waamle de
vertaling van akten door niet-beédigde vertalers h
bekwaam ze ook zijn, achteraf kan worden betwist?

Zijn de strenge selectie van beédigde vertalerdesn
bescherming van hun titel geen primordiale voorvasr
voor de goede werking van de justitie en van eeargi@ op
een getrouwe vertaling van de waarheid?

Op 13 juli 2006 diende de toenmalige regering een
wetsontwerp in tot vaststelling van de voorwaardeor de
aanwijzing van vertalers en tolken. Wat denkt deiga
regering over dit initiatief?

De heer Carl Devliesstaatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eeristister.
— |k lees het antwoord van de minister.

Zoals de heer Collas kan ik slechts het belanggaetde
vertalingen in het domein van het recht benadrukigte
rechtzoekende heeft recht op een adequate en getrou
vertaling van de verklaringen of de stukken om elk
misverstand of probleem te voorkomen.

Het is juist dat in rechtszaken soms een beroeptvgedaan
op niet-beédigde vertalers. Die leggen wel de dexnhaalles
getrouw te vertalen.

Mijn diensten en ikzelf hebben geen kennis vanl@nudn
inzake vertalingen door niet-beédigde vertalersatiken. De
parketten-generaal hebben aan het College van peass-
generaal laten weten dat zich geen problemen hebben
voorgedaan, op enkele kleinere geisoleerde inoihend.

Een strenge selectie van vertalers en tolken isaste
primordiaal voor een goede werking van justitie. De
rechtbank van eerste aanleg en het parket van Apeme de
politiediensten van dat gerechtelijke arrondissenggnde

Coordination de la lutte contre la fraude, adjaimtfpremier
ministre, répondra.

M. Berni Collas (MR). — Il arrive que certains tribunaux
fassent appel a des traducteurs non jurés pounidgsfons de
traduction ou d’interprétation dans le cadre degdores
judiciaires. Souvent, ces personnes sont insaiteses listes
officieuses tenues aux greffes des tribunaux deigre
instance.

La pratique n’est cependant pas uniforme et I'ipion sur
ces listes n'offre aucune garantie objective qadatqualité
des prestations. Ces listes n'ont d’ailleurs audase |égale
ni réglementaire. La |égislation actuelle n’exigecffiet
aucune condition spécifique pour réaliser ce typé&alail.

En outre, les traducteurs non jurés ne disposerdgms
mémes garanties statutaires que les personnesabtanti le
titre de traducteur juré. Ces dernieres ont étéémgr aupres
du tribunal de premiére instance et sont habiligggaduire
des actes a valeur légale, comme des actes détataes
jugements, aprés leur prestation de serment.

Les traducteurs non jurés se trouvent donc dansitusgion
inconfortable. Or, en raison de la pénurie de ttaelus jurés,
les tribunaux font souvent appel a leurs servises.
conviendrait-il pas de clarifier leur situation ?

Comment pouvons-nous nous assurer du parfait
fonctionnement de la justice lorsque I'on sait tpuealeur
Iégale de la traduction d’'actes par des traducteamgurés,
aussi compétents soient-ils, pourra étre contgstéla suite ?

La sélection rigoureuse des traducteurs juréspablaction
de leur titre ne sont-elles pas des conditions qudiales pour
le bon fonctionnement de la justice et la garadfitime
traduction fidele a la vérité ?

Le 13 juillet 2006, le gouvernement de I'époque podé un
projet de loi instaurant des conditions de désignates
traducteurs et interprétes. Quelle est la posdion
gouvernement actuel a I'égard de cette initiative ?

M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministrde vous
lis la réponse du ministre.

Comme M. Collas, je ne peux qu'insister sur l'imanice
d’'une bonne traduction dans le domaine judiciditeaque
justiciable a en effet droit a une traduction adeeet fidele
des déclarations ou des pieces utilisées afin @¥étout
malentendu ou probléme.

Il est vrai que lors d’affaires judiciaires en caut est parfois
fait appel a des interprétes non jurés ; ces derpiétent
toutefois le serment de traduire fidélement tougiesera dit.

Mon administration et moi-méme n’avons pas conaaiss
de problémes concernant des traductions effechatedes
traducteurs et interprétes non jurés. Les parquégtérgux ont
également fait savoir au Collége des procureurgrgéix
gu'aucun probléme ne s’est véritablement posé, isorm
guelques incidents mineurs isolés.

Une sélection rigoureuse de traducteurs et intrp@st, de
toute évidence, primordiale pour une bonne admatish de
la justice. Le tribunal de premiére instance etdpet
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Lessius Hogeschool hebben een lofwaardig initigieafomen
om samen een opleiding te organiseren voor de Kaatl
vertalers en kandidaat-tolken. Sinds het laatstdamiejaar
verzorgt de Lessius Hogeschool een autonome opdeidi
recht en vertaling en tolken.

Sinds dit gerechtelijk jaar heeft de rechtbank garste
aanleg te Antwerpen een dienst beédigde vertatetslken
opgericht in samenwerking met het parket en de @ate
advocaten van Antwerpen met de bedoeling de weekirdg
kwaliteit van de prestaties van de beédigde vadata tolken
nog meer te verbeteren en te rationaliseren. Eegeligk
initiatief valt toe te juichen.

Het is evident dat vertalers en tolken kwaliteitsgdies
moeten kunnen bieden, maar het is ook essentieebda
betrouwbaar zijn op professioneel viak.

Wat dat betreft bepaalt het wetsontwerp van 132006 dat
de kandidaat-vertaler zich er schriftelijk toe vierdit een
deontologische code na te leven. Het lijkt ook whiksdat
elke kandidaat wordt onderworpen aan een diepgaand
moraliteitsonderzoek en een veiligheidsscreenirgg. D
inschrijving in het register kan dus niet gebeuretang de
kandidaat geen positief veiligheidsadvies heekregien
conform de wet van 11 december 1998 betreffende de
classificatie en de veiligheidsmachtigingen,
veiligheidsattesten en veiligheidsadviezen.

Hoewel dat idee niet werd aangehouden tijdens sleudsies
over het wetsontwerp, lijkt me een aanpassing egeavenst
in het licht van de betrouwbaarheidsgaranties van d
kandidaat-vertaler en kandidaat-tolk en dat los dan
kwalliteitsgaranties die kunnen worden geéist.

De heer Berni Collas (MR)- Ik zal dit probleem opnieuw
bekijken in het licht van dit antwoord. Het klegmemntal
gesignaleerde problemen verbaast mij evenwel. t welf
benaderd naar aanleiding van een concreet geval.

Vraag om uitleg van mevrouw Martine
Taelman aan de vice-eersteminister en
minister van Justitie en Institutionele
Hervormingen over «gevangenisstraffen in
het land van herkomst» (nr. 4-202)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

Mevrouw Martine Taelman (Open VId). — Sedert de
voorlaatste regeerperiode worden gevonniste pensomader
echte band met Belgié overgebracht naar het land va
herkomst om daar hun straf uit te zitten. De maaftrbrengt
enig soelaas voor de overbevolking in de gevangenim
eigen land en heeft bovendien een belangrijk oatrdeffect
voor internationale bendes. In de landen van heskdam
men nu in de praktijk vaststellen dat misdrijveBelgié niet
ongestraft blijven.

De maatregel steunt op het Aanvullend protocol A28,
met als referentie ETS 167, dat aansluit bij het kégdran

de Raad van Europa van 1983. Die overeenkomst \&® 19

d’Anvers, les services de police dans cet arrondignt
judiciaire et la Lessius Hogeschool ont pris pgydesé une
louable initiative en organisant ensemble une foiongoour
les candidats traducteurs et candidats interprbegsuis la
derniére année académique, la Lessius Hogeschameagse
formation autonome qui reprend, dans le cursudrdit ainsi
gue la traduction et/ou l'interprétation.

Depuis cette année judiciaire, le tribunal de péseninstance
d’Anvers a créé un service Traducteurs et Interprgtes, en
collaboration avec le parquet et I'Ordre des awdanvers,
en vue de continuer & améliorer et a rationaleser |
fonctionnement et la qualité des prestations dehititeurs et
interprétes jurés. Une telle initiative est todidid louable.

Il est évident que les traducteurs et interprét@setht
présenter des garanties en terme de qualité, heas i
également essentiel qu'ils soient fiables sur & pl
professionnel.

A cet égard, le projet de loi du 13 juillet 200@ywit que le
candidat traducteur s’engage, par écrit, a respanteode
déontologique. Il semble également souhaitablechague
candidat soit soumis a une enquéte de moralitéofpmdie et

a unscreeningde sécurité. L'inscription au registre ne pourra
donc pas intervenir tant que le candidat n’auraofdsnu un
avis de sécurité positif, conformément aux dispmsitde la

loi du 11 décembre 1998 relative a la classificagbaux
habilitations, attestations et avis de sécurité.

Bien que cette idée n'ait pas été retenue lorgldesissions
du projet de loi, une adaptation de celui-ci metdem
indiquée a la lumiére de la garantie de fiabililécdndidat
traducteur ou du candidat interpréte et ce, indégement
des garanties de qualité pouvant étre exigées.

M. Berni Collas (MR). — Je me réserve le droit de
réexaminer cette question a la lumiéere de la répgosvient
de m'étre donnée. J'ai toutefois été surpris dit pembre de
cas signalés puisque j'ai moi-méme été contaciésaite
d'un cas trés précis.

Demande d’explications de Mme Martine
Taelman au vice-premier ministre et
ministre de la Justice et des Réformes
institutionnelles sur «les peines de prison
dans le pays d’'origine» (n° 4-202)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adj@ntpremier
ministre, répondra.

Mme Martine Taelman (Open VId)- Depuis I'avant-
derniére législature, des personnes condamnées, san
véritable lien avec la Belgique, sont transféréassdaur
pays d’origine pour y purger leur peine. La meses¢ plutdt
positive sur le plan de la surpopulation carcératea, par
ailleurs, un effet dissuasif important sur les besd
internationales. Dans les pays d'origine, on peprésent
constater, dans la pratique, que les délits nearspas
impunis en Belgique.

La mesure repose sur le Protocole de 1997, référeic
167, additionnel a la Convention de 1983 du Cordeil
I'Europe sur le transférement des personnes condasiné
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inzake overbrenging van gevonniste personen cragert
artikel 3 de mogelijkheid om aan het thuisland van
veroordeelde vreemdelingen te vragen de tenuiteggithg
van de straf over te nemen, zodat de veroordeeldan
meteen hun straf kunnen uitzitten en zonder dat hun
toestemming voor dergelijke overdracht van
tenuitvoerlegging van strafvonnis vereist is. Hetdrag werd
door Belgié geimplementeerd bij wet van 26 mei 2005

Landen als Bulgarije, Roemenié, Servié-Montenegro en
Macedonié zijn gebonden door dit verdrag omdatdzeijin
van de Raad van Europa. Voor landen die eveneengrlid
van de Raad van Europa maar die het verdrag nieeneb
geratificeerd, zoals bijvoorbeeld Albanié, Bosnié-
Herzegovina en Kroatié, is bijkomend een bilatevaatirag
nodig zoals dat ook vereist is voor landen die digezijn
van de Raad van Europa. Zo onderhandelde de regeritey
periode 2003-2007 een verdrag met Marokko.

Ik had graag vernomen hoeveel in Belgié gevonipistsonen
zonder echte band met ons land inmiddels naardndhvan
herkomst zijn gebracht om daar hun straf uit teeaitGeldt
die beleidsoptie nog altijd? Wordt ze geintensitiee

Doet de minister stappen om de landen die het &gndog
niet hebbend geratificeerd aan te zetten tot catig? Zo ja,
welke stappen? Worden met de landen die het vewiehgl
hebben geratificeerd, afspraken gemaakt over ratélgn
van een principeverklaring en over praktische
uitvoeringsvoorwaarden? Worden onderhandelingeestagt
met andere, niet bij de Raad van Europa aangedbotden?
Wat is daarvoor de timing?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eaisister.
— |k lees het antwoord van minister Vandeurzen.

Ten eerste, sinds de inwerkingtreding in 2005 vdn he
Aanvullend protocol bij het Overbrengingsverdragades
tien personen naar hun land van herkomst overgethrac

Ten tweede, de beleidsoptie om overbrengingsakkadede
sluiten en de bestaande overbrengingsakkoordeteaan
wenden, blijft overeind en wordt aangescherpt,zoal
trouwens blijkt uit de beleidsnota die ik deze whek
ingediend. Hierbij onderstreep ik dat de akkoondiet
uitsluitend tot doel hebben soelaas te bieden aan d
overbevolking in onze gevangenissen. Ook onze kamokgn
die in het buitenland in detentie worden gehoudsybbn er
baat bij, daar ze op grond van die akkoorden nasitand
kunnen worden overgebracht.

Ten derde, de landen die wensen toe te tredenttot he
Aanvullend Protocol, ratificeren het protocol in
overeenstemming met hun intern recht en hun belptis.
Belgié ratificeerde het Aanvullend Protocol van 199 2005.
Rekening houdend met de soevereiniteit van elksd beeft
Belgié geen standpunt in te nemen over de evenituteleties
van andere landen. Uiteraard verwacht Belgié detelo
mogelijk landen tot het Aanvullend Protocol toe@edDat
wordt, overigens zeker niet enkel door Belgié,érRhad van
Europa benadrukt. Bilaterale instrumenten zijn g&ieo
indien geen toetreding kan worden verwacht. Defgetitap
gebeurt in overleg met het departement Buitenla@dgen.

Ten vierde, zodra het protocol — of een eventuddtdrale

Cette convention prévoit, a 'article 3, la posétiide
demander a I'Etat dont sont originaires des persenne
condamnées, de se charger de I'exécution de leepdm
sorte que les condamnés puissent immédiatememggrpu
leur peine et ce, sans que leur consentementexitis. La
Belgique a mis la convention en ceuvre par la loi du

26 mai 2005.

Des pays tels que la Bulgarie, la Roumanie, la ®erbi
Monténégro sont liés par cette Convention parcésjgont
membres du Conseil de I'Europe. Pour les membres’qut
pas encore ratifié la Convention, comme I'AlbangeBbsnie-
Herzégovine et la Croatie, une convention bilaté redt
nécessaire, ainsi que pour les pays non-membré&xodseil
de I'Europe. Le gouvernement a ainsi négocié une
Convention avec le Maroc au cours de la période329007.

Je voudrais savoir combien, entre-temps, la Belga@ue
transféré de personnes condamnées, n'ayant paériteble
lien avec notre pays, dans leur pays d’origine pguielles y
purgent leur peine. Cette option politique est-&dlgjours
valable ? Est-elle intensifiée ?

Le ministre entreprend-il des démarches pour imdée pays
qui n'ont pas encore ratifié la Convention a leréa? Dans
I'affirmative, lesquelles ? Des accords sont-ilsclois avec
les pays qui ont ratifié la convention sur la rétiaa d’'une
déclaration de principe et sur les conditions prats
d’exécution ? A-t-on entamé des négociations alsmdres
pays, non-membres du Conseil de 'Europe ? Qudéest
calendrier ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse du ministre Vandeurzen.

Premierement, depuis I'entrée en vigueur en 2005 du
Protocole additionnel a la Convention sur le tramefaent
des personnes condamnées, dix personnes ont eséétrdes
dans leur pays d'origine.

Deuxiémement, I'option politique visant a concldess
accords de transféerement et a appliquer les actaeterds
est maintenue et renforcée, ainsi qu'il ressortaleote de
politique que j'ai déposée cette semaine. Je soaligcet
égard que les accords n’ont pas uniquement poudbut
remédier au probléme de la surpopulation carcérales
ressortissants qui purgent une peine a I'étrangepmofitent
aussi, étant donné qu'ils peuvent également &resterés
dans notre pays en vertu de ces accords.

Troisiemement, les pays qui souhaitent adhérer aoeole
additionnel, ratifient le protocole conformémeniear droit
interne et a leurs politiques. La Belgique a rat#ig 2005 le
Protocole additionnel de 1997. Compte tenu de la
souveraineté de chaque Etat, la Belgique n’a paseagne
position sur les éventuelles intentions d'autregsplle
espeére bien sdr qu’un maximum de pays adhéreront au
Protocole additionnel. Cela est souligné au Condeil
I'Europe, pas seulement par la Belgique, d'ailleurss
instruments bilatéraux constituent une option siume
adhésion ne peut étre attendue. Une telle démashe
accomplie en concertation avec le département desrdd
étrangeres.
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overeenkomst — is geratificeerd, volstaat dat imsént op
zich om de overbrenging zonder de toestemming ean d
gevonniste persoon te verwezenlijken. Aanvullerfdpraken
zijn normaal gezien niet nodig.

Ten vijfde, sinds mijn aantreden op Justitie zijed®
onderhandelingen opgestart met de DemocratischeldRek
Congo. Zonder uiteraard een precieze timing te &ann
vastleggen, hoop ik dat die onderhandelingen egtiatneen
goed einde kunnen worden gebracht. Zoals ik ealdasi en
zoals ook uit de beleidsnota blijkt, is het onzddeding ook
andere landen met voorstellen voor dergelijke akiteo te
benaderen. Een nauwkeurige timing vooropstellenhsee
niet mogelijk, omdat we daarbij ook athankelijkzijan de
tijdsperspectieven van de andere partij.

Vraag om uitleg van de heer Pol

Van Den Driessche aan de minister van
Klimaat en Energie over «de verplichting
biodiesel en gewone diesel te mengen»
(nr. 4-191)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris voq
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V-N-VA)- Tijdens
een recent bedrijffsbezoek heb ik vernomen datebij d
producenten van biodiesel vragen rijzen over ddabititeit
van het product. Meer bepaald stellen ze vastelgudta
betreffende biobrandstoffen, vastgesteld in devant

10 juni 2006, slechts voor 20% worden gehaald. Rede
hiervoor is onder meer de verstoorde marktwerkiogy dle
massale invoer van B99, dat is biodiesel met 1%ogew
diesel, uit de Verenigde Staten van Amerika. Ookegente
stijging van de prijs van basisgrondstoffen voadiesel,
zoals koolzaad, maakt het product duurder dan gewlasel.

In de programmawet van 27 april 2007 werd in artlig83
opgenomen dat de wetgever voorziet in het verplicht
bijmengen van 5% biodiesel bij gewone diesel. Totdaag —
bijna een jaar later — is daarvan echter nietsajjserd. De
datum van de invoering van deze verplichting diembers

bij koninklijk besluit te worden geregeld.

Welke stappen zijn tot op heden reeds gedaan \a&or h
invoeren van de bijmenging van biodiesel bij gewdigsel?
Heeft de overheid hiervoor initiatieven ontwikkeld%eeds
een streefdatum bekend waarop het koninklijk besdti
uitvoering van artikel 183 van de programmawet van

27 april 2007 zal worden voorgesteld?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de easister.
— Ik lees het antwoord van minister Magnette.

Het in Belgié ingevoerde systeem van biobrandstafe
vrijwillig. Dat wil zeggen dat de consument doordehel van
verlaagde accijnzen wordt aangezet op mengsels van
biobrandstof en brandstof over te schakelen. Opdstaffen
zonder bijmenging moet hij de volledige accijnzeteten.

De vorige regering keurde evenwel het principedan
verplichte bijmenging goed in de programmawet van

27 april 2007. De Koning moet nog wel de datum dign

Quatriemement, dés la ratification du protocoleu-cdbun
accord bilatéral —, on peut procéder au transfératrsans
I'accord de la personne condamnée. Des accords
complémentaires ne sont habituellement pas nécessai

Cinquiemement, depuis mon arrivée a la Justiceg entamé
des négociations avec la République démocratiqueahgo.
Je ne puis vous communiquer un calendrier précigs m
j'espeére gu’'elles aboutiront rapidement. Commeégedéja
dit et ainsi gu'il ressort de la note de politiquetre objectif
est de proposer ces accords a d’autres pays. Cepenid
n'est pas possible de prévoir un calendrier présEisce que
nous sommes également tributaires du calendridiadée
partie.

Demande d’explications de M. Pol

Van Den Driessche au ministre du Climat et
de I'Energie sur «I'obligation de mélanger
du biodiesel et du diesel normal» (n° 4-191)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adj@ntpremier
ministre, répondra.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V-N-VA)- Durant une
récente visite d’entreprise, j'ai appris que leo@ucteurs de
biodiesel se posent des questions sur la rentéldlit produit.
lls constatent plus spécialement que les quotadifehux
biocarburants, fixés dans la loi du 10 juin 2006,sont
atteints que pour 20%. Ceci s'explique notammentigpa
distorsion du marché due a I'importation massivpude les
Etats-Unis de B99, un biodiesel contenant 1% deetlies
normal. L’augmentation récente du prix des matiéres
premiéres du biodiesel, telles que le colza, renproduit
plus cher que le diesel normal.

L'article 183 de la loi-programme du 27 avril 20@vévoit
I'obligation de mélanger 5% de biodiesel au diesaimal.
Prés d'un an plus tard, cette obligation n’est alisoént pas
respectée. La date de son introduction doit en éffe fixée
par un arrété royal.

Quelles démarches a-t-on faites jusqu’a présent pou
l'introduction du mélange de biodiesel et de diesgimal ?
Les autorités ont-elles déja pris des initiativeseasujet ?
Une date limite a-t-elle déja été fixée pour lagwsition de
I'arrété royal portant exécution de I'article 18%da loi-
programme du 27 avril 2007 ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse du ministre Magnette.

Le systéme des biocarburants instauré en Belgicue es
volontaire. Cela signifie que le consommateur esité,
grace a des accises réduites, a passer aux mélaleges
biocarburant et de carburant. Il doit payer l'integité des
accises sur les carburants sans mélange.

Le précédent gouvernement a toutefois adopté heipe du
mélange obligatoire dans la loi-programme du 27ile2007.
Le Roi doit encore déterminer la date d’entrée igueur de
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verplichte bijmenging bepalen.

In het kader van die verplichte bijmenging bekijkaijn

diensten wat mogelijk is binnen het door Belgiéaggberde
guotastelsel, waarbij aan bedrijven de nodige vekIFAME
(Fatty acid methyl estgen bio-ethanol zijn toegekend om d
Belgische doelstellingen te halen.

Als om bepaalde redenen op korte termijn geen eitag
van het koninklijk besluit tot verplichte bijmengimogelijk
zou zijn, dan zullen andere pistes onderzocht worBen
systeem zoals in Frankrijk waarbij degenen die
biobrandstoffen mengen een heffing kunnen ontlofgesen
van de mogelijke oplossingen.

De heer Pol Van Den Driessche (CD&V—-N-VA)- Ik kan
alleen maar hopen dat voortgang wordt geboekttidafisier.
De dieselvervuiling is manifest. We hopen dat denenging
van biodiesel beter kan, in het belang van hetennili

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eaisister.
— |k zal de bekommernis van de senator meedeled@aan
minister.

Vraag om uitleg van de heer Louis Ide aan
de vice-eersteminister en minister van
Justitie en Institutionele Hervormingen
over «de richtlijn in verband met de
vervolging van bijzitters» (nr. 4-207)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Louis Ide (CD&V—-N-VA). — Deze vraag handelt
over de vervolging van mensen die weigeren om \itterof
bijzitter van een stembureau te zijn als gevolg damiet-
splitsing van het kiesarrondissement Brussel-Hdilesorde.

Op 10 juni 2007 vonden er federale verkiezingeatglal 87
mensen die opgeroepen werden om voorzitter ofttajaian
een stembureau of stemopnemingsbureau te zijmsjdeze
verkiezingen weigerden dit wegens de niet-splitsiag de
kieskring Brussel-Halle-Vilvoorde. Zij lieten dit ddels een
gemotiveerd schrijven weten aan de voorzittershuan
respectieve hoofdkantonbureaus. Reeds in 2004 vearen
enkele gevallen van mensen die dienst weigerderemgeiget
probleem Brussel-Halle-Vilvoorde.

Van de 187 mensen die nu dienst geweigerd heblmdew
er 68 effectief vervolgd. In Dendermonde werdenehsen
vrijgesproken, maar deze zijn in beroep toch nogaeeeld
tot het betalen van een boete. In totaal hebbeai 61 van de
68 mensen een effectieve veroordeling opgeloperstiaéen
bestaan uit boetes van 275 tot 550 euro, toch kjeare
bedragen.

Het is opmerkelijk dat in 2004 ‘dienstweigeraargbdhet hof
van beroep te Gent werden vrijgesproken. De matiger
inzake de ongrondwettigheid van het kiesarrondissg¢m
Brussel-Halle-Vilvoorde werd toen aanvaard als igett
reden om niet te zetelen. Nu worden alle vervolgseh
bestraft, ondanks het inroepen van identieke redene

Het College van procureurs-generaal zou zelfs ieatlijn

cette obligation de mélange.

Dans le cadre de cette obligation, mes services eirain
d’examiner ce qu'il est possible de faire en resaeicle
systeme de quota qui est utilisé par la Belgiqugueattribue
eaux entreprises les volumes nécessaires de FAMEy(Acid
Methyl Esterou esters méthyliques d’'acides gras) afin
d’atteindre les objectifs belges.

Si I'arrété royal relatif a I'obligation de mélanggentre pas
en vigueur a court terme, d’autres pistes seroat@rées.
Un systéme tel que celui de la France ou ceux glamgent
des biocarburants peuvent éviter une taxe, eseldes
solutions possibles.

M. Pol Van Den Driessche (CD&V-N-VA)- Je ne peux
qu’espérer que ce dossier progressera. La polludomliesel
est évidente. Nous espérons que le mélange deebabdi
progressera, au bénéfice de I'environnement.

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe
transmettrai la préoccupation du sénateur au mieist

Demande d’explications de M. Louis Ide au
vice-premier ministre et ministre de la
Justice et des Réformes institutionnelles
sur «la directive concernant les poursuites
a I'encontre des assesseurs» (n° 4-207)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adjaintpremier
ministre, répondra.

M. Louis Ide (CD&V-N-VA). — Cette question traite des
personnes poursuivies pour avoir refusé de siégemee
président ou assesseur d’'un bureau de vote encaison de
I'absence de scission de 'arrondissement électdeal
Bruxelles-Hal-Vilvorde.

Des élections fédérales ont eu lieu le 10 juin 26@&Fmi les
personnes qui ont alors refusé d’'étre présidenassesseur
d’un bureau de vote ou de dépouillement, 187 artdqné
comme motif 'absence de scission de l'arrondissgme
électoral de Bruxelles-Hal-Vilvorde. En 2004 déja,Ilques
refus étaient motivés de la méme maniére.

Sur ces 187 personnes, 68 ont effectivement daiel de
poursuites. A Termonde, 4 personnes ont été aégaithais
elles ont été condamnées en appel au paiement dmeade.
En tout, 61 des 68 personnes ont encouru une coratamn
effective. Les amendes vont de 275 a 550 eurosotesies
non négligeables.

Curieusement, des récalcitrants ont été acquittédapCour
d’appel de Gand en 2004, le caractére inconstitutil de
I'arrondissement électoral de Bruxelles-Hal-Vilvoralgant
alors été accepté comme motif valable. Aujourd’totites
les personnes poursuivies sont sanctionnées aloelles ont
pourtant invogqué les mémes raisons.

Le College des procureurs généraux aurait mémeggédne
directive en vue de donner priorité a ces poursjite que le
parquet a confirmé au cours des différentes audienc
concernées. Notre collégue Lijnen a déja posé uestepn
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hebben opgesteld teneinde prioriteit te geven aagn d
vervolgingen. Dit werd door het parket bevestigidemns de
diverse zittingen waarop deze zaken voor de cooresle
rechtbanken werden behandeld. Collega Lijnen staiétele
weken geleden al eens de vraag naar deze richdlijrhet
College van procureurs-generaal. Daarop gaf desteinibij
monde van zijn collega-minister Vervotte, geen au.
Ook een gelijkaardige vraag van mijzelf, enkele erek
geleden, werd niet beantwoord. Er werd wel verwewar
een voorlopige richtlijn. Of het nu een definitieveeen
voorlopige richtlijn betreft, maakt niets uit.

Graag had ik, voor zover de definitieve richtlijnnget is, de
voorlopige richtlijn ontvangen. Alleen zo kan ilsal
parlementslid mijn controlefunctie ten volle uiterén.

Kan de minister mij de voorlopige richtlijn van Heollege
van procureurs-generaal voor de verschillende piarke
inzake de vervolging van mensen die afwezig waten a
voorzitter of bijzitter in een stembureau of een
stemopnemingsbureau bezorgen? Waarom wordt inetesitlh
van het openbaar ministerie prioriteit gegevendsan
vervolging van mensen die weigerden voorzitterijitoer
van een stembureau of stemopnemingsbureau te zijn?
Waarom wordt deze al dan niet voorlopige richtfijat ter
beschikking gesteld aan ondergetekende?

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eaisister.
— |k lees het antwoord van de minister.

Zoals op 13 maart 2008 aan de heer Ide en op 5det2008
aan mevrouw Lijnen werd meegedeeld, is door heegGell
van procureurs-generaal een werkgroep opgericht die
richtlijnen dient op te stellen inzake de vervotgiran
personen die weigeren gevolg te geven aan de oprodp
zetelen als bijzitter of als voorzitter van eenrdiareau of
een stemopnemingsbureau. De richtlijnen voor diegbizn
waren niet klaar voor de verkiezingen van juni 20Rkan
ze u dan ook niet bezorgen. Mogelijk zal de werkgraich
nog buigen over de opmaak van nieuwe richtlijnen.

De werkgroep heeft wel zijn verslag en een mode#camift
met opdrachten tot verhoor van de weigeraars aalivdese
parketten-generaal bezorgd, die dit op hun beuwrtaa
parketten hebben bezorgd, met het verzoek om de
aanbevelingen van de werkgroep op te volgen.

Aangezien het om interne documenten gaat, zal ik de
voorzitter van het College van procureurs-genanaaen of
ik de heer Ide het verslag van de werkgroep evératls
modelkantschrift kan bezorgen.

Het initiatief tot het uitwerken van een uniform
vervolgingsbeleid werd genomen op vraag van de \ae
de Vrederechters die haar bezorgdheid had geuitdzve
problemen die bij elke verkiezing ontstaan doordat
opgeroepen voorzitters of bijzitters niet opdagemat
kiesbureaus of telbureaus niet tijdig kunnen worden
samengesteld.

De heer Louis Ide (CD&V-N-VA). — Ik ben blij dat de
minister bereid is mij het verslag van de werkgreeple
onvoltooide richtlijn te bezorgen. Dat die richilipestaat,

lijdt geen twijfel, aangezien de procureurs er gele naar

au sujet de cette directive voici quelques semalnes
ministre n'y a pas répondu. J'ai moi-méme poséivoic
quelques semaines une question identique qui rsanpa
plus obtenu de réponse. On a cependant fait rééérarune
directive provisoire mais peu importe qu’elle sibdfinitive
ou provisaire.

J'aimerais, pour autant qu'il n’y ait pas de diréct
définitive, recevoir la directive provisoire. Detteefacon
seulement, je pourrai exercer pleinement ma fondi®
contrdle parlementaire.

Le ministre peut-il me transmettre la directive yismire du
College des procureurs généraux ? Pourquoi le rténés
public donne-t-il priorité a la poursuite de persms ayant
refusé de siéger en tant que président ou assedigur
bureau de vote ou de dépouillement ? Pourquoi cette
directive, provisoire ou non, n'est-elle pas misma
disposition ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse du ministre.

Comme cela a été dit le 13 mars 2008 & M. Ide et le

5 février 2008 a Mme Lijnen, le College des procuse
généraux a mis sur pied un groupe de travail chargé
d’'élaborer des directives en matiere de poursuge d
personnes qui refusent de donner suite a leuratiait a
siéger comme assesseur ou président d’'un bureaotdeou
de dépouillement. Les directives destinées auxugdsq
n'étaient pas prétes avant les élections de jui@720l m’'est
deés lors impossible de vous les transmettre. Ipessible que
le groupe de travail se penche encore sur la rédaale
nouvelles directives.

Le groupe de travail a toutefois transmis son rappmsi
qu’un formulaire type avec des demandes d’audities
récalcitrants aux différents parquets générauxluit, a
leur tour, transmis aux parquets, en leur demandinsuivre
les recommandations du groupe de travail.

Etant donné qu'il s’agit de documents internes,gmenderai
au Collége des procureurs généraux si je peux treatse a
M. Ide le rapport du groupe de travail ainsi quedemulaire

type.

L'initiative visant a élaborer une politique de psuites
uniforme a été prise a la demande de I'Union dgegude
paix qui avait exprimé sa préoccupation a propcs de
problémes qui se posent a chaque élection parcelgsie
présidents ou des assesseurs désignés ne se prageas, ce
qui fait que les bureaux de vote ou de dépouillemen
peuvent pas étre constitués en temps opportun.

M. Louis Ide (CD&V-N-VA) — Je me réjouis que le ministre
soit disposé a me transmettre le rapport du grodeéravail

et la directive non finalisée. Il ne fait aucun t®que cette
directive existe étant donné que les procureumy f
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verwijzen. Daardoor krijgt zij zelfs min of meemeefficieel
karakter. Ik wacht vol ongeduld op de documentendd
minister mij zal bezorgen.

Vraag om uitleg van de heer Josy Dubié
aan de minister van Buitenlandse Zaken
over «het feit dat Taiwan buiten het
alarmsysteem van de Internationale
Gezondheidsregeling wordt gehouden»
(nr. 4-189)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Josy Dubié (Ecolo} De
Wereldgezondheidsorganisatie heeft in mei 2005 een
alarmsysteem goedgekeurd dat deel uitmaakt van de
Internationale Gezondheidsregeling, de IGR.

Door dat juridisch kader kunnen besmettelijke Bektorden
beheerst en zijn de lidstaten ertoe gehouden elke
noodtoestand die een gevaar vormt voor de volksgimid
te melden.

Die maatregel werd ingevoerd in het kader van d@gegen
en de preventie van de SARS-epidemie, atypische
longontsteking, die veel slachtoffers heeft gemaaktral in
2003 in Azié, toen de vogelgriep uitbrak.

De ervaring heeft het belang aangetoond van eefegter
communicatie, vanaf de eerste uren na de vastsjetin de
ziekte. Zo kan de verspreiding van de ziekte, elegevaar
vormt voor de gezondheid van heel de mensheid,emord
vermeden.

De autoriteiten van Taiwan hebben verschillendeker
gevraagd om in dat systeem te worden opgenomen geda
‘zwart gat’ wordt vermeden in het opsporingssysteamdie
uitermate ernstige ziekte. Op de jongste vergaderan het
uitvoerend comité van de WHO hebben verschilleadeédn
gevraagd dat de clausule van de ‘universele toépgsgan
deze bepaling wordt toegepast, zodat Taiwan kanetden
tot de IGR. China heeft zich daartegen verzet met he
argument dat de IGR reeds van toepassing is ofhélet
grondgebied van de Volksrepubliek China, met inipegan
de provincie Taiwan’, wat volkomen onjuist is.

Om louter politieke redenen laat China het ‘zwayst’
bestaan, een zwakke schakel in het internationgdéem van
de bewaking van epidemieén. Die situatie kan etastrafe
tot gevolg hebben, want virussen houden uiteraaehg
rekening met diplomatieke overwegingen.

Aangezien gezondheid een fundamenteel mensenreguid is
ik graag vernomen wat de houding van Belgié istin di
dossier? Is Belgié bereid de toetreding van Taivedrinét
alarmsysteem van de Internationale Gezondheidsreged
ondersteunen? Als dat niet het geval is, welke aeguem
heeft de regering dan om zich te verzetten tegenze@e
universeel mogelijke toepassing van dit systeetryata
essentieel belang is voor de gezondheid van all®bers
van onze planeet, een principe dat boven elke ander
overweging moet staan?

régulierement référence. Elle acquiert de ce faitaractére
plus ou moins officiel. J'attends impatiemment lguinistre
me transmette les documents.

Demande d’explications de M. Josy Dubié
au ministre des Affaires étrangeres sur «le
maintien a I'écart de Taiwan du systeme
d’alerte du Reglement sanitaire
international» (n° 4-189)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la

Coordination de la lutte contre la fraude, adjaintpremier
ministre, répondra.

M. Josy Dubié (Ecolo) — L’Assemblée mondiale de la Santé
a adopté, en mai 2005, un systéme d'alerte fajsaie du
Reglement sanitaire international, RSI.

Ce cadre juridique permet le controle des maladies
infectieuses et impose aux Etats de signaler tauiation
d'urgence dangereuse pour la santé publique.

Cette mesure a été décidée dans le cadre dedaetude la
prévention contre I'épidémie de SARS — pneumonjpigtie
— qui a causé de nombreuses victimes, particuli@néen
Asie, en 2003, au moment de I'émergence de la gripp
aviaire.

L'expérience a en effet démontré I'importance d’'pa€faite
communication en temps réel, dés les premieresbeur
suivant la détection de la maladie, pour éviteresqransion
qui représente un danger majeur pour la santéuse non
seulement dans le pays concerné mais pour I'ensetebl
'humanité.

A plusieurs reprises, les autorités de I'lle de Baiwnt
demandé d’'adhérer a ce systéme pour éviter ceinio »
dans le dispositif de détection de cette maladiemement
grave, notamment en Asie. Lors de la derniére seslsio
comité exécutif de 'OMS, plusieurs pays ont dentaqde la
clause d'universalité soit appliquée a ce disgpsifin que
Taiwan puisse y adhérer, ce a quoi la Chine popugdst
opposée arguant que le RSI s’applique déja « @gmalité du
territoire de la République populaire de Chinepgnpris la
province de Taiwan », ce qui est totalement faux.

Pour des raisons purement politiques, la Chine lagpu
maintient donc un « trou noir », un « maillon failsl dans le
systéme international de surveillance des épidérmigmtion
qui pourrait se révéler catastrophique, les viris'arrétant
évidemment pas a des considérations purement
diplomatiques.

La santé étant un droit humain fondamental, quslie e
l'attitude de la Belgique dans ce dossier ? La iBelg est-elle
préte a soutenir 'adhésion de Taiwan au systéniertéa
international du Réglement sanitaire internatichBlans le
cas contraire, quels sont les arguments du gouwemiepour
s’opposer a I'application la plus universelle pbksde ce
systéme essentiel pour la santé de tous les habitara
planéte, principe qui devrait primer sur toute @utr
considération ?
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De heer Carl Devliesstaatssecretaris voor de Coordinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eerstistar.
— Ik lees het antwoord van de minister van Buitedés
Zaken.

Belgié is verheugd over de inwerkingtreding van de
Internationale Gezondheidsregeling, de IGR, en s$tdan
effectieve toepassing van de nieuwe regeling. Giweid is
een fundamenteel mensenrecht.

Taiwan is geen lid van de Wereldgezondheidsorgéaisa
Daarom komt het niet voor in de lijst van lidstatéa zijn
toegetreden tot de IGR.

Belgié houdt vast aan dene China Policyan de Europese
Unie en steunt een vredelievende oplossing voor het
vraagstuk van Taiwan.

In die context, en met het oog op een effectieve
inwerkingtreding van de IGR, is Belgié, net zoal&deopese
Unie, voorstander van de toepassing van de formule
meaningful cooperatiotussen de Taiwanese autoriteiten e
de Wereldgezondheidsorganisatie.

Er werd eerMemorandum of Understandimgpsloten tussen
de Volksrepubliek China en de Wereldgezondheidsisgte
om de vraagstukken in verband met Taiwan te regelen

Op basis van die elementen moedigt Belgié de padigs
om pragmatische oplossingen te vinden over de gzt
Taiwan in gespecialiseerde internationale fora.

De heer Josy Dubié (Ecolo} Het antwoord van de
staatssecretaris ontgoochelt me uitermate.

De minister van Buitenlandse Zaken verklaart daiogelheid
een fundamenteel recht is dat voor iedereen geldar hij is
van mening dat Belgié ons voorstel niet kan steunen
aangezien Taiwan geen lid is van de WHO. Taiwaagiral
jaren lid te worden van de WHO, maar communistiShina
verzet zich daar systematisch tegen.

Er werd verwezen naar dene China PolicyKortom, om
zuiver politieke redenen wordt geen rekening geboudet
het gevaar dat het gevolg is van de onmogelijkireat
Taiwan om deel uit te maken van de Internationale
Gezondheidsregeling. Wij betreuren dat ten zeerste.

Vraag om uitleg van de heer André

Van Nieuwkerke aan de minister van
Landsverdediging over «de
brandblusoefeningen in het militair domein
van Ryckeveldebos» (nr. 4-206)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris vod
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegevaagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit)— Enkele
weken geleden las ik in de lokale pers dat hetrlegertaan
minder brandoefeningen zal houden in het Ryckebelslelk
citeer: ‘Tegen eind 2009 zal er geen vervuilende wiger in
brand gestoken worden maar wel propaangas’.

M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministrde vous
lis la réponse du ministre des Affaires étrangéres.

La Belgique se réjouit de I'entrée en vigueur dulBx®gnt
sanitaire international, RSI, et soutient I'apptica effective
de la nouvelle réglementation. La santé est un Hroitain
fondamental.

En ce qui concerne 'application du RSI dans ledsas
Taiwan, je voudrais attirer votre attention surdEsments qui
déterminent la position de la Belgique en la matier

Taiwan n’est pas un Etat membre de I'Organisationdiabe
de la Santé. C’est la raison pour laquelle elléqwee pas sur
la liste des Etats faisant partie du RSI.

La Belgique adhére a @ane China Policyde I'Union
européenne et appuie une résolution pacifique dadation
de Taiwan.

Dans ce contexte, et afin d’obtenir une mise enresuv
effective du RSI dans le cas de Taiwan, la Belgitpue,
comme I'Union européenne, préconise I'applicatieral
formule demeaningful cooperatiorntre les autorités
taiwanaises et I'Organisation mondiale de la Santé.

n

Un Memorandum of Understandiragété conclu entre la
République Populaire de Chine et I'Organisation WMale de
la Santé afin de régler les questions relativesiaara

Sur la base de ces éléments, la Belgique encolgsgarties
a trouver des solutions pragmatiques quant a zple
Taiwan dans les forums internationaux spécialisés.

M. Josy Dubié (Ecolo) — Je considere la réponse du
secrétaire d’'Etat extrémement décevante.

Le ministre des Affaires étrangéeres explique queal#é est
un droit fondamental qui s’applique a tout le monuass |l
estime que la Belgique ne peut soutenir notre witipa
puisque Taiwan n’est pas membre de 'OMS. Je rappeié
Taiwan sollicite son adhésion depuis des annéesquaita
Chine communiste s’y oppose systématiquement.

Il est question d®ne China PolicyBref, pour des raisons
purement politiques, le danger que constitue I'iggilailité
pour Taiwan de faire partie du systeme d’alerteédlement
sanitaire international n’est pas pris en consti@raNous le
regrettons profondément.

Demande d’explications de M. André

Van Nieuwkerke au ministre de la Défense
sur «les exercices d’extinction des
incendies au domaine militaire de
Ryckeveldebos» (n° 4-206)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adjaintfpremier
ministre, répondra.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit}- Il y a quelques
semaines, j'ai lu dans la presse locale que désniarmée
organiserait moins d’exercices incendie au domaiee
Ryckeveldebos et que d’ici fin 2009, on ne metplai le feu
a du mazout polluant mais a du gaz propane.
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Sinds enkele jaren ben ik met dit dossier bezigtdkde
hieromtrent vragen aan de minister van Binnenlazd&en,
bevoegd voor de civiele brandweer en aan de Vlaamse
minister bevoegd voor Leefmilieu. Ik richtte eerebaan de
gouverneur van West-Vlaanderen en aan de burgeeneest
Brugge. Collega Dalila Douifi stelde hierover inkklamer
ook een vraag aan de voorganger van de huidigestainian
Landsverdediging.

In dit dossier is mijn uitgangspunt niet dat er d&n
brandoefeningen in het Ryckeveldebos mogen worden
gehouden, maar dat er geen brandoefeningen mogeiemvo
gehouden. Een militair ‘Damage Control Center’ hoart
eenmaal niet thuis in een bosrijk gebied dat boind
gelegen is bij een dichtbevolkt woongebied. In Rauekde
oefenen niet enkel militaire brandweerkorpsen, roatr
civiele, zoals het korps van het Brussels Hoofdsligd
Gewest.

Bij niet-militaire oefeningen kan de Vlaamse milimspectie
controleren. Er is echter nog steeds geen
samenwerkingsovereenkomst ter zake. Deze kwestets|
ondertussen al zeven jaar aan.

In West-Vlaanderen is er een grote nood aan eeinuiaal
oefencentrum voor de brandweer dat aan de Vlaamse
milieueisen voldoet. In zo een centrum zouden aibt
civiele en privébrandweerkorpsen kunnen oefenea. Di
aangelegenheid is ongetwijfeld ook de minister van
Binnenlandse Zaken, bevoegd voor de civiele brandwee
bekend. In Antwerpen en Limburg bestaat reeds eayelijk
provinciaal centrum. Het brandweerkorps van Brudget nu
‘beperkte’ oefeningen in Roeselare, waar een gésgjds
oefeninstallatie aanwezig is.

Tussen de stad Roeselare en de vzw WOBRA — Westiélg
Opleidingscentrum voor Brandweer-, Reddings- en
Ambulancediensten — waarvan de West-Vlaamse goauerr
voorzitter is, is ter zake een samenwerkingsovdu@mast
opgesteld. Alle brandweerkorpsen zijn hier welkom.

Het zou een krachtig en beter signaal zijn voomhiéeu en
de bevolking mochten de brandoefeningen in hethpige
Ryckeveldebos gewoon worden stopgezet. Aangezien de
oefeningen in Ryckeveldebos tegen 2009 met projzesaing
plaats van met olie zullen gebeuren, kan de nriitai
brandoefening vanaf nu evengoed in de gasgestookte
oefeninstallatie van Roeselare gebeuren.

Niettemin moet het streefdoel zijn om in West-Vidaren
een volwaardig provinciaal opleidingscentrum vdég a
brandweerkorpsen uit te bouwen. Roeselare is imtaers
beperkt. Het probleem sleept al jaren aan. De taini&an
Landsverdediging zou een initiatief kunnen nemeratien
bevoegde overheden samen te brengen en eindalijk ee
oplossing te bereiken, die zowel voor het miliezibévolking
als voor de brandweerkorpsen ideaal is.

Is de minister bereid om alle brandoefeningen inkeyelde
stop te zetten en voor de oefeninstallatie in Raesd¢e
kiezen? Is hij bereid om samen met de andere betrok
overheden te zoeken naar een alternatieve loca\éest-
Vlaanderen om een volwaardig brandopleidingscentritite
bouwen waar militaire, civiele en privébrandweepsan
gebruik van kunnen maken?

Depuis plusieurs années, je suis ce dossier a prdpquel
jai interrogé le ministre de I'Intérieur, compétepour le
service d'incendie civil, et le ministre flamandmuétent
pour I'environnement. J'ai adressé une lettre auvgrneur
de Flandre occidentale et au bourgmestre de Brugés.
Chambre Dalila Douifi a également posé une quesiice
sujet au prédécesseur de I'actuel ministre de ltebge.

Dans ce dossier, je pars du principe qu'il ne fpas
diminuer le nombre d’exercices incendie au domdime
Ryckeveldebos mais cesser d’y organiser de telgiegsr Un
Damage Control Centenilliaire n’est vraiment pas a sa
place dans une région boisée qui, de surcroitpasthe
d'une zone résidentielle a forte densité de popaiaiNon
seulement les corps des sapeurs-pompiers miliaires
s’entrainent a Ryckevelde mais également des covibs ¢
comme celui de la Région de Bruxelles-Capitale.

Lors des exercices non militaires, I'inspection de
I'environnement flamande peut effectuer des coes:dl
n'existe toutefois pas encore d'accord de coopéradi ce
sujet et 'affaire traine en longueur depuis seps.a

Un centre provincial d’entrainement pour les pompie
conforme aux exigences environnementales flamasiese
nécessité en Flandre occidentale. Des corps de sspeu
pompiers militaires, civils et privés pourraieny €ntrainer.
Le ministre de I'Intérieur, compétent pour le seevi
d’'incendie civil, est certainement au courant defliire. Le
corps des sapeurs-pompiers de Bruges effectuelleohemt
des exercices limités a Roulers, qui dispose d'nsgilation
d’entrailnement utilisant le gaz.

Un accord de coopération a été conclu a ce sujeeda ville
de Roulers et 'asbl WOBRAWest-VIaams
180pleidingscentrum voor Brandweer-, Reddings- en
Ambulancedienster dont le gouverneur de Flandre
occidentale est président. Tous les corps de sapsumpiers
y sont les bienvenus.

L'arrét des exercices incendie au Ryckeveldebostitoasit
un signal positif a 'égard de I'environnement etld
population. Etant donné qu'il est prévu que d’icD20le
propane y sera utilisé pour les exercices, lesadnaments
miliaires pourraient tout aussi bien se déroules @présent
dans les installations de Roulers.

Celles-ci sont toutefois trop limitées et la Flandzidentale
devrait pouvoir disposer d’'un véritable centre derfation
provincial. Le probléme traine en longueur depes d
années. Le ministre de la Défense pourrait prenaire
initiative pour réunir toutes les instances compés dans le
but d’arriver a une solution idéale pour I'enviroement, la
population et les corps de sapeurs-pompiers.

Le ministre est-il disposé a mettre fin aux exagimcendie a
Ryckevelde et a opter pour les installations d’eimeanent a
Roulers ? Est-il disposé a rechercher, avec les &étor
concernées, une autre localisation en Flandre octie
pour y installer un véritable centre de formatiooup les
services incendie accessible aux corps de sapeurpiers
militaires, civils et privés ?
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De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de easister.
— Ik lees het antwoord van minister De Crem.

We dienen eerst de situatie en de mogelijkhedbekgken.
De capaciteit en de faciliteiten van het West-Viaam
Opleidingscentrum voor Brandweer-, Reddings- en
Ambulancediensten, het zogenaamde WOBRA te Roesel
zijn zeer beperkt. Ze voldoen niet aan de behoefien
Defensie. Brandbestrijding in de zeevaart vraagteelere
aanpak en andere middelen dan civiele brandbestyijd
Bovendien moet al het varend personeel van de lglarin
voldoen aan de internationale reglementering STCW,
International Convention on Standards of Training,
Certification and Watchkeeping for Seafarers

Naast brandbestrijding worden in het Damage CoQeuiter,
het zogenaamde DCC, op het domein Ryckevelde ook
opleiding en training gegeven in schadebeperkingobyepen,
zijnde het drijvend houden van schepen na avedj do
ongevallen of door vijandelijkheden. Het is momehteet
mogelijk om alle geplande opleidingen en trainingehet
DCC stop te zetten en die activiteiten naar dervestallatie
te Roeselare over te hevelen.

Voor Defensie is een samenwerking met de regionale,
provinciale en federale overheidsdiensten mogeBjzien
het specifieke karakter van Defensie moet, indemregeuw
opleidingscentrum wordt opgericht, rekening worden
gehouden met de beschikbaarheid in volume en orende
ligging in de nabijheid van Zeebrugge, alsook md¢idmng
en training in de beide landstalen.

De heer André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit) — Ik begrijp
dat de infrastructuur van de Zeemacht aan een aartdkten
en voorwaarden moet voldoen. Ryckevelde is in gaiocht
geen ideale locatie. Is de minister echter bergidey zake
een initiatief te nemen? Dat was de kern van nigag.
Zullen de bevoegde ministers naar een duurzamesipips
voor het probleem zoeken?

In het antwoord wordt de probleemstelling geanalyde
maar die kende ik al lang. Ik dring aan op eemitéfive
oplossing voor het probleem in West-Vlaanderen.n\m
zeevaart moet het centrum blijkbaar dicht bij Zegbeu
liggen. Ik geef toe dat Roeselare verder ligt eérdeéa
installaties er beperkt zijn. Komt er een gecoddide
prospectie voor een duurzame oplossing? Dat wermhevan
mijn vraag.

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Coodrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de easister.
— Uit het antwoord blijkt genoegzaam dat de mimib&reid
is om een duurzame oplossing te zoeken. Hij sctetst
contouren van de voorwaarden waaraan een dergelijke
oplossing moet voldoen. Alle betrokkenen, ook destWe
Vlaamse overheden, hebben het recht om terzakstetien
te doen. De minister zal daarmee graag rekeninddrou

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse du ministre De Crem.

Il convient d’examiner d’abord la situation et lpassibilités.

La capacité et I'équipement dMest-Viaams
atrOpIeidingscentrum voor Brandweer-, Reddings- en
Ambulancediensten Roulers appelé Wobra, sont trés limités

et ne répondent pas aux besoins de la Défense.

La lutte anti-incendie dans la Marine nécessite ange
approche et d’autres moyens que ceux requis polutte
anti-incendie dans le civil. Par ailleurs, tout lensonnel
navigant de la Marine doit satisfaire a la réglertation
internationale STCWnternational Convention on Standards
of Training, Certification and Watchkeeping for Saafs

Au DCC,Damage Control Centesitué sur le domaine de
Ryckevelde, outre la lutte anti-incendie, des foiomatet des
entrainements a la maitrise des dommages aux rsasdnet
également organisés. Il s’agit du maintien a fletrhvires
ayant subi des avaries a la suite d'accidents dwsfilités.
Actuellement, il est impossible d’arréter toutesftasnations
et entrainements prévus au DCC et de transféreactgtés
vers le centre d’entrainement de Roulers.

Pour la Défense, une collaboration avec les instance
régionales, provinciales et fédérales est réalisalbloutefois,
vu le caractére spécifique de la Défense, il faghdre en
considération, dans I'hypothése de la création diaiveau
centre de formation, une capacité en volume eteemds, un
emplacement a proximité de Zeebruges ainsi que
I'organisation de formations et d’entrainements slé&s deux
langues nationales.

M. André Van Nieuwkerke (sp.a-spirit}- Je comprends bien
que les infrastructures de la Marine doivent répend
certaines conditions. A cet égard, Ryckevelde nasup
emplacement idéal. L'objectif premier de ma demande
d’explications est de savoir si le ministre espds2 a
prendre une initiative. Les ministres compétentaient-ils
apporter une solution durable au probleme ?

J'insiste pour une solution définitive au probleemeFlandre
occidentale. Pour la Marine, manifestement, le cednoit
étre proche de Zeebruges. J'admets que Roulerguest p
éloignée et que les installations y sont limitéése
prospection coordonnée est-elle prévue pour arrvene
solution définitive ?

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministrell ressort
a suffisance de la réponse du ministre qu'’il espdsé a
rechercher une solutions durable. Il a indiquédesditions
auxquelles la solution doit satisfaire. Toutespasties
concernées, y compris les autorités de Flandre ectale,
ont le droit de faire des propositions, dont le istire ne
manquera pas de tenir compte.
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Vraag om uitleg van mevrouw Nahima
Lanjri aan de minister van Migratie- en
Asielbeleid over «woonstcontrole in het
kader van regularisatie van vreemdelingen»
(nr. 4-209)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris voq
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V-N-VA) . — Op 21 februari
jongstleden stelde ik de minister van Binnenlardisesn een
vraag om uitleg over de gebrekkige werking vanderleeid,
meer bepaald van sommige gemeentebesturen, bij de
woonstcontrole bij regularisatieaanvragen.

De circulaire van 21 juni 2007 bepaalt dat de bonggester of
zijn gemachtigde de feitelijke verblijfplaats vam lbetrokkene
moet controleren binnen tien dagen na het indieaerde
aanvraag. Die termijn van tien dagen en de verjitigrom de
aanvraag onverwijld door te sturen staan niet mveet of
uitvoeringsbesluit.

In de praktijk blijkt echter al jaren dat sommigangeenten de
regularisatieaanvragen niet tijdig doorsturen.dk kit met
recente cijfers illustreren. In januari 2008 kwanopnde
dienst Vreemdelingenzaken nog 604 aanvragen toe voo
artikel 9, lid 3, aanvragen die eigenlijk al 8 mden te laat
waren omdat ze nog vielen onder de oude wet op
vreemdelingenzaken. Ook de afgifte van verblijfadoenten
of het betekenen van een verwijderingsbeslissingdaa
betrokkene gebeuren vaak niet tijdig.

Een van de drie Algerijnen die vorige week op een
bouwkraan waren geklommen om de regularisatie wan h
verblijf te eisen, was al sinds 27 oktober 2007
geregulariseerd, maar de man was daarvan nogmu o
hoogte gebracht. Dat is helaas geen alleenstaaadl ¢y
heel wat gemeenten, vooral in Brusselse gemeedotapt, de
termijn op tot meer dan zes maanden. Zolang delletnen
geen bericht krijgen, kunnen ze hun verblijffsvemjng niet
aanvragen. Ze hebben die nochtans nodig om wedeten,
inburgeringscursussen te volgen, een opleidindéoly DAB
te volgen, een ziekteverzekering te nemen en aillendere
rechten te doen gelden. Dat is jammer, want daieisalleen
in het nadeel van de persoon zelf, maar ook van de
maatschappij.

In het antwoord van de minister van BinnenlandsesAak
werd ook een punt aangeraakt in verband met deingevian
de controledienst van de dienst VreemdelingenzakBamen
de DVZ staat een dienst in voor de controle op deegmten.
Deze dienst bezoekt jaarlijks een groot aantal gatea over
heel het land. De gemeenten worden geregeld gevogzen
werkpunten, waarop ze moeten verbeteren, of oprises.’.

Blijkbaar werkt die dienst onvoldoende op het wak het
naleven van de wettelijke termijnen bij regulaiisa&nvragen
of heeft de dienst te weinig instrumenten, mogeéjten en
bevoegdheden om die termijn te doen naleven door de
gemeentebesturen.

Volgens mij zijn extra maatregelen nodig om ditlpeem

adequaat aan te pakken. De gemeenten moet wordezge

Demande d’explications de Mme Nahima
Lanjri a la ministre de la Politique de
migration et d’asile sur «le contrdle du
domicile dans le cadre de la régularisation
d'étrangers» (n° 4-209)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adj@ntpremier
ministre, répondra.

Mme Nahima Lanjri (CD&V-N-VA). — Le 21 février
dernier, j'ai adressé au ministre de I'Intérieur @demande
d’explications sur le mauvais fonctionnement ddsrités,
plus précisément de certaines administrations conaes,
lors du contrdle de domicile dans le cadre de destearde
régularisation.

La circulaire du 21 juin 2007 stipule que le bourgtre ou
son délégué doit contrdler la résidence de faitidééressé
dans un délai de 10 jours aprés l'introduction delemande.
Le délai de 10 jours et I'obligation de transmettre
immédiatement la demande ne figurent pas dans tulo
dans un arrété d'exécution.

Dans la pratique, cela fait des années que certaine
communes ne transmettent pas a temps les demamdes d
régularisation. Je peux citer des chiffres récentdre
d’exemple. En janvier 2008, 604 demandes sont encor
parvenues a I'Office des étrangers concernant ichet9,
alinéa 3 ; en fait, ces demandes sont arrivéesrhois trop
tard parce qu’elles relevaient encore de I'ancietmiesur les
étrangers. Souvent, les documents de séjour ou la
signification d’'une décision d’éloignement ne pannent pas
davantage a temps a l'intéressé.

Un des trois Algériens qui ont grimpé sur une gaue |
semaine derniére pour exiger la régularisation eerlséjour
était déja régularisé depuis octobre 2007, maiseh avait
pas encore été informé. Ce n’est hélas pas un cigsie.
Dans de nombreuses communes, surtout bruxelldésdélai
peut dépasser six mois. Tant que les intéressees;oevent
pas d’avis, ils ne peuvent pas demander leur tigeséjour.
Pourtant, ils en ont besoin pour chercher du travsilivre
des cours d'intégration ou une formation d’'un adfiégional
de I'emploi, contracter une assurance maladie &efaaloir
de nombreux autres droits. C’est regrettable, cattes
situation est préjudiciable non seulement a la ppre méme
mais aussi a la société.

Dans sa réponse, le ministre de I'Intérieur parie d
fonctionnement du service de contrdle de I'Offies d
étrangers. |l existe, déclare-t-il, au sein de fio¢ des
étrangers, un service chargé du contréle des coresue
service se rend chaque année dans de nombreusesuc@s
de I'ensemble du pays. L'attention des communes est
précise-t-il, régulierement attirée sur les poiataméliorer
ou les dysfonctionnements.

A I'évidence, ce service ne fonctionne pas correetegran ce
qui concerne le respect des délais légaux danadescdes
demandes de régularisation ou il ne dispose pas de
suffisamment d’instruments, de possibilités ou de
compétences pour faire respecter ces délais par les
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op het naleven van de termijnen, namelijk tien dagsor de
aanvraag en acht dagen wanneer de verblijfsverggnsi
uitgereikt. Er is nood aan een wettelijke veranigran de
termijnen en aan sancties voor het niet naleverdean
termijnen en dat moet gebeuren in nauwe samenvgerkat
de controledienst van de DVZ en de bevoegde gevjkstel
ministers. Er moeten extra middelen worden uitgdkeok
voor de grote steden die zoveel aanvragen krijgezelde
woonstcontroles moeilijk aankunnen. Misschien kumde
woonstcontroles worden uitgevoerd door een beédigd
ambtenaar en niet alleen door agenten.

Welke maatregelen zal de minister nemen om de jieemin
de toekomst te waarborgen? Dit is toch een zaak van
behoorlijk bestuur en rechten van burgers. Zal dester
initiatieven nemen om de termijnen in de wet isdbrijven?
Zal de minister extra middelen uittrekken voor de
woonstcontrole in grote steden? Zal de minister
bewustmakingsacties lanceren voor de gemeenteacalv
voor de gemeenten die in gebreke blijven? Hoeeal d
minister samenwerken met de minister van Binnerdand
Zaken en met de bevoegde gewestelijke ministers? Het
toezicht op de gemeenten is immers een regionale
bevoegdheid.

De heer Carl Devlies staatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eamsister.
— Ik lees het antwoord van minister Turtelboom.

De voorbije jaren heeft de dienst Vreemdelingenaake
vergaande inspanningen geleverd om de gemeenten te
sensibiliseren voor een correcte naleving van de
administratieve procedures. In 2003 werd in eemahan
gemeenten een proefproject in het leven geroepen en
worden ook ontmoetingsdagen voor de gemeenten
georganiseerd.

Het doel van het proefproject bestaat erin de sameking
tussen de lokale besturen en de DVZ te activerazirtda een
effectief vreemdelingenbeleid te kunnen voerer20a7
hebben politie en administratie van de volgendeegsten
actief aan het project deelgenomen: Aalst, Antwerpe
Hasselt, Mechelen, Luik, Bergen, Charleroi, Scheskb
Sint-Jans-Molenbeek, Evere en Sint-Joost-ten-NOdede
twee maanden is er per taalgemeenschap een vargader

Daarnaast worden ontmoetingsdagen voor de gemeenten
georganiseerd waarop alle gemeenten op de hoolgteaé
worden van de verwezenlijkingen van het proefpitogec
nuttige informatie krijgen over de
vreemdelingenreglementering. We proberen daarbij de
interactie tussen de DVZ en de gemeenten nog téeviees.

Vorig jaar ontving de DVZ vertegenwoordigers van 118
Nederlandstalige gemeenten en 131 Franstalige gaeree
Er werden workshops georganiseerd rond schijnhukeeljj
gezinshereniging, regularisatieaanvragen, de nieuwe
asielprocedure en de subsidiaire bescherming envienlijf.

Mijn administratie stelt dus alles in het werk oemesffectief

en coherent vreemdelingenbeleid te voeren.

communes.

Selon moi, des mesures supplémentaires sont néesssa
pour aborder le probléeme de maniere adéquate.ul fa
insister auprés des communes sur le respect dasgdal
savoir dix jours pour la demande et huit jours ptaur
délivrance du titre de séjour. Les délais et lascsians en
cas de non-respect de ces derniers doivent figlaes la loi,
et ce en étroite collaboration avec le service detdle de
I'Office des étrangers et les ministres régionaampétents.
Des moyens supplémentaires doivent étre dégagédgsou
grandes villes qui recoivent tellement de demaigdéslles
peuvent difficilement effectuer les contréles daidde.
Ceux-ci pourraient éventuellement étre réalisésyrar
fonctionnaire assermenté et non uniquement paagests
de police.

Quelles mesures la ministre compte-t-elle prendn p
garantir les délais ? Cette question reléve touhtme d'une
bonne gestion et des droits des citoyens. La menist
compte-t-elle prendre des initiatives pour insciiee délais
dans la loi ? Compte-t-elle dégager des moyens
supplémentaires pour les contrdles de domicile dess
grandes villes ? Compte-t-elle lancer des actioas d
sensibilisation pour les communes, surtout celigésg font
pas correctement leur travail ? Comment comptdet-el
collaborer avec le ministre de I'Intérieur et lesmstres
régionaux compétents ? Le contréle des communen estet
une compétence régionale.

M. Carl Devlies secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministreJe vous
lis la réponse de la ministre Turtelboom.

Ces dernieres années, I'Office des étrangers alfsstefforts
considérables pour inciter les communes a respéeser
procédures administratives. En 2003, un projet pila@té
mis sur pied dans un certain nombre de communesset
journées de rencontres pour les communes sontrégale
organisées.

Le but du projet pilote est d’activer la collabaiat entre les
autorités locales et I'Office des étrangers afinpdeivoir
mener une politique effective des étrangers. En 2@07
police et I'administration des communes suivantds o
participé activement au projet : Alost, Anvers, Hdss
Malines, Liege, Mons, Charleroi, Schaerbeek, Mo
Saint-Jean, Evere et Saint-Josse-ten-Noode. Unéar¢an
lieu tous les deux mois, par communauté linguistiqu

En outre, des journées de rencontre sont organigéesles
communes. Celles-ci y sont informées des réalisatio
projet pilote et recoivent des informations utises la
réglementation relative aux étrangers ; nous essayalSsSi
de renforcer l'interaction entre I'Office des étigers et les
communes.

L'année derniere, I'Office des étrangers a recu des
représentants de 118 communes néerlandophoneslé&tlde
communes francophones. Des ateliers de travaiétint
organisés concernant les mariages fictifs, le regpement
familial, les demandes de régularisation, la nolevel
procédure d'asile, la protection subsidiaire eldag séjour.

Mon administration met donc tout en ceuvre pour mene
politique des étrangers cohérente.
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In de nabije toekomst zal de samenwerking tussen he
federale en het lokale niveau nog verder worden
geintensifieerd. Het regeerakkoord stelt immers een
samenwerkingsprotocol tussen de bevoegde instabBiés,
burgemeesters en politiechefs, in het vooruitziangezien
enkele betrokken diensten onder de bevoegdheidnjan
collega van Binnenlandse Zaken vallen, is samenwgnkiet
Binnenlandse Zaken niet alleen wenselijk, maar i@l

In de vreemdelingenwet van 1980 staan dwingendijtesn
voor administratieve procedures. Die hebben negate
positieve implicaties voor de betrokken vreemdelitgjfs bij
gebrek aan een dwingende wettelijke termijn diesen
gemeente en de DVZ een redelijke termijn in aclmeimen.
Dat is een algemeen beginsel van behoorlijk besWnwrts
zijn de gemeenten krachtens artikel 62 van de
vreemdelingenwet verplicht de beslissingen van W& Ban
de vreemdeling te betekenen.

Het is geen optie om dwingende termijnen en deneraa
gekoppelde sancties ten aanzien van de gemeenttsiijlwe
te verankeren. Het toezicht op de werking van deegaten
is immers een gemeenschapsmaterie. Het komt de
gemeenschapsminister toe te beslissen of een g&sreEm
sanctie krijgt. Het inzetten van beédigde ambtenasast
agenten om woonstcontroles te laten uitvoerergris e
beslissing van de gemeenten. Het uittrekken vama ext
middelen voor grote steden is eveneens een beveigdin
de gemeenschappen.

Mevrouw Nahima Lanjri (CD&V-N-VA) . — Ik geloof dat
de diensten al het mogelijke doen om goed te faneten,
maar uit de cijfers die ik twee maanden geledegaglbleek
dat vier maanden na de feiten nog 779 aanvragén nie
behandeld waren. Elke maand kan worden nagegaaeéloe
aanvragen vertraging hebben opgelopen. In janG&8,2dus
8 maanden na de feiten, moeten nog 604 aanvragelewo
toegevoegd. Ondanks de goede voornemens van de DVZ
blijkt het in de praktijk toch nog verkeerd te lop®aarom
heb ik voorstellen gedaan, maar het is aan de t@irosn
eventuele andere maatregelen te nemen, als enva@ar
gezorgd wordt dat de in de circulaire vastgelegdmijnen
worden nageleefd.

Maar zelfs als de termijnen niet wettelijk moetesrden
vastgelegd, zouden ze toch moeten worden nageleefd.
van mijn voorstellen is dat met de ministers vanr@nlandse
Aangelegenheden van de verschillende gewesten wordt
samengewerkt om in de controles te voorzien. Anjdisrz
moet de federale overheid, als ze bijkomende optieac
geeft aan de gemeentebesturen, erop toezien ddaalieoor
de best mogelijke omkadering krijgen. Als daar ¢wveel
bijkomende middelen voor nodig zijn, van de federal
overheid of van de gewesten, dan moet daarovetegyer
worden gepleegd om duidelijk te maken wie daarvooet
instaan.

Zoals het nu loopt, kan het niet verder. Het kanzije dat
honderden mensen die regulier op het grondgebidadijven,
daarvan niet op de hoogte zijn en bijgevolg nietewelat ze
het recht hebben om bijvoorbeeld te werken of mabrde te
brengen met de ziekteverzekering.

Als de minister in deze aangelegenheid spreekbeanorlijk

Dans un proche avenir, la collaboration entre légeaux
fédéral et local sera encore intensifiée. L'accdel
gouvernement met en effet en perspective un pietdeo
collaboration entre les instances compétentesfit®fdes
étrangers, les bourgmestres et les chefs de pMicgue
quelques services concernés sont de la compétencen
collegue de I'Intérieur, la collaboration avec Itérieur est
non seulement indiquée mais obligatoire.

La loi sur les étrangers de 1980 prévoit des délais
contraignants pour les procédures administrativ@sux-ci
ont des implications négatives et positives paéirdnger
concerné. Méme en I'absence de délai Iégal obligatta
commune et I'Office des étrangers doivent obsametélai
raisonnable. C’est un principe général de bonngigesEn
outre, l'article 62 de la loi sur les étrangers ioge aux
communes de signifier les décisions de I'Officeédemngers
a la personne étrangére.

Inscrire dans la loi des délais obligatoires et yoé, a
I'égard des communes, des sanctions en cas deaspect
ne constituerait pas une solution. Le contréle du
fonctionnement des communes est en effet une maniér
communautaire. Il appartient donc au ministre
communautaire de décider si une commune doit étre
sanctionnée. Le recours a des fonctionnaires asseés en
sus des agents de police pour les contrdles deaillerast
une décision qui reléve des communes. L'affectation
moyens supplémentaires aux grandes villes est anssi
compétence communautaire.

Mme Nahima Lanjri (CD&V-N-VA). — Je pense que les
services font tout leur possible pour fonctionner
correctement, mais les chiffres que j'ai cités vd&ux mois
révélaient que, quatre mois apres les faits, 7 tatales

vn'avaient pas encore été traitées. On peut vérifies les
mois le nombre de demandes traitées en retard. En
janvier 2008, donc huit mois apres les faits, dtfancore y
ajouter 604 demandes. Malgré les bonnes intentiens
I'Office des étrangers, il y a toujours des dystammements
dans la pratique. C’est pourquoi j'ai fait des piagitions,
mais il revient au ministre de prendre d’'éventuebgitres
mesures, pourvu que l'on veille au respect desisil@vus
dans la circulaire.

Mais méme si les délais ne doivent pas étre impueels: loi
ils devraient tout de méme étre respectés. Uneede m
propositions prévoit une collaboration avec les isties des
Affaires intérieures des différentes régions pomstauration
de contrdles. Par ailleurs, si I'autorité fédéralerdie des
missions supplémentaires aux communes, elle doropr
pour ces derniéres, un encadrement optimal darnmiteSi
des moyens supplémentaires s’avéraient nécessaires,
provenance du fédéral ou des régions, il doit yirawoe
concertation pour établir clairement qui doit intenir.

On ne peut pas continuer ainsi. Il est inacceptajie des
centaines de personnes séjournant régulieremeriesur
territoire ne le sachent pas et ont donc effecteente droit,
par exemple, de travailler ou de se mettre en oadrenatiere
d’assurance maladie.

Lorsque, dans ce dossier, la ministre parle de leogestion,
il ne doit pas s’agir de paroles en l'air. Je nemgaerai pas
de vérifier régulierement si les chiffres s’amédiot. Aussi
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bestuur, dan mag het niet bij loze woorden blijpkrzal niet
nalaten geregeld na te gaan of de cijfers verbet@aang er
een probleem is, moet naar een oplossing wordeschez
Bewustmaking is één zaak, maar als de wortel mistaat,
moet het maar met de stok.

Vraag om uitleg van de heer Berni Collas
aan de staatssecretaris voor Mobiliteit,
toegevoegd aan de eerste minister over
«de aanvragen om inschrijving door de
Dienst voor de inschrijving van voertuigen
(DIV)» (nr. 4-193)

De voorzitter. — De heer Carl Devlies, staatssecretaris voq
de Codrdinatie van de Fraudebestrijding, toegeveagdde
eerste minister, antwoordt.

De heer Berni Collas (MR)- Volgens mijn informatie zou
een circulaire het aantal inschrijvingen beperkenttvee
aanvragen per dag en per persoon om de wachtripem ge
loketten van de DIV te beperken en zo de kwalidgitde
dienstverlening te verbeteren. De
verzekeringsondernemingen, de agenten en makekaoe
leasingmaatschappijen kunnen evenwel voertuigen
inschrijven via het internet, via WebDIV. Het aantal
aanvragen per persoon en per dag is daardoor ontiepe

Voor sommige types van voertuigen, namelijk uit het
buitenland ingevoerde voertuigen en voertuigen waamhet
chassisnummer minder dan 17 posities telt, bestigat
mogelijkheid echter niet. Er verschijnt dan eenrfoeiding.
Tweedehandsmotoren kunnen evenmin via het internet
worden ingeschreven.

In een grensregio zoals die van de Duitstalige Gamaehap,
is de inschrijving van uit het buitenland ingevoerd
voertuigen een alledaags gegeven. De invoerders en
verzekeraars die vaak zorgen voor de inschrijviag ge
voertuigen van hun klanten, zijn dus verplicht zielar een
loket van de DIV te begeven voor een papieren iijeitiy.
Voor deze mensen overschrijdt het aantal inschdginal
snel de grens van twee aanvragen per dag en psopper
waardoor ze dagelijks veel tijd verliezen.

Ik heb begrip voor de filosofie achter de circutaitie de
kwaliteit van de diensverlening aan de burger eilbeteren
door de wachtrijen te beperken. Als men evenwebniet het
alternatief van WebDIV kan beschikken, zoals hetlgsv
voor tweedehandsvoertuigen, moeten meer aanvragren p
persoon en per dag kunnen worden ingediend. Testititie
geef ik het geval van een verzekeringsmakela&ankt-Vith
die acht aanvragen om inschrijving van geimporteerd
voertuigen per dag behandelt en die ofwel vier pees naar
Eupen moet sturen om de aanvraag op dezelfde datgte
behandelen, ofwel zich op vier verschillende daggear
Eupen moet begeven.

Wat denkt u over die toestand? Kan de circulaireden
aangepast zodat het aantal aanvragen om inschgjdiat
niet via WebDIV kan worden afgehandeld, niet lartgggrerkt
wordt?

longtemps que le probléme se pose, une solutiaréttei
recherchée. La sensibilisation est une chose ragla,
carotte ne suffit pas, il faut aussi utiliser letta.

Demande d’explications de M. Berni Collas
au secrétaire d’état a la Mobilité, adjoint au
premier ministre sur «les demandes
d’'immatriculation auprés de la Direction
d’'immatriculation de véhicules (DIV)»

(n° 4-193)

rM. le président — M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat a la
Coordination de la lutte contre la fraude, adj@intpremier
ministre, répondra.

M. Berni Collas (MR). — Selon mes informations, une
circulaire limite le nombre d'immatriculations auwke
demandes par jour et par personne, afin de rélsiides
d’attente aux guichets de la DIV et d’améliorersala qualité
du service. Les compagnies, agents et courtiersutasces
ainsi que les sociétés de leasing disposent tasiteéola
possibilité d'immatriculer les véhicules par Interr
WebDIV. Par ce systéeme, le nombre de demandes par
personne et par jour est illimité.

Pour certains types de véhicules, cette possibiléxiste
pourtant pas. Il s'agit notamment des véhiculesoirt@s de
I'étranger ainsi que des véhicules dont le numérotdissis
comporte un nombre de caractéeres inférieur a 1fiqus
des véhicules pour lesquels apparait le messageute
« véhicule non immatriculable », et des motos cisamn.

Dans une région frontaliere comme la Communauté
germanophone, 'immatriculation de véhicules imgsrde
I'étranger fait partie des « affaires quotidienneke nombre
de véhicules de cette catégorie est donc relatimeéievé.
Les importateurs et les assureurs, qui se chargamest de
'immatriculation des véhicules de leurs clientstsdonc
obligés de se présenter physiqguement a un guiehlat@IV
pour la demande papier « normale ». Pour ces genembre
d'immatriculations dépasse évidemment trés vitanide de
deux demandes par jour et par personne, ce qgéles
fortement dans I'accomplissement de leurs affaires
quotidiennes.

Je comprends la philosophie de la circulaire qustsie a
limiter le nombre de demandes d'immatriculatiom afi
d’améliorer la qualité du service rendu au citopanla
réduction des files d'attente. Cependant, si orpas
I'alternative du WebDIV, comme dans le cas deswedi
d’occasion, il serait utile de pouvoir soumettrs demandes
multiples par jour et par personne. Pour étayde @gtproche,
je vous cite le cas d’'un courtier d’assurancesaists/ith

qui traite huit demandes d’immatriculation de véles
importés et qui doit envoyer quatre personnes afEpper
faire traiter cette demande le méme jour ou s'yremuatre
jours d'affilée ou a des jours différents.

Je me permets donc de vous poser les questiorensesv
Comment évaluez-vous cette situation ? Croyez-qoeda
circulaire puisse étre adaptée de maniére quenidoreode
demandes d’'immatriculation pour lesquelles I'apgiian du
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De heer Carl Devliesstaatssecretaris voor de Codrdinatie
van de Fraudebestrijding, toegevoegd aan de eerstistar.
— |k lees het antwoord van de staatssecretaris khabiliteit.

Sinds 2002 beschikt de DIV over WebDIV waardoor
verzekeringsmakelaars, verzekeraars en als makel&ande
concessiehouders voertuigen kunnen laten inschrijiee het
internet. Het succes van die toepassing van e-govent
neemt voortdurend toe: de inschrijvingen via hétrinet
liepen op van 7,67% van het totaal aantal inscimijen in
2003 tot 45,60% in 2007. In maart 2008 werd zedfs giek
van meer dan 50% geregistreerd.

Het succes is te danken aan het gemak en de eerwant
het is niet meer nodig zich naar een loket van Bét®
begeven.

De circulaire die de lokale diensten van de DIV gplaiet
meer dan twee aanvragen om inschrijving per dagean
persoon te aanvaarden, werd dus opgesteld in diteegt
Het is de bedoeling de kwaliteit van de dienstvenig te
garanderen voor de burgers die zich tot een DI\etok
wenden. Op die manier beschikken de loketten oger tijd
voor burgers met dossiers die niet via WebDIV kanne
worden afgehandeld, zoals bijvoorbeeld de dossiereen
verificatie en een geldigverklaring vergen doordieiane bij
de DIV. Dat is het geval voor de inschrijving van
geimporteerde voertuigen.

De aanvragen om inschrijving van ingevoerde voggni
kunnen inderdaad om technische redenen niet vidDIVeb
worden afgehandeld. Dit kan dus alleen aan de teket

Uiteraard kunnen aanvragen om inschrijving altijd de
post worden verstuurd of kunnen ze gewoon bij kietten
worden ingediend. De aanvragen zullen dan interrden
behandeld binnen een heel redelijke termijn varelenétagen
— twee werkdagen in 85% van de gevallen.

Ik zie dan ook geen enkele reden om de bestaarmsadie
te wijzigen.

De heer Berni Collas (MR) — We zullen nagaan of de
termijnen kunnen worden nageleefd. Als dat nietgesal is,
zal ik daarover opnieuw een vraag stellen. Een
verzekeringsmakelaar uit Sankt Vith die tien aageraheeft
moet dus vijf dagen na elkaar naar Eupen rijden heat
telkens anderhalf uur kost, om zijn tien klantekuanen
bedienen. We zullen het alternatief uittesten.

De voorzitter. — De agenda van deze vergadering is
afgewerkt.

De volgende vergadering vindt plaats donderdagptit am
15 uur.

(De vergadering wordt gesloten om 20.10 uur.)

Berichten van verhindering

Afwezig met bericht van verhindering: de heren Van
Overmeire en Verwilghen, in het buitenland, de eeder,

om medische redenen, de heer Brotchi, wegens andere

WebDIV est impossible soit illimité ?

M. Carl Devlies, secrétaire d’Etat & la Coordination de la
lutte contre la fraude, adjoint au premier ministrde vous
donne lecture de la réponse du secrétaire d’EtaMobilité.

Depuis 2002, la DIV posséde une application WebDIV
permettant aux courtiers d’assurances, aux assuasi
gu’aux concessionnaires reconnus comme courtiers
d'immatriculer des véhicules par internet. Le sucd®sette
application de I'e-government est en constanterpssjon :
'immatriculation par internet qui représentait 736 du total
des immatriculations de véhicules en 2003 est passé
45,60% en 2007. Un pic de plus de 50% a méme été
enregistré en mars 2008.

Le succes de cette application s’explique par shtéaet sa
simplicité car elle évite de devoir se présentsisgiuement a
un guichet de la DIV.

La circulaire donnant I'instruction aux antennedadBIV de
n'accepter que deux demandes d’'immatriculation au
maximum par jour et par personne a donc été rédiges ce
contexte. Sa philosophie est de garantir la qudlitéervice
rendu au citoyen qui se présente a un guichet BéMa
Ainsi, les guichets se libérent pour les citoyeunissg
présentent avec des dossiers plus complexes namioéive
traités par I'application WebDIV, par exemple, dessiers
demandant une vérification et une validation dédaane
fonctionnant auprés de la DIV, notamment les
immatriculations de véhicules importés.

En effet, les demandes d'immatriculation des véegul
importés ne peuvent étre traitées par WebDIV pesr d
raisons techniques et sont donc abordées uniquemgnt
guichets.

Evidemment, il existe toujours la possibilité d’epeoles
demandes d’immatriculation par la poste ou de é&mder
simplement aux guichets. Par cette voie, ces deasaselont
traitées en interne dans un délai trés raisonribtpuelques
jours — deux jours ouvrables dans 85% des cas.

Tenant compte de ce qui précéde, je ne vois dondepas
raison de modifier la circulaire existante.

M. Berni Collas (MR) — Nous vérifierons si les délais
pourront étre respectés. Dans le cas contrair@gserai une
nouvelle question. Un courtier d’assurances de S¢ith qui
recoit dix demandes doit donc se rendre cing jolmfilée a
Eupen pour pouvoir servir ses clients. Nous testetan
solution alternative.

M. le président — L'ordre du jour de la présente séance est
ainsi épuisé.

La prochaine séance aura lieu le jeudi 17 avril &.15

(Lanee est levée a 20 h 10.)

XCUSES

MM. Van Overmeire et Verwilghen, a I'étranger, Meder,
pour raison médicale, M. Brotchi, pour d’autresales;
demandent d’excuser leur absence a la présenteeséan
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plichten.

— Voor kennisgeving aangenomen. — Pris pour information.
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Bijlage

Naamstemmingen
Stemming 1

Aanwezig: 55
Voor: 55

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

Voor

Annexe

Votes nominatifs
Vote n° 1

Présents : 55
Pour : 55
Contre : 0
Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, YvesyBse, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Collas, &ophe Collignon,
Hugo Coveliers, Sabine de Bethune, Armand De DecKetistine Defraigne, Jean-Jacques De Gucht, Migbkcroix,
Francis Delpérée, Alain Destexhe, Josy Dubié, Rblnchatelet, Isabelle Durant, Marc Elsen, RichardrRaux, Margriet
Hermans, Louis Ide, Nele Jansegers, Joélle Kapam@aert Lambert, Nahima Lanjri, Nele Lijnen, Anne-Matizin,

Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Freya PiryregridPaul Procureur, Miet Smet, Helga Stevens, Gugn8en, Martine
Taelman, Marleen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke &iimghs, Johan Vande Lanotte, Hugo Vandenberghe, Liuc Va
den Brande, Pol Van Den Driessche, Anke Van dersobetieve Van Ermen, Joris Van Hauthem, Els Van Heafrik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke, Tony Van Parys, Christiane Vienne, Paul 8/iDlga

Zrihen.
Stemming 2

Aanwezig: 55
Voor: 55

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

Voor

Vote n°® 2

Présents : 55
Pour : 55
Contre : 0
Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, YvesyBse, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Collas, &ophe Collignon,
Hugo Coveliers, Sabine de Bethune, Armand De DecKetistine Defraigne, Jean-Jacques De Gucht, Migbkcroix,
Francis Delpérée, Alain Destexhe, Josy Dubié, Rblnchatelet, Isabelle Durant, Marc Elsen, RichardrRaux, Margriet
Hermans, Louis Ide, Nele Jansegers, Joélle Kapam@aert Lambert, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, Rbppe Mahoux,
Philippe Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul ProcuMiet Smet, Helga Stevens, Guy Swennen, Martiredriian, Marleen
Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemans, Johanl&&anotte, Hugo Vandenberghe, Luc Van den Branoley&h
Den Driessche, Anke Van dermeersch, Lieve Van Erfeddy Van Gaever, Joris Van Hauthem, Els Van Heafik
Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nwkarke, Tony Van Parys, Christiane Vienne, Paul 8/DIga

Zrihen.
Stemming 3

Aanwezig: 56
Voor: 56

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

Voor

Vote n®3

Présents : 56
Pour : 56
Contre : 0
Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, YvesyBse, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Collas, §tophe Collignon,
Hugo Coveliers, Sabine de Bethune, Armand De DecKeristine Defraigne, Jean-Jacques De Gucht, Nigbkacroix,
Francis Delpérée, Alain Destexhe, Josy Dubié, Rbnchatelet, Isabelle Durant, Marc Elsen, RichardrRaux, Margriet
Hermans, Louis Ide, Nele Jansegers, Joélle Kapamfaert Lambert, Nahima Lanijri, Nele Lijnen, Anne-Maiizin,

Philippe Mahoux, Philippe Moureaux, Freya Piryregri:Paul Procureur, Miet Smet, Helga Stevens, Gugn8en, Martine
Taelman, Marleen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke érimghs, Johan Vande Lanotte, Hugo Vandenberghe, Luic Va
den Brande, Pol Van Den Driessche, Anke Van dersobetieve Van Ermen, Freddy Van Gaever, Joris Vautliéan, Els
Van Hoof, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerbegghndré Van Nieuwkerke, Tony Van Parys, Christisienne, Paul

Wille, Olga Zrihen.
Stemming 4

Aanwezig: 59
Voor: 59
Tegen: 0

Vote n° 4

Présents : 59
Pour : 59
Contre : 0
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Onthoudingen: 0

Voor

Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, YvesyBse, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Collas, &ophe Collignon,
Alain Courtois, Hugo Coveliers, Sabine de Bethukxrejand De Decker, Christine Defraigne, Jean-Jacf@eSucht, Michel
Delacroix, Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alairsteehe, Josy Dubié, Roland Duchatelet, IsabellabtyuMarc Elsen,
Richard Fournaux, Margriet Hermans, Louis Ide, Nielesegers, Joélle Kapompolé, Geert Lambert, Nabamigi, Nele
Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Vanessatk]&hilippe Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul ifea, Miet
Smet, Helga Stevens, Guy Swennen, Martine TaelMarieen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemaoisad
Vande Lanotte, Hugo Vandenberghe, Luc Van den Bradlevan Den Driessche, Anke Van dermeersch, Liée Ermen,
Freddy Van Gaever, Joris Van Hauthem, Els Van Heafrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, And&nv
Nieuwkerke, Tony Van Parys, Christiane Vienne, Riilile, Olga Zrihen.

Stemming 5

Aanwezig: 59
Voor: 59

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

Voor

Vote n°5

Présents : 59
Pour : 59
Contre : 0
Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, YvesyBse, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Collas, §tophe Collignon,
Alain Courtois, Hugo Coveliers, Sabine de Bethukrepand De Decker, Christine Defraigne, Jean-JacBeeSucht, Michel
Delacroix, Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alairstgehe, Josy Dubié, Roland Duchatelet, Isabell@BtwiMarc Elsen,
Richard Fournaux, Margriet Hermans, Louis Ide, Nielasegers, Joélle Kapompolé, Geert Lambert, Nabamjai, Nele
Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Vanessatk]&hilippe Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul itea, Miet
Smet, Helga Stevens, Guy Swennen, Martine TaelMarieen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemaotsad
Vande Lanotte, Hugo Vandenberghe, Luc Van den Bradievan Den Driessche, Anke Van dermeersch, Liéae Ermen,
Freddy Van Gaever, Joris Van Hauthem, Els Van Heafiik VVankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, Andr&EnVv
Nieuwkerke, Tony Van Parys, Christiane Vienne, Rfille, Olga Zrihen.

Stemming 6

Aanwezig: 59
Voor: 55

Tegen: 0
Onthoudingen: 4

Voor

Vote n° 6

Présents : 59
Pour : 55
Contre : 0
Abstentions : 4

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, YvesyBse, Dirk Claes, Berni Collas, Christophe Collignalain Courtois,
Hugo Coveliers, Sabine de Bethune, Armand De DecKeristine Defraigne, Jean-Jacques De Gucht, NMigbkacroix,
Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alain DestexheaRoIDuchatelet, Marc Elsen, Richard Fournaux, Matdtermans,
Louis Ide, Nele Jansegers, Joélle Kapompolé, Geartblert, Nahima Lanjri, Nele Lijnen, Anne-Marie LizPhilippe
Mahoux, Vanessa Matz, Philippe Moureaux, Jean-Peadureur, Miet Smet, Helga Stevens, Guy Swennemtiid Taelman,
Marleen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemaotsad Vande Lanotte, Hugo Vandenberghe, Luc Van den
Brande, Pol Van Den Driessche, Anke Van dermeetselie Van Ermen, Freddy Van Gaever, Joris Van Hanthgs Van
Hoof, Patrik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerbergheddé Van Nieuwkerke, Tony Van Parys, Christianenvies Paul Wille,

Olga Zrihen.

Onthoudingen

Marcel Cheron, Josy Dubié, Isabelle Durant, FreygnB.
Stemming 7

Aanwezig: 59
Voor: 59

Tegen: 0
Onthoudingen: 0

Voor

Abstentions

Vote n®7

Présents : 59
Pour : 59
Contre : 0
Abstentions : 0

Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, YvesyBse, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Collas, &ophe Collignon,
Alain Courtois, Hugo Coveliers, Sabine de Bethuxrejyand De Decker, Christine Defraigne, Jean-JacfeeSucht, Michel
Delacroix, Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alairstgehe, Josy Dubié, Roland Duchatelet, Isabell@BtwiMarc Elsen,
Richard Fournaux, Margriet Hermans, Louis Ide, Nielasegers, Joélle Kapompolé, Geert Lambert, Nabamjai, Nele
Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Vanessatk]&hilippe Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul itega, Miet
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Smet, Helga Stevens, Guy Swennen, Martine TaelMarieen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemantsad
Vande Lanotte, Hugo Vandenberghe, Luc Van den Bradievan Den Driessche, Anke Van dermeersch, Liéae Ermen,
Freddy Van Gaever, Joris Van Hauthem, Els Van Heafiik VVankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, Andr&EnVv
Nieuwkerke, Tony Van Parys, Christiane Vienne, Rfille, Olga Zrihen.

Stemming 8 Vote n® 8
Aanwezig: 59 Présents : 59
Voor: 59 Pour : 59
Tegen: 0 Contre : 0
Onthoudingen: 0 Abstentions : 0
Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, YvesyBse, Marcel Cheron, Dirk Claes, Berni Collas, S§tophe Collignon,
Alain Courtois, Hugo Coveliers, Sabine de Bethuxrejand De Decker, Christine Defraigne, Jean-JacfeeSucht, Michel
Delacroix, Francis Delpérée, Anne Delvaux, Alairsieehe, Josy Dubié, Roland Duchatelet, Isabell@abtuMarc Elsen,
Richard Fournaux, Margriet Hermans, Louis Ide, Nielesegers, Joélle Kapompolé, Geert Lambert, Nabamji, Nele
Lijnen, Anne-Marie Lizin, Philippe Mahoux, Vanessatk]&Philippe Moureaux, Freya Piryns, Jean-Paul itea, Miet
Smet, Helga Stevens, Guy Swennen, Martine TaelMargen Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemautsad
Vande Lanotte, Hugo Vandenberghe, Luc Van den BradlevVan Den Driessche, Anke Van dermeersch, Liéae Ermen,
Freddy Van Gaever, Joris Van Hauthem, Els Van Heaftik Vankrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, Andr@nVv
Nieuwkerke, Tony Van Parys, Christiane Vienne, Riille, Olga Zrihen.

Stemming 9 Vote n° 9
Aanwezig: 58 Présents : 58
Voor: 52 Pour : 52
Tegen: 0 Contre : 0
Onthoudingen: 6 Abstentions : 6
Voor Pour

Filip Anthuenis, Wouter Beke, Sfia Bouarfa, MarG#leron, Dirk Claes, Berni Collas, Christophe Caitig, Alain Courtois,
Sabine de Bethune, Armand De Decker, Christinedigrfie, Jean-Jacques De Gucht, Michel DelacrobndisaDelpérée,
Anne Delvaux, Alain Destexhe, Josy Dubié, Rolandliatelet, Isabelle Durant, Marc Elsen, Richard FauxnMargriet
Hermans, Louis Ide, Joélle Kapompolé, Geert Lamib&hima Lanjri, Nele Lijnen, Anne-Marie Lizin, PhilippMahoux,
Vanessa Matz, Philippe Moureaux, Jean-Paul Procukdiat Smet, Helga Stevens, Guy Swennen, Martirgdriian, Marleen
Temmerman, Dominique Tilmans, Elke Tindemans, Joham& &anotte, Hugo Vandenberghe, Luc Van den Branoley#&h
Den Driessche, Lieve Van Ermen, Els Van Hoof, Patakkrunkelsven, Myriam Vanlerberghe, André Van Nikarke,
Tony Van Parys, Christiane Vienne, Paul Wille, Gfgéen.

Onthoudingen Abstentions

Yves Buysse, Hugo Coveliers, Nele Jansegers, Aratedérmeersch, Freddy Van Gaever, Joris Van Hauthem

In overweging genomen voorstellen Propositions prise S en considération
Wetsvoorstellen Propositions de loi

Artikel 77 van de Grondwet Article 77 de la Constitution

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 129 van het Proposition de loi modifiant I'article 129 du Cojpiliciaire et
Gerechtelijk Wetboek en artikel 69 van de gecodedide l'article 69 des lois coordonnées sur le Conséditalt en vue
wetten op de Raad van State om een evenwichtige d’'assurer une présence équilibrée des femmes éiodeses
aanwezigheid van vrouwen en mannen in de hogere au sein des juridictions supérieures (de Mme Sabine
rechtscolleges te waarborgen (van mevrouw Sabine de Bethune ; Doa}-672/]).

de Bethune; Stuk-672/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie. — Envoi a la commission de la Justice.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Gerechtelijk \Wae¢k en | Proposition de loi modifiant le Code judiciairel@toi du
van de wet van 31 januari 2007 inzake de geregitdel 31 janvier 2007 sur la formation judiciaire et amitt création
opleiding en tot oprichting van het Instituut vagmrechtelijke| de I'Institut de formation judiciaire, visant a d@m a des
opleiding, om de voorbereiding en de verbetering vet experts externes la préparation et la correctioia gartie
schriftelijk gedeelte van het examen inzake écrite de I'examen d’aptitude professionnelle etdncours
beroepsbekwaamheid en van het vergelijkend d’admission au stage judiciaire (de M. Berni Collas

toelatingsexamen tot de gerechtelijke stage opageth aan | Doc.4-677/1).
externe deskundigen (van de heer Berni Collas;
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Stuk4-677/).
— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van het Gerechtelijk \hetk met
het oog op de uitbreiding van de bevoegdheid van de
vrederechter en van de rechtbank van eerste aamdgnnis
te nemen van de vordering om, ingeval het onmdglijn
het kader van de procedure tot gezinsherenigingakte van
de burgerlijke stand voor te leggen, deze te veygardoor
een akte van bekendheid (van de heer Philippe Mowren
mevrouw Sfia Bouarfa; Stuk-681/)).

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Artikel 81 van de Grondwet

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 29 ju@BB
betreffende de leerplicht, teneinde die in te stellanaf de
leeftijd van vijf jaar (van de heer Marc Elsen en
mevrouw Anne Delvaux; Stuk-649/).

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 7B® van het
Gerechtelijk Wetboek, teneinde de voorwaarden deor
uitspraak van een rechterlijke beslissing in stién te
versoepelen (van mevrouw Marie-Hélene Crombé-Berton
Stuk4-652/].

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot invoeging van een artikebi&lin de wetten
op het gebruik van de talen in bestuurszaken, gdowgerd
op 18 juli 1966, houdende regeling van de taallewan voor
een uitvoerend mandaat voorgedragen mandatarigsds u
plaatselijke diensten van Brussel-Hoofdstad (vahebs Joris
Van Hauthem c.s.; Stuk-653/)).

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de regelgeving ingddet
recht op ouderschapsverlof, palliatief verlof engzerlof
(van mevrouw Anke Van dermeersch c.s.; Studb4/]).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot oprichting van een Orde van
verpleegkundigen (van de heer Jacques Brotchi;
Stuk 4-655/].

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 15 me®20
betreffende de vergoeding van schade als gevolg van
gezondheidszorg (van de heer Jacques Brotchi;&886/)).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 39 van debArdswet
van 16 maart 1971 en van artikel 114 van de geauégdde
wet van 14 juli 1994 betreffende de verplichte e&ering
voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, raebbg
op de verlenging van het moederschapsverlof (van

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant le Code judiciaireare
d’étendre la compétence du juge de paix et durteibde
premiére instance, a la demande tenant a suppkies,le
cadre de la procédure de regroupement familial, a
I'impossibilité de se procurer un acte de I'étailqar la
production d'un acte de notoriété (de M. Philippeuvkeaux
et Mme Sfia Bouarfa ; Do@d-681/]).

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Article 81 de la Constitution

Proposition de loi modifiant la loi du 29 juin 1988ncernant
I'obligation scolaire, afin de I'instaurer a parie I'age de
cing ans (de M. Marc Elsen et Mme Anne Delvaux ;

Doc. 4-649/)).

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Proposition de loi modifiant 'article 78 du Code
judiciaire, en vue d’assouplir les conditions de la
prononciation d’'une décision judiciaire en matigpressive
(de Mme Marie-Héléne Crombé-Berton ; Dde652/)).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi insérant un articlel2ddans les lois sur
'emploi des langues en matiére administrative rdoonées
le 18 juillet 1966, en ce qui concerne les conaaisss
linguistiques des mandataires des services locaux d
Bruxelles-Capitale présentés pour un mandat exédeti
M. Joris Van Hauthem et consorts ; Dde653/).

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Proposition de loi modifiant la réglementation tela au
droit au congé parental, au congé pour soins fifdliet au
congé d’'assistance (de Mme Anke Van dermeersch et
consorts ; Doc4-654/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi portant création d’'un Ordre gesticiens
de l'art infirmier (de M. Jacques Brotchi ; Dat655/]).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi modifiant la loi du 15 mai 20@lative a
'indemnisation des dommages résultant de soirsadi® (de
M. Jacques Brotchi ; Dod-656/7).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi modifiant I'article 39 de la ldu

16 mars 1971 sur le travail et l'article 114 déolarelative a
I'assurance obligatoire soins de santé et indemnité
coordonnée le 14 juillet 1994, en vue de prolongeongé
de maternité (de Mme Sabine de Bethune et Mme Nahim
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mevrouw Sabine de Bethune en mevrouw Nahima Lanjri;
Stuk 4-657/).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wettelijke bescherming en totngitthing van
het recht op vaderschapsverlof (van mevrouw Sabine
de Bethune en mevrouw Nahima Lanijri; St4#858/]).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot aanvulling van artikel 45 van ds wan

7 december 1998 tot organisatie van een geintelgreer
politiedienst, gestructureerd op twee niveausyédesterking
van de democratische betrokkenheid (van de heetéiVou
Beke; Stuk4-664/).

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Wetsvoorstel betreffende daderherkenning en hét kem
slachtoffers van misdrijven om foto’s van dadeesaj
heterdaad gefilmd of gefotografeerd werden openteaar
maken (van mevrouw Anke Van dermeersch c.s.;
Stuk4-665/1.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 15 decemi®80
betreffende de toegang tot het grondgebied, hétiffede
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, betteft
de voorwaarden voor de gezinshereniging (van
mevrouw Anke Van dermeersch c.s.; S8iB866/)).

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wetgeving watrbétde
rechten en plichten van pleegouders (van mevrowing8a
de Bethune c.s.; Stuk669/]).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot aanvulling van het Burgerlijk Weatl met
bepalingen inzake het zorgouderschap (van mevr@abng
de Bethune c.s.; Stuk670/].

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Wetsvoorstel tot opheffing van artikel 60, 82, dietid, van
de gecodrdineerde wetten van 18 juli 1966 op hietugle van
talen in bestuurszaken, teneinde de discriminatigrond van
de leeftijd wat de benoeming van de leden van dsté/a
Commissie voor Taaltoezicht betreft af te schaffem(

de heer Joris Van Hauthem c.s.; SauB71/9).

— Verzonden naar de commissie voor de Binnenlandse
Zaken en voor de Administratieve Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van de wet van 22 felsrd®98
tot vaststelling van het organiek statuut van daddale
Bank van Belgié om een evenwichtige samenstellarghaar
statutaire organen te waarborgen (van mevrouw 8abin
de Bethune c.s.; Stuk673/).

— Verzonden naar de commissie voor de Financién en
voor de Economische Aangelegenheden.

Lanjri ; Doc.4-657/).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi visant a protéger |égalemerdt €tendre le
congé de paternité (de Mme Sabine de Bethune et
Mme Nahima Lanijri ; Doc4-658/7).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi complétant I'article 45 de lado

7 décembre 1998 organisant un service de poliégiét
structuré a deux niveaux, en vue de renforcer tacpzation
démocratique (de M. Wouter Beke ; Dde664/)).

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Proposition de loi régissant I'identification dageurs
d’infractions et le droit des victimes d'infractiode rendre
publiques des photographies des auteurs filmés ou
photographiés en flagrant délit (de Mme Anke

Van dermeersch et consorts ; D4e665/7).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi modifiant la loi du 15 décemhB80 sur
I'acceés au territoire, le séjour, I'établissemeritéoignement
des étrangers en ce qui concerne les conditioasved au
regroupement familial (de Mme Anke Van dermeerdch e
consorts ; Doc4-666/).

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Proposition de loi modifiant la Iégislation en ag goncerne
les droits et les devoirs des parents d’accueiMde Sabine
de Bethune et consorts ; DaE669/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi complétant le Code civil par des
dispositions relatives a la parenté sociale (de Ndagine
de Bethune et consorts ; D@e670/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de loi visant a abroger I'article 6@, 8linéa 4,
des lois sur I'emploi des langues en matiére adtnative,
coordonnées le 18 juillet 1966, afin de mettredfila
discrimination fondée sur I'age en ce qui concdane
nomination des membres de la Commission permamoiente
contréle linguistique (de M. Joris Van Hauthema@tsorts ;
Doc.4-671/)).

— Envoi a la commission de I'Intérieur et des Affairs
administratives.

Proposition de loi modifiant la loi du 22 févrie®98 fixant le

statut organique de la Banque nationale de Belgigqueaue de
garantir une composition équilibrée de ses orgatsstaires

(de Mme Sabine de Bethune et consorts ; @e®73/]).

— Envoi a la commission des Finances et des Affaires
économiques.
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Wetsvoorstel tot wijziging van de artikelen 10 énvan de
wet van 11 april 1995 tot invoering van het “harstVean de
sociaal verzekerde, teneinde de behandeling vaaceragen
tot tegemoetkomingen aan personen met een hartgicap
versnellen (van mevrouw Anne Delvaux c.s.; Stui74/)).

— Verzonden naar de commissie voor de Sociale
Aangelegenheden.

Wetsvoorstel tot wijziging van artikel 4 van de wan
28 mei 2002 betreffende de euthanasie (van
mevrouw Myriam Vanlerberghe en de heer André
Van Nieuwkerke; Stuk-676/J).

— Verzonden naar de verenigde commissies voor de
Justitie en voor de Sociale Aangelegenheden.

Voorstellen van resolutie

Voorstel van resolutie over de deelname van Belgiéde
inspanningen van Europa ter bescherming van zijn
buitengrenzen (van de heer Michel Delacroix; Stk 7/)).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Voorstel van resolutie ter bestrijding van de vezrmae
eerwraak in Belgié (van mevrouw Olga Zrihen c.s.;
Stuk4-678/).

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Voorstel van resolutie betreffende de toestand lieflén de
brutale onderdrukking van de betogingen van 10 o248
en de daaropvolgende dagen (van de heren Josy Babié
Alain Destexhe; Stuk-679/).

— Verzonden naar de commissie voor de Buitenlandse
Betrekkingen en voor de Landsverdediging.

Samenstelling van commissies

Met toepassing van artikel 21-4, tweede zin, van he
Reglement werden de volgende wijzigingen in de
samenstelling van bepaalde commissies aangebracht:

Commissie voor de Financién en voor de Economische
Aangelegenheden:

— Mevrouw Els Van Hoof vervangt de heer Etienne Schey
als effectief lid.

Federaal Adviescomité voor Europese Aangelegenheden

Proposition de loi modifiant les articles 10 etdi2la loi du
11 avril 1995 visant a instituer « la charte »’deduré social,
en vue d'accélérer le traitement des demandes gérma
d’allocations pour personnes handicapées (de MnmeAn
Delvaux et consorts ; Dod-674/1).

— Envoi a la commission des Affaires sociales.

Proposition de loi modifiant l'article 4 de la ldil
28 mai 2002 relative a I'euthanasie (de Mme Myriam
Vanlerberghe et M. André Van Nieuwkerke ; De676/]).

— Envoi aux commissions réunies de la Justice et des
Affaires sociales.

Propositions de résolution

Proposition de résolution sur la participation @@&elgique a
I'effort européen de protection de ses frontierdérgeures
(de M. Michel Delacroix ; Doc4-647/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @é¢ la
Défense.

Proposition de résolution visant a lutter contsedeétendus
crimes d’honneur en Belgique (de Mme Olga Zrihen et
consorts ; Doc4-678/).

— Envoi a la commission de la Justice.

Proposition de résolution concernant la situatiof et et la
répression brutale des manifestations du 10 md8 20des
jours suivants (de MM. Josy Dubié et Alain Destexhe
Doc. 4-679/).

— Envoi a la commission des Relations extérieures @¢ la
Défense.

omposition de commissi ons

En application de I'article 21-4°% phrase, du Réglement,
les modifications suivantes ont été apportées [dans
composition de certaines commissions :

Commission des Finances et des Affaires économiques

pp Mme Els Van Hoof remplace M. Etienne Schouppe comme

membre effectif.

Comité d’avis fédéral chargé des Questions eurapen

— Mevrouw Els Van Hoof vervangt de heer Etienne Schel
als effectief lid.

Controlecommissie betreffende de verkiezingsuitgamede

pp Mme Els Van Hoof remplace M. Etienne Schouppe comme

membre effectif.

Commission de contrble des dépenses électoratis|at

boekhouding van de politieke partijen:

— Mevrouw Els Van Hoof vervangt de heer Etienne Schey
als effectief lid.

Commissie voor de Binnenlandse Zaken en voor de
Administratieve Aangelegenheden:

— Mevrouw Els Van Hoof vervangt de heer Etienne Schey
als plaatsvervangend lid.

comptabilité des partis politiques :

pp Mme Els Van Hoof remplace M. Etienne Schouppe comme

membre effectif.

Commission de l'Intérieur et des Affaires admirasires :

pp Mme Els Van Hoof remplace M. Etienne Schouppe comme

membre suppléant.
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Commissie voor de Buitenlandse Betrekkingen en deor
Landsverdediging:

— Mevrouw Els Van Hoof vervangt de heer Etienne Schey
als plaatsvervangend lid.

Commissie voor de Sociale Aangelegenheden:

— Mevrouw Els Van Hoof vervangt de heer Etienne Schey
als plaatsvervangend lid.

Parlementaire overlegcommissie:

— De heer Dirk Claes vervangt de heer Etienne Schoalgpe
plaatsvervangend lid.

Vragen om uitleg
Het Bureau heeft volgende vragen om uitleg ontvange

—van de heer André Van Nieuwkerke aan de
vice-eersteminister en minister van Justitie efitltgonele
Hervormingen ovetde overheveling van het X1-dossier
naar Gent en de stand van zaken van het onderzoek”
(nr. 4-210)

van mevrouw Dominique Tilmans aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid ovéide terugbetaling van de verzorgin
en de ziekenhuiskosten van kinderen die aan kdijdemn”
(nr. 4-211)

van mevrouw Dominique Tilmans aan de minister van
Ambtenarenzaken en Overheidsbedrijven dkiet inzetten
van kantelbaktreinen (Pendolino) op de lijn
Brussel-Luxemburg-Straatsburdgir. 4-212)

van mevrouw Dominique Tilmans aan de
vice-eersteminister en minister van Sociale Zaken en
Volksgezondheid ovéide aansprakelijkheid van een
huisarts die zijn patiént aan een PIT (Paramedical
Intervention Team) toevertrouwthr. 4-213)

van mevrouw Els Schelfhout aan de vice-eerstemiméste
minister van Financién en Institutionele Hervornangen
aan de vice-eersteminister en minister van Sogaken en
Volksgezondheid ovéide evaluatie van het verbod tot he|
weigeren van een aansluiting van chronisch zieken e
personen met een handicap bij hospitalisatieveraagen”
(nr. 4-214)

van mevrouw Helga Stevens aan de staatssecreparis v
Personen met een handicap dlder Nationale Hoge Raad
voor Personen met een handicafpit. 4-215)

van mevrouw Helga Stevens aan de vice-eerstemimiste
minister van Binnenlandse Zaken oVieet aanmaken van
een inventaris van politiemensen met kennis van
gebarentaal’(nr. 4-216)

— van mevrouw Helga Stevens aan de vice-eerstemimiste
minister van Binnenlandse Zaken otée mogelijkheid om
een noodoproep te doen via snfef. 4-217)

— van mevrouw Els Schelfhout aan de minister van Migra
en asielbeleid oveigezondheidszorg in gesloten centra”
(nr. 4-218)

—van de heer Dirk Claes aan de vice-eersteminister e

Commission des Relations extérieures et de |la Béfen

pp Mme Els Van Hoof remplace M. Etienne Schouppe comme
membre suppléant.

Commission des Affaires sociales :

pp Mme Els Van Hoof remplace M. Etienne Schouppe comme
membre suppléant.

Commission parlementaire de concertation :

— M. Dirk Claes remplace M. Etienne Schouppe comme
membre suppléant.

Demandes d’explications
Le Bureau a été saisi des demandes d’explicasiorantes :

— de M. André Van Nieuwkerke au vice-premier minigte
ministre de la Justice et des Réformes institudien sur
« le transfert du dossier X1 a Gand et I'état d’'agament
de l'instruction »(n° 4-210)

— de Mme Dominique Tilmans a la vice-premiére minisire
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le remboursement des soins et des frais d’hopipawr
les enfants atteints du cance(n? 4-211)

y

— de Mme Dominique Tilmans a la ministre de la Fonctio
publique et des Entreprises publiques<sie projet de
pendulaire sur la ligne Bruxelles-Luxembourg-Strasigo»
(n° 4-212)

— de Mme Dominique Tilmans a la vice-premiére ministre
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« la responsabilité du médecin généraliste qui ieosdin
patient au PIT (Paramedical Intervention Team) »
(n° 4-213)

— de Mme Els Schelfhout au vice-premier ministre atistie
des Finances et des Réformes institutionnelledeet a
vice-premiére ministre et ministre des Affairesialss et
de la Santé publique surf’évaluation de l'interdiction qui
est faite aux assureurs “hospitalisation” de refuses
malades chroniques et les personnes handicapées »
(n° 4-214)

— de Mme Helga Stevens a la secrétaire d’Etat auoRees
handicapées surle Conseil supérieur national des
personnes handicapéegn® 4-215)

t

— de Mme Helga Stevens au vice-premier ministre atsine
de I'Intérieur suk la création d'un inventaire reprenant les
policiers connaissant le langage des signé€a®x3-216)

— de Mme Helga Stevens au vice-premier ministre atstie
de I'Intérieur su la possibilité d’'effectuer un appel
d’'urgence par SMS ¢n° 4-217)

— de Mme Els Schelfhout a la ministre de la Politigee
migration et d’asile su les soins de santé dans les centres
fermés »(n° 4-218)

—de M. Dirk Claes au vice-premier ministre et mirgste
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minister van Binnenlandse Zaken over
“ademanalysetoestellen(nr. 4-219)

—van de heer Dirk Claes aan de staatssecretaris voor
Mobiliteit over“de verkeersveiligheid voor fietsers en
veilige fietsen”(nr. 4-220)

—van de heer Dirk Claes aan de staatssecretaris voor
Mobiliteit over“crashtests uitgevoerd door Euro NCAP”
(nr. 4-221)

— van de heer Dirk Claes aan de vice-eersteminister e
minister van Binnenlandse Zaken oteeiligheid in de
Belgische voetbalstadionghr. 4-222)

— van mevrouw Nahima Lanijri aan de minister van Migrat
en asielbeleid ovegezondheidszorg voor niet-begeleide
minderjarige vreemdelingen(hr. 4-223)

—van de heer Pol Van Den Driessche aan de eersist@nin
over“de vermeende commerciéle activiteiten van
prins Laurent” (nr. 4-224)

— van mevrouw Nele Jansegers aan de minister van KMO
Zelfstandigen, Landbouw en Wetenschapsbeleid edaar
minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen tder
administratieve vereenvoudiging voor de registrata
aannemers’(nr. 4-225)

— van mevrouw Els Schelfhout aan de minister van Migta
en asielbeleid ovéiTibetaanse asielzoekerghr. 4-226)

—van de heer Berni Collas aan de vice-eerstemirgster
minister van Justitie en Institutionele Hervormingaan de
minister van KMO, Zelfstandigen, Landbouw en
Wetenschapsbeleid en aan de minister van Klimaat en
Energie ovefhet samenwerkingsakkoord van
17 november 2006 betreffende het wederzijds
communiceren inzake elektronische communicatie”

(nr. 4-227)

— van mevrouw Martine Taelman aan de vice-eerstetminis
en minister van Financién en Institutionele Herviogan
en aan de vice-eersteminister en minister vantidusti
Institutionele Hervormingen ovéde beveiliging van
gevangenissen(nr. 4-228)

—van de heer Freddy Van Gaever aan de staatssecretar
Mobiliteit over“de Europese richtlijn 96/53/EG en de
problematiek van ‘frontstuurtrucks'{nr. 4-229)

— van mevrouw Nahima Lanjri aan de vice-eersteminister
minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid tiver
actieplan inzake de strijd tegen diabetést. 4-230)

— Deze vragen worden naar de plenaire vergadering
verzonden.

Niet-evocatie

Bij boodschap van 10 april 2008 heeft de Senaatiaan
Kamer van volksvertegenwoordigers terugbezorgd,haet
00g op de bekrachtiging door de Koning, het volgenie:t
geévoceerde wetsontwerp:

Wetsontwerp tot aanvulling van de omzetting vahtlijo

2002/14/EG van het Europees Parlement en de Raad var

I'Intérieur sur« les appareils d’analyse de I'haleine »
(n° 4-219)

— de M. Dirk Claes au secrétaire d’Etat a la Mob#ité« |a
sécurité routiére pour les cyclistes et les norehesécurité
a respecter par les constructeurs de vélga®4-220)

— de M. Dirk Claes au secrétaire d’Etat & la Mob#ité« les
crash tests exécutés par Euro NCAph$4-221)

— de M. Dirk Claes au vice-premier ministre et mirésie
I'Intérieur sur« la sécurité dans les stades de football
belges »(n° 4-222)

— de Mme Nahima Lanjri a la ministre de la Politique d
migration et d’asile su les soins de santé pour les
étrangers mineurs non accompagnége®4-223)

— de M. Pol Van Den Driessche au premier ministre«des
activités commerciales présumées du prince Laurent
(n° 4-224)

— de Mme Nele Jansegers a la ministre des PME, des
Indépendants, de I'Agriculture et de la Politique
scientifique et au ministre pour I'Entreprise et la
Simplification sur« la simplification administrative pour
I'enregistrement des entrepreneurgns 4-225)

— de Mme Els Schelfhout a la ministre de la Politigee
migration et d’asile su les demandeurs d’asile tibétains »
(n° 4-226)

— de M. Berni Collas au vice-premier ministre et rairé de
la Justice et des Réformes institutionnelles,raitastre des
PME, des Indépendants, de I'Agriculture et de latigake
scientifique et au ministre du Climat et de 'Energur
« I'accord de coopération du 17 novembre 2006 ietata
consultation mutuelle en matiere de communication
électronique »n° 4-227)

— de Mme Martine Taelman au vice-premier ministre et
ministre des Finances et des Réformes institutitemet
au vice-premier ministre et ministre de la Justicdes
Réformes institutionnelles surla sécurisation des
prisons »(n° 4-228)

— de M. Freddy Van Gaever au secrétaire d’Etat a |bilt®
sur« la directive européenne 96/53/CE et la problémaegiq
des camions a cabine avancég®4-229)

— de Mme Nahima Lanjri & la vice-premiére ministre et
ministre des Affaires sociales et de la Santé gublisur
« le plan d’'action de lutte contre le diabétén$ 4-230)

— Ces demandes sont envoyées a la séance pléniére.

Non-évocation

Par message du 10 avril 2008, le Sénat a retoumé a
Chambre des représentants, en vue de la sanctiale rée
projet de loi non évoqué qui suit :

Projet de loi complétant la transposition de ladive
2002/14/CE du Parlement européen et du Conseil du
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11 maart 2002 tot vaststelling van een algemeearkad
betreffende de informatie en de raadpleging van de
werknemers in de Europese Gemeenschap (Stuk 4)659/1]

— Voor kennisgeving aangenomen.

=

Boodschappen van de Kamer

Bij boodschappen van 19 maart 2008 heeft de Kawer v
volksvertegenwoordigers aan de Senaat overgezordais,
ze ter vergadering van dezelfde dag werden aangamom

Artikel 77 van de Grondwet

Wetsontwerp houdende diverse bepalingen met betgpkét
de instelling van een bijzondere onderhandelingsgreen
vertegenwoordigingsorgaan en procedures betreffdadel
van de werknemers in de Europese colperatieve
vennootschap (Stuk-661/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de Commissie
voor de Sociale Aangelegenheden.

Artikel 78 van de Grondwet

Wetsontwerp houdende begeleidende maatregelen met
betrekking tot de instelling van een bijzondere
onderhandelingsgroep, een vertegenwoordigingsorgaan
procedures betreffende de rol van de werknemets in
Europese cotperatieve vennootschap (8t660/]).

— Het wetsontwerp werd ontvangen op 20 maart 2008; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 21 april 2.

Wetsontwerp tot bekrachtiging van enkele artikelan het
koninklijk besluit van 30 september 2005 tot aaring van
de overtredingen per graad van de algemene regtemen
genomen ter uitvoering van de wet betreffende diéigpover
het wegverkeer (Stuk-662/7).

— Het ontwerp werd ontvangen op 20 maart 2008; de
uiterste datum voor evocatie is maandag 21 april 2.

Indiening van wetsontwerpen D

De Regering heeft volgende wetsontwerpen ingediend:

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkoms
gesloten door uitwisseling van brieven te Den Haag

30 mei 2006, tussen de Regeringen van de Benehizftt
(het Koninkrijk Belgié, het Groothertogdom Luxembuingt
Koninkrijk der Nederlanden) en de Macedoonse Rageri
inzake de afschaffing van de visumplicht met bedirek tot

diplomatieke paspoorten (van de Regering; Sti67/].

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de Commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkoms
gesloten door uitwisseling van brieven te Brusgel o

21 december 2006, tussen de Regeringen van de
Benelux-Staten en de Regering van Montenegro indake
afschaffing van de visumplicht voor houders van
diplomatieke of dienstpaspoorten (van de Regering;
Stuk4-668/].

11 mars 2002 établissant un cadre général relatif a
l'information et a la consultation des travailledemns la
Communauté européenne (Doc. 4-659/1).

— Pris pour notification.

lessages de la Chambre

Par messages du 19 mars 2008, la Chambre desawefaréts
a transmis au Sénat, tels qu'ils ont été adopt&aestance du
méme jour :

Article 77 de la Constitution

Projet de loi portant des dispositions diverseseequi
concerne l'institution d’un groupe spécial de négtian,
d'un organe de représentation et de procéduretivasa
I'implication des travailleurs au sein de la sogiébopérative
européenne (Dod-661/).

— Le projet de loi a été envoyé a la Commission des
Affaires sociales.

Article 78 de la Constitution

Projet de loi portant des mesures d’accompagneereog
qui concerne l'institution d’'un groupe spécial dmaciation,
d’'un organe de représentation et de procéduretivasa
l'implication des travailleurs au sein de la so&iébopérative
européenne (Dod-660/).

— Le projet de loi a été recu le 20 mars 2008 ; la tia
limite pour I'évocation est le lundi 21 avril 2008.

Projet de loi portant confirmation de quelquesctes de
I'arrété royal du 30 septembre 2005 désignantiadtions
par degré aux réglements généraux pris en exéaleida loi
relative a la police de la circulation routiére (D4-662/J.

— Le projet a été recu le 20 mars 2008 ; la date li@ pour
I'évocation est le lundi 21 avril 2008.

ép6t de projets de loi
Le Gouvernement a déposé les projets de loi ci-apres

stProjet de loi portant assentiment a I'Accord, carpar
échange de lettres a La Haye le 30 mai 2006, ergre |
Gouvernements des Etats du Benelux (le Royaume de
Belgique, le Grand-Duché de Luxembourg, le Royauese d
Pays-Bas) et le Gouvernement macédonien relaif a |
suppression de I'obligation de visa concernanpésseports
diplomatiques (du Gouvernement ; Dde667/)).

— Le projet de loi a été envoyé a la Commission des
Relations extérieures et de la Défense.

stProjet de loi portant assentiment a I’Accord, canr
échange de lettres a Bruxelles le 21 décembre 200& les
Gouvernements des Etats du Benelux et le Gouverrigtuen
Monténégro relatif & la suppression de I'obligatibnvisa de
voyage pour les titulaires d’'un passeport diplomagiou de
service (du Gouvernement ; Dak668/)).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de Commissie

— Le projet de loi a été envoyé a la Commission des
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voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkomj
tussen het Koninkrijk Belgié en de Republiek Ghitdet
vermijden van dubbele belasting en tot het voorkoran het
ontgaan van belasting inzake belastingen naanketrien en
naar vermogenswinst, ondertekend te Brussel oprd205
(van de Regering; Stuk-682/].

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de Commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Wetsontwerp houdende instemming met de Overeenkom;
gesloten door uitwisseling van brieven te Sarajgvo

19 juli 2006, tussen de Regeringen van de Benelates en
de Regering van Bosnié-Herzegovina inzake de dfioha
van de visumplicht voor houders van diplomatiekspparten
(van de Regering; Stuk-683/).

— Het wetsontwerp werd verzonden naar de Commissie
voor de Buitenlandse Betrekkingen en voor de
Landsverdediging.

Grondwettelijk Hof — Arresten

Met toepassing van artikel 113 van de bijzonderevar

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de geiffiran het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSinaat
van:

— het arrest nr. 56/2008, uitgesproken op 19 ma&8.20
inzake het beroep tot vernietiging van artikel f et
decreet van de Franse Gemeenschap van 20 juli 2006
betreffende de rechten en kosten geind in het
niet-universitair hoger onderwijs, ingesteld doernaw
“Fédération des Etudiant(e)s Francophones” en andere
(rolnummer 4150);

— het arrest nr. 57/2008, uitgesproken op 19 ma&8,.20
inzake de prejudiciéle vragen over artikel 47 \&h de
wet van 26 mei 2002 betreffende het recht op
maatschappelijke integratie, gesteld door de
Arbeidsrechtbank te Brussel (rolnummer 4204);

— het arrest nr. 58/2008, uitgesproken op 19 ma#&8.20
inzake het beroep tot vernietiging van artikel 352
(wijzigingen van de wapenwet — rechten en retrém)tvan
de programmawet (I) van 27 december 2006, ingedtsid
Jean Debucquoy (rolnummer 4248);

— het arrest nr. 59/2008, uitgesproken op 19 mad8,.20
inzake de prejudiciéle vraag betreffende artikeél ¥dn het
decreet van het Vlaamse Gewest van 18 mei 1999
houdende de organisatie van de ruimtelijke ordening
gesteld door de Rechtbank van eerste aanleg tdduirn
(rolnummer 4267);

— het arrest nr. 60/2008, uitgesproken op 19 ma#&8.20
inzake de prejudiciéle vraag betreffende artiked 8&n het
Gerechtelijk Wetboek, gesteld door de Vredereckdarhet
kanton Florennes-Walcourt (rolnummer 4269).

Relations extérieures et de la Défense.

stProjet de loi portant assentiment a la Conventidrede
Royaume de Belgique et la République du Ghana terda
éviter la double imposition et a prévenir I'évasfmtale en
matiére d'impbts sur le revenu et sur les gainsagaital,
signée a Bruxelles le 22 juin 2005 (du Gouvernement
Doc. 4-682/)).

— Le projet de loi a été envoyé a la Commission des
Relations extérieures et de la Défense.

stProjet de loi portant assentiment a I’Accord, cangar
échange de lettres a Sarajevo le 19 juillet 2008edes
Gouvernements des Etats du Benelux et le Gouverrigtaen
Bosnie et Herzégovine relatif a la suppressioriatdigiation
du visa de voyage pour les titulaires d’un pasgepor
diplomatique (du Gouvernement ; D&c683/)).

— Le projet de loi a été envoyé a la Commission des
Relations extérieures et de la Défense.

our constitutionnelle — Arréts

En application de I'article 113 de la loi spéciale d
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— I'arrét n° 56/2008, rendu le 19 mars 2008, en clise
recours en annulation de I'articl€ dlu décret de la
Communauté francaise du 20 juillet 2006 relatif droits
et aux frais pergus dans I'enseignement supéri@ur n
universitaire introduit par I'ASBL « Fédération des
Etudiant(e)s Francophones » et autres (numéro du rol
4150) ;

— I'arrét n° 57/2008, rendu le 19 mars 2008, en clase
questions préjudicielles relatives a l'article 8T, de la loi
du 26 mai 2002 concernant le droit a l'intégratiociale,
posées par le Tribunal du travail de Bruxelles (manci
réle 4204) ;

— I'arrét n° 58/2008, rendu le 19 mars 2008, en clise
recours en annulation de I'article 352 (modificaiale la
loi sur les armes — droits et redevances) de la
loi-programme (I) du 27 décembre 2006, introduit j=an
Debucquoy (numéro du réle 4248) ;

— I'arrét n° 59/2008, rendu le 19 mars 2008, en ctuse
question préjudicielle relative a I'article 149 décret de la
Région flamande du 18 mai 1999 portant organisat@®n
'aménagement du territoire, posée par le Tribaieal
premiére instance de Turnhout (numéro du réle 4267)

— I'arrét n° 60/2008, rendu le 19 mars 2008, en ctuse
question préjudicielle relative a I'article 806 Gode
judiciaire, posée par le Juge de paix du canton de
Florennes-Walcourt (numéro du role 4269).

— Voor kennisgeving aangenomen.

— Pris pour notification.
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Grondwettelijk Hof — Prejudiciéle vragen C

Met toepassing van artikel 77 van de bijzonderewaat

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de giffran het
Grondwettelijk Hof aan de voorzitter van de Serkaainis
van:

— de prejudiciéle vragen over artikel 82van het Wetboek
van strafvordering, zoals ingevoegd bij artikeledde wet
van 21 april 2007 betreffende de verhaalbaarhaiddea
erelonen en de kosten verbonden aan de bijstanderan
advocaat, gesteld door de Politierechtbank te Brugg
(rolnummers 4432 en 4433, samengevoegde zaken);

— de prejudiciéle vragen over artikel 3, derde lian de wet
van 14 juli 1961 tot regeling van het herstel dawrcyrof
wild aangerichte schade, gesteld door de Rechtiamk
eerste aanleg te Neufchateau en de Vrederechtdretan
eerste kanton Hoei (rolnummers 4437 en 4438,
samengevoegde zaken).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Q

Grondwettelijk Hof — Beroepen

Met toepassing van artikel 76 van de bijzonderewaat

6 januari 1989 op het Arbitragehof, geeft de giffran het
Grondwettelijk Hof kennis aan de voorzitter vanSimaat
van:

— het beroep tot vernietiging van de artikelen 2B8&wan de
wet van 15 mei 2007 tot wijziging van het Geredjiel
Wetboek betreffende het deskundigenonderzoek en tot
herstel van artikel 5@fuatervan het Strafwetboek,
ingesteld door Thierry Mansvelt en anderen (roln@mm
4436).

— Voor kennisgeving aangenomen.

Hof van Cassatie

Bij brief van 9 april 2008 heeft de eerste vooezittan het
Hof van Cassatie, overeenkomstig artikel 340Vv&8, het
Gerechtelijk wetboek aan de Senaat overgezondén, he
jaarverslag 2007 van het Hof van Cassatie.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Parketten

Bij brief van 19 maart 2008 heeft de Procureurkiesings te
Turnhout overeenkomstig artikel 346 van het Gerdigte
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Parket van de Procureur des Konings te
Turnhout, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadeviy

18 maart 2008.

Bij brief van 20 maart 2008 heeft de Procureurkiesings te
Dinant overeenkomstig artikel 346 van het Gereghktel
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Parket van de Procureur des KoninDftmnt,
goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadering van

12 maart 2008.

ur consti tutionnelle — Questions
préjudicielles

En application de I'article 77 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— les questions préjudicielles concernant 'artidé@dis du
Code d'instruction criminelle, tel qu'il a été iméépar
I'article 9 de la loi du 21 avril 2007 relative afépétibilité
des honoraires et des frais d'avocat, posées gaitdenal
de police de Bruges (numéros du role 4432 et 4dfs@res
jointes) ;

— les questions préjudicielles relatives a l'arti8laalinéa 3,
de la loi du 14 juillet 1961 en vue d’assurer légats
causeés par le gros gibier, posées par le Tribumpremiére
instance de Neufchateau et le Juge de paix du eremi
canton de Huy (numéros du role 4437 et 4438, affair
jointes).

— Pris pour notification.

lour constitutionnelle — Recours

En application de I'article 76 de la loi spéciale du
6 janvier 1989 sur la Cour d’arbitrage, le greffierla Cour
constitutionnelle notifie au président du Sénat :

— le recours en annulation des articles 27 et 3adi@ Hu
15 mai 2007 modifiant le Code judiciaire en ce qui
concerne I'expertise et rétablissant I'article §0&terdu
Code pénal, introduit par Thierry Mansvelt et asitre
(numéro du réle 4436).

— Pris pour notification.

Cour de cassation

Par lettre du 9 avril 2008, le premier présideniad€our de
cassation a transmis au Sénat, conformément ilka840,
83, du Code judiciaire, le rapport annuel 2007ad€dur de
cassation.

— Envoi a la commission de la Justice.

Parquets

Par lettre du 19 mars 2008, le procureur du Rdiutehout a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degRat du
Procureur du Roi de Turnhout, approuvé lors de son
assemblée de corps du 18 mars 2008.

Par lettre du 20 mars 2008, le Procureur du R@idant a
transmis au Sénat, conformément & I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degBat du
Procureur du Roi de Dinant, approuvé lors de searablée
de corps du 12 mars 2008.
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Bij brief van 20 maart 2008 heeft de Procureurkiasings te
Gent overeenkomstig artikel 346 van het Gerechtelij
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Parket van de Procureur des KoninGed,
goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadering van

13 maart 2008.

Bij brief van 21 maart 2008 heeft de Procureurkiesings te
Antwerpen overeenkomstig artikel 346 van het Gesdijk
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigyger
2007 van het Parket van de Procureur des Konings te
Antwerpen, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadevian
20 maart 2008.

Bij brief van 25 maart 2008 heeft de Procureurkiasings te
Mechelen overeenkomstig artikel 346 van het Gestdight
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Parket van de Procureur des Konings te
Mechelen, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergaderargy

14 maart 2008.

Bij brief van 26 maart 2008 heeft de Procureurkiesings te
Brugge overeenkomstig artikel 346 van het Gereightel
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Parket van de Procureur des KoninBseugge,
goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadering van

17 maart 2008.

Bij brief van 26 maart 2008 heeft de Procureurkiasings te
leper overeenkomstig artikel 346 van het Gereghteli
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Parket van de Procureur des Koningpés,
goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadering van

19 maart 2008.

Bij brief van 27 maart 2008 heeft de Procureurkiesings te
Marche-en-Famenne overeenkomstig artikel 346 van he
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondeén, he
werkingsverslag 2007 van het Parket van de Procualesi
Konings te Marche-en-Famenne, goedgekeurd tijdigms z
korpsvergadering van 27 maart 2008.

Bij brief van 1 april 2008 heeft de Procureur desigs te
Oudenaarde overeenkomstig artikel 346 van het Gtk
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Parket van de Procureur des Konings te
Oudenaarde, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergaglean
20 maart 2008.

Bij brief van 2 april 2008 heeft de Procureur demigs te
Leuven overeenkomstig artikel 346 van het Gereghkteli
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Parket van de Procureur des Koningsueen,
goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadering van

21 maart 2008.

Bij brief van 8 april 2008 heeft de Procureur desigs te
Kortrijk overeenkomstig artikel 346 van het Geretifk
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Parket van de Procureur des Konini§erteijk,
tijdens zijn korpsvergadering van 20 maart 2008.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Par lettre du 20 mars 2008, le procureur du Rdsded a
transmis au Sénat, conformément & I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degBat du
Procureur du Roi de Gand, approuvé lors de somimdée de
corps du 13 mars 2008.

Par lettre du 21 mars 2008, le procureur du Rong&s a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degRat du
Procureur du Roi d’Anvers, approuvé lors de soprabiée
de corps du 20 mars 2008.

Par lettre du 25 mars 2008, le procureur du RdVldines a
transmis au Sénat, conformément & I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degBat du
Procureur du Roi de Malines, approuvé lors de sserablée
de corps du 14 mars 2008.

Par lettre du 26 mars 2008, le procureur du R@rdges a
transmis au Sénat, conformément a l'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degBat du
Procureur du Roi de Bruges, approuvé lors de ssenasée
de corps du 17 mars 2008.

Par lettre du 26 mars 2008, le procureur du Ropd€g a
transmis au Sénat, conformément & I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degBat du
Procureur du Roi d'Ypres, approuvé lors de sonrabkie de
corps du 19 mars 2008.

Par lettre du 27 mars 2008, le procureur du Roi de
Marche-en-Famenne a transmis au Sénat, conformé&ment
I'article 346 du Code judiciaire, le rapport de éonnement
2007 du Parguet du Procureur du Roi de Marche-emeRae,
approuvé lors de son assemblée de corps du 2720@8s

Par lettre du T avril 2008, le procureur du Roi d’Audenarde a

transmis au Sénat, conformément & I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degBat du
Procureur du Roi d’Audenarde, approuvé lors de son
assemblée de corps du 20 mars 2008.

Par lettre du 2 avril 2008, le procureur du RolLdavain a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degBat du
Procureur du Roi de Louvain, approuvé lors de searablée
de corps du 21 mars 2008.

Par lettre du 8 avril 2008, le procureur du RoCdeirtrai a
transmis au Sénat, conformément & I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 degBat du
Procureur du Roi de Courtrai, approuvé lors deasmemblée
de corps du 20 mars 2008.

— Envoi a la commission de la Justice.
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Arbeidsauditoraten

Bij brief van 19 maart 2008 heeft de arbeidsauditeu
Namen en te Dinant overeenkomstig artikel 346 \&tn h
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2007 van het Arbeidsauditoraataméh en
te Dinant, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadgeyian

6 maart 2008.

Bij brief van 21 maart 2008 heeft de arbeidsauditeu
Charleroi overeenkomstig artikel 346 van het Gedigh
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Arbeidsauditoraat te Charleroi, gokelge
tijdens zijn korpsvergadering van 20 maart 2008.

Bij brief van 21 maart 2008 heeft de arbeidsauditeu
Kortrijk-leper-Veurne overeenkomstig artikel 34GJzet
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondeén, he
werkingsverslag 2007 van het Arbeidsauditoraat te
Kortrijk-leper-Veurne, goedgekeurd tijdens zijn
korpsvergadering van 19 maart 2008.

Bij brief van 25 maart 2008 heeft de arbeidsauditeu
Verviers en Eupen overeenkomstig artikel 346 van het
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2007 van het Arbeidsauditoraatde/irs
en Eupen.

Bij brief van 27 maart 2008 heeft de arbeidsauditeWijvel
overeenkomstig artikel 346 van het Gerechtelijk Mdek aan
de Senaat overgezonden, het werkingsverslag 200feta
Arbeidsauditoraat te Nijvel, goedgekeurd tijdens zi
korpsvergadering van 20 maart 2008.

Bij brief van 26 maart 2008 heeft de arbeidsauditeu
Oudenaarde overeenkomstig artikel 346 van het Geigk
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Arbeidsauditoraat te Oudenaarde, ghedgd
tijdens zijn korpsvergadering van 25 maart 2008.

Bij brief van 31 maart 2008 heeft de arbeidsauditeu
Antwerpen overeenkomstig artikel 346, 83, eerstevian het
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2007 van het Arbeidsauditoraat te
Antwerpen, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergadevian
21 maart 2008.

Bij brief van 31 maart 2008 heeft de arbeidsauditeu
Brussel overeenkomstig artikel 346 van het Gerdhte
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
2007 van het Arbeidsauditoraat te Brussel, goedgeke
tijdens zijn korpsvergadering van 20 maart 2008.

Bij brief van 31 maart 2008 heeft de arbeidsauditeu
Dendermonde overeenkomstig artikel 346 van het
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2007 van het Arbeidsauditoraat te
Dendermonde, goedgekeurd tijdens zijn korpsvergaglean
3 maart 2008.

Bij brief van 1 april 2008 heeft de arbeidsauditeuHoei
overeenkomstig artikel 346 van het Gerechtelijk Mdek aan
de Senaat overgezonden, het werkingsverslag 2G0feta
Arbeidsauditoraat te Hoei, goedgekeurd tijdens zijn
korpsvergadering van 31 maart 2008.

\uditorats du Travail

Par lettre du 19 mars 2008, I'auditeur du travaiNhmur et
de Dinant a transmis au Sénat, conformément aclai246
du Code judiciaire, le rapport de fonctionnemeri28e
I'Auditorat du travail de Namur et de Dinant, appvé lors
de son assemblée de corps du 6 mars 2008.

Par lettre du 21 mars 2008, I'auditeur du TravaiCtharleroi
a transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 deautlitorat
du Travail de Charleroi, approuvé lors de son askmmde
corps du 20 mars 2008.

Par lettre du 21 mars 2008, I'auditeur du travail d
Courtrai-Ypres-Furnes a transmis au Sénat, conforené a
l'article 346 du Code judiciaire, le rapport de éionnement
2007 de I'Auditorat du travail de Courtrai-Ypresrhes,
approuvé lors de son assemblée de corps du 1920@8s

Par lettre du 25 mars 2008, I'auditeur du travaiMerviers et
d’Eupen a transmis au Sénat, conformément a llarBié6 du
Code judiciaire, le rapport de fonctionnement 2667
I’Auditorat du travail de Verviers et d’Eupen.

Par lettre du 27 mars 2008, I'auditeur du travaiNivelles a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 deutlitorat
du travail de Nivelles, approuvé lors de son as$&ente
corps du 20 mars 2008.

Par lettre du 26 mars 2008, l'auditeur du traveildidenarde
a transmis au Sénat, conformément a l'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 deautlitorat
du travail de Audenarde, approuvé lors de son dsgende
corps du 25 mars 2008.

Par lettre du 31 mars 2008, I'auditeur du travéiinders a
transmis au Sénat, conformément & I'article 346, §3
alinéa £', du Code judiciaire, le rapport de fonctionnement
2007 de I'Auditorat du travail d’Anvers, approuwgd de son
assemblée de corps du 21 mars 2008.

Par lettre du 31 mars 2008, I'auditeur du travaiBiuxelles
a transmis au Sénat, conformément a l'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 dautlitorat
du travail de Bruxelles, approuvé lors de son abssde
corps du 20 mars 2008.

Par lettre du 31 mars 2008, I'auditeur du travaill@érmonde
a transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 deautlitorat
du travail de Termonde, approuvé lors de son assende
corps du 3 mars 2008.

Par lettre du T avril 2008, I'auditeur du travail de Huy a
transmis au Sénat, conformément a I'article 34€dde
judiciaire, le rapport de fonctionnement 2007 deautlitorat
du travail de Huy, approuvé lors de son assemtdémhs
du 31 mars 2008.
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— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Rechtbank van eerste aanleg

Bij brief van 20 maart 2008 heeft de voorzitter vien
Rechtbank van eerste aanleg te Brugge overeenkpmsti
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Rackt
van eerste aanleg te Brugge, goedgekeurd tijdgms zi
algemene vergadering van 20 maart 2008.

Bij brief van 20 maart 2008 heeft de voorzitter vn
Rechtbank van eerste aanleg te Hoei overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Rackt
van eerste aanleg te Hoei, goedgekeurd tijdenslggmene
vergadering van 18 maart 2008.

Bij brief van 20 maart 2008 heeft de voorzitter in
Rechtbank van eerste aanleg te Luik overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Rackt
van eerste aanleg te Luik, goedgekeurd tijdensatijamene
vergadering van 18 maart 2008.

Bij brief van 20 maart 2008 heeft de voorzitter n
Rechtbank van eerste aanleg te Neufchateau ovenmstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Backt
van eerste aanleg te Neufchéteau, goedgekeurddipig
algemene vergadering van 18 maart 2008.

Bij brief van 25 maart 2008 heeft de voorzitter ien
Rechtbank van eerste aanleg te leper overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Rackt
van eerste aanleg te leper, goedgekeurd tijdemaljgmene
vergadering van 20 maart 2008.

Bij brief van 26 maart 2008 heeft de voorzitter &n
Rechtbank van eerste aanleg te Gent overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Bagckt
van eerste aanleg te Gent, goedgekeurd tijdenalgigmene
vergadering van 21 maart 2008.

Bij brief van 27 maart 2008 heeft de voorzitter vin
Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde overastilo
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Rackt
van eerste aanleg te Oudenaarde, goedgekeurdstiggan
algemene vergadering.

Bij brief van 28 maart 2008 heeft de voorzitter &n
Rechtbank van eerste aanleg te Dendermonde overestig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Backt
van eerste aanleg te Dendermonde, goedgekeurdgiii@
algemene vergadering van 20 maart 2008.

Bij brief van 31 maart 2008 heeft de voorzitter vin
Rechtbank van eerste aanleg te Bergen overeenigpmsti
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Rackt
van eerste aanleg te Bergen, goedgekeurd tijdgns zi
algemene vergadering van 14 maart 2008.

—]

— Envoi a la commission de la Justice.

[ribunal de premiere ins  tance

Par lettre du 20 mars 2008, le président du Tribdaal
premiere instance de Bruges a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairerdpport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiére instade
Bruges, approuve lors de son assemblée générale du

20 mars 2008.

Par lettre du 20 mars 2008, le président du Tribdeal
premiére instance de Huy a transmis au Sénat, acoafoent
a l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiere instalece
Huy, approuvé lors de son assemblée générale du

18 mars 2008.

Par lettre du 20 mars 2008, le président du Tribdaal
premiére instance de Liege a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairerdpport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiére instade
Liege, approuvé lors de son assemblée générale du

18 mars 2008.

Par lettre du 20 mars 2008, le président du Tribdeal
premiére instance de Neufchateau a transmis au,Séna
conformément a I'article 340 du Code judiciairetdpport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiére instade
Neufchateau, approuvé lors de son assemblée gérmitral
18 mars 2008.

Par lettre du 25 mars 2008, le président du Tribdaal
premiére instance d'Ypres a transmis au Sénatpomément
a l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiére instanc
d'Ypres, approuvé lors de son assemblée générale du

20 mars 2008.

Par lettre du 26 mars 2008, le président du Tribdeal
premiére instance de Gand a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairetdpport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiere instade
Gand, approuvé lors de son assemblée générale du

21 mars 2008.

Par lettre du 27 mars 2008, le président du Tribdeal
premiére instance d’Audenarde a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairerdpport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiére instanc
d’Audenarde, approuvé lors de son assemblée général

Par lettre du 28 mars 2008, le président du Tribdeal
premiére instance de Termonde a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairetdpport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiere instade
Termonde, approuvé lors de son assemblée générale du
20 mars 2008.

Par lettre du 31 mars 2008, le président du Tribdeal
premiére instance de Mons a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairetdpport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiére instade
Mons, approuvé lors de son assemblée générale du

14 mars 2008.
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Bij brief van 2 april 2008 heeft de voorzitter vada
Rechtbank van eerste aanleg te Kortrijk overeenkgms
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Rackt
van eerste aanleg te Kortrijk, goedgekeurd tijdajms
algemene vergadering van 31 maart 2008.

Bij brief van 2 april 2008 heeft de voorzitter vaa
Rechtbank van eerste aanleg te Doornik overeenkpmst
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de Rackt
van eerste aanleg te Doornik, goedgekeurd tijdgms z
algemene vergadering van 28 maart 2008.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Arbeidsrechtbanken

Bij brief van 18 maart 2008 heeft de voorzitter ien
Arbeidsrechtbank te Brugge overeenkomstig artikél Ban
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezohdén
werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank teygey
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

6 maart 2008.

Bij brief van 19 maart 2008 heeft de voorzitter vn
Arbeidsrechtbank te Dendermonde overeenkomstig
artikel 340, 83, 1° en 5° lid, van het GerechtaNktboek aan
de Senaat overgezonden, het werkingsverslag 200de/a
Arbeidsrechtbank te Dendermonde, goedgekeurd sjdgm
algemene vergadering van 14 maart 2008.

Bij brief van 19 maart 2008 heeft de voorzitter ien
Arbeidsrechtbank te Leuven overeenkomstig artikél\ah
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezohdén
werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank te éeuv
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

19 maart 2008.

Bij brief van 19 maart 2008 heeft de voorzitsten da
Arbeidsrechtbank te Nijvel overeenkomstig artiké0¥an
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezohdén
werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank ted\ij
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

17 maart 2007.

Bij brief van 20 maart 2008 heeft de voorzitter vien
Arbeidsrechtbank te Antwerpen overeenkomstig ar8ke
van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat ovenglerg
het werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank te
Antwerpen, goedgekeurd tijdens zijn algemene vargag
van 19 maart 2008.

Bij brief van 20 maart 2008 heeft de voorzitter &n
Arbeidsrechtbank te Tongeren overeenkomstig ar8ikel
van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat ovenglerng
het werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank te
Tongeren, goedgekeurd tijdens zijn algemene vergagean
13 maart 2008.

Bij brief van 20 maart 2008 heeft de voorzitter vien
Arbeidsrechtbank te Turnhout overeenkomstig art@l van
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezohdén
werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank te flauh
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

19 maart 2008.

Par lettre du 2 avril 2008, le président du Tribudal
premiére instance de Courtrai a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairetdpport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiére instade
Courtrai, approuvé lors de son assemblée généuale d

31 mars 2008.

Par lettre du 2 avril 2008, le président du Tribuiel
premiéere instance de Tournai a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairetdpport de
fonctionnement 2007 du Tribunal de premiére instade
Tournai, approuveé lors de son assemblée générale du
28 mars 2008.

— Envoi a la commission de la Justice.

[ribunaux du travail

Par lettre du 18 mars 2008, le président du Tribdodtavail
de Bruges a transmis au Sénat, conformément &lka40
du Code judiciaire, le rapport de fonctionnemer@@28u
Tribunal du travail de Bruges, approuve lors deassemblée
générale du 6 mars 2008.

Par lettre du 19 mars 2008, le président du Tribdodtavail
de Termonde a transmis au Sénat, conformément a
I'article 340, 83, alinéas 1 et 5, du Code judigale rapport
de fonctionnement 2007 du Tribunal du travail denf@rde,
approuvé lors de son assemblée générale du 1420@8s

Par lettre du 19 mars 2008, le président du Tribdodtavail
de Louvain a transmis au Sénat, conformément gclai340
du Code judiciaire, le rapport de fonctionnemer@@28u
Tribunal du travail de Louvain, approuvé lors de son
assemblée générale du 19 mars 2008.

Par lettre du 19 mars 2008, la présidente du Trikduna
travail de Nivelles a transmis au Sénat, confornrérae
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
2007 du Tribunal du travail de Nivelles, approuvs lde son
assemblée générale du 17 mars 2008.

Par lettre du 20 mars 2008, le président du Tribdndtavail
d’Anvers a transmis au Sénat, conformément adlar840
du Code judiciaire, le rapport de fonctionnemer@@28u
Tribunal du travail d’Anvers, approuvé lors de seaeanblée
générale du 19 mars 2008.

Par lettre du 20 mars 2008, le président du Tribdodtavail
de Tongres a transmis au Sénat, conformémenttilea840
du Code judiciaire, le rapport de fonctionnemer@28u
Tribunal du travail de Tongres, approuvé lors de son
assemblée générale du 13 mars 2008.

Par lettre du 20 mars 2008, le président du Tribdndtavail
de Turnhout a transmis au Sénat, conformément a
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
2007 du Tribunal du travail de Turnhout, approuvé lie son
assemblée générale du 19 mars 2008.
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Bij brief van 21 maart 2008 heeft de voorzitter vn
Arbeidsrechtbank te Luik overeenkomstig artikel 346 het
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondén, he
werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank te,Luik
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

14 maart 2008.

Bij brief van 25 maart 2008 heeft de voorzitter vien
Arbeidsrechtbank te Gent overeenkomstig artikel B het
Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezondeén, he
werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank te,Gen
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

13 maart 2008.

Bij brief van 25 maart 2008 heeft de voorzitter vn
Arbeidsrechtbank te Bergen overeenkomstig artikél\aan
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezohdén
werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank tg&er
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

18 maart 2008.

Bij brief van 25 maart 2008 heeft de voorzitter ien
Arbeidsrechtbanken te Namen en te Dinant overeestigm
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de
Arbeidsrechtbanken te Namen en te Dinant, goedgdkeu
tijdens hun algemene vergadering van 14 maart 2008.

Bij brief van 25 maart 2008 heeft de voorzitter n
Arbeidsrechtbank te Oudenaarde overeenkomstigehB40
van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat ovenglerng
het werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank te
Oudenaarde, goedgekeurd tijdens zijn algemene dergg
van 21 maart 2008.

Bij brief van 26 maart 2008 heeft de voorzitter ien
Arbeidsrechtbank te Charleroi overeenkomstig arBké®
van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat ovenglerg
het werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank te
Charleroi, goedgekeurd tijdens zijn algemene veggad van
20 maart 2008.

Bij brief van 26 maart 2008 heeft de voorzitter vn
Arbeidsrechtbank te Mechelen overeenkomstig ar8Kkél
van het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat ovenglerng
het werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank te
Mechelen, goedgekeurd tijdens zijn algemene vergagle
van 20 maart 2008.

Bij brief van 26 maart 2008 heeft de voorzitter \ien
Arbeidsrechtbanken te Verviers en te Eupen oveasig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de
Arbeidsrechtbanken te Verviers en te Eupen, goezigek
tijdens hun algemene vergadering van 18 maart 2008.

Bij brief van 28 maart 2008 heeft de voorzitsten da
Arbeidsrechtbank te Brussel overeenkomstig ar8ké van
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezohdén
werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank tes&
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

18 maart 2008.

Bij brief van 28 maart 2008 heeft de voorzitsten da

Arbeidsrechtbank te Hasselt overeenkomstig ar8kélvan
het Gerechtelijk Wetboek aan de Senaat overgezohdén
werkingsverslag 2007 van de Arbeidsrechtbank tesélgs

Par lettre du 21 mars 2008, la présidente du Trikduna
travail de Liége a transmis au Sénat, conformément a
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
2007 du Tribunal du travail de Liege, approuvé lasdn
assemblée générale du 14 mars 2008.

Par lettre du 25 mars 2008, le président du Tribdodtavail
de Gand a transmis au Sénat, conformément a l@&#0 du
Code judiciaire, le rapport de fonctionnement 2607
Tribunal du travail de Gand, approuvé lors de seemablée
générale du 13 mars 2008.

Par lettre du 25 mars 2008, le président du Tribdodtavail
de Mons a transmis au Sénat, conformément a leadi40 du
Code judiciaire, le rapport de fonctionnement 2607
Tribunal du travail de Mons, approuveé lors de saeablée
générale du 18 mars 2008.

Par lettre du 25 mars 2008, le président des Taibxilu
travail de Namur et de Dinant a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairerdpport de
fonctionnement 2007 des Tribunaux du travail de Naghde
Dinant, approuvé lors de leur assemblée générale du

14 mars 2008.

Par lettre du 25 mars 2008, le président du Tribdodtavail
de Audenarde a transmis au Sénat, conformément a
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
2007 du Tribunal du travail de Audenarde, approove die
son assemblée générale du 21 mars 2008.

Par lettre du 26 mars 2008, la présidente du Triduna
travail de Charleroi a transmis au Sénat, conforemdra
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de éonnement
2007 du Tribunal du travail de Charleroi, approwns de
son assemblée générale du 20 mars 2008.

Par lettre du 26 mars 2008, le président du Tribdodtavail
de Malines a transmis au Sénat, conformément ticleB40
du Code judiciaire, le rapport de fonctionnemer@28u
Tribunal du travail de Malines, approuvé lors de son
assemblée générale du 20 mars 2008.

Par lettre du 26 mars 2008, le président des Taibxilu
travail de Verviers et d’'Eupen a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairerdpport de
fonctionnement 2007 des Tribunaux du travail de \éesvet
d’Eupen, approuvé lors de leur assemblée généuale d

18 mars 2008.

Par lettre du 28 mars 2008, la présidente du Trikduna
travail de Bruxelles a transmis au Sénat, conforaréra
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
2007 du Tribunal du travail de Bruxelles, approwss de
son assemblée générale du 18 mars 2008.

Par lettre du 28 mars 2008, la présidente du Trikduna
travail de Hasselt a transmis au Sénat, conforméenen
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de éionnement
2007 du Tribunal du travail de Hasselt, approuvs tt& son
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goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van
13 maart 2008.

Bij brief van 1 april 2008 heeft de voorzitter vada
Arbeidsrechtbank te Kortrijk-leper-Veurne overeemistig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag 2007 van de
Arbeidsrechtbank te Kortrijk-leper-Veurne, goedgekie
tijdens zijn algemene vergadering van 18 maart 2008

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

—

Rechtbanken van koophandel

Bij brief van 20 maart 2008 heeft de voorzitter &n
Rechtbank van koophandel te Dinant overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de
Rechtbank van koophandel te Dinant, goedgekeutelrtj
zijn algemene vergadering van 18 maart 2008.

Bij brief van 21 maart 2008 heeft de voorzitter vin
Rechtbank van koophandel te Dendermonde overeeiigomn]
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen

overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de

Rechtbank van koophandel te Dendermonde, goedgkkeur

tijdens zijn algemene vergadering van 17 maart 2008

Bij brief van 21 maart 2008 heeft de voorzitter &n
Rechtbank van koophandel te Kortrijk overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de
Rechtbank van koophandel te Kortrijk, goedgekeijddns
zijn algemene vergadering van 20 maart 2008.

Bij brief van 21 maart 2008 heeft de voorzitter vien
Rechtbank van koophandel te Leuven overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen
overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de
Rechtbank van koophandel te Leuven, goedgekeushsjd
zijn algemene vergadering van 14 maart 2008.

Bij brief van 21 maart 2008 heeft de voorzitter &n
Rechtbank van koophandel te Mechelen overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de
Rechtbank van koophandel te Mechelen, goedgekgdet$
zijn algemene vergadering van 17 maart 2008.

Bij brief van 21 maart 2008 heeft de voorzitter vin
Rechtbank van koophandel te Tongeren overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen
overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de
Rechtbank van koophandel te Tongeren, goedgekigdedg
zijn algemene vergadering van 20 maart 2008.

Bij brief van 21 maart 2008 heeft de voorzitter &n
Rechtbank van koophandel te Turnhout overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de
Rechtbank van koophandel te Turnhout, goedgekgdeh$
zijn algemene vergadering van 15 maart 2008.

Bij brief van 25 maart 2008 heeft de voorzitter w&n
Rechtbank van koophandel te Antwerpen overeenkgmsti
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen

overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de

assemblée générale du 13 mars 2008.

Par lettre du T avril 2008, le président du Tribunal du travail
de Courtrai-Ypres-Furnes a transmis au Sénat, ocméfment

a l'article 340 le rapport de fonctionnement 2007Tdibunal
du travail de Courtrai-Ypres-Furnes, approuvé tieson
assemblée générale du 18 mars 2008.

— Envoi a la commission de la Justice.

ribunaux de commerce

Par lettre du 20 mars 2008, le président du Tribdeal
commerce de Dinant a transmis au Sénat, conforntémnen
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dionnement
pour 2007 du Tribunal de commerce de Dinant, apgrdons
de son assemblée générale du 18 mars 2008.

Par lettre du 21 mars 2008, le président du Tribdeal

scommerce de Termonde a transmis au Sénat, confaniém

I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
pour 2007 du Tribunal de commerce de Termonde, apgrou
lors de son assemblée générale du 17 mars 2008.

Par lettre du 21 mars 2008, le président du Tribdeal
commerce de Courtrai a transmis au Sénat, confoemeéén
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dionnement
pour 2007 du Tribunal de commerce de Courtrai, apgro
lors de son assemblée générale du 20 mars 2008.

Par lettre du 21 mars 2008, le président du Tribdeal
commerce de Louvain a transmis au Sénat, conformigane
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
pour 2007 du Tribunal de commerce de Louvain, apgrouv
lors de son assemblée générale du 14 mars 2008.

Par lettre du 21 mars 2008, le président du Tribdeal
commerce de Malines a transmis au Sénat, conformiggme
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dionnement
pour 2007 du Tribunal de commerce de Malines, apgrou
lors de son assemblée générale du 17 mars 2008.

Par lettre du 21 mars 2008, le président du Tribdeal
commerce de Tongres a transmis au Sénat, conformiéme
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
pour 2007 du Tribunal de commerce de Tongres, approuv
lors de son assemblée générale du 20 mars 2008.

Par lettre du 21 mars 2008, le président du Tribdeal
commerce de Turnhout a transmis au Sénat, confoemi&in
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de dionnement
pour 2007 du Tribunal de commerce de Turnhout, amgrou
lors de son assemblée générale du 15 mars 2008.

Par lettre du 25 mars 2008, le président du Tribdeal

commerce d’Anvers a transmis au Sénat, conforméenent
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
pour 2007 du Tribunal de commerce d’Anvers, apprdare
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Rechtbank van koophandel te Antwerpen, goedgekeurd
tijdens zijn algemene vergadering van 18 maart 2008

Bij brief van 27 maart 2008 heeft de voorzitter &n
Rechtbank van koophandel te Aarlen overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de
Rechtbank van koophandel te Aarlen, goedgekeutelrt
zijn algemene vergadering van 20 maart 2008.

Bij brief van 27 maart 2008 heeft de voorzitter ien
Rechtbank van koophandel te Brussel overeenkomstig
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deaden
overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de
Rechtbank van koophandel te Brussel, goedgekgdemhs$
zZijn algemene vergadering van 13 maart 2008.

Bij brief van 27 maart 2008 heeft de voorzitter &n
Rechtbank van koophandel te Neufchateau overeerikpms
artikel 340 van het Gerechtelijk Wetboek aan deagen
overgezonden, het werkingsverslag voor 2007 van de
Rechtbank van koophandel te Neufchateau, goedggkeur
tijdens zijn algemene vergadering van 18 maart 2008

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

Algemene vergadering van de
vrederechters en de rechters in de
politierechtbanken

Bij brief van 25 maart 2008 heeft de voorzitter vdgemene
Vergadering van de vrederechters en de rechtets in
politierechtbanken ressorterende onder het HoBeroep te
Antwerpen overeenkomstig artikel 340 van het Gesdijk
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
voor 2007 van de Algemene vergadering van de veetiézrs
en de rechters in de politierechtbanken ressorderender
het Hof van Beroep te Antwerpen, goedgekeurd tgdejm
algemene vergadering van 10 maart 2008.

Bij brief van 31 maart 2008 heeft de voorzitter vdgemene
Vergadering van de vrederechters en de rechtets in
politierechtbanken ressorterende onder het HoBemoep te
Brussel (NL) overeenkomstig artikel 340 van het Gletglijk
Wetboek aan de Senaat overgezonden, het werkirsigger
voor het jaar 2007 van de Algemene vergaderingdean
vrederechters en de rechters in de politierech#rank
ressorterende onder het Hof van Beroep van Br(iN&é)
goedgekeurd tijdens zijn algemene vergadering van

21 maart 2008.

— Verzonden naar de commissie voor de Justitie.

de son assemblée générale du 18 mars 2008.

Par lettre du 27 mars 2008, le président du Tribdeal
commerce d'Arlon a transmis au Sénat, conforméraent
l'article 340 du Code judiciaire, le rapport de ¢ionnement
pour 2007 du Tribunal de commerce d’Arlon, approlave
de son assemblée générale du 20 mars 2008.

Par lettre du 27 mars 2008, le président du Tribdaal
commerce de Bruxelles a transmis au Sénat, confoamta
I'article 340 du Code judiciaire, le rapport de éonnement
pour 2007 du Tribunal de commerce de Bruxelles,apgr
lors de son assemblée générale du 13 mars 2008.

Par lettre du 27 mars 2008, le président du Tribdeal
commerce de Neufchateau a transmis au Sénat,
conformément a I'article 340 du Code judiciairetdpport de
fonctionnement pour 2007 du Tribunal de commerce de
Neufchateau, approuvé lors de son assemblée gérmitral
18 mars 2008.

— Envoi a la commission de la Justice.

Assemblée générale des juges de paix et
des juges aux tribunaux de police

Par lettre du 25 mars 2008, le président de I'Asdéen
générale des juges de paix et des juges aux tiixohea
police du ressort de la Cour d’Appel d’Anvers agmis au
Sénat, conformément a I'article 340 du Code judiejde
rapport de fonctionnement pour I'année 2007 deddhsblée
générale des juges de paix et des juges aux trixha
police du ressort de la Cour d’Appel d’Anvers, appe lors
de son assemblée générale du 10 mars 2008.

Par lettre du 31 mars 2008, le président de I'Asdéen
générale des juges de paix et des juges aux tiixohea
police du ressort de la Cour d’appel de Bruxeliis) (@
transmis au Sénat, conformément & I'article 34Cdde
judiciaire, le rapport de fonctionnement pour I'éer2007 de
I'’Assemblée générale des juges de paix et des piges
tribunaux de police du ressort de la Cour d’apeeBdixelles
(NL), approuvé lors de I'assemblée générale du afsra008.

— Envoi a la commission de la Justice.



